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APRESENTACAO

s S B R T T S B

O nidmero 53 da Revista do Instituto Histérico e Geogrifico do
Espirito Santo ¢ o primeiro apés o falecimento repentino de nosso presidente

Miguel Depes Tallon, ocorrido em agosto passado.

O perfodo da gestao de Miguel jd foi classificado como um “tempo
feliz”, tanto pela quantidade de realizagdes no campo préprio da atuagio do
Instituto, como pela maneira jovial e amiga que ele conseguia imprimir ao
seu trabalho.

O ITHGES publicou recentemente, em livro, depoimentos sobre
nosso pranteado ex-presidente, e fica aqui o registro da comovida homenagem
da Revista a esse amigo que deixou enorme saudade por sua figura humana
exemplar.

Este nimero engloba estudos e ensaios, resenhas bibliogrificas,
transcreve matérias jd publicadas em outros 6rgios de divulgagio relacionadas
com temas de interesse do Instituto e publica ainda uma segao de assuntos
variados, procurando assim manter o crescente interesse que a Revista vem
despertando junto ao seu seleto piiblico.

Conselho Editorial.






[ - ESTUDOS E ENSAIOS






0 CEU NO PAVILHAO NACIONAL

PP PP

Ricardo Brunow Costa*

1 Introducio

O estudo detalhado ¢ profundo sobre a bandeira de uma nagio ou
de um pais qualquer tem, com toda certeza, uma grande variedade de facetas
que podem e devem ser levadas em consideragio, o que, forgosamente, ocorre
quando o estudioso quer debrugar-se sobre assunto tio amplo e variado.
Aspectos histéricos, psicolégicos, politicos, sociais, além de conhecimentos
aprofundados nos dominios da herdldica, sao alguns dos itens cientificos a
serem estudados por quem pretenda ter a nogao exata da origem dos pavilhes
criados, desde tempos imemoriais, em todas as latitudes do planeta.

Ora, n3o ¢ este o objetivo deste despretensioso trabalho,
evidentemente. Queremos apenas, nesta oportunidade, apresentar nada mais
do que algumas informagées sobre o projeto da nossa Bandeira Nacional,
quando da época da implantagio do Governo Republicano no nosso pais.
Nio vamos portanto, aqui, adentrar os aspectos de indole variada que
antecederam A criagdo do pavilhio nacional como, por exemplo, a prépria
bandeira monarquista e a colonial, que tiveram alguma influéncia na atual
bandeira. Queremos, isto sim, nos deter apenas em certas controvérsias
havidas entre as liderangas favordveis ¢ os intelectuais contrdrios ao projeto
da bandeira para, em seguida, nos ocupar um pouco mais com as
controvérsias, no que diz respeito i representagao do céu no nosso pavilhio.
Em seguida procuraremos explanar um pouco mais a questdao que deu tftulo
a este trabalho: o céu representado na nossa bandeira.

* Membro do IHGES.
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Antes, porém, de iniciarmos a parte 2 deste estudo queremos
alinhavar algumas consideragoes acerca dos antecedentes primitives que
deram origem ao que hoje denominamos bandeira lato sensu e isto veremos
no item seguinte.

2 Antecedentes historicos das bandeiras

Desde os tempos mais recuados da histéria da humanidade, quando
os homens atingiram “a fase psicolégica da linguagem ideogrifica e o estigio
social da horda eles criaram os seus simbolos como meios de comunicagao
social”, que, puderam ser “usados para identificar a unido do grupo em suas
atividades.” Af estd a origem incipiente, naqueles remotos tempos, daquilo
que nés conhecemos hoje como bandeira.

O arqueélogo inglés Leonard Woolley, no ano de 1927, em
escavagoes realizadas no local onde existiu a cidade de Ur, na Caldéia (hoje
Iraque), nas proximidades do rio Eufrates, localiza o famoso estandarte de
mosaico de Ur, Segundo o descobridor, tal achado, de 55 centimetros de
comprimento por 22,5 centimetros de largura, dataria do ano 3.500 a.C.
Tal estandarte, na verdade, ¢ constituido de dois painéis retangulares presos
a uma langa e levados em cortejo. Neles estdo impressas imagens
representando cenas de banquete; a condugio de animais ao sacrificio; grupo
de prisioneiros, de guerreiros e carros de guerra. Trata-se de documento que
nos mostra j& uma adiantada evolugio e organizagio social. E forgoso admitir
que as formas clf:2 bandeiras devem ter desabrochado muito tempo antes
com os sumérios.

Povos bem primitivos, em estado de horda, no intuito de se fazerem
diferenciados na caga e em atividades festivas, usaram feixes de ervas amarrados
em hastes, tarefa ficil de ser realizada para a obtengio de uma insignia. Era,
por assim dizer, o surglrncnto da bandeira. Era o forte lago existente entre o
homem e a terra.

Tal acontecimento deve ter ocorrido certamente em regides as mais
variadas do globo, embora com maior possibilidade de ocorréncia no oriente.

3 Controvérsias sobre a Bandeira Nacional
Temos por objetivo neste item, sucintamente, discorrer sobre
algumas controvérsias surgidas entre as vozes que se puseram contra as

caracteristicas da Bandeira Nacional idealizada pelos positivistas — quando
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da Proclamagio da Repiblica — e os defensores da Bandeira, todos, de
ambas as partes, homens ilustres e de cultura vasta.

Pelo decreto n.2 04, de 19 de novembro de 1889, foi adotado o
nosso pavilhdo nacional atual, quando o Brasil passou a adotar o regime
republicano de governo, em 15 de novembro daquele ano.

O nosso pendio foi idealizado por Raimundo Teixeira Mendes,
poeta, filésofo e positivista ferrenho, e por Miguel Lemos, outro defensor
do pensamento de Auguste Comte no Brasil. Ao professor Manuel Pereira
Reis, catedrdtico de astronomia da Escola Politécnica do Rio de Janeiro,
deve-se a representagio do aspecto do céu no pendio nacional, tendo em
vista que a aludida representagio baseou-se na carta celeste de sua autoria.

O desenho foi executado por Décio Vilares.

Benjamim Constant foi o intermedidrio entre os autores do projeto
da bandeira e o Governo Provisério.

Ficou na histéria o nome de Flora Simas de Carvalho como a pessoa
que bordou em pano de algodio a primeira bandeira republicana.’

Na época em que estava sendo arquitetada a nova bandeira havia
um forte movimento antiimperial principalmente nos grandes centros
urbanos (Rio—Sao Paulo) e, sendo assim, nada mais natural que os projetistas
do pavilhdo republicano procurassem adotar modificagoes na bandeira
proveniente do império. Também procuraram evitar influéncia do pendio
norte-americano, embora deste tenham ficado as estrelas, porém com um
detalhe bem distinto, pois, enquanto as estrelas do nosso lébaro representam
os nossos Estados e tém correspondéncia com estrelas reais do nosso
firmamento, as estrelas da bandeira norte-americana sao apenas desenhos
de estrelas representando os Estados daquele pais.

Até que se chegasse ao projeto final da nossa bandeira os embates
foram muitos devido a ocorréncia de uma situagio politica instdvel, onde
era forte a corrente monarquista, como também muitos eram os republicanos
ilustres e além do mais proliferavam os ideais positivistas nos grandes centros.

A bandeira, diziam muitos dos contendores, estava causando
discérdia entre os brasileiros, quando ela deveria ser o simbolo de unido do
povo.

Grandes nomes formavam o grupo de defensores do nosso simbolo
maior, e dentre eles podemos mencionar como principais, primeiramente,
os idealizadores j4 citados antes: Teixeira Mendes ¢ Miguel Lemos. A esses
devemos acrescentar outros nomes que foram grandes defensores da bandeira:
José Feliciano, Alipio Bandeira, Barbosa Lima, Eurico Coelho ¢ Lauro Sodré.
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Entre os elementos contrdrios, entre outros grandes nomes, estdo:
Afonso Celso, Couto de Magalhaes, Eduardo Prado, Eurico de Géis, José
Verissimo, Julio Maria, Medeiros de Albuquerque, Osério Duque Estrada
(autor do Hino Nacional), Quintino Bacaitiva, Ramiz Galvao, Santos
Dumont, Visconde de Taunay, Silvio Romero, Francisco Pereira Lessa.

Os antagonistas afirmavam ser a bandeira proveniente de um grupo
sectdrio, tanto que Santos Dumont, o pai da aviagio, nio desfraldava o
nosso pavilhdo em suas notdveis experiéncias, preferindo usar uma flimula
verde e amarela. E o Jornal do Coméreio, do Rio de Janeiro, edigio de 27 de
novembro de 1906, que diz, referindo-se ao nosso simbolo maior: “Longe
de exprimir um pensamento geral da nagdo brasileira, ¢ o emblema de uma
seita e nada mais.”

Outro insigne brasileiro, Rui Barbosa, apesar de ter redigido ¢ também
assinado com outros membros do Governo o decreto de instituicao da bandeira,
jamais procurou defender o modelo do pavilhiao nacional apés a publicagao
do livro de Eduardo Prado intitulado A Bandeira Nacional, nos idos de 1903,
¢ do trabalho Os Simbolos Nacionais, de Eurico de Géis, em 1908.

A pressao contra o modelo do pendao pidtrio foi tao grande que se
pensou mesmo em submeté-lo a uma reformulagio. Houve virias propostas,
cada uma delas tentando mudar esse ou aquele aspecto do pavilhdo nacional,
ora o desenho, ora a disposigio do tragado, ora a legenda etc. Citamos aqui
apenas os nomes dos autores de cada projeto de reformulagao, na
impossibilidade de explanar os detalhes de cada projeto de per si, para nao
nos estender em demasia neste item. Foram os seguintes os pretensos
reformuladores: Jiilio Ribeiro, Floriano Peixoto, Alencar Araripe, bario do
Rio Branco, Lopes Trovao, Oliveira Valadio, Celso de Souza (deputado),
Coclho Rodrigues, Venceslau Escobar, Solano Carneiro da Cunha, Eurico
Goéis, Lufs Sucupira, Mansueto Bernardi.

Foram apresentadas pelos opositores muitas observagdes importantes
que mostravam aspectos negativos no projeto, desde o desprezo pela tradigio,
o cardter positivista da legenda, a substituigao da Cruz pelo Cruzeiro do
Sul, a falta de observincias herdldicas, os erros na representagdo astronémica,
até mesmo simbolos sem fundamento e outros itens mais.

Nio hd divida de que houve certas incongruéncias quando da
formulagiao da bandeira. Nio hd como negar que cla estd impregnada de
principios positivistas embora, nos nossos dias, as pessoas nio fagam a
correlagao destes fatos. Entretanto, ndo se pode esquecer que, afinal, o autor
principal do projeto da bandeira foi chefe positivista no Brasil.
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Também ¢ oportuno frisar que aqueles que acusavam os autores da
bandeira de desprezo pela tradigio eram principalmente os simpatizantes
mondrquicos, que propugnavam por uma bandeira preservada na sua quase
totalidade.

Objetivamente, o que foi realmente mudado na concepgio do novo
pavilhdo quando da passagem para o regime republicano?

Eis aqui algumas das principais modificagdes a serem consideradas:

A cruz da Ordem Militar de Cristo foi substitufda pelo Cruzeiro
do Sul;

O globo azul substituiu a esfera armilar;

- A faixa branca foi introduzida juntamente com a legenda “Ordem e
Progresso”. Diga-se de passagem que esta legenda ¢ o resumo da frase de Auguste
Comte “O amor por principio ¢ a ordem por base; o progresso por fim’;

A figuragio estrela-estado ndo constituiu novidade, pois jd existia
na bandeira monarquista, embora na nova bandeira a disposigio seja
diferente, assunto ao qual nos reportaremos de maneira detalhada mais
adiante;

As cores foram em esséncia conservadas.

Os adversdrios argumentavam que a bandeira antiga deveria ser
conservada, fazendo-se apenas pequenas modificagbes necessdrias. Citavam
como exemplo a existéncia de vdrios pafses em que as bandeiras foram
preservadas mesmo depois de determinadas mudangas politicas, como na
Inglaterra, nos Estados Unidos, na Turquia, na Reptiblica Sul Africana.
Acrescentavam ainda que, se o Hino Nacional Brasileiro fora conservado na
passagem para a fase republicana, por que a bandeira também ndo poderia
seguir o mesmo caminho ou, mais precisamente, sofrer apenas uma leve
mudanga no estritamente essencial?

Mas, apesar de todos os argumentos contrdrios 4 nova bandeira e de
todos os projetos e estudos de reforma considerados e apresentados desde
1889 até a terceira década deste século (1933), a bandeira republicana
originalmente concebida terminou consolidada e aceita pelo povo brasileiro.

4 0 céu no pavilhio brasileiro
J4 tivemos oportunidade de aludir linhas atrds ao diploma legal que
instituiu nossa Bandeira — decreto n® 04, de 19 de Novembro de 1889.

Tal documento jurfdico mostra claramente que as estrelas simbolizam os
Estados e o Municipio Neutro do Brasil, hoje Distrito Federal. Entretanto,
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dito documento niao discrimina quais as estrelas que simbolizam tais Estados.
Essa discriminagdo sé veio ulteriormente ao decreto e ndo por via oficial,
mas através dos escritos de Teixeira Mendes e José Feliciano, que discorreram
sobre o assunto. Foi realizado um grande esforgo a fim de se obter um
escalonamento entre os Estados e as magnitudes das estrelas representadas
no pavilhao republicano. O resultado desse escalonamento foi severamente
criticado pelos opositores do modelo da bandeira, que mostraram os casos
de desproporgoes gritantes existentes no aludido escalonamento.

Foram escolhidas as estrelas nao isoladamente, mas como elas figuram
reunidas nas suas constelagoes. E este fato que bem diferencia a representagio
estelar adotada no nosso pendao daquelas encontradas tanto na baadeira
imperial brasileira como na dos Estados Unidos da América do Norte.

Assim sendo, de acordo com a intensidade do seu brilho, a estrela
representa este ou aquele Estado de superficie maior ou menor. Essa foi a
idéia. Os Estados, sendo desiguais, serdo portanto representados por estrelas
de magnitudes diferentes.

Outras particularidades foram inseridas nessa escolha. Senio vejamos,
por exemplo, a escolha da estrela Spica ou Espiga (nome tradicional da
estrela Alpha Virginis).

Espiga representa o estado do Pard (dos maiores do pais);

Espiga ¢ a estrela mais brilhante da constelagio de Virgem;

Espiga ¢ estrela de 12 magnitude;

Espiga ¢ simbolo da agricultura vindo da antiga Pérsia;

Foi por intermédio de Espiga que Hiparco (séc. II a. C.),
considerado o fundador da astronomia cientifica, descobriu o movimento
da precessio dos equindcios.

Entretanto, nem sempre foram felizes os autores do projeto quanto
as escolhas das constelagdes ou das estrelas para representar os Estados.

Teria sido razodvel que tivessem sido figuradas as terras brasileiras
situadas ao norte do Equador terrestre pela constelagio de Virgem (que se
localiza nos dois hemisférios) e que contém a estrela Espiga, mas esta
idéia nao foi talvez nem sequer ventilada entre os projetistas do nosso
pavilhio.

Foi dada a estrela Procyon, da constelagio do Cao Menor, a
representatividade ndo das terras brasileiras localizadas no hemisfério norte,
mas de Estado brasileiro com terras ao norte do Equador. Entretanto, nao
foi especificado qual o Estado que estava sendo representado, fato este, na
verdade, inusitado.
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Ora, na ocasido havia apenas dois Estados — Amazonas e Pard — que
possufam territérios abrangendo terras acima do Equador. Foi um lapso
lamentdvel dos criadores da bandeira. Disso se aproveitaram os antagonistas do
penddo republicano para langar severas criticas aos seus adversdrios positivistas.

Finalmente, foi considerado que Procyon era a representagio das
terras brasileiras ao norte e ao sul do Equador. Na realidade, porém, a
constelagio do Cao Menor, a qual contém Procyon, é que pertence ao
hemisfério norte e sul celeste. Este foi outro lapso grosseiro dos projetistas.

A estrela Sigma, da constelagio do Oitante, passou a ser o simbolo
do Distrito Federal porque, como aparentemente as outras estrelas volteiam
aquela, assim também os Estados brasileiros vivem em relagio com o Poder
Central localizado naquele Distrito que ¢ o pélo politico do pais.

Quanto 2 adogio do Cruzeiro do Sul na bandeira pode-se encontrar
mais de uma alternativa para sua presenca no céu do nosso pavilhio.
Quando ocorria a Proclamagio da Repiblica, aquela constelagao “passava”
pelo meridiano do Rio de Janciro. Daf os autores do projeto tiveram a
intengdo exatamente de fazer figurar no ldbaro brasileiro as estrelas que
passavam pelo meridiano da cidade naquela manhia do dia 15 de novembro
de 1889, embora, na verdade, tenha havido virios erros nessa representagao,
conforme demonstrado pelos antagonistas do projeto, como veremos mais
adiante.

Outra possivel explicagio para a adogio do Cruzeiro do Sul pode
ter sido devida aos primitivos nomes do Brasil: Ilha de Vera Cruz ¢, logo
apés, Terra de Santa Cruz. Talvez quisessem os positivistas indicar com isso
a separagdo entre a Igreja ¢ o Estado, substituindo a cruz da Ordem de
Cristo pelo Cruzeiro.

Ainda outra possfvel explicagio: a esfera nas bandeiras luso-brasileiras
representava todo o mundo conhecido através das navegagdes portuguesas.
O Cruzeiro do Sul passou a substituir a esfera, transmitindo assim a idéia
de que a maior parte do nosso rincio pétrio se encontra no hemisfério sul
do globo.

No total foram representadas nove constelagbes no céu da bandeira,
escolhendo-se delas as estrelas que deveriam representar os Estados brasileiros,
procurando-se guardar nessa escolha a equivaléncia das dreas territoriais dos
Estados e a sua posigao geogréfica no pafs, relacionando-as com a magnitude
de cada estrela. Na verdade, a equivaléncia e a localizagio perseguida pelos
autores nio foram plenamente atingidas, fato que comentaremos mais
adiante.
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Nio podemos esquecer que, 3 época da criagio do novo pavilhio
nacional, o Brasil possufa apenas vinte Estados mais o Distrito Federal.
Com o surgimento dos novos Estados houve a necessidade de se buscarem
novas estrelas que os pudessem representar, no seio das mesmas constelagoes
escolhidas na época da Proclamagao da Repiiblica. De 1889 até 1960 a
bandeira permaneceu inalterada. Com a criagio do estado da Guanabara e
com a consegiiente transferéncia da capital brasileira da cidade do Rio de
Janciro para o planalto central do nosso pafs em 21 de abril de 1960, houve
a necessidade de ser acrescentada nova estrela para representar aquele Estado
federativo. Esta escolha recaiu em Alfard, estrela de 2 magnitude da
constelagio de Hidra Fémea. Porém, com a extingdo desse mesmo Estado
(Guanabara), referida estrela passou a representar o novo Estado do Mato
Grosso do Sul, desmembrado que foi em 1° de janeiro de 1979 do Estado
de Mato Grosso. Os antigos territérios federais do Acre ¢ de Rondénia
foram transformados em Estados nos anos de 1962 e 1981 respectivamente,
enquanto os de Roraima ¢ Amapd o foram em 1988. Por iiltimo houve o
desmembramento do Estado de Goids, o que ensejou a criagao do mais
novo Estado da federagio, o de Tocantins, em 1988.

Como jé demonstramos anteriormente, motivos nao faltaram para
os autores da bandeira estamparem estrelas no ldbaro brasileiro, pois, em
assim procedendo, teriam como harmonizi-lo com a letra do Hino Nacional
que nio sofreu nenhuma modificagdo, o que mostra com clareza o zelo pelo
aspecto estelar do céu brasileiro pelos autores tanto do hino como da
bandeira.

Assim vejamos:

12 estrofe, 4° verso: “... brilhou no céu da Pdtria nesse instante”;

32 estrofe, 4° verso: “... A imagem do Cruzeiro resplandece”;

5% estrofe, 2° verso: “... Ao som do mar ¢ 2 luz do céu profundo”;

72 estrofe, 2° verso: “... o ldbaro que ostentas estrelado”.

Os positivistas tiveram uma grande arma para provar que estavam
seguindo a tradi¢ao mantendo as estrelas do pavilhao imperial e traduzindo
a poética estelar do hino para o céu da bandeira republicana.

Foram postas no nosso pavilhio algumas das mais importantes
estrelas, como Espiga (Spica), que ¢ a Alfa da constelagao da Virgem, que ¢
formada de 110 séis; Procyon, da constelagio do Cio Menor; Sirius, que
era das mais estudadas entre os antigos egipcios, servindo de base para o seu
calenddrio a partir de acuradas observagoes em 4221 a. C.; Canopus, da
constelagio de Carena (desmembrada da constelagao de Argos), estrela com
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volume dois milh&es, quatrocentos e vinte mil vezes maior que o nosso Sol;
Antares, estrela de 12 magnitude, maior sol da constelagio de Escorpido.
Nio podemos nos esquecer de enumerar a constelagao do Cruzeiro do Sul,
a mais famosa do hemisfério sul reportada pelo fisico mestre Jodo, da comitiva
de Pedro Alvares Cabral, em carta a Dom Manuel, em 1500. Esta constelagio
deve ter brilhado sobre os céus de Berlim 14 pelos anos de 2900 a. C. devido
ao seu movimento estelar. No tempo de Prolomeu era observada em
Alexandria.

H4 referéncias, embora nio muito precisas, de que o Cruzeiro do Sul
foi conhecido entre os hmdus, tendo sido citado pelo grande Camoes sob a
denominagio de Nova Estrela. chundo a Arte de navegar, de Pedro de Medina,
obra publicada em 1545, os navegantes jd utilizavam a notdvel constelagio para
a determinagio da latitude. Com o passar do tempo, num futuro ainda distante
para os atuais viventes, a atual forma de cruz nao muito perfeita estard desfigurada,
vez que as quatro estrelas principais que compdem o Cruzeiro do Sul correm
pelo espago sideral em sentidos e velocidades diferentes.

ok

Prosseguindo nesta apresentagdo queremos expor, de maneira
resumida, algumas das principais criticas que os opositores do projeto da
bandeira langaram, especificamente sobre a representagio estelar do céu do
pavilhdo. Os nomes de alguns dos defensores, bem como de outros tantos
opositores do simbolo maior republicano, j4 tivemos oportunidade de indicar
em linhas anteriores.

Um dos mais brilhantes criticos da bandeira foi Eduardo Paulo da
Silva Prado (1860-1901), descendente de ilustre e abastada familia paulista,
graduado em Direito, escritor e jornalista, homem rﬁmito viajado, tendo
sido sécio fundador da Academia Brasileira de Letras. Em Portugal teve a
amizade de Eca de Queiroz, que a seu respeito declara: “panfletdrio clegante,
cuja légica bem armada e destra combatia sempre sobre uma formiddvel
muralha de provas.”

Prado chama a atengio em seus escritos para o fato de que o céu
figurado no nosso pavilhio é o avesso do céu do Rio de Janciro. Fato
verdadeiro, pois na aludida representagio foi utilizado um globo celeste e,
sendo assim, o que estd desenhado no céu da bandeira ¢ a visio de um
observador que estd além das préprias estrelas. Deveria ter sido usada uma
carta celeste, a qual daria a visio correta de um observador postado na Terra.
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A constelagao de Orion seria, segundo Prado, a que melhor serviria
para o contexto de uma representagdo astrondémica na bandeira, com uma
colegdo de estrelas muito brilhantes, completando-se o desenho estelar com
s6is de constelagdes de Escorpido, Triangulo Austral, Cao Menor, Cao Maior,
Centauro, Ledo, Virgem e Cruzeiro do Sul. Orion é a mais brilhante
constelagao do céu no verdo. E de ficil [ucaliz%c;ﬁa, fazendo parte dela as
conhecidas Trés Marias ou Cinturao de Orion.

Mostra Prado também que as estrelas, como aparecem figuradas na
bandeira, estao deslocadas em suas posigoes. Para estarem assim representadas
clas deveriam percorrer centenas de milhares de séculos pelo espago sideral.
A desculpa dos autores da bandeira de que houve apenas pequena variagao
no desenho do céu do nosso pavilhdo, Prado refuta mostrando que apenas
um deslocamento de meia polegada significaria, no espago celeste, proporgoes
muito diferentes, tanto assim que a estrela Espiga necessitaria de um lapso
de tempo de aproximadamente 35.000 séculos para estar representada no
ldbaro brasileiro, como se encontra ali oficialmente.

O Cruzeiro do Sul deveria figurar bem menor que o Tridngulo
Austral, enquanto ocorre justamente o contririo na representagao.

Houve mesmo um cochilo do autor do projeto da nossa bandeira
(Teixeira Mendes), quando em sua “Apreciagao Filoséfica” declara que houve
a escolha de uma estrela que representaria o Estado brasileiro que se encontra
no hemisfério norte. Espiga foi a estrela indicada para representar aquele
Estado (ndo foi indicado qual). Prado aproveitou esse lapso daquele autor
para veemente critica, pois o Brasil possufa considerdvel parte dos territérios
do Amazonas e do Pard ao norte do Equador. Hoje nao sio apenas dois
Estados federados, mas quatro, uma vez que, como jd nos reportamos
anteriormente, Roraima e Amap4, antigos territérios federais, foram
transformados em Estados, com territérios quase totalmente no hemisfério
norte.

Em suas bem formuladas criticas prossegue Prado mostrando que a
escolha de Sigma do Oitante como simbolo do municipio neutro e,
posteriormente, do Distrito Federal, nio era uma opgiao feliz simplesmente
porque a localizagao geogrdfica dessa drea nio correspondia a parte do
territério brasileiro mais préxima das regides polares, existindo, isto sim,
outros Estados (Sdo Paulo, Parand, Santa Catarina ¢ Rio Grande do Sul) que
se encontrariam bem menos distantes daquelas regioes.

Outro grande antagonista da bandeira positivista, Eurico de Géis,
propés em 1920 ao notdvel engenheiro ¢ astrénomo, dirctor do Observatério
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Nacional, Henrique Morize, um questiondrio contendo algumas questées
de ordem astronédmica sobre a bandeira, ao qual o eminente cientista
respondeu, ficando claro nessas respostas o seguinte:

O Cruzeiro do Sul, na bandeira, estd representado em tamanho
exagerado e, além disso, deslocado;

A representagio do brago maior do Cruzeiro do Sul estd
sensivelmente maior do que a representagio do brago maior do Tridngulo
Austral, quando na realidade ¢ exatamente o oposto;

A estrela Espiga ndo ocupa a sua posigio real;

A representagio da forma da constelagio de Escorpido difere
bastante daquela encontrada no espago sideral devido ao fato de terem sido
acrescentadas algumas estrelas e suprimidas outras;

A estrela que representa o Distrito Federal com brilho de 5,5 ¢
visfvel por vista desarmada sé excepcionalmente com céu muito limpo;

A zona branca a que se refere o Decreto n® 04 nio pode deixar
de ser a representagio do Zodfaco. Esta afirmagio do astronomo Morize
vem esclarecer portanto que nio se deveria considerar a faixa branca da
bandcira a representagao da Ecliptica.

Diante destas respostas aos quesitos apresentados por Géis vinha o
respaldo cientifico contribuir para esclarecer melhor o assunto e nio somente
o embate de idéias apaixonadas dos contendores, embora, evidentemente,
haja outros dngulos da questao que fogem ao aspecto puramente cientifico.

Como j4 tivemos oportunidade de observar neste trabalho, quando
da elaboragio do projeto da Bandeira Nacional tinha o Brasil apenas vinte
Estados mais o Distrito Federal (municipio neutro). Houve algumas
mudangas polftico-administrativas no pafs, principalmente a partir de
1960, que se fizeram sentir no préprio pavilhdo nacional. E daquela época
a criagio do Estado da Guanabara, de vida muito curta. Houve a
transferéncia da capital do pafs do Rio de Janeiro para Brasflia. Ocorreu a
transformagio de territérios federais em Estados como Acre, Rondonia,
Roraima e Amap4. Foi criado o Estado do Mato Grosso do Sul,
desmembrado do Mato Grosso. E, finalmente, foi criado o mais novo
Estado da federagdo, o de Tocantins, gragas ao desmembramento ocorrido
no Estado de Goids.

Assim, hoje temos vinte ¢ seis Estados e o Distrito Federal
representados no nosso pavilhao. O tltimo diploma legal que dispoe sobre
os sfmbolos nacionais ¢ a Lei n.° 8.421, de 11 de maio de 1992, que no
pardgrafo segundo do art.,° 3° diz textualmente:
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Os novos Estados da Federagao serdo representados por estrelas que
compéem o aspecto celeste referido no pardgrafo anterior, de modo a permitir-
lhes a inclusio no circulo azul da Bandeira Nacional sem afetar a disposigio
estética original constante do desenho proposto pelo Decreto n.© 04 de 19/

11/1889.

O nosso Estado do Espirito Santo estd representado no pavilhio
pela estrela conhecida popularmente por Intrometida e, na astronomia, por
Epsilon Crucis ou Epsilon do Cruzeiro. Trata-se de um astro de cor
alaranjada, encontrando-se a distincia de 172 anos-luz do nosso sistema
solar, com magnitude aparente de 3,57 ¢ absoluta de zero. A referida estrela
encontra-se no brago menor da cruz.

Apresentamos no quadro ao lado todos os Estados brasileiros com
as estrelas que os representam e suas respectivas magnitudes, bem como as
constelagbes as quais pertencem.

5 Conclusdo

Do que acabamos de expor nao resta a menor divida de que o céu
representado no nosso pavilhdo nacional nio expressa o céu real —
astronomicamente falando — da cidade do Rio de Janeiro, no dia da
Proclamagao da Repiiblica, em 15 de novembro de 1889. Porém houve
originalidade na criagao desse céu muito brasileiro apesar dos atos atentatérios
contra a astronomia, como tivemos ocasiio de mostrar no transcorrer deste
trabalho.

De qualquer maneira, para encerrar, temos que ouvir a argumentagio
dos projetistas da nossa bandeira ante toda a celeuma armada pelos
inconformados adversdrios do projeto. Num sé pardgrafo podemos resumir
essa argumentagio:

Nio se tratava de construir propriamente uma carta do céu. Era preciso
figurar um céu idealizado, isto ¢, compor uma imagem que em nossa mente
evocasse 0 aspecto do céu bem como os sentimentos que a nossa evolugio
poética tem ligado a semelhante imagem. O relativismo estético ¢ mesmo

cientifico traga as regras a seguir em tal idealizagio.
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ESTADOS NOME DAS ESTRELAS MAGNITUDES
(Aparente)

Acrc Gama da Hidra Fémea 3a
Amazonas Procyon (Alfa do Cao Menor) IE
Pard Spica (Alfa da Virgem) 1a
Rondénia Gama do Cio Maior .

Roraima Delta do Cao Maior *

Amapi Beta do Cio Maior *

Maranhio Betado Escorpido 3a
Piauf Antares (Alfa do Escorpiio) 12
Ceard Epsilon do Escorpido 2s
Rio Grande do Norte Lambda do Escorpido 2a
Parafba Capa do Escorpido 3a
Pernambuco Mu do Escorpido 3a
Alagoas Teta do Escorpido 2a
Sergipe lota do Escorpido 32
Bahia Gama do Cruzeiro do Sul 2a
Minas Gerais Delta do Cruzeiro do Sul 3a
Espfrito Santo Epsilon do Cruzeiro do Sul 4a
Rio de Janeiro Beta do Cruzeiro do Sul 22
Sdo Paulo Alfa do Cruzeiro do Sul 12
Parand Gama do Triangulo Austral 3
Santa Catarina Beta do Tridngulo Austral 32
Rio Grande do Sul Alfa do Triingulo Austral 23
Goids Canopus — Alfa da Carena 1s
Mato Grosso Sirius - Alfa do Cao Maior 1a
Mato Grosso do Sul Alfard - Alfa da Hidra Fémca 2a
Tocantins Epsilon do Cio Maior *

Distrito Federal Sigma do Oitante 52

( *) Nao encontramos indicaqﬁo
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SANTA TERESA*

P PP PGRS

Luiz Carlos Biasutti**

I Inirodugio

O regresso ao Torrio natal perturba o nosso coragio; ¢ como se voltdssemos
de aventuras em pafses estrangeiros e, de repente, longe da terra do exilio,
sentfssemos um peso no coragio.

Nossa alma bem sabe, ainda que finja esquecer-se que deu a sua palavra a
terra natal. Nio falo da pitria, falo da terra natal; a terra natal é algo de mais
profundo, de mais modesto, de mais taciturno, feito de antigos ossos

triturados. (Nikos Kazantzaki, Carta a Greco)

Senhora Presidente do Instituto Histérico e Geogréfico do Espirito
Santo,

Senhores membros do Instituto,

Autoridades presentes, amigos, patricios capixabas!

Os senhores nem podem imaginar a alegria que estou sentindo ao
pisar nesta bonita terra onde nasci, principalmente em Vitéria, onde estudei
meu curso de Direito, fazendo parte da Turma “John Kennedy”, de 1963,
e sentindo os eflivios da rica histéria do padre Anchieta, da velha Vila
Rubim, enfim, dos tempos idos ¢ vividos.

Nesta pequena histéria da imigragao italiana no Espirito Santo,
queremos destacar:

* Conferéncia realizada no Instituto Histérico e Geogrifico do Espfrito Santo.
** Sécio correspondente do IHGES.
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a) A expedigao Tabachi;
b) A subida as serras;
¢) A cultura de ontem e de hoje, através do ensino.

De repente, o estudo sobre a imigragio italiana no Brasil virou uma
coqueluche nacional.

Primeiramente, em nivel nacional, o filme O quatrilho, que foi visto
por milhdes de brasileiros ¢ disputou o Oscar em Hollywood. Ainda em
nivel nacional, duas novelas da TV Globo, sendo que a atual 7erra nostra
tem atingido niveis superiores a 50% de audiéncia.

Entretanto, nas décadas de 40 e 50, durante muitos anos, nos livros
escolares jamais se falou no grande acontecimento: a imigragao. Basta lembrar
que o dnico romance, em nivel de literatura nacional, a tratar deste
importantissimo fenémeno histérico ¢ o Canda, de Graga Aranha.

2 Tempos do Império
0s alemies — A capitania e a provincia do Espirito Santo e aimigragdo alem.

A capitania do Espirito Santo, o sul da Bahia (antiga capitania de
Porto Seguro ¢ Ilhéus), bem como o leste e nordeste mineiro, durante mais
de duzentos anos eram extensas matas habitadas por vérias tribos indigenas.
Somente com a vinda da Familia Real Portuguesa, em 1808, foi restabelecida
a autonomia do Espirito Santo. A pequena populagiao morava 4 beira-mar e
a prépria capital ndo passava de uma cidade pequena ¢ acanhada.

Os primeiros imigrantes que chegaram ao Espfrito Santo vieram da
Alemanha em 1847 por iniciativa do Governo Imperial. Eram 38 fymiflias
que recebiam terras no vale do rio Jucu, entdo municipio de Viana. Fundaram
os alemaes as colonias de Santa Isabel (catélicos) e Campinho (protestantes).
Apesar dos sacrificios e dificuldades da lingua, essas colénias prosperaram.
Continuaram a chegar mais alemaes ¢, em 1886, a populagio da regiao de
Campinho chegava a mais de trés mil habitantes. Em 1857, foi fundada a
colénia de Santa Leopoldina, com 140 sufgos vindos de Sao Paulo. A col6nia
foi implantada na confluéncia do rio das Farinhas com o Santa Maria da
Vitéria e mais tarde foi transferida para onde funcionava o porto fluvial,
origem da atual cidade de Santa Leopoldina.

Foram chegando novas levas de imigrantes de origem alema,
principalmente pomeranos. Em 1860 a populagio da regido de Santa
Leopoldina passava dos mil habitantes.
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Formaram-se novos nicleos de origem alema em Santa Maria do
Jetibd, Recreio, Virzea Alegre, Vinte e Cinco de Julho e Santa Julia, Vales
de Tancredo e Tancredinho (estes cinco tltimos no municipio de Santa
Teresa). Esses imigrantes alemaes viviam dispersos em sitios ¢ verdadeiras
colénias-familias e ainda hoje preferem a vida agricola, fiéis as suas tradigoes.

Ositalianos

A imigragao alema, desde o inicio, era oficial e patrocinada pelo
Governo Imperial. Além dos empreendimentos oficiais, houve duas
tentativas de iniciativa empresarial de particulares.

No sul da provincia do Espirito Santo, o major Cactano Dias da
Silva tentou fundar a Associagio Colonial Rio Novo, em 1854. Junto com
191 brasileiros reuniu colonos das mais diversas origens: portugueses,
ingleses, africanos, chineses, franceses, alemaes, belgas, suigos, espanhéis,
num total de 855 colonos. Foi um fracasso total, tanto assim que em 1862
a colénia Rio Novo foi encampada pelo governo, permanecendo af sé 378
imigrantes. Nao havia italianos neste empreendimento. Somente a partir
de 1876 os italianos entrariam na regido sul, sob o patrocinio governamental,
e formariam cinco territérios de colonizagio.

O segundo empreendimento feito por particular no Espirito Santo
foi realizado em terras ao norte de Vitéria, no atual municipio de Aracruz.
Pelo Decreto Imperial de 31 de maio de 1872 foi dada a concessdo a Pietro
Tabachi para trazer imigrantes para o Espirito Santo. Tabachi, com
problemas falimentares em Trento, Itdlia, residia hd muitos anos na regido
de Santa Cruz junto com seu irmao, Carlo Tabachi, e tentou exportar
jacarandd para a Europa e trazer imigrantes no retorno dos navios. Nio
conseguiu exportar madeira, mas, apés vencer as barreiras burocrdticas,
através de seu preposto Pietro Casagrande, no norte da Itdlia, conseguiu, a
custa de intensa propaganda, imigrantes para a colonizagio denominada
Nova Trento.

Pietro Tabachi

Finalmente, no dia 3 de janeiro de 1874, a bordo do veleiro La
Softa, embarcaram no porto de Génova 388 colonos acompanhados pelo
capelio padre Domenico Martinelli, o médico Pio Limana e o representante
do empresdrio, Pietro Casagrande e sua esposa. Hoje ninguém mais discute

REVISTA DO INSTITUTO HISTORICO E GEOGRAFICO DO ESPIRITO SANTO 25



a importincia da expedigio Tabachi como organizagio pioneira em terras
capixabas na vinda dos colonos italianos. Antes da expedigao Tabachi, havia
dezenas de italianos dispersos no Espirito Santo, como membros de ordem
religiosa, ftalo-germéinicos com passaporte austriaco, no Reino de Sardenha
ou Reino de Ndpoles e Sicilia, que vieram antes da unidade italiana.

Acontece que o empreendimento de Tabachi fracassou em poucos
meses. Os colonos perceberam que a colonizagao estatal oferecia maiores
vantagens em todos os aspectos. Revoltados, abandonaram Tabachi e
conseguiram partir para outras terras. Como escreveu Luiz Busatto: “A
expedi¢ao de Pietro Tabachi, aqui chegada em fevereiro de 1874, embora
fosse um empreendimento particular, inicia um processo imigratério em
grande escala no Brasil.” (Busatto, Dilemas do imigrante italiano, apud A
presenca italiana no Brasil, vol. 11, p. 241).

A partir de 1875, uma verdadeira corrida de imigrantes chega
ao Brasil com destino a Vitéria e, principalmente, para os novos niicleos
localizados entre os rios Timbuf e Santa Maria do Rio Doce. Em abril
de 1875, com 60 familias, parte de Havre, Franga, o navio Rivadavia.
Em outubro do mesmo ano chegava o Werneck, com 744 colonos italianos.
Em seguida, o vapor /rdlia traz 889 italianos. Até a Proclamagio da
Reptiblica, mais de dez mil italianos entraram no Espirito Santo. De
1892 a 1896, j4 em plena era republicana, entraram no Espirito Santo
11.605 italianos. Muitos safram para o Rio Grande do Sul, Parand, Sao
Paulo, Santa Catarina e Minas Gerais (construgao de Belo Horizoate).

Conforme Luiz Busatto, “os que ficaram tiveram que lutar muito
por causa da mata virgem e suas feras e cobras, as doengas tropicais que
mataram muita gente ¢ a desorganizagao do Governo Imperial que
modificava as cldusulas contratuais sempre contra os colonos”. Ninguém
pode esquecer que, desde o inicio da imigragio oficial, os agrimensores
tiveram um trabalho redobrado. E as demarcagdes nio podiam enfrentar
as chuvas torrenciais, as enchentes que castigavam as florestas. Daf a
demora bem grande ¢ a “via sacra” dos colonos para chegarem ao seu
destino final e, em seguida, se fixarem definitivamente em suas préprias
terras.

O deputado, senador ¢ depois ministro do Tribunal Guido
Mondim ainda em 1977 lembrou em scus estudos sobre Caxias do Sul,
onde foi prefeito, que aquela cidade teria nascido pela vinda de imigrantes
italianos que tinham inicialmente sido conduzidos para Santa Teresa
(Espirito Santo) e foram desviados para o sul. E a mesma filosofia na
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fundagio de Caxias do Sul aconteceu: em homenagem i imperatriz do
Brasil, a padroecira da cidade é Santa Teresa d’Avila (orelha do livro de
Virginia G. Tamanini, Estradas do homem, 1977).

O fracasso da expedigao Tabachi foi enorme, com repercussio na
Itdlia e no Império Austrfaco. O préprio Tabachi, desgostoso, faleceu
em 21 de junho de 1874, portanto, hd exatamente 125 anos.

Com a demora na entrega dos lotes foi-se acumulando o pessoal
que chegava, sem parar, da Itdlia. Assim, barracdes e palhogas foram
crguidas provisoriamente perto da atual capela da Penha, local a que os
colonos deram o nome de Valsugana Velha. Neste local provisério e de
triste meméria, os colonos sentiram as trés grandes dificuldades de
adapragio ao novo meio: a mata virgem, as doengas tropicais, a
desorganiza¢do do governo imperial. Luiz Busatto, em Dilemas do
imigrante italiano no Espirito Santo, fez uma anilise perfeita dessas
tremendas dificuldades.

Mas, oficialmente, os felizardos que vieram no navio francés
Rivadavia, que saiu de Havre no dia 21 de abril de 1875, sdo considerados
os fundadores oficiais de Santa Teresa. Eram 56 chefes de familias
numerosas, e o sorteio dos lotes, feito no dia 26 de junho de 1875, dia
de Sao Virgilio, padrociro de Trento, cujos nomes se encontram no
monumento ao lado da matriz Valsugana Velha, tio lembrada pelos
antigos, foi uma espécie de pré-histéria de nosso povo.

Era um compasso de espera, com seus horriveis barracos cobertos
de folhas de palmeira ou palmito, com divisérias de bambu e pano,
além da burocracia dos loteamentos e a dificil escolha de lotes. Daf
partiram os mais apressados, para Lombardia, Guaipabogu, Santa Licia,
Carneiros, Trés Barras. Enfrentaram ongas, cobras e insetos, derrubada
de drvores, o machado, a enxada, a agricultura de subsisténcia, verdadeira
adaptagido ao mundo novo e desconhecido.

Da barraca de folha de palmeira partiram para a casa de barro
(adobe) coberta de tabuinhas. Ainda nos anos 40 um terco das casas da
rua Coronel Bonfim eram cobertas de tabuinhas.

Valsugana Velha foi uma espécie de passagem, triste passagem,
como o caminho biblico dos hebreus pelo deserto. Tanto assim que,
como acontecera com a colénia de Pietro Tabachi, foi queimada,
abandonada para sempre. Basta dizer que uma epidemia de varfola
dizimou vdrias familias. Uma quantidade de jovens colonos resolveu partir
para o sul do Brasil. Houve muita revolta em Santa Leopoldina, Valsugana
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Velha e Lombardia quando os comerciantes de Santa Leopoldina cortaram
o crédito dos pobres colonos que, por sua vez, nio recebiam o auxilio
governamental prometido. Com uma escolta de fuzileiros navais, os mais
revoltados foram levados para o sul do pais nos navios militares Purus e
Madeira.

Mas outros colonos iam chegando da Europa sem parar.

A vila de Santa Teresa em 1877 jd possufa dois grandes barracées
para o recebimento de colonos, quatro casas de negécio, uma padaria ¢
vinte residéncias. No principio sua economia se baseava na agricultura ¢ no
comércio. Diante do mundo novo, os que ficaram entraram na luta pela
sobrevivéncia. Trabalho, trabalho, trabalho.

Merece aqui lembrar um resumo muito bem feito por Frederico
Miiller, um verdadeiro raio X de Santa Teresa, escrito por uma testemunha
ocular da histéria:

“Enfim, atiraram-se todos, resolutos, 2 derrubada e queimada
das matas e ao plantio do café e do milho. Erguiam-se, a cada volta
de estrada, as humildes choupanas e, por entre as toras de drvores
queimadas ¢ chamuscadas, viam-se, jd, as plantinhas de café ¢ de
milho balougarem suas folhas novas ao sopro suave da brisa. Pela
atual vila apareciam também as primeiras casas, quase todas de palha.
Segundo nos afirmam, a primeira construgio que aqui se fez foi um
enorme barracio de palha para abrigo dos imigrantes, justamente
onde estd a Matriz, o qual, alids, estava quase terminado quando
chegaram.

Quanto as casas de pau-a-pique, com paredes de entulho e
cobertas de tabuinhas, a primeira foi um longo hospital, de que ¢ uma
reminiscéncia a casa da Rua do Comércio n° 11; a segunda foi a de
Jerénimo Vervloet no atual n° 20 da Rua Cel. Avancini ¢ a terceira a de
Juca Quintais, n® 8, da mesma rua. E verdade que este veio para aqui
antes e foi quem primeiro comegou a negociar, mas fé-lo numa
dependéncia do mesmo barracao. Hd, entretanto, quem assegure que o
primeiro negdécio foi aberto por um tal de Felipe ou um tal de André
Pasmoser, no barracao que se vé abaixo da casa de Eugénio Zucolotte, na
Penha.

— Qual foi a primeira pessoa aqui nascida, o primeiro teresense?
— Um filho de Juca Quintais. — E quem se casou primeiro? — José Pereira
de Aradjo com Augusta Dummer, servindo de padrinhos Joao Volkarte
¢ sua mulher Marta Volkartt.
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O primeiro hotel, propriamente dito, foi o de Giuseppe
Tamanini, alguns anos mais tarde, justamente onde se acha o ‘Hotel do
Comércio’, mas, desde os primeiros tempos, a mulher de Giuseppe
Ravagni, irma de Fortunato Broilo, fornecia refeigoes aos viajantes. Entre
os colonos, a primeira casa coberta de tabuinhas e que ainda existe foi a
de Virgilio Lambert. Depois de terem se estabelecido os primeiros
negociantes, as mercadorias comegaram a ser transportadas em animais
de carga, cabendo a iniciativa das tropas, ainda muito em uso, a0 mesmo
Vervloet e a seu irmao Jodo Vervloet. Estava fundada Santa Teresa e com
rapidez ia crescer materialmente.”

De repente, na primeira década da Repuiblica, o café atinge, no
mercado internacional, pregos inacreditdveis. Gragas aos trabalhadores
italianos uma grande prosperidade inunda as terras teresenses.

E o apogeu de Valsugana Nova. Concentram-se todos nos seus
arredores em busca de novas terras ¢ comega a descida para os lados do Vale
Tonini, Santo Anselmo, Patriménio dos Polacos, Barracio, Sao Bento e Sio
Roque. Do outro lado, Tabocas, Caldeirao, Rio Perdido, Sao Paulo do Rio
Perdido. E a lenta, mas definitiva ocupagio do Vale do Canai e das margens
do rio Santa Maria do Rio Doce e seus afluentes.

As tropas nio paravam, levando café para o Porto de Cachoeiro de
Santa Leopoldina e regressando abarrotados de viveres. Cargas ¢ mais cargas
de querosene desciam as serras para queimar toras de madeiras na pressa de
plantar mais café.

Noventa por cento da economia capixaba era proveniente do
café!

As festas de Valsugana tinham fama regional. A banda de musica
era composta de 40 musicos nos bons tempos. Os moradores construfram
bela igreja, com campandrio e um cemitério amplo com inscrigoes em
italiano. Perduldrios, em Santa Teresa, jogavam “bola de pau” com queijos
do reino ou fumavam cigarro enrolado em nota de quinhentos mil réis. Em
Valsugana, um Zamprogno mandou colocar dente de ouro no cavalo de
estimagao.

Foi uma época de concertinas, baladas e sonhos. Escreviam para os
parentes e, conforme Derenzi, mais de dez mil italianos chegaram para a
conquista das ultimas terras & margem direita do rio Doce.

Bei tempi quei!

Depois, a queda do café, as dificuldades de crédito, os anos sombrios
de Gerdlio Vargas...
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5 Ensino: Escola Paroquial e Colégio ftalo-brasileiro
Semindrio/Escola S0 Francisco de Assis

Ainstrugdo e cultura apdsa chegada dos capuchinhos sicilianos (1898)

A primeira parte da verdadeira epopéia da colonizagio italiana em
solo capixaba foi a luta pela conquista de um solo virgem, como vimos.
Praticamente sozinhos, contra tudo e contra todos estes herdis anénimos
construfram a vida rural do interior capixaba. Mas, antes mesmo de comegar
o novo século, as liderangas das colénias comegaram a ficar preocupadas
com o futuro dos préprios filhos. Além do trabalho, da parte econémica,
era necessdrio o ensino bdsico. Criava-se uma comunidade analfabeta.

O clamor era geral.

O governo provincial e depois o estadual na repiblica niao
encontravam ninguém com abnegagio para sair de Vitéria e se enterrar nas
colénias, sem conforto, sem qualquer perspectiva de melhoria. Colocaram-
se alguns semi-analfabetos como professores... Esta foi a revolta de alguns,
como Maria Zanolo, na regido de Alfredo Chaves, Francisco Rudio, em
Santa Leopoldina ¢ outros desconhecidos. Jodao Dalla Bernardino, no atual
municipio de Sio Roque, com a comunidade, pagou um professor durante
anos para alfabetizar os filhos dos colonos.

Quando frei Caetano de Cémiso chegou a Santa Teresa viu o drama
social, religioso e cultural do povo. Como escrevemos no nosso livro No
coragio capixaba, p. 116: “o coragio deste capuchinho balangou entre ser o
simples auxiliar de vigdrio e o professor que deveria melhorar a formagio da
colénia”.

No dia 20 de outubro de 1901, inaugurava-se a primeira escola
particular no interior do Espirito Santo. Em carta de 29 de agosto de 1909
frei Cactano pede material escolar gratuito ou semigratuito para os alunos,
recomendando que os livros todos sejam em portugués para servir também
para os alunos que nédo sio de origem italiana.

O ideal de frei Caetano era que a escola fosse gratuita, com professores
pagos pelo governo. Ainda em 1913, por ocasido da visita do governador do
Estado a Santa Teresa (a primeira nos tempos republicanos), tentou sacudir
o poder publico para o ensino. Nio conseguiu nada. Em 1913, Santa Teresa
viu o fim da escola paroquial ¢ o fechamento da escolinha publica, pois a
Dona “Bimba” Avancini, por motivo de casamento, mudou-s¢ para Santa

Leopoldina.
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Mas em 1915 frei José Anténio de Ferla recomegou as obras do
colégio. Em 1916, era inaugurado o Colégio Italo-brasileiro que, para o
Espirito Santo, tem a mesma importincia histérica do Colégio Caraga,
Colégio D. Bosco, de Cachocira do Campo, ou Santo Anténio dos
Franciscanos, de Sao Jodo del Rei. De 1916 a 1930 a fama do Colégio [talo-
brasileiro ultrapassou os umbrais do Espirito Santo e alunos de todas as
partes de Minas Gerais, inclusive, fariam a fama do internato, com 110
alunos. Na década de 1920 ficaram na histéria a demonstragao das festas
civicas, as representagoes teatrais ¢ o Tiro de Guerra.

Os capuchinhos trouxeram bons professores de Minas Gerais e Rio
de Janeiro (geralmente ex-seminaristas), que melhoraram o nfvel do ensino.
Teatro, musica e esportes completavam as atividades escolares. Infelizmente
a crise de 1930 e o corte da ajuda do governo italiano foram acontecimentos
decisivos para o fechamento do Colégio [talo-brasileiro. Nesse colégio
estudaram o vice-governador do Estado, grandes empresdrios e fazendeiros.

Todavia, em 1935 voltara a funcionar o velho prédio como semindrio,
fungio que iria cumprir até 1965, mais ou menos. Apés a I Guerra Mundial,
novos padres e nova mentalidade. Procurou-se adaptar o curriculo as normas
governamentais. Primeiramente, frei Jamaria de Sortino e em seguida frei
César Broeto, teresense, modernizaram as velhas estruturas.

Por fim, frei José Cortelletti, aqui presente, transformou o novo
prédio moderno em Escola Publica e Mista com cursos diversificados.

Mas a luta cultural, 4rdua e penosa, contou com pessoas abnegadas.
Assim frei Jamaria fundou o Colégio Teresense e colocou na diregio o Prof.
Werter Vervloet que, com sua equipe, abnegadamente lutou pelo ensino
durante mais de quinze anos. Merecidamente foi ser secretdrio da Educagao
no governo Dias Lopes. Era uma época interessante, em que funciondrios
do Banco do Brasil, juiz de Direito, promotor de Justiga, padres lecionavam
por simples patriotismo. O Prof. Victor Biasutti lecionou dezesseis anos
sem nunca receber um tostdo. E escreveu seus livros de poesia...

Hoje, sob a diregio de frei Honério Siqueira, a Faculdade de Biologia ¢
uma realidade. E outras faculdades virdo; nosso medo ¢ o problema da continuidade.

Mas acreditamos que os netos e bisnetos dos desbravadores das
montanhas capixabas serdo vencedores!

A visio de Canai serd o futuro do préximo milénio.

Vejamos:

Quando Vitéria tinha 20 mil habitantes, em Santa Teresa, com
seus 800 habitantes, brilhava o Colégio [talo-brasileiro.
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Depois, Vitéria com 50 mil habitantes, tinhamos a Escola
Agrotécnica dos bons tempos de Dr. Liicio, a pujanga do Banco do Brasil,
as irmas da Congregacao de Santa Catarina, o Grémio Literdrio Graga Aranha,
o jornal Voz do Semindrio, a expansio demogrifica, a obra impar de Augusto
Ruschi.

Hoje, a grande Vitéria, com um milhdo e meio de habitantes, deve
voltar seu olhar para as montanhas, para a ecologia, para os empreendimento
rurais.

O Rio de Janeiro soube subir as montanhas para criar Petrépolis,
Teresépolis e Nova Friburgo. O nosso querido Espirito Santo deverd convencer
seus filhos a descobrir melhor Venda Nova, Campinho e Santa Teres:.

Rogério Medeiros disse que 60% dos capixabas sao de origem
italiana. Talvez sejam 45%, com mais 10% de alemaes, austriacos, poloneses
e sirios libaneses.

Talvez Medeiros tenha razao: todos os capixabas hoje tém um dos
quatro avés de origem italiana.

Somos o Estado de maior indice imigratério.

Hoje aqui estamos nés para resgatar este glorioso passado. Muita,
muita coisa deve ser feita: preservar o acervo histérico; manter e divulgar as
tradigdes das artes pldsticas, musica, artesanato, culindria, transmitindo as
novas geragoes o conhecimento e motivando-as a participar deste movimento.
Estamos vivos e podemos saborear este fim de século. Quantas obras
importantes tém aparecido sobre Santa Teresa e sobre o nosso Estado sé
nestes ultimos anos? Somente de 1994 até o presente momento doze livros!

O espirito de dias melhores ¢ o nosso lemal

Nio foi sem razio que o Espirito Santo, to esquecido aqui no Brasil,
foi considerado pela Unesco o sétimo Estado em qualidade de vida, em
bem-estar social. Queremos ser a Massachusetts do Brasil.

Tio pequenino e tio valente!

Temos tudo, tudo para crescer ¢ vencer.

E preciso atacar o turismo inteligente e a ecologia como armas de
prosperidade. O Estado do Parand estd gastando uma fibula em
investimentos neste setor.

Precisamos, urgentemente, asfaltar a velha estrada de Santa
Leopoldina a Santa Teresa ¢ refazer o circuito da imigragio teuto-italiana.
Otimismo pessoal!

Muito obrigado.
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AS FARSAS DE BONECO, EXEMPLIFICADAS NO TEATRO
DE FEDERICO GARCIA LORCA E ARIANO SUASSUNA

PPAIPBDOP

Ester Abreu Vieira de Oliveira*

1 Introdugdo

O teatro de marionetes tem uma tradigio muito antiga. Segundo
Garcia Lorca, ele ¢ o ponto de partida de todo teatro e de tipos famosos
como Falstaff de Shakespeare.! Devido as diferengas culturais, o teatro de
bonecos assume dramaticidade, designagio e fisionomia diversas, conforme
a regido geogrdfica. Um exemplo desse teatro no Brasil é o teatro Mamulengo
do nordeste, tipico, principalmente, na Paraiba. Ele apresenta peculiaridades
que o diferenciam do teatro de Punch, da Inglaterra, do Caperl, da Austria
e do Guignol, da Franga, citando alguns dessa espécie. Para compreendé-lo
impoe-se colocd-lo no seu ambiente natural da sociedade que o gera.

O Mamulengo ¢ parente dos polichinelos da Itélia, do Guignol, da
Franga, do Don Cristébal, da Espanha, do Hanswurst, da Alemanha, do
Kasparek, da Austria ¢ Checoslovdquia, do Punch, da Inglaterra, do
Pichelheng, da Holanda, do Veduchak, da [ndia, do Karagheuz, da Turquia,
do Ketchel, do Pakhljavan, da Pérsia, do Kuo, da China e do Petruchkana,
da Russia. Em todos esses teatros hd zombaria dos ritos sagrados, dos politicos
e das normas sociais ¢ hd muita paulada ou ameagas de esmurrar.

O teatro de Marionetes foi popular na Grécia antiga. No Perfodo
Romano e na Idade Média adquiriu um cardter religioso, atuando no campo
da estatudria, que adquiria uma forma simbélica dos objetos do culto. Na
Checoslovdquia foi-lhe dada ranta importincia que chegou, em Praga, a ser
criada uma disciplina na Faculdade de Teatro para ensinar-se sua arte.

* Professora da UFES-CESV. Presidente da APEES. Membro do IHGES, da Academia
Espirito-santense de Letras ¢ da Academia Feminina Espirito-santense de Letras.

' GARCIA LORCA, E. Obras Completas. Prélogo de Vicente Aleixandre. Madrid: Aguilar,
1980. p. 1211, v. 1.

REVISTA DO INSTITUTO THSTORICO E GEOGRAFICO DO BSPIRITO SANTO 33



Na histéria da literatura de diversos povos o teatro de titeres aparece.
No Renascimento espanhol cle estd no entremez de Cervantes Retablo de las
maravillas ¢ no Don Quijote de la Mancha, segunda parte, no retdbulo do
Maese Pedro. No século XIX, na comédia caricaturesca Ubu Roi, de Alfred
Jarry, ele ¢ a base, e na obra de Qorpo-Santo empresta-lhe elementos de sua
prépria técnica.

Maria Clara Machado reconhece o lugar especial desse género teatral
na literatura dramdtica. Acredita que ele revela a verdade humana com seus
gestos, poesia ¢ graga, mistura de realidade e inseguranga desprotegida.

O espetdculo do teatro de marionetes se destina a um piblico
especifico da zona rural ou urbana. Muitas pessoas que vio assistir a este
teatro por curiosidade ou por seu aspecto folclérico podem nao gostar dele.
Como é um teatro, em geral, como o Mamulengo, de improviso, s6 o seu
publico assistente ¢ atingido. Sendo uma arte prépria da carnavalizagio,
segundo a teoria de Bakhtin, o seu objetivo ¢é provocar o riso. Ele atua como
elemento catdrtico ¢ de grande comunicabilidade para a sua especial platéia,
seu publico natural. Aproveitando-se do automatismo, da rigidez, destacando
hdbitos adquiridos e conservados de alguém que se queira por em ridiculo,
provoca o riso. Os tragos caricaturescos ressaltam a violéncia, pois exageram
o existente na superficie, a parte de dimensdo normal. Diz Bergson que
“gestos e movimentos do corpo humano sao risiveis na exata medida em que
esse corpo nos leva a pensar num simples mecanismo.” ?

Para buscar a hilaridade, o teatro de bonecos utiliza elementos
primitivos tais como cacetadas, célicas intestinais, umbigadas, dangas eréricas
¢ uma forte linguagem verbal, que se alia 4 configuragao deformada,
caricaturesca, ¢ ao gestual expressivo para formar a sua linguagem dramdtica.
Até os mitos como o diabo, por exemplo, no teatro Mamulengo sio
submetidos a pauladas. Isso agrada ao publico, que se vé em pé de igualdade
com eles.

Para assistir a um espetdculo de bonecos é necessdria uma desperta
atengdo para vislumbrar a situagdo apresentada de uma mancira neutra,
sem tensdo, sem isolamento, dado o seu cardter coletivo.

O teatro de marionetes, do francés marionette, de Marion, diminurivo
de Marie, ¢ freqiientemente subestimado pelos historiadores da literatura
como uma manifestagdo cénica antidramdrica — um bastardo do género

? BERGSON, H. O riso. Rio de Janeiro: Guanabara, 1987. p. 23.
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dramdtico. No entanto ele é imprescindivel no panorama do teatro ¢ na
histéria da dramaturgia, pois essas “obritas” sdo inspiragao de muitos autores
vanguardistas. Exemplos sio Valle-Incldn e Federico Garcia Lorca,
dramaturgos de renome na Espanha, e Ariano Suassuna, no Brasil, para nio
citar outros.

Antes de apresentar como modelo de uma farsa de marionetes textos
dos dois escritores contemporaneos, Ariano Suassuna e Federico Garcefa Lorca,
nas suas respectivas técnicas, falaremos da farsa, género em que se enquadram
os teatros de bonecos.

2 Farsa

O teatro ¢ a arte de representar a vida. Esse ¢ um chavio notério. J4
¢ antiga a idéia, manifesta em Calderén de la Barca, século XVII, de que a
prépria vida ¢ um teatro, de que cada um de nés representa o seu papel, seja
na hierarquia social (rei, presidente, governador) ou profissional (professor,
camponés, lavrador, sapateiro) ¢ de que na morte, igualadora de todos, nos
despimos da mdscara, ou seja, nos despojamos do nosso papel. Na concepgao
desse dramaturgo espanhol a vida é um sonho e todos nés sonhamos com a
nossa representagio durante o perfodo de nossa existéncia.

A nossa vida ¢ dominada pela violéncia. O homem, por mais racional
e controlado em seus atos, pode sucumbir a ela, reduzindo a razio. A prépria
natureza ¢ violenta, afirma Baraille.> No teatro, no cinema e até nos desenhos
animados infantis ela se mostra. A arte considera a violéncia apresentada no
teatro como uma catarse, porque no palco os anseios mais recéonditos, os
descjos inexprimiveis sdo realizados, ante nossos olhos, por seres ativos,
durante uma representagao.

O teatro é um género que acompanha a histéria da civilizagdo.
Comega com o aparecimento do homem e segue o seu caminho, passo a
passo. Sua origem veio do descjo de transmitir conhecimentos, nas
manifestagoes religiosas, da diminuigio da consciéncia religiosa (entre outras
conseqiiéncias, claro), da atuagio especulativa dos filésofos, que comegaram
a teorizar sobre as instituigdes publicas, e da prética de uma doutrina
hedonista.

*BATAILLE, G. O erotismo. Trad. Antonio Carlos Viana, Porto Alegre, L & PM, 1987.
p- 37.
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Do desejo de divertir surge a comédia, que exercerd,
continuamente, a sdtira, satisfazendo uma sociedade esvaziada das velhas
ideologias.

A medida que o tempo foi passando, a comédia adquiriu um ar
mais popular.

Aproveitando-se da linguagem do povo, o comedidgrafo di a este
género teatral um ar bufonesco, com didlogos casuais sob o pretexto de
provocar o riso, de divertir.

Quando a comédia provoca a hilaridade, apresenta-se a farsa.
E por essa razio quec esta se relaciona tio bem com a realidade,
procurando exagerd-la, é certo, mas descrevendo de forma cruel as
situagdes que retira do cotidiano. Seus tipos so universais e primitivos:
marido enganado, mulher infiel, 4spera ¢ antipdtica, empregado bobo,
sogra alcoviteira, interesseira e indiscreta, soldado covarde ¢ malandro
etc. As agdes que oferecem sao elementares, geralmente episédios da
vida conjugal ou familiar. Na farsa nio hd dimensdo psicolégica ou
histérica, mas sim muita crueldade, mentira, zombarias, palavras fortes
¢ pancadaria.

A farsa é o género de pega teatral que melhor serve para expressar
o dominio da violéncia sobre a razdo. E, como a violéncia nio estd
afastada da tragédia, nem da comédia, quase se poderia dizer que a
farsa é uma mistura de géneros, pois poe em julgamcn[o mitos da
sociedade, numa atitude de encoberta, dada pelo riso. Dessa forma
podemos afirmar que, por trds da alegria da farsa, hd um pouco de
seriedade, pois a zombaria dirigida as instituigdes cristalizadas
(casamento, familia) serve para apontar erros, ou melhor, para indicar
as falhas das instituigdes, centro do desenvolvimento da humanidade,
no sentido de perpetuagio da raga e no desenvolvimento psicolégico
do individuo.

Se na farsa aparece s6 o ridiculo da instituigdo, nio podem aparecer
nela heréis, mas o homem vulgar, o homem da rua, o que se tacha como nio
bom controlador da “razao”; logo, o homem sem um bom dominio dos
instintos naturais, o anti-herdi, a parédia do heréi.*

Depois deste predimbulo, passamos a realizagio de nosso propésito:
valorizar o teatro de bonecos, apresentando dois escritores de renome: um

“BERGSON, op. cit.
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do Brasil, Ariano Suassuna, e o outro da Espanha, Federico Garcfa Lorca,
que escreveram obras nesse género dramdtico.

3 Ariana Suassuna

Ariano Suassuna, um dos maiores representantes da dramaturgia
brasileira, muito conhecido por sua comédia sacramental em trés atos, Auto
da compadecida, revitalizagio do teatro medieval de rafzes religiosas e folcléricas
européias, inserido com motivos dos cantadores e elementos folcléricos
nordestinos, leva a literatura temas legitimamente brasileiros no teatro de
bonecos, de via popular, com a obra Torturas de um coragao,> obra que termina,
como os entremezes cervantinos, com um baile. E a histéria do picaro Benedito
Pacifico Fialho Monteiro Cavaleiro de Carvalho, negro, sem dinheiro, que,
por meio de artimanhas, mentiras e aproveitamento da situagio de alcoviteiro,
consegue dar presentes 2 mais bonita ¢ querida moga de Taperod, Marieta, ¢
obter a sua admiragao e amor. Entre os seus pretendentes estavam as duas
autoridades do lugar, representantes da justiga e da forca: o Cabo Setenta, a
mais alta patente da terra, ¢ o Vicentdo, “cabra da peste”, o cangaceiro, o
valentdo, o brigio. No vilarejo havia também o sedutor, um don-juan, o
Afonso Gostoso, o Afonso Cabeleira, o Mané-Gostoso, querido das meninas.
Contudo, Marieta fica com Benedito, porque ele submeteu as mais temidas
for(;as a0 ridfclllo, fazfndo o Cal)o marchar, daﬂdo-lhe pauladas c
ridicularizando o Valentio, mostrando que de Valentdo ndo tinha nada, era
um “frouxo”, pois teve medo do grito de Benedito, pensando que fosse
“Malassombro”, e lhe deu “catol¢”, mas, segundo ela, “pancada de amor nio
déi.” Dessa forma, Benedito se tornou a forga de Taperod e, como Marieta
gostava de homens fortes, se apaixonou por ele. Que lindo romance de amor!
Parece letra de tango, ndo é Isso porque, se por um lado nesse teatro hd
evidente agressividade, pelo outro, hd improvisagio e vivacidade, que lembram
o teatro “dell'arte” italiano, ¢ um cunho patético ¢ sentimental, préprio das
romangas do século XIX, base das letras de tango. Tomemos como exemplo
da farsa de Suassuna a agressividade, auxiliada na representagio pela cinésica,
paralingiiistica, e jogo de linguagem, apresentando o fragmento em que, no
duplo sentido dos comandos de Benedito, no didlogo entre este e o Cabo
Setenta, arbitrdria autoridade do lugar, ela se mostra:

> Borba Filho, H. Fisionomia e espirito do Mamulengo. Rio de Janeiro: Minc/Inacen,
1987.
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Cabo: Esteja preso!
Benedito: Besteira Cabo!
Eu jd conhego essa histdria!
Cabo: Negro, vocé se enxergue,
sendo vai pra palmatdria!
Benedito: Deixe de bancar valente, Cabo Setenta!
Vocé veio para cd somente para ser apresentado
ao distinto piblico! Sentido, cabo Setenta!
Cabo: Sentido, o qué?
Sentido ¢ vocé!
Sentido quer dizer podre, e podre pode ser vocé!
Benedito: Ah, cabo ignorante dos seiscentos diabos!
Ordindrio, marche!
Cabo: Ordindrio o qué?
Ordindrio é vocé!
Ordindrio quer dizer safado
e safado pode ser vocé.
Benedito: O qué? Vocé quer brincar comigo, &
Pois tome! Tome! Tome catolé!

4 Federico Garcia Lorca

No prélogo falado do “Retablillo de Don Ciristébal”, Lorca escreve
que o teatro de titeres (“el guifiol”), “expressao da fantasia do povo, fornece
o clima da graga e da inocéncia desse teatro.” “[...] O publico ouve com
alegria ¢ simplicidade expressées e vocdbulos que nascem da terra ¢ que
servem de limpeza numa época em que maldades, erros e sentimentos turvos
chegam até o mais fundo dos lares.”® E no Didlogo, ao iniciar-se a
representagao dos Titeres de la Cachiporra disse que é um teatro préprio do
ambiente rural: “ndo gosta da luz elétrica”. Declara, também, gostar desde
a sua infincia de “Cristobita”, logo teatro de bonecos.

Esse pocta e dramaturgo espanhol escreveu farsa e tragédias. Seu
gosto pelo teatro lhe nasceu ainda quando crianga.

Nessa época entre os seus folguedos infantis estava o de armar
teatrinhos de marionetes. Das suas farsas destacarei duas: Los titeres de

¢ Garcfa Lorca, E 0p. cit, v. 2, p. 539.
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cachiporra: tragicomedia de don Cristébal y la send Rosita e Retablillo de don
Cristdbal: farsa para guifiol.

No infcio de Retablillo,” estreada em margo de 1934, no teatro
Avenida de Buenos Aires, no prélogo falado, como as “loas” do teatro cldssico,
o dizetor (personagem) explica a génesis da farsa e sua verossimilidade
“recolhida de ldbios populares”, declarando ser a pega representada um teatro
de “guifiol”. Terminado o discurso aparece o poeta fazendo os espectadores
atuarem como artistas, pois pede-lhes atengao e siléncio, tao profundo que
se pudessem “ouvir os glu-glu dos mananciais”. Solicita s mogas que fechem
os leques e, depois de outros avisos e esclarecimentos, quer retirar-se para
passar a roupa da companhia, mas chega o diretor ¢ comega um didlogo
entre eles. Terminado este, fica clara a técnica do teatro no teatro, pois s6
depois de o diretor pagar ao poeta é que ele d4 inicio A fungio cuja agao se
centrard em don Cristébal. O tema da farsa ¢ a honra. Ela é uma parédia da
obra de Calderén de la Barca El médico de su honra. Don Cristébal, o médico,
depois de matar o enfermo para ficar com o seu dinheiro, casa-se com Rosita.
A mie dela, ambiciosa e gananciosa, arranjou o casamento inflamando os
desejos lascivos do médico dizendo que Rosita tinha:

dos pechitos
como dos naranjitas,
y un cullito
como un quesito (...)

Mas a sensual Rosita, a cada hora “mds mertida en fuego”, queria
casar-se com outro. (Lorca desenvolve esse tema na tragédia Bodas de sangre.)
Rosita engana Don Cristébal. Ela dd a luz quintuplos. Don Cristébal,
enfurecido, golpeia a mae de Rosita, procurando saber quem ¢ o pai das
criangas. Sdo temas dessa farsa: a tirania do diretor para com o poeta,
proibindo-lhe mudar o roteiro, ¢ de Don Cristébal, ameagando a mae com
o cacete (cachiporra). Mas também a violéncia, a linguagem, o trabalho
desvalorizado do artista, a ambigdo, o casamento arranjado, a lascivia, o
marido dorminhoco que nio cumpria as obrigages como tal, a mulher
sensual, desejante, o adultério, o roubo e o mau médico, a fertilidade € o
bébado. Temas comuns das farsas.

7 Ibidem, p. 1211.
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5 Conclusdo

A lingua viva dos bonecos, sua iconoclastia, sua falta de escripulos,
seu ar fanfarrao diante do mais terrivel inimigo, como o diabo, deixaram o
teatro de fantoches afastado do publico culto ¢ da “burguesia” ¢,
curiosamente, o fazem universalmente simpdtico, porque ele ¢ a voz do
povo contra os seus opressores, tabus, convengdes sociais.

Tentamos mostrar, aqui, que um teatro de linha folclérica, como o
de bonecos, despertou o interesse de escritores de nomeada e que o teatro
das vanguardas buscou inspiragio neles. Contudo, ainda que este teatro
seja popular e muito préprio de zonas rurais, é muito freqiiente as literaturas
voltarem-se para o estudo do popular das culturas primitivas. O que chama
a atengdo dos vanguardistas sobre eles é a emanagao mégica e, principalmente,
o espirito de rebeldia que transmitem na arte de bonecos em conformidade
com o das vanguardas.
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RUI BARBOSA — SESQUICENTENARIO

PP S

Mario Pires*

A cada passo da minha vida, o que eusinto
dentro do mais intimo de mim mesmo, é

meu pai. (Rui Barbosa)
1 0 homem

Antbnio Rui Barbosa de Oliveira nasceu em Salvador, Bahia, em 5
de novembro de 1849, filho do Dr. Jodo José Barbosa de Oliveira e Maria
Adélia Barbosa de Oliveira.

Apéds seu falecimento, o governo federal decretou essa data como o
Dia da Cultura.

Nesse dia, em 1952, como diretor do Colégio Estadual Mons. Nora,
de Moji Mirim (sim, com “j”, como nos ensinou nosso saudoso mestre de
Portugués, Prof. Francisco da Silveira Bueno, quando fomos seu aluno na
Escola Normal da Praga — como, tradicionalmente, ¢ conhecida a hoje
Escola Estadual de Primeiro e Segundo Graus ¢ antes, quando da criagao da
Universidade de Sao Paulo, em 1934, incluida na Faculdade de Educagio,
chamara-se Instituto de Educagio, na direcao do consagrado educador e
memorialista Fernando de Azevedo).

Nesse dia, como famos dizendo, reunida toda a comunidade escolar,
instituimos o “Dia de Rui Barbosa” e, consultando o rarfssimo livro de
Baptista Pereira’, genro de Rui, escrevemos e lemos o discurso de saudagio,
iniciando com a frase do ilustre progenitor de nosso “Aguia de Haia”: “Rui,
tu és o advogado dos cachorros.”

“Estava escrito — diz o autor da obra — que o motejo paterno seria
um vaticfnio. Advogado foi sempre. Advogado, as vezes dos pequenos, as
vezes dos grandes. Mas sempre, e sobretudo, advogado.

* Sécio correspondente do Instituto Histérico e Geografico do Espfrito Santo.
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Advogou a causa dos escravos: eis a Aboligao. Advogou a causa da
Federagdo: cis a Republica. Advogou a causa das nagées: eis a Conferéncia
de Haia. Advogou a causa da Humanidade: eis o Sermdo da Montanha, em
Buenos Aires. Nao é preciso mais para provar que o trago principal da sua
vida foi o do advogado, entranhdvel até nas suas maiores atitudes.

Entra a vida como o advogado dos caes; pungebarba como advogado dos
homens, amadura como advogado das nagoes, envelhece como advogado da
humanidade. Grande existéncia, grande advogado, grandes clientes, grandes causas!

Na sua morte ndo deixou amigos politicos. Nao deixou partidos.
Nio deixou Estados. Nio deixou familia poderosa. Nio deixou érgaos da
opinido. Nao deixou sucessores da sua autoridade e do seu génio.

Justo ¢é o que ele foi principalmente. Trés vezes justo. Vida de arminho
e coragdo de cristal. Esse homem que comegou a sua carreira defendendo os
direitos de uma 6rfa, vitima da lascivia de um senhor, a quem a opuléncia
teria garantido a impunidade, se j4 nio tivesse nascido o defensor de Dreyfus.
Arquiteto do regime, a que deu a chave de abébada, na Constituigdo ¢ a pedra
angular, no Supremo Tribunal, nenhuma vida mais ligada a ela.

Raiava a alvorada republicana; nio tinhamos precedentes para um
regime que se iniciava; tudo estava por aprender ¢ ensaiar.

O evangelista perdeu, em 1892, a baralha do direito, que jd era a
do civilismo. E a ditadura apontou-lhe o caminho do exilio!

O Brasil levantou-se todo, no que tinha de melhor, e cerrou fileiras
em volta de seu nome. O ano da graga de 1892 tinha revelado ao de 1910,
a forca inerme do direito.”

2 0 pai

Jodo José Barbosa de Oliveira formou-se em medicina por vontade
de seu progenitor, mas sua propensdo era o jornalismo ¢ a politica. Numa
crise politica da época, Jodo Barbosa viu realizado um de seus sonhos da
mocidade: a cadeira de deputado geral, na metrépole.

Custou-lhe muito separar-se do filho querido, de quem se orgulhava
de ser o mais dedicado professor. Realmente, nessa missdo, era incompardvel;
se em meio a uma reunido o relégio advertia-o de aproximar-se a hora em
que devia explicar uma ligdo a Rui, logo pedia licenga e retirava-se.

A politica, porém, tinha-lhe grande sedugio. E Joao Barbosa, com
a intolerincia de um cristdo que partia para a guerra-santa, viajou rumo 3
Corte. Maria Adélia, sua esposa, porém, preferiu ficar com os filhos.
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Ele fez-se logo amigo fntimo de dois deputados, Anténio Jacobina
e Saldanha Marinho. Entre os trés houve perfeita compreensao. Outro
deputado com quem se avistava freqiientemente era Francisco Otaviano,
correto jornalista, espfrito meio cético e culto, amigo do imperador, de
quem dizia aos colegas, quando lhe perguntavam por Sua Majestade: “Vai
bem... fazendo maus versos ¢ criticando os bons... Pequeno defeito do qual
Pedro II nunca logrou corrigir.”

O desfecho das divergéncias iniciadas nos bastidores foi a nomeagao
de Manoel Dantas para a presidéncia da Bahia. Luis Anténio estava vencido.
E, imprevistamente, Jodo Barbosa colocou-se ao lado de Saraiva e Dantas
contra o cunhado. Ambos intolerantes, ambos exaltados, ambos Barbosas
nas suas paixdes, a querela politica degenerou em dspera inimizade pessoal.

A luta desencadeou-se violenta e sem limites. Na imprensa ¢ no
parlamento agrediram-se sem piedade, inteiramente esquecidos do parentesco
e do passado. Maria Adélia sofreu com a desavenga entre o marido e o
irmao, e muitos censuraram o procedimento de Jodo Barbosa, que julgavam
inexplicdvel e injusto. Rui, porém, identificou-se logo com o édio paterno:
Lufs Antoénio era também seu inimigo.

Maria Adélia nao suportou aquela briga de familia. Ficou
acabrunhada e, um ano depois, faleceu, em 16 de junho de 1867.

O adolescente mergulhou, entdo, em profunda melancolia, ¢, para
a exprimir, compunha versos como estes:

Oh! como ¢ triste este areal da vida

Que aflitiva mudez o envolve ao longe! ...
Como ¢ vasto, meu Deus, este deserto.
Como se estende além! ...

Rui cursava em Recife o segundo ano jurfdico, o que o levaria a
escrever mais tarde, por ocasido da morte da irma: “Como minha mie, foi-
se, sem que eu ao menos a pudesse abragar na partida.”

Para o coragdo do filho, desaparecida Maria Adélia, o mundo
transformava-se num ermo insuportdvel. Ao retornar do Recife, depois de
terminar o segundo ano, Rui encontrou a casa vazia e triste. Por aquelas
salas amigas ndo mais veria mover-se, dirigindo o lar com autoridade suave,
o perfil da mae, de quem herdara a exagerada sensibilidade.

Entre Rui e Brites, sua irma, apesar de reinar a melhor camaradagem,
havia breves cenas de citime, pois ela se dizia preterida pelo pai. Suspeita,
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em parte, verdadeira, pois, sobretudo agora, depois da viuvez ¢ da luta com
o cunhado, Jodo Barbosa ainda mais se apegara ao filho, “o meu Rui”, como
o chamava cheio de orgulho.

Mas, a um amigo intimo do pai, Olimpio Chaves, perguntava Rui
qual dos dois parecia mais inteligente, se ele ou Brites.

A Céimara foi dissolvida, porque os liberais foram despojados do
poder. Joao Barbosa, como se ndo lhe bastasse perder a cadeira de deputado,
nio tardou em ser demitido do emprego na Bahia. Era o espectro da miséria
a bater-lhe mais uma vez a porta. “Conforme V. por af terd sabido [escreveu
entio a Saldanha Marinho], estou demitido, e sem o menor rendimento
para sustentar minha familia.”

Para Joao Barbosa surgira um grave problema: nio tinha recursos
para manter o filho em Sao Paulo. Morta Maria Adélia extinguira-se a tinica
fonte certa de renda da familia — o fabrico doméstico dos doces — ¢ que
permitia ao marido enfrentar uma situagdo idéntica, dez anos atrds. (Por
isso foi que um dia, num de seus famosos discursos, Rui Barbosa afirmou
que se orgulhava de ser pobre e ter origem pobre. — n. do a. desta).

Rompera definitivamente com a medicina, e apenas ganhava alguma
coisa em modestos servigos de advocacia confiados por amigos, como Saldanha
Marinho, Tito Franco e Nabuco. Entretanto, muito pouco para atender as
despesas do filho. Os amigos souberam disso, e um deles, Jodo Moura,
estendeu-lhe a mio.

Jodo Barbosa, como quisesse educar o filho nesse exemp'o do
“sacrificio coroado pelo sacrificio”, suportou-o com altivez. Rui sentia-se
orgulhoso da atitude do pai, cuja bravura era tao grande quanto os revezes
que lhe batiam a porta. As dificuldades financeiras somara-se grave
enfermidade, ¢ Jodo Barbosa escrevia ao filho: “Calculo quanto te inquietard
a falta de cartas de casa, por ranto tempo, ¢ por af imagina o que tantas
vezes tenho passado. E ¢ também verdade que o coragio te era pressago de
algum modo. Verds com efeito dessa minha anterior que me chegou doenga
mais séria do que se pensava. O meu mal estd nos centros nervosos — ¢ na
medula espinal, parte superior — o qual tem o condao de nos privar mais
ou menos das pernas. Por isso, conquanto hoje tenha apetite devorador ¢ a
inteligéncia como dantes ¢ o mais, todavia ndo posso andar sendo como
bébado, dangando, equilibrando-me ou apoiando-me como roda nalgum
ou nalguma coisa. Entretanto, l4 jd vio 39 dias.”

E alguns dias depois: “Dei-te parte do meu estranho padecimento
atual. Vou melhorando, conquanto lentissimamente, das pernas e do andar;

44 REVISTA DO INSTITUTO HUSTORICO E GEOGRAFICO DO ESPIRITO SANTO



porém, do ouvido esquerdo continua a zuada, a chiada de cigarras — a
surdez ora total, ora nio, conforme os dias imidos ou nao.” E continuava,
esperangoso: “Nio me importo de perder o ouvido — do mais me incomodo,
porque nio carego s6 da vida, preciso muito de satide para a nossa familia.
Deus ¢ grande, Ele me tem sempre valido, ou valido a vocés, que é s6 e s6 o
que me liga a este vale de dores, do qual jé estou bem farto, posto que bem
cedo, visto como nunca cu gozei.”

Mas a admiragao de Rui pelo pai ndo conheceu limites.

Desde pequeno, apesar dos citimes de Brites, Rui fora o preferido
de Jodo Barbosa, que, a principio, lhe servira de mestre.

Com o tempo fizera-se o seu melhor amigo. Jamais, entre um pai e
um filho, se notara solidariedade tio perfeita. Fisicamente parecidos, ambos
de baixa estatura, assemelhavam-se também no génio impetuoso e irascivel,
escondendo-se sob maneiras muito polidas ¢ educadas. E admiravam-se
reciprocamente.

Essa unido foi abruptamente desfeita pelo falecimento de Jodo
Barbosa, em novembro de 1874. Morte inesperada. Em trés dias uma
inflamagio intestinal causou o desfecho fatal, apesar dos esforgos da medicina.
Por tltimo haviam despejado sobre a cabeca do enfermo um grande barril
de dgua fria. Tudo indtil. E Joao Barbosa, como bom cristdo, depois de
reconciliado com Lufs Anténio, que fizera chamar pelo filho, recebeu os
sacramentos da Igreja.

Seis cavalos puxaram o coche finebre.

Rui viu-se inteiramente 56, sem ter a quem recorrer Nos MomMentos
de afligdo. Os seus melhores amigos estavam ausentes.

3 0 homem miltiplo

Rui Barbosa iniciou os estudos advocaticios na Faculdade de Recife.
Em 1868, transferiu-se para as Acadas, a consagrada Faculdade de Direito
do Largo de Sio Francisco. Inteligéncia privilegiada, logo se destacou entre
seus colegas, ganhando a admiragio de seus mestres, ¢ foi contemporaneo
de Joaquim Nabuco, Castro Alves, Rio Branco, Rodrigues Alves, Afonso
Pena e outros.

Bacharelou-se em 1870 e regressou doente para a Bahia. Comegou
a advogar, defendendo causas de pobres, daf a famosa expressio do pai:
“Rui: tu és o advogado dos cachorros.” No Didrio da Bahia, érgao do Partido
Liberal, fez suas grandes campanhas politicas.
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Em 1876, casou-se¢ com Maria Augusta Viana Bandeira, mulher de
grande personalidade, humana, simpdtica ¢ o grande amor de Rui, que o
acompanhava em quase todas as suas viagens, inclusive & célebre Conferéncia
de Haia, na Holanda, em 1909.

Em 1884, D. Pedro II conferiu-lhe o titulo de conselheiro. Foi um
dos grandes abolicionistas. Foi ministro da Fazenda e da Justi¢a no governo
de Deodoro da Fonseca. Em 1890, foi eleito senador pela Bahia, sendo
reeleito. Devido 2 destemida oposicao a Floriano Peixoto, teve que ir para o
exterior ¢, na Inglaterra, em 1895, escreveu as célebres Cartas da Inglaterra,
defendendo o judeu Dreyfus, brado inicial que o mundo ouviu em defesa
do oficial francés. Quando da elaboragio do Projeto do Cédigo Civil, deu
origem a famosa polémica com Carneiro Ribeiro. Resultou a Réplica, um
dos mais famosos livros do ilustre baiano.

Em 1907, o bardo do Rio Branco o fez participar da Conferéncia da
Paz, onde se reuniram 48 paises. Sua atuagio e seu célebre discurso em
defesa da democracia e do respeito devido a todos os pafses, aos minoritdrios,
como o Brasil, valeram-lhe ruidosa ovagio de todos e ficou, entio, chamado
o “Aguia de Haia”.

O Brasil recebeu-o com carinho e admiragio incontida. Rui,
requestado por intimeras entidades e cidades, viajou vdrias vezes. Na cidade
paulista de Monte Alto, as homenagens foram inolviddveis, quando foi
inaugurado, em praga piblica, seu busto. Em Campinas, no ano de 1909,
nao foi menor o jubilo; as pessoas gradas iniciaram subscrigao ptiblica para
a eregdo da estdrua, inaugurada® e erguida no amplo ¢ belo jardim Carlos
Gomes, esquina da rua General Osério. Consta, a estdtua, de uma herma
em bronze, repousando sobre pedestal de granito réseo, um conjunto de
arte excepcional, como merecia o ilustre patricio.

Rui Barbosa referia-se sempre com carinho a bela terra de Carlos
Gomes ¢, uma tarde, impressionado com o espetdculo da revoada de
andorinhas, a se recolherem no prédio a elas destinado, bem em frente da
Escola Normal, compés uma de suas mais belas pdginas, “As Andorinhas de
Campinas”, que, a seguir, transcrevemos, como nossa homenagem ao eclético
patricio, em seu sesquicentendrio de nascimento.’ Apesar de conhecida por
milhares de brasileiros, aqui vai ela, na fntegra:

“Senhores: muitas e muitas vezes me atraiu aqui, nas tardes de estio,
a vossa praga de Carlos Gomes, o espetdculo da volta das andorinhas. Louvada
seja a vossa edilidade, por haver respeitado essa maravilha, e nao ter desfeito
a antiga pousada a esses alados mensageiros do espago. Os estranhos, os
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peregrinos da curiosidade e do gosto virio com freqiiéncia contemplar
embevecidos, como eu, o incompardvel quadro vespertino. O pincel dos
amigos da natureza trabalhard por debuxar nas telas com as mais suaves
tintas de sua paleta. Algum poeta o dedilhard na lira, em versos que perdurem
como os de Anacreonte.

Eu nio canto, nem pinto. Mas revejo e recordo.

Pelo limpido azul j4 sem sol, antes que se esvaia de todo o oiro dos
seus dtomos de luz, mas quando o crepiisculo entra a desmaiar do seu brilho
a safra celeste, um ponto retinto, perdido nos longes mais remotos, se acentua
em negro na ctpula do firmamento, l4, bem no alto, bem em cima, como
se a ponta de uma seta, desfechada perpendicularmente de além, varasse ali
a redondeza anilada.

Era um; e, logo apés, jd sio muitos, jd vém surdindo inumerdveis,
j4 parecem infinitos; jd se cruzam; se recruzam; jd se encontram e circulam;
jd se condensam e escurecem. Eram um grupo; e jd formam um bando, j4
vém crescendo em longas revoadas, jd refervem em enxames e enxames, jd se
estendem numa vasta nuvem agitada. Toldaram o céu, encheram o ar, vém-
nos ondeando sobre as cabegas. Agora, afinal, com os movimentos de uma
grande vaga sébria, ponteada de branco, a librar-se sobre a terra ¢ a
imensidade, rasga-se na coroa das palmeiras, agoita os fios telegréficos, resbula
pelos tetos do casario, e, ao cabo, arfando e remoinhando, turbilhoando e
restrugindo com o estrépito de uma cascata argentina, de uma cachocira de
cristal que se despedaga, chilreada imensa de vozes e grasnidos de dezenas ¢
dezenas de milhares, pendem, mergulham e desaparecem, numa imensa
curva borbulhante, por sobre o largo telheiro abandonado, que essa aérea
multiddo erradia elegeu entre nés para abrigo do seu descanso nas cilidas
noites de verdo.”

Sua célebre “Oragio aos Mogos”, discurso de paraninfo dos
académicos do largo de Sdo Francisco, constitui o dpice de sua atuagio na
literatura brasileira, verdadeira obra-prima depois enfeixada em livro, ¢ que
se inicia com os revoltados dizeres “De tanto ver triunfar as mediocridades...”

Afinal, depois de uma fértil e brilhante vivéncia nos estudos, na
advocacia, defendendo os desvalidos, na politica, na disputa 2 presidéncia
da republica, tudo coroado com a espetacular presenga na Conferéncia da
Paz de Haia, surpreendendo todos os representantes de quarenta e tantas
nagdes, impressionados com o discurso em defesa da democracia e dos pafses
pobres, que lhe conferiu o titulo de “Aguia de Haia”, Rui, em seu regresso
ao solo pdtrio, foi recebido com honras e carinho por autoridades e multidaes!

REVISTA DO INSTITUTO [USTORICO E GEOGRAFICO DO ESPIRITO SANTO 47



Derrotado na politica, foi um vitorioso em seu abengoado lar, na
companhia da terna, humana e culta esposa, Maria Augusta, presente até
seu dltimo minuto de vida!

Vencido pela doenga, vem a falecer em 1° de margo de 1923, na
sua casa de Sio Clemente, cidade de Petrépolis.

Sua meméria € inescurecivel!
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RUL, O GENIO

P339 30

Américo Barbosa de Menezes*

Exmo. Sr. Presidente do Instituto Histérico e Geogrifico de Sao
Paulo, prezado Amigo Hernane Donato,

Exmos. Senhores, membros da Mesa,

Prezados confrades,

Meus senhores e minhas senhoras,

Ocupo esta tribuna vindo do Espirito Santo, Vitéria, para fazer o
panegirico de Rui Barbosa. Entdo ocupo esta tribuna para fazer o elogio ao
“Maior dos Brasileiros”, titulo que ele bem mereceu e bem merece.

Mas por que esse elogio a tdo grande brasileiro nesta oportunidade?
Por cu o ter escolhido como meu patrono ao ocupar, honrosamente, um
lugar nesse sodalicio, nesse anfiteatro de cultura que é o IHGSP. Eu, capixaba,
portanto de um pequeno Estado da Federagdo brasileira, que nem limites
tem com o grande Estado de Sio Paulo, para aqui sendo eleito depois de
dois escrutinios de votagio. Sim, depois de dois escrutinios ou turnos de
votos, porque a admissio para esta Casa é sumamente exigente e criteriosa.
Suas portas ndo estdo abertas sendo para o mérito ¢ a compenetragio voltadas
para os setores da Geografia ¢ da Histéria. O meu passado de professor
catedritico da Lingua Portuguesa nio pesou na balanga, nem a condigio de
ser imortal da Academia Espirito-santense de Letras ou membro efetivo do
Instituto Histérico e Geogrifico do Espirito Santo. No. Assim, tive de
apresentar trés trabalhos que imediatamente elaborei. O Venerdvel Anchieta,

* Membro do Instituto Histérico e Geogrifico de Sdo Paulo, da Academia Espirito-santense
de Letras e do Instituto Histérico e Geogrifico do Espirito Santo.
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Domingos José Martins e a Revolugio de 1817 ¢ a Geografia do Esptrito Santo
e o turismo. Logrei é&xito e fui admitido. Mas também nao vacilei em fazer
esses trabalhos, pois que j4 me sentia muito ligado a este Estado pioneiro.
Primeiro, com o preficio do meu livro Pais permissivos, filhos problema, feito
pclo psicoterapeuta e escritor de renome desta terra, Flivio Gikovate, e, por
outro lado, com a apreciagio tao generosa ¢ que tanto me honrou feita pelo
grande ¢ inconfundivel professor de Sdo Paulo, membro deste Instituto,
Samuel Pfromm Netto, sobre o meu livro Brasil — Subeducacio e
subdesenvolvimento. Com Fldvio Gikovate e Samuel Pfromm Netto, antes de
ingressar neste Instituto Histérico ¢ Geogrifico jd havia um forte elo meu
com Sio Paulo. Aqui também estreitei amizade com estimados parentes
préximos e na drea do Instituto fiz grande amizade com esta figura de muita
competéncia e excelente cardter que é o Roberto Machado de Carvalho,
secretdrio geral desta Instituigao.

Além disso, os trés pequenos livros tiveram excelente destinagio. O
Venerdvel Anchieta repercutiu e o municipio de Anchieta, no Espirito Santo,
me conferiu uma comenda especial do beato José de Anchicta. A Geografia
do Espirito Santo e o turismo, em novas tiragens, foi muito vendido. E
Domingos José Martins e a Revolugio de 1817 ficou como uma homenagem
ao maior heréi capixaba.

“O Maior dos Brasileiros”... Rui Barbosa, o meu patrono neste
Instituto. E infinddvel o que se pode dizer sobre ele. Basta o epiteto ou
titulo que lhe foi dado: “O Maior dos Brasileiros”, no meio de tantos
brasileiros grandes como Santos Dumont, José de Alencar, Machado de
Assis, Pedro 11, Joaquim Nabuco, Bario do Rio Branco e outros.

Para ndo cansar a nobre assisténcia sé temos um jeito: encarar Rui
num determinado setor, fazendo ai o seu perfil ¢ demonstrando nesse particular
a sua grande agdo, pois que “O Maior dos Brasileiros” ¢ uma personalidade
multiforme, talentosa em todas as suas facetas, as vezes inigualdveis.

Como politico, como escritor, como jurista, como jornalista, como
filésofo ou como fildlogo, Rui Barbosa foi admirdvel. Naquela época, século
passado, ele era um poliglota. Falava fluentemente o inglés, o francés ¢ o
espanhol e escrevia com facilidade em latim, italiano e alemao.

Advogado brilhante, defensor dos fracos e dos oprimidos, aceitando
em muitas oportunidades a defesa dos préprios adversdrios quando vitimas
de injustigas.

Seu Estado nartal ¢ a Bahia, onde nasceu em 1849. Viveu 74 anos.
Seus estudos juridicos, comegados em Recife, foram completados em Sio
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Paulo, em 1870. Aqui soube fazer grandes amizades com contemporineos
como Joaquim Nabuco, Afonso Pena, Rodrigues Alves ¢ muitos outros.

H4 nuangas da personalidade do grande baiano que nao podem
deixar de ser lembradas numa oportunidade como esta.

Rui politico foi proeminente. Tornou-se famoso ao publicar uma
tradugio do livio O Papa e o Conctlio contra a tese da infalibilidade papal,
para o qual escreveu uma introdugdo maior do que a prépria obra. Nessa
introdugao, colocou-se contra o nosso imperador D. Pedro II, vituperando
a sua posi¢io na chamada questio religiosa.

Deputado pela Bahia em 1878, logo se notabilizou em virtude da
sua atuagao na reforma eleitoral, bem como na reforma do ensino. Assim
seu vulto cada vez mais se avolumava, merecidamente, incontidamente.

Como professor da Lingua Portuguesa durante anos de minha vida
de magistério, minha admiragio pela cultura filolégica de Rui Barbosa ¢
muito grande. O que ele revelou de saber lingiiistico com a sua Réplica em
contestagio ao seu antigo mestre Ernesto Carneiro Ribeiro, nio menos
conhecedor do nosso idioma pdtrio, ficou na histéria, enalteceu a Lingua
Portuguesa e muito a distinguiu ente as suas irmas neolatinas. A respeito da
Réplica, Candido de Figueiredo, consumada autoridade nesta drea, assim se
pronunciou:

E um monumento de lingiifstica e dialética que bastaria olhar com olhos de
ver e olhos de portugués para nos convencermos que ainda se nio publicou

obra mais profunda e mais prestadia em assuntos de lfngua portuguesa.

Tudo se passou em relagiao ao projeto do Cédigo Civil Brasileiro,
cuja redagdo foi submetida a apreciagiao do eminente filélogo baiano Ernesto
Carneiro Ribeiro, o qual corrigiu algumas imperfeigoes de linguagem dentro
do que lhe foi possivel. Coube, entdo, ao senador Rui Barbosa examinar a
matéria, findo o que apresentou ao Senado o seu parecer sobre a redagio do
projeto da Cimara dos Deputados, oportunidade em que fez algumas
censuras as corregdes apresentadas por Ernesto Carneiro Ribeiro. Esse
respeitdvel mestre, nao se conformando, procurou justificar-se publicando
o pequeno volume Ligeiras observagaes sobre as emendas do Dr. Rui Barbosa ao
projeto do Cédigo Civil.

Af ¢ que surgiu a famosa Réplica de Rui Barbosa, volumosa, de 600
pdginas, de profundo saber filolégico, assim considerado, chegando-se ao ponto
de dividir a nossa lingua portuguesa em duas partes: antes ¢ depois da Réplica.
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Perdoem-me. Como professor de portugués cu nio podia deixar de
contar essa histéria do meu patrono. Rui, nessa época, contava 52 anos de
idade. J4 era seu apogeu, seu sucesso, 0 qual continuaria por muitos anos.

Em 1889 recusou-se a participar do governo do Império.
Proclamada a Repiiblica, ocupou as fungdes de vice-chefe do governo
provisério ¢ ministro da Fazenda.

Em 1893, quando o marechal Floriano Peixoto assumiu o poder, a
oposigdo feita por Rui levou-o ao exilio em Londres até 1895, época em que
escreveu suas célebres cartas enfeixadas no livro Cartas de Inglaterra.

Depois da volta do exilio, novamente cleito senador pela Bahia,
vice-presidente do Senado, pelo Bario do Rio Branco ¢ convidado para
delegado do Brasil a II Conferéncia de Paz em Haia. A luminosa estrela de
meu patrono brilhou inconfundivelmente nessa oportunidade. Cognominado
“Aguia de Haia”, Rui Barbosa elevou o nome do Brasil, internacionalmente,
aos pincaros. De volta a Pdtria, sua recepgao foi uma apotcose! Foi sua glérial

Estou resumindo, resumindo, a histéria do meu patrono para ficar
dentro do espago adequado desta oportunidade. Agora estanquei. Estanquei
para dizer, finalmente, o que mais desejo dizer de Rui Barbosa.

Para mim o Rui maravilhoso estd na “Oragao aos Mogos”, onde pos
todo o seu coragao, todo o seu patriotismo ¢ toda a sua experiéncia, falando
aos bacharelados da Faculdade de Direito de Sao Paulo, em 1920, faculdade
pela qual ele se formou em 1870, portanto, 50 anos antes.

Nesse documento memoridvel, ele diz aos mogos de Sao Paulo e,
quigd, do Brasil, estas palavras luminosas ¢ encorajadoras.

Desde que o tempo comegou, lento lento, a me decantar o espfrito do
sedimento das paixdes, com que o verdor doa anos ¢ 0 amargor das lutas o
enturbavam, entrando eu a considerar com filosofia as leis da natureza
humana, fui sentindo quanto esta necessita da contradigdo, como a lima
dos sofrimentos a melhora, a que ponto o acerbo das provagées a expurga,
a tempera, a nobilita, a regenera. Entdo vim a perceber vivamente que
imensa dfvida cada criatura da nossa espécie deve aos seus inimigos e
desfortunas. Por mais desagrestes que sejam os contratempos da sorte e as
maldades dos homens, raro nos causam mal tamanho, que nos nao fagam

ainda maior bem.
Reconhecidamente, grande ligio de vida do “Maior dos Brasileiros”

aos bacharelandos de 1920, de So Paulo e, com certeza, porque nao dizé-
lo, a todos nés de todas as idades!
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Mais a frente, na “Oragio aos Mogos”, encontra-se este ditame sdbio:

Oragio e trabalho sdo os recursos mais poderosos na criagio moral do homem.
A oragio ¢ o intimo sublimar-se d’alma pelo contato com Deus. O trabalho
¢ o inteirar, o desenvolver, o apurar das energias do corpo e do espfrito,
mediante a agiio continua de cada um sobre si mesmo e sobre o mundo
onde habitamos. O individuo que trabalha, acerca-se continuamente do
autor de todas as coisas, tomando na sua obra uma parte, de que depende
também a dele. O Criador comega, e a criatura acaba a criagao de si prépria.

Com a idade avangada e com a satde abalada, diz Rui no inicio da
L - »
Oragio aos Mogos™:

Nio quis Deus que os meus cingiienta anos de consagragio ao Dircito
viessem receber no templo do seu ensino em Sdo Paulo o selo de uma
béngio, associando-se, hoje, com a vossa admissio ao nosso sacerdécio, na

solenidade imponente dos votos em que o ides esposar.

Talvez por essa circunstincia, nio podendo proferir a Oragio, ele
quis por nela, como o fez, o midximo da sua sabedoria e do seu amor numa
transferéncia aos bacharelandos de Sao Paulo.

De principio a fim a “Oragao dos Mogos” ¢ um ordculo. Um ordculo
para os bacharelandos de 1920 e para os brasileiros que queiram aprender ¢
progredir espiritualmente.

E assim, continua Rui a sua pregagdo, com estes dizeres: “A segunda
criagio do homem, a criagio do homem pelo homem semelha as vezes, em
maravilha, a criagio do homem pelo divino criador.”

Sobre a raiva — e quem ndo a tem? — diz Rui na “Oragio aos
Mogos”, citando o padre Manuel Bernardes: “Bem pode haver ira sem haver
pecado. Irascimini et nolite peccare, E as vezes poderd haver pecado, se nio
houver ira; porquanto a paciéncia e siléncio fomenta a negligéncia dos maus
e tenta a perseveranga dos bons.”

Mais uma orientagio preciosa do meu patrono na sua palavra aos
bacharelandos de Sao Paulo em 1920:

Mas, senhores, os que madrugam no ler, convém madrugarem também
no pensar. Vulgar ¢ o ler, raro o refletir. O saber niio estd na ciéncia
alheia, que se absorve, mas, principalmente nas idéias préprias, que se
geram dos conhecimentos absorvidos, mediante a transmutagio, por
que passam, no espirito que os assimila. Um sabedor ndo é um armdrio
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de sabedoria armazenada, mas transformador reflexivo de aquisigoes
digeridas.

J4 finalizando o clogio ao meu patrono, que é de praxe nesta Casa,
eu quero trazer 4 baila uma opinido sua, importantissima, também dada a
jovens, no seu discurso “Palavras & Juventude”, proferida no Colégio Anchieta,
ao qual ele se sentia estreitamente ligado por lagos sentimentais, da cidade
de Friburgo. Sua opinido sobre Deus, sua convicgdo a esse respeito, que ¢é
das mais necessdrias para cada um de nds. Eis a sua palavra:

Deus é a necessidade das necessidades, Deus é a chave inevitdvel do Universo,
Deus é a incdgnita dos grandes problemas insoltiveis, Deus é a harmonia

entre as desarmonias da criagdo.

Quantas li¢oes valiosas na palavra do “Maior dos Brasileiros™ Numa
¢poca em que tanto se fala ¢ tanto se prega literatura de auto-ajuda, cis ai
uma literatura desse género do mais alto nivel.

E neste mesmo trabalho, ele se revela o grande pedagogo, o grande
educador, quando nos diz:

E a assiduidade na educagio metédica e sistemdtica de nés mesmos o que
descobre as grandes vocagoes e amadurece os grandes escritores, os grandes
observadores, os grandes inventores, os grandes homens de Estado. Os
génios sao meteoros raros, nem sempre benéficos. E raramente serio frutos
espontineos da natureza; as mais das vezes os cria a paciéncia e a perseveranga.

Mas ¢ o consagrado pedagogo Lourengo Filho de que tanto se honra
Sdo Paulo que mais soube valorizar a for¢a de Rui Barbosa no plano
educacional brasileiro com o seu importante livro muito conhecido ¢ muito
difundido intitulado A pedagogia de Rui Barbosa, Edi¢oes Melhoramentos,
junho de 1952, 22 edigio.

Nessa publicagao substanciosa do emérito Lourengo Filho, nés
encontramos suas grandes ligoes educacionais transmitidas a Sao Paulo ¢ ao
Brasil. Basta lermos com atengdo o primeiro capitulo do citado livro com,
aproximadamente, quarenta pdginas, para verificarmos a opiniao do mestre
Lourengo Filho sobre a pedagogia de Rui Barbosa na qual com certeza cle se
abeberou.

“Quais os escritos pedagégicos de Rui Barbosa?”, pergunta ele. Em
seguida, responde:
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Antes de tudo, os dois grandes pareceres sobre a reforma de Le6ncio de
Carvalho, compostos em poucos meses, na qualidade de relator da comissao
de instrugdo puiblica na Cimara. Essa, a obra magna, ou a parte em que nos
apresenta a pedagogia de Rui sob feigo integral. Depois a tradugao de
textos de orientagio diddtica, dos quais uma apenas viria a ser publicada na
forma que lhe imprimiu; essa, a parte de cunho essencialmente prtico.

Diz, ainda, Lourengo Filho que Rui Barbosa “foi, sem divida, no
Brasil, o primeiro a tratar da pedagogia como problema integral de cultura,
isto ¢, problema filoséfico, social, politico e técnico, a um sé tempo”.

Em seguida, registra no livro a grande influéncia da pedagogia de
Rui em grandes autores nesta drea do conhecimento humano: Carneiro
Ledo, como Sampaio Déria, Afrinio Peixoto, Miguel Couto, Teixeira de
Freitas e muitos outros.

Rui Barbosa, o “Maior dos Brasileiros”, ¢ o meu patrono no IHGSP
e foi, confesso, um paradigma para mim na vida. Meus parentes préximos
sabem disso. Seu retrato ocupou lugar de destaque em meu escritério do
advogado em anos idos. Seus principios estiveram sempre presentes, como
estio, em minha meméria ¢ em meu coragio numa homenagem muito
grande de admiragdo e de respeito. Hoje posso dizer que meu patrono
alicergou em mim, muitas vezes, beneficios espirituais, inclusive a crenga
em Deus com firmeza.

Em meu livro Pais permissivos, filhos problemas, prefaciado, como
jd disse, por Fldvio Gikovate, conhecido psicoterapeuta e escritor
paulistano, moldei meus pensamentos educacionais perfilhando, em parte,
idéias de Rui Barbosa. O livro, sem divida fortalecido pelo seu preficio,
teve receptividade bem a contento; outrossim, retorno comercial para o
autor, ¢ agora, em segunda edigdo por editora de Sio Paulo, terd aqui
distribuigdo, uma vez que a primeira foi consumida quase totalmente no
Espirito Santo.

Fago uma campanha, persistentemente, em favor da educagio hd
anos. Desde 1991, quando lancei o livro Brasil — Subeducagio e
subdesenvolvimento, cuja 22 edigio revista, atualizada e ampliada teve seu
lancamento na XIV Bienal Internacional do Livro, em 1996, em Sio Paulo.
Essa campanha nasceu e cresceu dentro de mim com os ensinamentos e
incentivos de Rui Barbosa relativos 4 educagiao. Como jornalista inimeros
artigos tenho escrito em A Gazeta ¢ A Tribuna, os dois maiores jornais do
Espirito Santo, e no Jornal dos Professores, 6rgao do Centro do Professorando
Paulista, sobre a minha campanha.
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Como tltimas palavras sobre o meu patrono, procurando sempre
espelhd-las em lances rdpidos, lembremos do Rui Barbosa politico, uma vez
s6, na censura contundente que fez aos maus politicos da época, muiro
conhecida e de que, nos dias de hoje, infelizmente ainda encontram-se
exemplos em que se aplica.

De tanto ver triunfar as nulidades, de tanto ver crescer as injusticas, de
tanto ver agigantar-se os poderes nas mios dos maus, o homem chega a

desanimar-se da virtude, a rir-se da honra, a ter vergonha de ser honesto.

Senhores:

O culto aos heréis ¢ uma elevadfssima demonstragio de justica e de
amor, especialmente se esse herdi assim se fez com sua cultura, o seu saber,
o seu trabalho fecundo, a sua religiosidade, as suas agbes em favor da sua
comunidade.

E o caso evidente de Rui Barbosa, portanto, do meu patrono neste
Instituto.

Por isso, ele recebeu o titulo de “O Maior dos Brasileiros.”

Por isso, 5 de novembro, data do seu nascimento, é considerada
oficialmente em nosso pafs “Dia Nacional da Cultura”.

Justissima homenagem!
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COLONIZAGAO E PEQUENA LAVOURA CAFEEIRA:
A COLONIA DE RIO NOVO

P23 B AP

Fernando Achiamé*

Comentdrio de texto sobre um manuscrito ligado A pesquisa
desenvolvida para apresentagio de dissertagao de mestrado em Histéria Social
na Universidade de Sao Paulo — USP, sendo a pesquisa nio concretizada.
Publicado originalmente, com ligeiras variagoes, em Caderno de Histdria,
n.° 4 ¢ 5, setembro de 1978 a margo de 1979, Departamento de Histéria,
Centro de Estudos Gerais — UFES.

Introducio

O nosso anteprojeto de pesquisa tem por drea “O Café ¢ a
Modernizagio da Sociedade Brasileira no Século XIX”, por assunto “A
Colonizagio Européia no Atual Estado do Espirito Santo no Século XIX” e
por tema “A Colonizagio ¢ a Pequena Lavoura Cafeeira: A Colénia do Rio
Novo”.

J4 se conseguiu delimitar o objeto, o fenédmeno que se vai estudar, e
o tempo e o espago a ele ligados. O que nio significa que, depois, outros
recortes deixardo de ser feitos. A problematizagio, aqui entendida como
agio de delimitar o objeto ¢ nio de formular questées, foi estabelecida em
suas linhas gerais, baseada em dados j4 coligidos. Procura-se, agora, organizar
a leitura, tanto da bibliografia, quanto das fontes.

Para melhor compreensio do estado atual de nosso trabalho,
reproduzimos abaixo um f{ndice aberto, necessariamente provisério,
constante do anteprojeto.

* Membro do IHGES.
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Colonizagao ¢ pequena lavoura cafeeira: A colénia do Rio Novo
Introdugio

1 - A emergéncia do capitalismo dependente
(Preparagao do terreno)

1.1 - Estrutura da grande lavoura

1.2 - Nova dinimica da agricultura de exportagio

1.3 - Adequagio do campo a solugdo imigratéria

2 - A conciliagio da fazenda
(A semecadura privada)
2.1 - Crise da grande lavoura capixaba
2.2 - A Associagao Colonial e Agricola do Rio Novo (1855-1862)
2.3 - Limitagbes da iniciativa particular

3 - Entre a fazenda e a colénia (1862-1874)

(O adubo oficial)
3.1 - Novas linhas de empreendimento colonial
3.2 - Vinculagio do colono 2 pequena lavoura cafecira
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Escolheu-se comentar este documento por sua representatividade
em relagio ao tema da pesquisa, mostrando o encaminhamento das
alternativas no processo de estabelecimento dos imigrantes ¢ da estrutura
agrdria na regiao.

| () manuscrito

As circunstincias formais que cercam o documento (sua identificagao,
sua disposigdo fisica), uma avaliagio sobre seu autor (se tinha condigoes de
escrever o que escreveu) e a critica do contetido do manuscrito nos permitirdo
estabelecer sua importincia como fonte primdria e o grau de fidedignidade
das informagoes nele contidas.

1.1 Sua forma e autor

O manuscrito selecionado ¢ cépia do oficio n.° 04, datado de 3 de
margo de 1874, do diretor da Imperial Colonia do Rio Novo, engenheiro
Joaquim Adolfo Pinto Paca, ao ministro da Agricultura, Comércio e Obras
Publicas.

Esta cépia estd langada em um livro de registro que tem o n.° 27 e
faz parte de uma série de 351 livros conservados no Arquivo Piblico do
Estado do Espirito Santo sob a denominagio “Livros da Extinta Diretoria
de Terras e Colonizagio”.

O livro n.° 27 estd discriminado na referida série como “Copiador
da Diretoria da Imperial Colénia do Rio Novo — 1874”. E composto de
518 folhas em papel de seda, numeradas tipograficamente e utilizadas sem
ordem cronolégica rigorosa de langamento, até a folha n.° 112, inclusive.
O livro ndo possui termos de abertura ou encerramento e, precedendo as
518 folhas, existe um {ndice A-Z nao utilizado. O estado geral de conservagao
do volume ¢ regular.

O registro do oficio em tela vai das folhas 8 a 18, as folhas 9 a 15
foram recopiadas nas folhas 10 ¢ 16, respectivamente, por nio estarem
legiveis jd na época. A folha 14 estd em branco. O aspecto da cépia ndo ¢
muito bom. A tinta estd freqiientemente borrada ou muito manchada, por
se ter transferido para as folhas de papel de seda contiguas.

O presente documento foi escrito por uma pessoa que tinha dupla
autoridade para fazé-lo: Joaquim Adolfo Pinto Paca era engenheiro-
agrimensor e exerceu durante anos o cargo de diretor da Imperial Colénia
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do Rio Novo, nomeado pelo governo central. Até o final do Império
participou de outras iniciativas ligadas a imigragio e localizagao de colonos
em terras capixabas. Por duas vezes foi deputado a Assembléia Legislativa
Provincial do Espfrito Santo. Assim, tinha condigdes de conhecer a col6nia
oficial, que ajudou a implantar e consolidar, e a provincia, de cuja vida
politica participou ativamente.

1.2 Seu contetdo

Trata-se, como jd ficou dito, de um offcio encaminhado em
margo de 1874 ao ministro da Agricultura pelo diretor da colénia do
Rio Novo, engenheiro Pinto Paca. O expediente é enviado em resposta
ao aviso ministerial n.° 274 que solicitou ao engenheiro informar
quantos lotes a colonia do Rio Novo tinha preparado para receber
imigrantes.

O diretor principia informando que no Primeiro Territério da colénia
(localizado junto i sede da mesma) nio existiam lotes desocupados e o
Segundo Territério ndo possuia infra-estrutura para receber os imigrantes.
Adianta que comegou a cumprir as instrugdes ministradas mandando
proceder a derrubadas e construgdo de casas para imigrantes nas matas do
Segundo Territério.

Em seguida alinha as razbes pelas quais considera o
estabelecimento de imigrantes em terras devolutas contraproducente,
ressaltando a barreira representada pelas florestas e pela falta de vias de
comunicagao. Oferece logo a alternativa que considera vilida: a aquisigao
de quatro fazendas “abandonadas por falta de bragos”, préximas a colénia,
para nela serem estabelecidos os imigrantes, argumentando com as
vantagens de suas lavouras, pastos, casas ¢ caminhos. Passa a ressaltar as
qualidades das fazendas (denominadas Gruta, Limio, Pogo e Piabanha)
descrevendo de cada uma delas a localizagio, a drea (total, em cafezais ¢
em pastos), as construgdes e portos de embarque e os caminhos e estradas
de rodagem.

Remete o destinatirio para uma planta onde estd discriminada a
posi¢ao das fazendas em relagdo a colbnia (esta planta ndo foi registrada
junto a cdpia ora compulsada).

Apresenta quatro quadros que tém por objetivo demonstrar as
despesas com a instalagao de imigrantes no Segundo Territério e nas fazendas
(L.° e 2.° quadros respectivamente), o valor real das fazendas (3.° quadro) e,
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repetindo consideragbes antes efetuadas, a 4rea cultivada (em cafezais, ¢
pastos) e benfeitorias existentes nas fazendas, cuja compra propde ao governo
imperial (4.° quadro).

Sugere que os imigrantes poderdo adquirir seus lotes demarcados
nas fazendas pelo mesmo prego que dariam para comprar os lotes no Segundo
Territério. Isso, acrescenta o autor, fazendo-se abstragio das vantagens
oferecidas pelas fazendas. Considera estas vantagens (de transporte) muito
importantes para os colonos, principalmente os que tiverem pouco dinheiro,
que poderia ser empregado na liquidagio mais rdpida do débito com o
governo.

Do valor encontrado para as despesas com a instalagio de imigrantes
no Segundo Territério ¢ diminufdo o valor para despesas de natureza igual
com as quatro fazendas. A quantia achada ¢ de novo diminufda (no manuscrito
existe uma contradigdo entre o texto onde estd “adicionar” e a conta nele
feita que subtrai) do valor real arbitrado para as quatro fazendas, o que
resulta na economia que o Estado fard, optando pela dltima solugao —
aquisigio das fazendas.

Despede-se do destinatdrio assegurando-lhe que a compra das
fazendas e o envio de mais dois agrimensores possibilitardo a rdpida ¢ feliz
instalagio de muitos imigrantes na coldnia.

A cépia do oficio pode ser autenticada pelo estado dos materiais
nela empregados (tinta e papel), pela forma do discurso (sintaxe ¢ ortografia)
¢ pela sua custédia ininterrupta em institui¢bes oficiais.

Este manuscrito possui valor de fonte primdria para se
conhecerem os fatores que, em 1874, foram considerados na escolha
entre instalar famflias imigrantes européias em terras devolutas (matas)
ou em fazendas decadentes, umas e outras na margem norte do Baixo
[tapemirim.

Para esta drea de pesquisa, as informagdes contidas no manuscrito
podem ser consideradas fidedignas.

2 Comentdrio do manuscrito

Comentar este manuscrito significa, também, conhecer as
circunstincias histéricas (com seus antecedentes e desdobramentos mais
diretos) nas quais ele foi produzido. S6 entdo ter-se-d4 condigao de estabelecer
as correlagbes do curso realizado com o manuscrito ¢ o que ele aproveita 3
pesquisa de mestrado.
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21 Em relagdo ao contexto historico

Sintetizo os dados mais significativos a reconstrugao do contexto
histérico a que se prende o manuscrito.

Iniciada em meados do século XIX no atual Estado do Espirito
Santo, a moderna colonizagio européia faz parte do processo de transigao
da mio-de-obra escrava para a livre, processo este ligado i constituigao do
capitalismo dependente em nosso pais.

A colonizagio acima referida nio teve cardter uniforme em todo o
Brasil: no sul do pafs os imigrantes foram empregados na agricultura de
subsisténcia, ocupando glebas de terra de tamanho familiar. Em Sao Paulo,
a maior parte dos imigrantes introduzidos no campo foi trabalhar em
“parceria” ou sob “contrato” nas grandes propriedades empenhadas em
produzir para a agricultura de exportagao (café). No Espirito Santo, milhares
de imigrantes ocuparam, em sua esmagadora maioria, lotes coloniais e,
diferentemente dos colonos do sul, se dedicaram A agricultura de exportagio.

Pode-se acompanhar o desenvolvimento desta solugao diferente —
a pequena propriedade colonial produzindo para a agricultura de exportagao
— através do estudo de uma colénia de imigrantes que foi organizada de
modo heterogéneo: como colénia particular, depois colénia oficial e, num
momento posterior, colénia “emancipada”’, como foi o caso da colénia do
Rio Novo.

E importante considerar também as peculiaridades da incorporagio
a histéria, por meio da colonizagio, de vastas extensdes de terras capixabas
— mantidas no século XVIII como barreiras naturais aos “descaminhos” do
ouro mineiro. Esta incorporagio, realizada por brasileiros e por imigrantes,
teve seus desdobramentos: na criagdo de um comércio regional de produtos
de subsisténcia; na participagio capixaba em linhas do comércio nacional e
mesmo internacional (algumas colénias em época de auge econédmico
remetiam café diretamente para a Europa, de 14 recebendo produtos
manufaturados); na colonizagio, no atual século, de novos territérios ao
norte do rio Doce e préximos a Minas Gerais.

H4 que se analisar a estrutura da grande lavoura (canavicira e,
sobretudo, cafeeira) no Brasil da primeira metade do século passado, para
estabelecer depois a nova dindmica nela imprimida pelos entdo centros
hegeménicos do capitalismo. Esta nova dinimica romperd com a prépria
esséncia do regime escravocrata, forgando as classes dirigentes nacionais,
através do governo imperial, a procurar novas solugoes substitutivas da mao-
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de-obra servil. Ocorrerd, nas preliminares deste processo, a adequagio do
campo 2 resposta encontrada — o imigrante europeu. Em outras palavras,
a mercantilizagio da terra pela Lei Imperial n.° 601 de 1850.

Os reflexos desta situagdo também se vio fazer sentir na provincia
do Espirito Santo.

Por volta de 1850, a margem direita do Baixo Itapemirim estava
ocupada por um aldeamento indigena no interior, e por algumas fazendas
em crise, no litoral. Em 1855, nesta dltima regido, onde além das fazendas
existia muita mata virgem, serd iniciada pelo major Caetano Dias da Silva
(significativamente ex-traficante de escravos, empresdrio no Rio de Janeiro
e grande proprietdrio de terras em Itapemirim) a implantagio de uma colénia
agricola, através da Associagiao Colonial e Agricola do Rio Novo.

Esta iniciativa nao teve condigdes de prosperar e, em 1862, ¢
encampada pelo governo central, que organiza a Imperial Colénia do Rio
Novo. Até 1874 a Imperial Colénia se encarrega de manter em suas terras
os imigrantes de diversas origens que nela se encontravam (tiroleses,
austriacos, belgas, suigos e até mesmo remanescentes de uma leva de cules
chineses). Promove também a consolidagdo da colénia, pela vinda de novos
imigrantes, italianos sobretudo, ¢ pelo desbravamento e ocupagio de novos
lotes em terras devolutas. E, nesta época, uma diretoria subordinada a
Inspetoria Geral de Terras ¢ Colonizagao do Ministério da Agricultura,
Comércio e Obras Piblicas.

A expansio da colénia do Rio Novo, a partir de 1875, em cinco
territérios e mais segoes a torna importante pela drea, populagio ¢ produgio
econdmica: ocupa terras dos atuais municipios de Itapemirim, Alfredo
Chaves, Iconha, Rio Novo do Sul, Anchieta e Guarapari, estendendo-se
pelas bacias dos rios Novo, Benevente, Iconha ¢ Itapemirim. Esta fase de
expansio em parte se processa com a colénia jé emancipada pelo governo
imperial.

Concomitantemente a este processo, a pequena lavoura cafeeira se
consolida na regiao, nao sé dentro dos territérios oficiais da colénia, como
também em fazendas préximas adquiridas por comerciantes e loteadas entre
novos colonos. Assistimos, assim, i intervengio dos elementos que
controlavam a comercializagdao cafeeira na prépria produgio do café. O
comerciante, comprando uma fazenda, dividindo-a em lotes e vendendo-os
aos colonos, exigia em contrapartida a exclusividade na colocagio de sua
produgio cafeeira. Lucrava com o prego vantajoso obtido pelo café e com a
amortizagio da divida do colono (o lote e a manutengio inicial) e evitava
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diversos gastos de administragao com pessoal, arcados normalmente pelos
fazendeiros.

Esta composigio entre o pequeno proprietdrio ¢ o comerciante (as
vezes ele também um ex-imigrante) garantird a existéncia na regido da
pequena lavoura cafeeira. Esta estrutura minifundidria resistirdi mesmo a
longos perfodos de estagnagao da lavoura cafecira. S6 se reagrupa em grandes
propriedades pecudrias mais recentemente, a partir da ltima década de
60, com a politica oficial de erradicagio do café e o éxodo rural.

Nos tltimos anos do século passado a colénia do Rio Novo sofrerd
em seus vdrios territérios um processo de diferenciagio econémica que a
desarticulard. Mas, entao, tanto o produtor quanto o comerciante prescindem
do niicleo colonial e do apoio de sua organizagio.

22 Em relagdo a0 curso e 2 pesquisa

Ressalta clara na leitura deste manuscrito a preocupagao central de
seu autor: oferecer ao governo imperial uma alternativa para instalar
imigrantes na Imperial Colénia do Rio Novo, localizada na entao provincia
do Espirito Santo.

A resposta do diretor desta col6nia oficial a consulta que o ministro
da Agricultura lhe fizera esclarece a politica imigratéria imperial, sendo
também por cla esclarecida. Revela também alguns elementos que permitem
reconstituir determinada situagao histérica da regiao.

Assim, para se dar conta deste texto ¢ bdsico tentar entrever o sentido
mais geral da politica imigratéria do Império e como ela atuou neste contexto
especifico, em diferentes momentos.

Com a extingdo do tréfico negreiro, ocorrida em 1850, o prego do
escravo aumenta muito; esta mercadoria fica dificil de ser encontrada. As
migracoes internas de mao-de-obra servil s6 minoram e adiam a questio
que se colocava para os empresdrios da grande lavoura: extinguir o uso do
trabalho compulsério (mais especialmente na sua forma limite — a
escravidao) e fazer com que a forga de trabalho se oferecesse em mercado
proprio.

Nio é por acaso que, ji em 1850, o governo comega adequando a
estrutura agrdria 4 solugdo imigratéria por cle encontrada para enfrentar a
crise da mao-de-obra. Um dos elementos inovadores da Lei de Terras daquele
ano (regulamentada em 1854) ¢ a mercantilizagio da terra. Doravante o
acesso a cla s6 serd concretizado, praticamente, pela compra; a terra passa a
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ter valor mercantil podendo ser vendida e comprada, o que serve de atrativo
para »s imigrantes.

O poder piblico ¢ utilizado pelas classes dirigentes como condutor
e mediador do processo de substituigio do trabalho servil pelo assalariado.
Desestimula, a pouco e pouco, o emprego do escravo na lavoura, e incentiva
a presenca do imigrante europeu como pequeno proprietdrio ou assalariado.

O governo se interessa tanto em ocupar terras devolutas e incorpord-
las ao processo produtivo como em empresar a atragio, o transporte ¢ a
distribuigio de europeus para as grandes fazendas dedicadas 2 economia de
exportagio.

Os imigrantes viriam devassar regides indspitas e colonizd-las, mas,
fundamentalmente, estavam destinados a vender sua forga de trabalho aos
proprietdrios de extensas glebas rurais. Estes tltimos acenavam aos imigrantes
com a possibilidade de adquirir pequenas propriedades através do trabalho
nas fazendas e poupanga de algum dinheiro.

Na conjuntura econémica da época, bastante familiar a nés ainda
hoje, tratava-se de incrementar a produgio agricola para exportd-la, conforme
impunham os centros dinimicos ¢ hegemoénicos do capitalismo industrial.

Esta agricultura de exportagio estava centrada em um sé produto:
o café.

O desenvolvimento do panorama local, onde atuou aquela politica
imigratéria, serd visto agora de modo sucinto.

Em meados do século XIX, da calha do rio Itapemirim i bacia do
rio Santa Maria, que desdgua na bafa de Vitéria, ndo existia ocupagiao humana
continua pelo interior. A presenga produtiva do homem resumia-se as poucas
vilas e lugarejos “arranhando” a costa e as fazendas que desde muitos anos
estavam empenhadas na produgio agucareira e, em menor escala, cafeeira.

A decadéncia de grande parte destas propriedades vai dar origem,
pelo menos no Espirito Santo, a uma expressao carregada de implicagoes e
que, em outros contextos, tem veiculagdo até hoje: a “fazenda abandonada”.

Na “histéria” pitoresca do Espirito Santo costuma-se relatar um
episédio, sem diivida secunddrio, mas que nao deixa de ter seus significados.
Por ocasido da visita de D. Pedro II 2 provincia, o monarca nio se dignou a
ir até & grande fazenda do bario de Itapemirim, que se tinha preparado,
antecipada e regiamente, para acolher tio importante figura. Preferiu alterar
seu trajeto e conhecer a colénia do Rio Novo. Baseados neste episédio os
cronistas concluem, talvez com razio, que o bario de Itapemirim jd
representava na época (1860) um fazendeiro da grande lavoura escravocrata

REVISTA DO INSTITUTO THSTORICO E GEOGRAFICO DO ESPIRITO SANTO 65



e decadente. Na colonia do Rio Novo, ao contrdrio, novas experiéncias
comegavam a ser feitas na utilizagdo da mao-de-obra imigrante em trabalhos
agricolas.

A tentativa do major Caetano Dias da Silva de instalar a colénia do
Rio Novo, a partir de 1855, foi bascada na montagem de uma Associagio
Agricola e Colonial e pautou-se, num primeiro momento, pela continuidade
do emprego da mao-de-obra escrava (ele era ex-traficante de escravos) e,
depois, pela introdugio de imigrantes de origem heterogénea. Levando estes
dados em consideragio, nao ¢ dificil inferir a causa de seu fracasso: um
escravo nunca poderia trabalhar a terra junto com um lavrador pequeno
proprietdrio, mantendo o mesmo interesse e produtividade. Demais, o
volume de capital necessirio a um empreendimento de tal espécie s6 tinha
condigdes de ser suprido ou por um empresirio realmente sélido (o que cle
ndo era), ou pelo Tesouro imperial.

O Império tinha preparado o terreno, com a solugo imigratéria; a
iniciativa particular fraquejava e o governo veio em seu socorro. Em 1862 o
empreendimento colonial que fracassara é transformado na Imperial Col6nia
do Rio Novo. Entretanto, esta ajuda governamental, na sua efetivagio,
poderia tomar diferentes caminhos.

Por volta de 1874, a opgdo que se oferecia para a instalagio de
imigrantes na Imperial Colénia estava contida na dicotomia: a “mara” ou a
“fazenda”.

As determinagoes oficiais se dirigiam para o aproveitamento de terras
devolutas colocadas pela Lei de Terras como patriménio do Estado. Esta
solugao se coadunava, principalmente nas provincias do Parand, Santa
Catarina e Espirito Santo, com o objetivo de colonizar para desbravar e
valorizar economicamente novas regioes.

O diretor da colénia se empenha junto ao governo, através desse
oficio, em provar que a aquisi¢do de fazendas abandonadas (para nelas instalar
parte do territério colonial) é a medida mais acertada. Para melhor situar
sua posigao ¢ preciso analisar, mesmo ligeiramente, o problema da mao-de-
obra e os argumentos invocados pelo engenheiro Pinto Paca.

Colocada no meio de consideragoes justificadoras da compra das
quatro fazendas, uma frase se destaca a leitura mais atenta: “Entretanto nas
circunvizinhangas da colénia acham-se 4 fazendas abandonadas por falta de
bragos”. Fica assim mencionada de passagem pelo engenheiro esta questao
bdsica, mas que em todo o texto estd subjacente: o problema da transigio da
mio-de-obra servil para a “livre”.
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As quatro fazendas sao positivas em muitos sentidos; possuem
grande valor pelas benfeitorias nelas existentes, mas se debatem com
problemas de mao-de-obra. O engenheiro se refere a elas empregando a
expressio “fazendas abandonadas”, querendo significar que as fazendas,
potencialmente adequadas para produzir café e criar gado, estavam com sua
produgio paralisada por falta de bragos. Nao se tratava, entdo, de resolver o
problema da pecudria, que ndo requer grande contingente de trabalhadores
para seu funcionamento. Nem era o caso de se preocupar com gado naquela
regido ¢ naquele tempo, concentrados que estavam todos os esforgos na
produgido cafeeira. Tratava-se de arranjar trabalhadores “livres” que
substitufssem os escravos, garantindo a continuidade ¢ a expansio da lavoura
de café.

Esta miao-de-obra “livre”, na sua urilizagdao, assume diferentes
caracterfsticas.

Em muitos casos, mormente em territério paulista, as colénias
oficiais serviram de reservas de trabalhadores assalariados e de entrepostos
para sua distribuigdo aos latifundidrios. Contudo, ¢é simplista considerar
que o governo estava empenhado em s6 atrair trabalhadores rurais e oferecé-
los aos fazendeiros.

Em toda a parte em que ndo puderam ter acesso a terra, os colonos
e seus descendentes realmente tém que vender sua forga de trabalho como
assalariados, “parceiros”, “contratados”. Deve-se estabelecer, no entanto, uma
nftida distingdo entre as dreas onde a pequena propriedade preponderou e
aqueias onde o imigrante foi assalariado de maneira predominante. No caso
em tela, o colono pequeno proprictdrio prevaleceu.

A forma de introduzir e instalar os imigrantes, outra questio ligada
ao problema da mao-de-obra, ¢ também mencionada de passagem no texto,
mas compbe, por assim dizer, todo seu substrato. Quando o engenheiro
fala dos “extraordindrios sacrificios feitos pelo Estado no intuito de estabelecer
a imigragdo espontinea para o Brasil”, suas palavras podem ser consideradas
contraditérias; nos seus préprios termos.

Todo este movimento imigratério e colonizador foi orientado. E
“espontineo” em nfvel de decisio familiar, quando determinados
trabalhadores decidem migrar. Nem assim é muito espontineo: os imigrantes
estao enredados num complexo de impulsos e atragdes que nos paises de
origem e nos de acolhida procura encaminhar questoes de fundo econémico,
concretas ¢ definidas, ligadas todas 4 expansio e consolidagao do capitalismo
industrial.
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Quando comparamos a afirmativa de que o imigrante escolheu o
sul do Brasil devido a adequagdo e correspondéncia climdtica com as regides
de onde proveio, com as informagdes que nos fornece este manuscrito sé
podemos concluir: ao imigrante ndo era dado fazer opgoes. Estas lhe eram
impostas, apresentadas como fatos consumados pela orientagao oficial ou
pelo interesse particular.

Em um outro contexto pode-se também exemplificar: entre os
campos do planalto catarinense ¢ as matas das escarpas atlinticas, como o
imigrante possufa liberdade para optar, s¢ a mata era a (inica alternativa?
Ocupar campos jd explorados por criadores de gado? Outro exemplo: os
pomeranos predominam na colonizagio germénica do Espirito Santo. Eles
viviam originalmente em terras baixas perto do mar Bdltico. Por que entdo
foram localizados em fundos de vales, também baixos, mas muito quentes ¢
cobertos pela densa marta atlantica? Nio foi, certamente, para respeitar as
caracteristicas de seu habitat europeu.

Na argumentagio do diretor da colénia é notério o seu empenho
em discriminar as desvantagens do Segundo Territério, ou seja da mata,
para acolher os imigrantes. Mas ndo fecha a questdo nem faz grande carga
contra esta alternativa: é um burocrata perspicaz e manciro. Admite como
vilida a politica de povoar regies devolutas. Mas concilia com o argumento
de que este povoamento deve ser realizado pela iniciativa particular, ou seja,
por estradas de ferro, por companhias de navegagao e mesmo por imigrantes
j4 adaptados ao pafs. Estabelece dois obsticulos quase impedidores a agio
dos europeus: mata virgem e auséncia de vias de comunicagio.

Para a autoridade diretamente responsivel pela instalagiao dos
colonos, todos os elementos adversos estio reunidos na mata. De modo
inverso, as fazendas possuem todas as condigdes préximas as ideais: moradias
para abrigar inicialmente os colonos, caminhos fartos, matas jé derrubadas,
clareiras nas florestas (as “descortinadas”) ¢ mesmo pastos e cafezais. Po¥ que
entdo propde o diretor ndo aproveitar toda esta infra-estrutura jd existente,
economizando dinheiro do Estado e o trabalho e as rendas do imigrante?

No texto, a descri¢ao que faz de cada uma das quatro propriedades
rurais é repetida, quase com os mesmos dados e de maneira esquemitica,
nos trés quadros (negativo, positivo ¢ demonstrativo) sobre as fazendas.
Este recurso visa reforgar sua posigao.

Aos caminhos internos, as estradas e aos portos de embarques fluviais
¢ dada importincia pela utilidade deles na movimentagao de produgio
agricola e pelo alto custo que sua feitura demandava. Este o argumento
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sempre colocado pelo engenheiro Pinto Paca. Também sio mencionados
em diversas passagens do texto os nimeros de familias imigrantes que um
ou outro local poderia abrigar: 720 na mata e 1.041 nas fazendas.

No que concerne 4 disposigio espacial destas tltimas, ndo se tem
condigdes de saber se ocupavam drea continua e que fosse conveniente &
instalagio dos imigrantes. Do mapa que, possivelmente, indicava estas
circunstincias nao ficou cépia registrada junto ao manuscrito. Mas a drea
total das propriedades era grande (237.402.000 m2) mesmo para os padrdes
da época.

Entre as benfeitorias, ocupam lugar de destaque os cafezais e os
pastos. No quadro denominado “valor positivo das 4 fazendas” sé estes dois
itens sao avaliados. Dos 120.000 pés de café computados neste quadro (no
manuscrito depois o autor se refere a 130.000 pés), 95.000 foram cotados
a $800 o pé e os restantes 25.000 a $320 o pé, estes por se constitufrem em
cafezais velhos e abandonados. Para situar o pesquisador na realidade da
¢poca muito contribuem os pregos discriminados nos quadros (em alguns
deles existem somas incorretas) para diversos itens das fazendas e do Segundo
Territério, como pés de café, metro quadrado de pastos e capoeiras, prego
por quilémetro de estradas e caminhos, despesa com condugio ¢
estabelecimento de cada famflia (a instalagdo na fazenda ¢ mais barata que
na mata), prego do metro linear para divisio e demarcagio de lotes, prego
unitdrio das derrubadas, preco de construgio das casas provisérias dos
imigrantes.

O engenheiro sabia os precos das fazendas e conhecia suas
condigbes minuciosamente. A quantia estipulada para a compra delas nio
¢ tao alta se considerarmos a avaliagdo feita por ele: s6 em cafezais, pastos
e capociras valiam 130:504$000 e poderiam ser adquiridas por
51:0008000, representando assim grande e significativa diferenga. O que
chama de “valor positivo” das quatro fazendas seria realizado, seria
recuperado pelo governo quando este debitasse aos colonos a quantia de
130:504$000 a tftulo de adiantamento. Somem-se a isto os 56:336$912
da diferenga entre as despesas de instalagio dos imigrantes no Segundo
Territério e nas fazendas, a favor destas tiltimas, e tem-se o quanto o governo
imperial lucraria com a opgao pelas fazendas: 186:8408912.
Inexplicavelmente o engenheiro deduziu uma quantia da outra em vez de
somar, como, no texto, propde que se faga. Erro de conta, de raciocinio,
ou do copista? Mesmo assim demonstra que a opgio pelas fazendas é mais
rendosa para o Império.
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Os imigrantes deveriam comprar os lotes a ser demarcados nas
fazendas e ainda arcar com um adiantamento oneroso representado pelas
benfeitorias jd encontradas. Por que debitar aos colonos, a titulo de
adiantamento, o valor dos pés de café, dos pastos e capociras? Nio serd
onerd-los desnecessariamente?

Na argumentagio do diretor da colénia, consentinea com a
época, tratava-se de o governo gastar menos dinheiro comprando as
fazendas e nelas instalando os imigrantes. A imigragio e instalagio de
colonos europeus deveria ser, também para o poder piblico, um
empreendimento lucrativo ou, pelo menos, um empreendimento em
que ndo tivesse grandes despesas. J4 outras benfeitorias das fazendas
(caminhos, estradas, portos de embarque) nio seriam cobradas aos
colonos e serviriam para eles mais facilmente movimentar a produgio
e saldar logo suas dividas com o governo. Existe também preocupagio
com o retorno do capital empregado, por parte do Estado imperial.
Admitir que as benfeitorias existentes nas fazendas quando estas eram
trabalhadas por escravos deveriam ter incontestdvel utilidade em uma
nova situagao (a terra agora dividida em lotes coloniais e trabalhada
por familias imigrantes) pode ser considerado um argumento, no
minimo, duvidoso.

Embora isto ndo esteja no texto, para melhor situar os interesses
em jogo deve-se mencionar que a fazenda do Limao pertenceu ao major
Cactano Dias da Silva e foi a partir dela que ele deu inicio ao seu
empreendimento colonial. Em 1874, jd falecido o major, a fazenda
pertencia aos seus herdeiros.

Finalmente, considere-se que a solugio “mata” foi apresentada
como mais cara, enumerando-se obras que o governo precisaria fazer
para nelas colocar imigrantes. Em outras palavras: pelo critério usado
pelo engenheiro a solugao “mata” ficaria mais dispendiosa que a solugao
“fazendas”. Mas se tirarmos um s6 item (por exemplo caminhos internos)
que a burocracia do império considerava dispensdvel providenciar de
antemio, deixando-o para a iniciativa posterior dos colonos, a instalagao
destes ultimos na “mata”, no Segundo Territério, se apresenta mais
atraente. Outro exemplo pode ser dado com as derrubadas: na maioria
esmagadora das vezes eram os colonos que as realizavam, sem dnus para
o Estado.

Tem-se condigio agora de isolar as varidveis que, mais provavelmente,
determinaram o interesse do engenheiro Pinto Paca no encaminhamento
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dos imigrantes. Uma nio elimina necessariamente a outra, podendo ser
mesmo complementares:

a) O engenheiro tinha realmente por fim administrar melhor o
nticleo colonial, e a instalagio dos imigrantes nas fazendas iria nio s6 auxilid-
lo nisto dando-lhe menos trabalho ¢ despesas como também bencficiar os
colonos ddvenas.

b) E possivel inferir também a existéncia de uma “composigio” entre
o cngenhciro ¢ os fazendeiros da regiio, no sentido de, a longo prazo,
transformar os imigrantes em trabalhadores “livres” pela inexeqiiibilidade
destes em conservarem suas terras face as despesas com o cultivo e com o
pagamento de dividas ¢ adiantamentos governamentais. A tal “composi¢ao”
poderia ter também conseqiiéncias a curto prazo: o engenheiro lucraria
monetariamente na transagio entre o governo ¢ os fazendeiros da regiao,
que desejavam, por seu lado, vender a pregos convenientes algumas de suas
decadentes propriedades.

Todavia, destas varidveis, isoladas por inferéncia, nio se podem fazer
maiores desdobramentos nos limites do texto ora comentado.

A proposta do engenheiro Pinto Paca no sentido de encaminhar
levas de imigrantes para as “fazendas abandonadas”, sabemos hoje, nio foi
adotada pelo governo. Este preferiu ocupar as terras devolutas e continuar
no seu desiderato: gastar dinheiro demarcando lotes coloniais, derrubando
alguns trechos de mata, construindo uma ou outra casa proviséria, enfim
criando uma parca infra-estrutura na colénia do Rio Novo para instalar
imigrantes que, de fato, |4 comegaram a chegar em 1875/76, vindos da
Itdlia.

O colono péde contar com um minimo de apoio oficial. Mas
este apoio s6 faria sentido para a politica imigratéria imperial, s6 se
justificaria se fosse proporcionado visando a abertura de frentes pioneiras
e nio para reviver “fazendas abandonadas”. Os proprietdrios de grandes
fazendas nio deveriam estar completamente empobrecidos para conseguir
subsidio do governo na importagao de mao-de-obra. Mas talvez estivessem
em grandes dificuldades financeiras para vender por bom prego ao poder
publico suas propriedades desvalorizadas. Solugdes deste tipo existem
de manecira comum na histdria, antes e depois do episédio que estamos
analisando.

O Império nio se empenhava no aumento da produgio econémica
em terras j4 ocupadas, exploradas, velhas. A ele interessava, precipuamente,
incrementar a economia nacional formando, em regides novas, nicleos
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coloniais de pequenos proprietdrios dedicados a agricultura de subsisténcia.
Aos grandes fazendeiros ficava reservada a atividade de explorar imigrantes
como trabalhadores assalariados, no dmbito da agricultura de exportagio
(café).

E de se notar que neste, e em outros niicleos coloniais capixabas, a
maioria dos pequenos proprietdrios se dedicou ao cultivo do café, como se
fossem grandes fazendeiros. Mas isto jd ¢ uma outra histéria.

Conclusdes

Para se comentar o presente manuscrito utilizou-se o seguinte
caminho:

a) posicionou-se a pesquisa de mestrado, j4 que o texto deveria
relacionar-se com ela;

b) na tentativa de melhor explicitar o manuscrito, fez-se uma andlise
de sua forma e de seu autor;

c) também seu conteido foi objeto de um resumo descritivo
procurando extrair dele as informagdes essenciais e ressaltd-las;

d) o comentdrio propriamente dito do manuscrito foi dividido
em duas partes: o contexto histérico ao qual ele se prende ¢ o
relacionamento do texto com o curso e a pesquisa. Neste relacionamento
procurou-se delinear a politica imigratéria do Império e seus reflexos na
regido; tentou-se compreender a posigao do engenheiro Pinto Paca.
Analisando-se o problema da mao-de-obra (ligagdes com o curso) ¢ os
argumentos do diretor da colénia (ligagoes com a pesquisa), chega-se a
inferir as possiveis posi¢oes do engenheiro para finalmente retornar-se a
realidade histérica concreta e seus desdobramentos, face A politica
imigratéria oficial.

Como antes ficou expresso, estc manuscrito tem implicagdes com
a decadéncia do emprego da mio-de-obra escrava no Brasil. Tentou-se
compreender as manifestagdes desta decadéncia num contexto especifico,
mas balizando-as com suas causas remotas. Quer dizer, entendendo-as
como resquicios do escravismo moderno, elemento essencial do Antigo
Sistema Colonial.

A pesquisa, ainda em fase inicial, tem o que aproveitar do estudo de
um manuscrito desta qualidade. Os fatos histéricos que compuseram a
realidade, dentro da qual o engenheiro Pinto Paca se posicionou tiveram
eficdcia, ou seja, deixaram efeitos que interessam 2 histéria da regiao.
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Transcrigio do manuscrito utilizado para o comentario do texto

Nota: A ortografia e pontuagio foram atualizadas, nio se mantendo
a disposigao original das linhas do texto. O sinal “/” indica mudanga de
folha ¢ o sinal “ " indica palavra ilegivel. As palavras sublinhadas foram
estabelecidas por conjectura.

Diretoria da Imperial Colénia do Rio Novo em 3 de margo de 1874.

Ilmo. Exmo. Sr.

N.e 4

Por aviso de 24 de fevereiro do corrente ano sob n.° 274 determina V. Exa.
que na forma do Art. 34 do Regulamento das Colénias, tenha sempre prazos preparados
nesta Colénia para receber imigrantes. Achando-se o Primeiro Territério povoado, s6
tenho as terras devolutas do Segundo Territério, completamente em matas virgens —
sem caminhos, estradas, pontes, pontilhdes, apenas com 50 prazos medidos, sem a
casa para recepgio de imigrantes, quer no litoral, quer na sede da Colénia. Depois de
ter dado principio ao cumprimento da ordem de V. Exa. fazendo seguir para o Segundo
Territ6rio uma turma de 20 pessoas encarregada de fazer derrubadas e casas provisorias,
pego licenga para expender a V. Exa. o que me parece mais convir no estabelecimento
de imigrantes, nas imediages da Colénia do Rio Novo.

O Segundo Territério, nao obstante a uberdade de seu solo, pelo
estado em que se acha reline em si a maior parte dos elementos que tém
tornado infrutiferos os extraordindrios sacrificios feitos pelo Estado no intuito
de estabelecer a imigragio espontinca para o Brasil. Assim florestas virgens,
a sua falta de vias de comunicagio / infundem ao imigrante europeu o mais
completo desinimo. E preciso povod-lo, bem como povoar a todas as terras
devolutas; penso porém que deve isso ficar ao cuidado dos naturais do pais,
das estradas de ferro, da navegagio e de imigrantes jd aclimados.

Entretanto nas circunvizinhangas da Colénia acham-se 4 fazendas
abandonadas por falta de bragos, j4 com grande valor real nelas suas grandes
lavouras, descortinadas, pastos, casas, que no estabelecimento de imigrantes
poupam ao Estado grande parte do valor negativo do Segundo Territério: traz a
grande vantagem do aspecto agraddvel das descortinadas; dos bons e ficeis meios
de comunicagio e de todos os elementos cuja falta em todos os tempos tem sido
a causa primordial do descrédito da colonizagao no Brasil. Sdo as quatro fazendas
a que me refiro as denominadas — Gruta, Limao, Pogo e Piabanha.
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A primeira situada a 4 quilémetros da vila das Cachoeiras de
Itapemirim, tem af o seu porto de embarque. Sua drea ¢ de 174.240.000
metros quadrados sendo 2.904.000m? cultivada de café de oito anos de idade
pouco mais ou menos; grande casa bem construida, bons caminhos internos;
excelente estrada de rodagem para a vila do Cachoeiro; um porto de embarque
no rio Novo ¢ uma estrada para a Colénia.

A fazenda do Limao situada a 2 horas de viagem da vila de Itapemirim com
um magnifico porto de embarque no rio do mesmo nome compreende uma drea de
29.040.000 metros quadrados, sendo: / em cafezais abandonados 4.849.000m? e
em pastos tratados 4.860.000m?2. Tem material pronto para a construgio de grande
casa de habitagio; estrada de rodagem para a vila de Itapemirim e para a sede da
Colénia, bem como diferentes caminhos internos que precisam reparos.

A fazenda do Pogo que limita em parte a Colénia do Rio Novo, ¢
situada 2 margem oposta do rio do mesmo nome, compreende uma drea de
5.082.000m?; tem uma grande casa nova assobradada; 35.000 pés de café de
3 a 8 anos limpos e bem tratados; grande criadouro 4 margem do rio Novo
com frente para a Colénia; caminhos internos para todas as pontas; caminho
para a vila do Cachoeiro; estrada de rodagem para o porto da fazenda do
Limao com desenvolvimento de 6 quilometros; estrada de rodagem para a
sede da Colonia com desenvolvimento de 4 quilémetros.

A fazenda da Piabanha, finalmente, limitada ao N. pelo rio Novo ao
S. pelo oceano, a L. pela fazenda do Victor a O. pelo Canal do Pinto, ocupa
uma drea de 29.040.0010m2 dos quais 120.000m2 em cafezais e
14.620.000m? em pastos.

Tem grande casa de habitagio (em rufnas) em frente a uma extensa
lagoa piscosa comunicando-se com o Canal do Pinto, préprio para recepgio
de colonos no litoral, caminhos internos para todas as pontas ¢ uma magnifica
casa, estrada de rodagem para a vila de Irapemirim e Barra do mesmo nome.

Da planta junta verd V. Exa. a posi¢ao de cada uma das referidas
fazendas em relagdo 2 da Colénia; e pelos quadros juntos a avaliagio do dispéndio
com o estabelecimento / de imigrantes no Segundo Territério e nas fazendas.

Notard V. Exa. que, orgada a despesa em 227:599$980 com o
estabelecimento de 1041 familias nas 4 fazendas, terd o Estado de despender
a quantia de RS 283:936$892 com o estabelecimento apenas de 720 familias
no Segundo Territério, dispéndios que comparados mostram a economia para
o Estado R$ 56:3368942, por si s6 suficiente para demonstrar a vantagem
da preferéncia quando mesmo todas as outras fossem consideradas sem valor.
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Valor negativo do Segundo Territorio

Designagaes Quantidade Prego por unidade | Total Observagaes
Casas para recepgio
de imigrantes no li-
toral e sede da Colénia 2 5:000$000 10:000$000
Casas provisérias 720 508000 36:000$000
Derrubadas 720 508000 36:000$000
Divisdo e demarcagio 567.600 m $045 25:542%000
Estrada para o
Primeiro Territério 18 Km 8335333 14:999%994
Estrada a entroncar-se
com as estradas de Pitima
¢ Benevente 18 Km 833$333 14:999$994
Condugiio e estabe- Famfliamédia
lecimento de familias | 720 70$000 50:400$000 |de 4 pessoas
Caminhos internos 144 Km 6663666 95:999$994
Soma RS 283:9365892
Valor negativo das 4 Fazendas
Designagdes Quantidade Prego por unidade | Toral Observagées
Casa provisorias 1.041 50$000 52:050$000
Divisio ¢ demarcagio 1.100.000 m | $045 49:5005000
Conserto na casa da
Piabanha 3:0005000
Caminhos 30 Km 6665666 19:9995980
Condugio e estabele- Familia médi3
cimento de familias 1.041 505000 52:050$000 |de 4 pessoas
Despesas com a aqui-
sigio das fazendas 51:000$000
Soma R$ 227:599%980)
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Valor positivo das 4 Fazendas o qual deve ser debitado aos Colonos a titulo de adiantamento

Designagoes Quantidade Prego por unidade | Total Observagoes
Gruta Pés de café 60.000 $800 48:000%000
Pastos e capoeiras | 2.904.000m? | $002 5:808%000
Limio Pés de café 15.000 $320 4:800%000
Pastos e capociras | 4.860.000m? | $002 9:7205000
Pogo Pés de café 35.000 $800 28:000%000
Pastos e capoeiras | 968.000 $002 1:936$000
Piaba- Pés de café 10.000 $320 3:200%000
nha Pastos e capoeiras | 14.520.000m? | $002 29:040%000
130:5045000

Quadro demonstrativo da drea cultivada e benfeitorias existentes em 4 fazendas situadas nas
circunvizinhangas da Imperial Colonia do Rio Novo e que podem ser adquiridas pelo Estado para nela
estabelecerem-se 1,041 familias imigrantes.

Nomes das fazendas Area total em metros Area cultivada em metros quadrados
quadrados

em cafezais em pastos
GRU_TA 174.240.000 2.904.000 2.904.000
LIMAO 29.040.000 4,840.000 4.860.000
roco 5.082.000 127.000 968.000
PIABANHA 29.040.000 120.000 14.520.000

BENFEITORIAS

GRUTA - Uma casa de vivenda bem construida; magnifica estrada
de rodagem para a vila do Cachoeiro com desenvolvimento de 6 quilémetros;
um porto de embarque no rio Novo; uma estrada para Colénia, e alguns
caminhos internos.

LIMAO - Material pronto para construgio de grande casa de
habitagdo; um bem preparado porto de embarque no rio Itrapemirim, a
duas horas de viagem da vila do mesmo nome; estrada de rodagem para a
vila de Itapemirim ¢ para a sede da Colénia; alguns caminhos internos que
precisam reparos.

POCO - Uma casa nova assobradada; 35.000 pés de café novos de
3 a 8 anos limpos ¢ bem tratados; grande criadouro 2 margem do rio Novo

76 REVISTA DO INSTITUTO HISTORICO E GEOGRAFICO DO ESPIRITO SANTO



em frente 2 Coldnia; caminhos internos para todas as pontas; caminhos
para a vila do Cachoeiro; estrada para a sede da Coldnia ¢ para a vila
[tapemirim, com 3

PIABANHA — Uma estrada de rodagem para a Vila Itapemirim; o
Canal do Pinto limitando toda a fazenda ao N.O.; uma extensa lagoa no
centro comunicando-se com o Canal do Pinto; caminhos internos para todas
as pontas; grande casa de habitagio (sobrado em rufna) prépria, depois de
reconstitufda, para depésito de imigrantes no litoral./

Admitindo que as terras das fazendas abandonadas sejam vendidas
aos imigrantes pelo mesmo prego por que poderiam ser vendidas as do Segundo
Territério, o que importa em nada considerar as vantagens da circulagio que
estabelece as magnificas estradas ¢ portos de embarque préximos, vantagem
tanto mais importante para os imigrantes quanto menor for a for¢a produtora

moeda __ de que eles disponham ¢ que mesmo assim traz ao Estado a
conveniéncia de poderem os colonos mais prontamente solver seus débitos.
Se a diferenga entre os valores negativos adicionarmos sé o valor
positivo das fazendas representado por 130.000 pés de café que j4 produzem;
¢ o valor da 4rea de 23.252.000m?2 em pastos e capoeiras; que deve ser

debitado a titulo de adiantamento aos imigrantes

Valor negativo do Segundo Territério 283:936$892
Valor negativo das 4 fazendas 227; 80
56:336$912
Valor positivo das 4 fazendas 130:504$000
Economia para o Estado na preferéncia 74:167$088

Tendo expendido a V. Exa. o que me parece conveniente ser dotado
para estabelecimento de imigrantes nas proximidades da Colénia do Rio
Novo, cumpre-me assegurar a V. Exa. que, autorizado a efetuar a compra
das fazendas, e aumentado de dois agrimensores o pessoal de que disponho,
desde logo podem ser-me remetidos imigrantes em / alta escala, na certeza
de que encontrardo eles a melhor acomodagio e a mais completa reunido de
clementos de prosperidade.

Deus Guarde a V. Exa.

Ilmo. e Exmo. Sr. Consclheiro Ministro e Secretdrio do Estado dos
Negdcios da Agricultura, Comércio e Obras Publicas.

O Diretor

Joaquim Adolfo Pinto Paca
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0 RIO SA0 FRANCISCO:
TRANSPOSICAO DAS AGUAS, PRIVATIZACAQ DA CHESF

2333423099

Olavo de Freitas Machado*

1 Antecedentes

Em 1501, a mando do rei de Portugal, o navegador André Gongalves
acompanhado de Américo Vespiicio, com uma flotilha de trés caravelas,
percorre a costa das terras recém-descobertas ¢ a 4 de outubro chega a foz
de um grande rio que entdo ¢ batizado com o nome consagrado de Sao
Francisco.

Em 1536, o donatirio Duarte Coelho Pereira, visitando os limites
sul de sua capitania, entra o Sdo Francisco ¢ funda o primeiro niicleo de
povoagio ribeirinha — hoje cidade do Penedo — abrindo o caminho da
colonizagio e exploragao do grande vale.

Em 1859, o imperador Dom Pedro II empreende viagem ao Sio
Francisco e conhece a cachoeira de Paulo Afonso; dessa visita resulta a vinda
das missoes Halfeld e Liais, o engenheiro Teodoro Sampaio, cujas observagaes
registra no seu livro O rio Sdo Francisco e a chapada Diamantina, reimpresso
mais tarde (1936) sob os auspicios do Instituto Histérico e Geogréfico
Brasileiro.

Em 1913, Delmiro Gouveia torna realidade o aproveitamento
hidroelétrico de Paulo Afonso com a usina pioneira Angiquinho, hoje
referencial histérico do Nordeste.

Em 1945, sob o estimulo do ministro Apolénio Sales, é criada
a CHESF pelo Decreto-lei n® 8.031, de 3 de outubro, regulamentado
pelo Decreto Executivo n° 19.706, com a finalidade do

* Membro do IHGAL e sécio correspondente do IHGES.
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aproveitamento hidroelétrico da cachoeira de Paulo Afonso, ¢
conseqiiente incentivo ao desenvolvimento econémico do Nordeste,
cabendo ao engenhciro Alves de Souza a diregao ¢ cumprimento dessa
grande empreitada.

Em 1946, sob inspiragio da Assembléia Nacional Constituinte —
e aqui, uma referéncia memorial a figura eminente do entio deputado
Medeiros Netto, que no final de sua preciosa existéncia, como historiador ¢
professor emérito, exerceu com o brilho de sua inteligéncia superior a diregao
do Instituto Histérico e Geogrifico de Alagoas — cabe sublinhar a palavra
qualificada do engenheiro Alves de Souza na Escola de Minas de Ouro

Preto (1946):

dando uma grande demonstragio de clarividéncia e patriotismo, [os
Constituintes de 1946] langaram uma base sélida para o estudo ¢ solugio

dos problemas da bacia do Sao Francisco em seu conjunto.

Pelo artigo 29 do Ato das Disposigoes Transitérias é constituida
a Comissiao do Vale do Sio Francisco, com a responsabilidade de aplicar
1% da renda tributdria da Uniao, durante o periodo de vinte anos, no
Plano de Aproveitamento Econémico e Social do Sdo Francisco, entregue
a competéncia do engenheiro Paulo Peltier de Queiroz.

Estavam desse modo definidas as linhas mestras que permitiram
chegar ao estdgio atual de projegio da CHESF como empresa piblica
prestadora de servigos do mais alto significado para o nordeste ¢ o
pafs.

2 Dados correntes (CHESF)

2.1 Area de atuagio da CHESF — Um e meio (1,5) milhdo de quilémetros
quadrados, compreendendo o nordeste (Piaui a Bahia), atendendo uma
populagio estimada de 40 milhdes de habitantes.

22 Capacidade instalada — Totalizando 7.704.320Kw de poténcia, incluidas a
hidroelétrica de Boa Esperanga (vale do Parnaiba) e as termoelétricas de

Boji (PE) e Camagari (BA).

23 Patriménio imobilizado — Na ordem de 10,2 bilhdes de délares (dados da
CHESF).
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3 Transposico das dguas

31 Estudo do uso miltiplo — Hd de se verificar que a abrangente matéria
relacionada ao uso multiplo das dguas do rio Sdo Francisco e sua extensio a
outras regioes do Nordeste tem merecido questionamentos vdrios. O
engenheiro Geraldo Rocha (1940), vivendo o cotidiano da terra, sinaliza
em O Rio Sio Francisco a importincia, na confluéncia entre os Estados do
Piauf, Bahia ¢ Goids, “dos mananciais que alimentam as bacias do Sdo
Francisco e do Tocantins.”

Mais préximo o estudo do engenheiro Alverino de Aratjo Pereira
— Utilizagio Miltipla das Aguas do Sio Francisco — publicado pela Eletrobrds
em margo de 1977, analisa com minucioso conhecimento a potencialidade
produtiva do rio ¢ sua fungio geradora, divisando o uso limite dos recursos
hidricos da bacia do Sao Francisco (630.000 km?) para este final de século
(1999), com a utilizagao de 99% em sua capacidade multiplicadora.
Consoante formas e valores anotados ¢ de se observar do referido documento:
“para uma vazio média de 3.150m?*seg. na foz do rio, os aproveitamentos
hidroelétricos sdao estimados em 17.200 MW [...] A irrigagdo plancjada de
620.000 hectares, requererd o equivalente a 588m?/seg. de dgua. Os
abastecimentos urbano, rural e industrial [...] consumirao 35m?/seg. A
navegagdo regular depende de 500m?/seg. em Trés Marias. Até Sobradinho,
os multiplos projetos de energia, irrigagio e abastecimento previstos estardao
requisitando 2.650m*/seg. da vazio média”, volume este acrescido da retirada
provdvel de mais de 15% com a evaporagio natural dos reservatérios e da
prépria limina d’dgua do rio.

A Eletronorte/ CHESF por certo tém estudado as possibilidades de
suprimento s dguas do Sio Francisco através do rio Tocantins, frente a
crescente necessidade do sistema de consumo regional. Relagio populagio/
consumo.

O relatério Tucuruf, da Eletronorte, visualiza a construgio de mais
sete barragens no leito principal do Tocantins, possibilitando o aumento de
sua capacidade ¢ disponibilidade de 4gua armazenada. E de se notar que o
Tocantins, com uma bacia hidrogrifica de 760.000km?, portanto maior
que a do Sio Francisco, acha-se localizado na regido amazénica, dispondo
de uma vazio em torno de 60.000m?*/seg., incomparavelmente maior que a
do Rio da Unidade Nacional.

A perspectiva de desvio atual das dguas do rio Sao Francisco para
outras regides secas do Nordeste poderd também encontrar barreiras
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ccondmicas, se se levar em conta que esse desvio venha a se processar “através
de sistema de quatro elevatérias sucessivas, com o desnfvel de 160 metros”,
assunto esse anotado pela Eletrobrds ¢ tornado piblico pelos meios de
comunicagao nacional.

Nio podemos, por razoes ébvias, nos afastar da realidade custo/
beneficio diante da irreversivel globalizagio que vincula o uso racional da
dgua na sua aplicagio multipla indispensdvel 4 nossa sobrevivéncia para o
milénio que chega.

Ao que parece, existem estudos da Eletronorte encaminhando
solugbes hidricas para o Nordeste seco, independentes das dguas do Sio
Francisco, tanto quanto do socorro do Tocantins ao Sao Francisco, ¢ até
mesmo do volumoso rio Parand, localizado no Sudeste do pafs.

E por certo matéria relevante que a grandeza da engenharia nacional
saberd bem conduzir.

4 Privaizaci

41 Sistema CHESF — Ao se discutir a perspectiva de privatizagao da CHESF
dentro da sua condigio de organismo impulsionador do desenvolvimento
do Nordeste, temos de considerar a estabilidade de funcionamento e
funcionalidade que ela representa e sua importincia maior como fonte
geradora de riqueza multipla.

O contexto de mudangas estruturais que vive o pafs requer atengao
especial a pressdo de crescimento geométrico das populagdes, principalmente
das que compdem o Nordeste, exigindo maior suplementagio ¢ protegio
dos mananciais e do meio ambiente em todo o seu ecossistema do ciclo
permanente das dguas, protegidas pela reposigao indispensdvel das matas
ciliares, flora ¢ fauna, evitando os assoreamentos ¢ a erosao, sem o que
estaremos comprometendo a sobrevivéncia e o futuro da nagao.

Dados divulgados pela Sinopse Didria do Operador Nacional do
Sistema Elétrico (01/09/99) revelam que o Sistema Brasileiro de Energia
Elétrica atingiu naquela data o indice de 53.135 megawatts, o que significou
recorde de consumo, quando a oferta da dgua se situava menor que 40% de
sua capacidade de armazenamento.

Estudiosos e pesquisadores acreditam na necessidade de
incorporagio/ano de mais de 3.500 megawatts para o setor elétrico se manter
capaz de permitir o equilibrio entre a oferta e a procura. Naturalmente a
posi¢ao da CHESF nao se acha diferente. E de se estudar, discutir e resolver.
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Ao que me parece, a privatizagio da CHESF se faz evidenciar como
imperativa frente as transformagdes e mudangas naturais, causais e estruturais
vigentes, dentro da concepgio projetiva de uma macropolitica nacional
associada a micropoliticas estaduais de uso multiplo das dguas, com a utilidade
dessa enorme soma de recursos — 10,2 bilhdes de délares — na solugdo
dos problemas que a regido clama e reclama por resolver.

E com o 4nimo e “o instinto da nacionalidade” que Machado de
Assis viveu na sua geragio e o grande Euclides da Cunha imortalizou no
drama dos Sertdes; é no convencimento e na convicgio da ética da
responsabilidade; ¢ na crenga que leva i realizagdo ¢ ao progresso, que
podemos firmar razdes e acreditar que fomos capazes, que somos capazes
como povo € nagao.

E passados entdo cinco séculos de lutas ¢ histéria, vivo e iluminado
ainda ecoa o canto ¢ o verso do imenso Luis de Camaoes:

Mudam-se os tempos, mudam-se as vontades
Muda-se o ser, muda-se a confianga.

Todo 0 mundo é composto de mudanga
Tomando sempre novas qualidades.

E 0 meu pensar.
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LOJA MAGONICA “UNIAO E PROGRESS0”

PPPPIFPPDPS

José Hygino de Oliveira (Taneco)*

1
1949

Palavras que nio foram proferidas ¢ sao publicadas hoje, 19 de
outubro de 1999.

“Gragas ao Grande Arquiteto do Universo”

“De pé ¢ i ordem”

José Hygino de Oliveira — G.R. 33
e

Venerdvel Mestre, luzes, meus irmios visitantes.

Hoje, 19 de outubro de 1999, foi um dia agraddvel para mim e a
noite tudo indica que suplantard tudo aquilo que tive de bom durante essas
horas que jd se escoam, diminuindo a existéncia deste que agora lhes fala.

Meus irmaios,

Génesis cap. V. A. 5 ¢ 6:

Vendo Deus que era grande a malicia dos homens sobre a terra e que todos
os pensamentos de seu coragio estavam continuamente aplicados ao mal,
arrependeu-se de ter feito o homem sobre a terra.

Meus irmaos,
O mal decorre do flagrante desequilibrio entre a capacidade
intelectual e a capacidade moral.

* Escritor, pertence ao IHGES e 2 Academia Espirito-santense de Letras.
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Venerdvel Mestre, meus irmaos.

Nao lhes trago palavras incrustadas em pedras preciosas, mas
chuleadas com linha urdida por minhas préprias mios, pois minhas palavras
tém, para mim, o sabor da vitéria de uma jornada vencida dentro dos
ensinamentos cristaos.

Durante esta caminhada, todos os obstdculos encontrados no trajeto
foram por mim palmilhados e vencidos, tendo sempre os olhos fixos no
futuro. E hoje aqui estou perante os senhores, numa demonstragio de que
vencl.

=5

E a mocidade? Bem, a mocidade existe sempre enquanto nio se
apaga em nds a chama do ideal ¢ o coragdo tiver capacidade de vibrar.

A educagio magdnica substancia-se no aperfeigoamento da humanidade
pela liberdade de consciéncia, igualmente de direito e fraternidade universal.

-4-

Venerdvel Mestre, luzes visitantes, meus irmios.

As vezes somos surpreendidos pela emogio; nio ¢ a idade; ¢, sim, a
emogdo por estar revendo irmdos que comigo caminharam nesta mesma
estrada em busca da perfeigao.

H4d poucos instantes ouvimos do cobridor — confirmado pelos 1° e
2° vigilantes — que o templo estd coberto. E sinal que os nossos coragdes
estio abertos.

Sempre primamos pela moralizagio da espécie e o aperfeigoamento
dos costumes. E a Magonaria ¢ a maior instituigio do universo empenhada
nesse mister.

Eis por que estou aqui.

5.

Venerdvel Mestre, luzes, meus irmaos visitantes.

Sempre tive e tenho a Magonaria como coisa séria, por ser a maior
instituigdo do universo, como jd registramos acima, por isso mesmo estou
aqui para relembrar 50 anos de vida magénica.
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Em 19 de outubro de 1949, ainda jovem, era eu recebido nesta Casa
como homem livre e de bons costumes. Tinha, entdo, trinta e seis anos de idade.
Jd naquela época defendia os principios da moralidade e dos bons costumes.

Dizia Confiicio:

O homem perfeito ndo limita a aperfeigoar-se a si préprio, detendo-se. Para
ser perfeito ¢ preciso dedicar-se também a aperfeigoar os outros. Aperfeigoar-
se a si préprio ¢, sem divida, uma virtude. Aperfeigoar os outros ¢ uma
ciéncia.

Venerdvel Mestre, meus irmaos.

Depois de ter aprendido uma profissao, construido um nome, uma
personalidade e um lar.

Quando vim para a Magonaria, hd 50 anos, embora com 36 anos
de idade, tinha alguma coisa para ofertar...

G-

A Magonaria é chamada, também, de arte real, porque ensina a
fazer o bem pelo amor ao préprio bem de uma maneira natural, livre de
vaidade e ambigdo. Por esse motivo é que a Magonaria estd no interior dos
seus templos.

A Magonaria é uma instituicio essencialmente filantrépica, filoséfica e
S G P
progressista, tendo por objetivo o aperfeicoamento moral e intelectual da
humanidade, através da investigacio constante da verdade, além da pritica
gaga p
desinteressada da solidariedade.

Isso, no entanto, depende do magom em si.

A Magonaria sustenta a mais completa liberdade de consciéncia,
respeitando a razdo e as convicgdes individuais de cada um, e é por esse
motivo que abaixo das abébadas magénicas retinem-se irmaos, a fim de que
possam ser tteis.

Aqueles que nio se enquadram nesses requisitos bdsicos sio
considerados indignos da ordem.

A sublime instituigdo ¢é uma arte, a arte real (o artista ¢ aquele
que busca em tudo que faz a perfeigdao) estd fundada sobre os
principios da geometria oriental, para utilizagdo e convivéncia do
género humano.

86 REVISTA DO INSTITUTO HISTORICO E GEOGRAFICO DO ESPIRITO SANTO



Assim, a Magonaria pode denominar-se, com toda
pmpriedadc, uma ciéncia com seus conhecimentos, que, na maioria,
acham-se velados por meio de alegorias ¢ ilustrados por simbolos de
tal manecira que, desvendados — e cada um visualizard uma nova
interpretagdo — revelam, basicamente, os principios mdximos da
moral mais pura.

T

Meus irmaos,

Feliz aquele que tem uma histéria para contar.

Todo José tem uma histdria triste para contar. A comegar pela histéria
de José, o carpinteiro.

Meus irmdos,

Sempre tive ¢ tenho a Magonaria como coisa séria por ser a maior
instituigao do universo.

Estou aqui, como disse antes, para relembrar parte da minha histéria,
como José que sou. Parte da minha trajetéria, eu diria.

Se Deus criou o mundo ¢ 0 homem, como explicar a introdugio
da desordem que se manifesta no édio, na violéncia, na exploragio do
homem pelo homem e na escravidio que temos i nossa volta? A dnica
explicagdo ¢ que o homem nio tem vontade de viver em comunhio,
colocando-se, ele s6, no centro de tudo, julgando-se senhor de seu
préprio destino, rompendo, assim, o brilho da comunhio, deixando
de ser irmio dos homens para tentar uma postura de dominador.

Meus irmaos,

Primeiramente pego que procurem compreender o sentido das minhas
palavras, em que mais uma vez, dentro do possivel, quero deixar claro que a
Magonaria é uma institui¢ao intocdvel, enquanto os magons nio o sio...

Diante do que vemos e sentimos, a Magonaria existe, para muita
gente, como uma instituigdo entre quatro paredes; nio sendo esse o nosso
pensamento com relagio aos principios magdnicos.

Infelizmente tudo faz crer que os bons tempos se foram. Tempos
em que havia seriedade e respeito, embora a vida fosse mais dura; mas no
seu todo a fraternidade se fazia presente, os verdadeiros homens se
compreendiam fora e dentro do lar.
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Naquclcs tempos a casa era efetivamente um lar: ali nascia a familia,
e ndo era somente a familia ¢ sim a sociedade que assim crescia; ali estava o
cidaddo com o qual podfamos contar no dia-a-dia, para todos os fins sociais
dentro da comunidade.

Parece que aque]es bons tempos passaram. Vivemos, no presente,
dentro de um clima menos sibio em que nio contribuimes com um centavo
sequer para a criagido de uma sociedade mais presente e mais justa. Pelo
contrdrio: estamos af participando do desmoronamento da familia, da
sociedade e por que niao dizer da prépria Pdtria, pois os criadores e
contribuintes da baderna estao af, realizando uma obra de destruicio.

Meus irmaos,

E dever de todos nés, magons ou nio, participar das atividades que
dizem respeito a familia, i sociedade ¢ a Pdtria, mas o que vemos ¢ sentimos
¢ uma verdadeira omissio dos homens com relagio nio somente 4 familia
mas, também, 2 sociedade ¢ a Pdtria. E quando falamos dentro desse contexto,
nos lembramos da infincia abandonada e portanto dos direitos dos cidadaos.

Quanto ao siléncio dos magons no mundo profano, vemos com
tristeza que, com raras excegoes, pouca coisa vem sendo feita através da
Magonaria.

Eis o motivo do descontentamento, muitas vezes ndo comparecendo as
nossas reunides ¢ mesmo em relagio a nao participagio da Magonaria na busca
e solugao de problemas que estao ai bem visiveis na atual conjuntura nacional.

A Magonaria, entendemos nés, tem que participar mais ativamente
das agbes de interesse comunitdrio, como no passado. Ela tem que fazer
sentir a sua presenca, vivendo e tentando ajudar a resolver os problemas que
cercam a todos nés, magons ou nio. O que se vé hoje sdo agoes isoladas de
um irmio ou de um grupo de irmios, ¢ nao como instituigao séria e altamente
conceituada como é a Magonaria.

Reconhego que durante os anos em que militei nesta Casa nio se
fez tanto, mas mesmo assim é possfvel que se tenha feito mais do que nestes
ltimos tempos.

Se algum irmdo tiver a curiosidade de me perguntar o motivo do
meu ingresso na Magonaria, por que me tornei magom, diria que aqui recebi
somente documentos e sinais, e ensinamento mesmo bem pouco ou quase
nada; acredito que o mesmo tenha acontecido com outros irmaos.
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Afinal o0 magom jd nasce magom. Ele traz de dentro do ventre de
sua mac a Liberdade, a Igualdade ¢ a Fraternidade, que sao qualidades
primordiais para um verdadeiro ¢ bom magom.

Contarei uma histdria, histéria essa daqui mesmo, da nossa ilha,
ou, como queiram, de Vitdéria. Aconteceu precisamente em 1934,

O personagem principal da histéria era um cidadao magom ¢
trabalhava como diretor-chefe de uma repartigio piblica do nosso
Estado. Nessa condigao foi responsabilizado por um desfalque de
determinada importincia, cometido por outro funciondrio da
repartigao.

-9

Nio sendo cle o criminoso, considerado que era por todos
como homem puro e de bons costumes, nio quis comparecer perante
seus irmdos com aquela mancha, que jd era do conhecimento da
opinido piblica, embora continuasse sendo atribufda a ele ¢ a nenhum
outro.

Dada sua situagio de magom, ele preferiu pagar com a sua prépria
vida o crime cometido por outro. E assim o fez, suicidando-se.

E bem verdade que isso aconteceu noutros tempos, em outras eras,
quando os homens eram realmente responsdveis pelos seus atos, pagando
com a prépria vida os seus erros.

Desse fato deriva minha motivagao naquela idade, pretendendo um
dia ser magom.

E foi o que fiz quando me foi oferecida uma oportunidade. Eu
queria saber se, de fato, a Magonaria era o lugar que eu procurava.

Mas, infelizmente, meus irmios, devo confessar-lhes que, até agora,
ainda ndo sei se este ¢ realmente o lugar que busquei ou se nés todos fizemos
um lugar bem diferente do que ele deveria ser. Mesmo assim permaneci
durante longos anos entre os senhores.

-10-

Todos os magons conhecem e obedecem a esse comando, mas ¢
pouco conhecido o fato de que esta era também a chamada para os cavaleiros
do templo, os polémicos templdrios, para iniciarem ritualisticamente seus
trabalhos.
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A Magonaria, através de sua sapiéncia, escolheu a forma mais
adequada para a formagio de sua base, bascada na sua doutrina, tornando-
se aceitdvel por todos.

Foi através dos principios bdsicos da fraternidade e da solidari=dade
que a Magonaria edificou o templo no qual se rende culto a tudo que ¢é
grande ¢ belo.

A fé magonica ¢ independente de toda opinido particular, pois se
dedica a criar uma humanidade mais justa e perfeita, mais clarividente,
mais fraternal.

Foi através das leis da gravitagdao universal que a Magonaria fez suas
leis perfeitas ¢ imutdveis, tolerando todas as crengas, sem distingao social,
desde que provenientes da pritica da virtude.

s1 =

Irmaos,

Muito obrigado por permitirem que eu, mais uma vez, mesmo
usando e abusando de um direito que me ¢ facultado pelas leis magénicas,
venha dizer aqui, de quando em quando, coisas desta natureza, mesmo
contundentes como as que acabo de pronunciar neste sodalicio.

Meus irmaos,

Neste momento, tenho em mios o meu udltimo documento (meu
QUITE-PLACET), dado e tragado na Secretaria da Aug e Resp Loj Sim —
Unido e Progresso — Ao Or. de Vitéria, aos dias 30 de agosto de 1993. Nao
por méritos de ter prestado relevantes servigos 4 Ordem ou a esta Loja, mas
por ter merecido, como disse, a benevoléncia dos senhores, meus irmaos.

Que os senhores prossigam, salpicando de perfume o orvalho do despertar
da noite, no rastro de suas caminhadas, pois 0 Mestre que caminha a sombra do
templo, rodeado de discipulos, nao dd de sua sabedoria, mas, sim, de sua fé e de

sua ternurd...

Mais ainda: nunca a aurora nos encontra onde o poente nos deixou.
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08 ENDEOS BOTOCUDO DO ESPIRITO SANTO:
LUTA E RESISTENCIA CONTRA OS INVASORES DE ALEM-MAR*

P934 %

Leonardo Pinto Silva

Dedico este trabalho a todos aqueles que, direta ou indiretamente,
contribufram para a sua realizagio, sejam eles amigos, familiares ou
professores, em especial aos meus orientadores, Miguel Depes Tallon —
professor do Departamento de Histéria — e Celso Perota — professor do
Departamento de Ciéncias Sociais —, pois, sem as suas disposi¢oes para
sanarem minhas dividas e as suas indicages bibliogrificas, esta monografia
nio teria sido concluida, ou pelo menos, nao teria saido deste jeito. Obrigado

a todos pelo incentivo e pela confianga.
Apés o término desta monografia, o professor ¢ orientador Miguel

Depes Tallon (1948-1999) veio a falecer, deixando saudades a todos. Fago

aqui uma dedicagio especial & sua meméria e ao seu espirito.

Meus sinceros agradecimentos a todos.
Eles sabem quem sao !!!

* Monografia de graduagio apresentada para obtengio do titulo de bacharel em histéria do
Centro de Estudos Gerais da Universidade Federal do Espfrito Santo (orientador: Prof.
Miguel Depes Tallon).
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Prologo

Este trabalho monogrifico de graduagio procura fazer um
levantamento critico da histéria e da cultura dos indios botocudo' em
terras capixabas, pertencentes ao grupo lingiifstico Macro-G¢, localizados
na regido norte/noroeste do Estado, principalmente ao longo dos vales
dos rios Doce, Cricaré e Itatinas, abrangendo uma época que vai desde os
primeiros contatos com os portugueses no século XVI — dando maior
énfase a partir do século XVIII devido & maior disponibilidade de fontes
—, até o ano de 1997, quando faleceu o tltimo de seus representantes de
que se teve noticia.

A meta principal consiste em fazer um estudo da cultura esquecida
ou desconhecida dos botocudo, contando sua histéria e tentando enfocar um
lado muito dificil de se encontrar nos escritos a respeito do assunto. A visao
que se tem atualmente ¢ baseada em relatos de estrangeiros, que em hipétese
alguma deixam de ser titeis, e de pessoas que escreveram com os mesmos
preconceitos culturais daqueles que aqui estiveram em tempos de capitania

" Em Antropologia convencionou-se estipular que os nomes e os artigos definidos que
acompanham grupos ¢ familias indigenas ndo vio para o plural. J§ com as tribos, os nomes
também nio vao para o plural, mas os artigos definidos sim. No caso de grupos e familias,
estes vém iniciados por letra maitiscula, ao contrdrio dos nomes das tribos.
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hereditdria. Os préprios tupiniquim, que foram os que tiveram os primeiros
contatos com os portugueses, contribufram para essa visio de que os botocudo
eram monstros, ja que pouco se sabia deles e de sua vida na selva, dita escura
e sombria por aqueles que n3o se aventuravam a entrar, e eram portadores de
uma cultura completamente diferente, mas igualmente dinimica, da cultura
ibérica. Se eram antropéfagos, eram incompativeis com os principios cristaos.

Desejo com isso ndo defendé-los a todo custo devido ao grau de
exploragio sobre eles no passado, mas fazer uma etno-histéria desprovida
de preconceitos e tentar enxergar um lado realista que possa contribuir para
mais estudos sérios nessa 4rea.

As vezes certas pessoas caem no erro de generalizar aquilo que ndo
entendem ou que nunca viram antes, tachando de inferior, herege, bdrbaro,
monstro ou sem cultura. Ao longo de sua histéria, os botocudo foram
bombardeados com tais adjetivos, tanto por estrangeiros que aqui chegavam
como por outros indios, principalmente os do litoral.

Eram inferiores por ndo serem europeus e cristdos, e por serem
hostis aos “catequizadores” jesuftas que nao respeitavam suas préprias
convicgdes e tradigoes? Eram hereges por nio terem igrejas ¢ andarem
nus ou seminus? Eram bdrbaros por serem antropéfagos? Eram monstros
por furarem os lébios e as orelhas e viverem longe do litoral, em marta
densa? Nada disso. Eles foram os que ofereceram maior resisténcia aos
hostis “colonizadores” ¢ os que deram mais trabalho 4 “catequizagao”
dos jesuftas, lutando em defesa da cultura, das crengas e da natureza
em que viviam, mas foram pouco a pouco dizimados pela ganincia e
pela sede de “pacificagdao” por parte daqueles que um dia aqui
chegaram...

O problema ¢ reunir todas as suas caracteristicas e entendé-las como
tragos culturais, pertencentes a um grupo mergulhado num mundo
totalmente diferente do daqueles que se dispuseram a escrever sobre eles, ¢
como tais caracterfsticas podem servir de referencial para o entendimento
do que vem a ser a cultura capixaba.

Introdugio

Inicialmente gostaria de apresentar uma sintese de como estio
inseridos os botocudo no Brasil, histérica e geograficamente, situando-os
dentro de um universo indigena, que um dia jd foi bastante diversificado,
fazendo uma breve demonstragiao de como ¢ feita a divisao entre os diferentes
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grupos (troncos) e familias lingiifsticas, ¢ quais deles habitavam ou ainda
habitam o Espirito Santo.

Entrar num consenso quanto a denominagoes de grupos, familias e
tribos indigenas ¢ algo muito complicado. Depende das fontes que o estudioso
do assunto ird utilizar a fim de ter, no minimo, uma visao satisfatéria, tendo
em mente que cla nio representard cem por cento de verdade.

Uma divisio bem interessante foi feita no livro Histdria do Brasil, de
Jodo Ribeiro?, no qual os principais grupos de indios apurados até hoje sao:
o Tupi-Guarani, o Guaicuru, o Maipuré ou Nu-Aruaque, o Cariri, o0 Gé ou
Gé, o Caraiba, o Pano ou Pané, ¢ o Betéia. Nio faria sentido uma explicagao
sobre cada um desses grupos, pois além de poder tornar-se cansativa para o
leitor, fugiria do objetivo do trabalho. Para os interessados, esse livro de
Jodo Ribeiro traz mais informagdes a respeito dos grupos. O importante
aqui ¢ falar sobre o grupo diretamente ligado ao tema: o Gé.

Esse nome teria sido tirado da terminagio g¢ ou gué de vérias tribos
quase que restritas ao Brasil. As tribos que compdoem o grupo Gé sio: os
apinagé, craé e acuém, de Goids, os suid, do Xingu, os caingangue ou
“bugres”, de Santa Catarina, ¢ “coroados” do Rio Grande do Sul, ¢ os
botocudo, do Espirito Santo ¢ Minas Gerais.

Antes de vermos como se constitufa o grupo Gé no Espirito Santo,
vale lembrar que aqui também hd uma certa controvérsia quanto aos grupos
e familias habitantes do Estado. Até mesmo uma discussio envolvendo os
botocudo, porque uns acham que eles foram vizinhos dos indios aimoré,
outros acham que botocudo e aimoré eram o mesmo povo e, mais
impressionante ainda, ¢ o fato de certos estudiosos nem mencionarem os
botocudo, mas destacarem os aimoré como participantes da vida silvicola
do norte/noroeste do Estado. Voltarei a este assunto mais adiante.

Recentemente foi concluido um trabalho® que reuniu informagaes
arqueoldgicas vindas de dezenas de estudiosos e pesquisadores, ¢ que
culminou em sete mapas sintetizando sete mil anos de histéria do indio

? Ele observa nesse livro que essas divisdes dos principais grupos indigenas foram feitas
originalmente por Capistrano de Abreu.

* O arquedlogo e antropélogo Celso Perota, em parceria com o bacharel em Histéria Mozart
Medina de Mendonga Neto, teve a idéia do projeto em 1968, quando o Espirito Santo
entrou no Programa Nacional de Pesquisas Arqucolégicas (Pronapa). Os mapas arqueo-
etnogrificos sio descritos por um artigo cuja bibliografia chegaa 55 fontes.
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capixaba. Desses, cinco mapas representam os cinco séculos que abrangem
a histéria do Espirito Santo, desde seus primeiros colonizadores até meados
do nosso século.

Nesse trabalho, que fez parte do primeiro suplemento da série
Documento Estado, do jornal A Gazeta, podemos observar que o Espirito
Santo foi habitado por indios pertencentes a dois grupos lingiifsticos (o
Tupi-Guarani e o Gé) ¢ a duas familias lingiifsticas (Mashacali, Patashé e
Malali; e Puri-Coroado).

O grupo Tupi-Guarani, representado pelos tupiniquim, tupinambd
e temiminé, ocupou a faixa litorinea e parte dos vales dos rios Cricaré,
Itapemirim e Itabapoana. Foi o grupo que mais rapidamente sofreu o processo
de aculturagio, pois foi o primeiro a ter contato com os portugueses, ¢ de
miscigenagio. Hoje, em nimero bastante reduzido, eles se encontram no
litoral de Aracruz em postos de atendimento estabelecidos pela Funai —
Fundagio Nacional do [ndio —, como: Caieiras Velha, Comboios, Pau-
brasil, Boa Esperanga, Irajd e Trés Palmeiras.

A familia Mashacali, Patashé e Malali habitou principalmente os
vales dos rios Doce, Cricaré ¢ Itatinas, antes do grupo Gé, mas até o final do
século XIX encontrava-se préxima ao mar, no vale do Cricaré.

J4 a familia Puri-Coroado ocupava o sul do Estado no vale do
Itapemirim, na regido montanhosa de Castelo, Muniz Freire, Alegre, Guagui
¢ na serra do Caparad. Atualmente, encontra-se em Conceigio do Castelo e
em [tina sem ajuda da Funai ¢ completamente aculturada.

Finalmente o grupo Gé, que vem representado por vdrias tribos
genericamente denominadas botocudo. As fontes que mencionam essas tribos
antes do final do século XVIII sdo escassas ou desconhecidas. Elas passaram
a ser realmente percebidas a partir do momento em que os mineradores
iniciaram a exploragdo da bacia do rio Doce. Os botocudo teriam cruzado o
que hoje € a divisa do Estado de Minas Gerais com o Espirito Santo e
alcangado o vale do rio Cricaré numa época em que a povoagao do norte
capixaba era mfnima, em comparagio com a regido ao sul do rio Doce. Tal
estado de mata densa e desconhecida permaneceu nessa drea de dominio
dos botocudo até meados do século XX. As dltimas noticias deles vém de
um aldeamento que funcionou até a década de 40, em Colatina.

Mas como eram esses botocudo que estavam dificultando os planos
de colonizagao dos portugueses no norte da capitania ¢ que resistiam
bravamente 4 implantagio dos dogmas e crengas promovida pelos
missiondrios? Por que o nome botocudo? “... pelo fato de usarem rodelas de
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madeira leve metidas nas orelhas e no ldbio inferior” [Ferreira, 1985, p.
31). Essas rodelas eram chamadas de botoques, que davam uma conotagio
de “lhes desfigurarem o rosto” aos olhos dos colonizadores [Soares de Sousa
citado por Pacheco, 1957, p. 66]. Esses botoques eram secados com o calor
do fogo e confeccionados em vdrios tamanhos, podendo chegar a doze
centimetros [Maximiliano, 1940]. Possufam uma linguagem diferente do
Tupi e de dificil compreensio. Quando, no Brasil Império, o imperador D.
Pedro II esteve no Espirito Santo ¢ visitou Linhares, s6 conseguiu tomar
nota de uma duzia de palavras do vocabuldrio botocudo [Ferreira, 1985].

Uma questio que persiste até hoje diz respeito a confusio que se faz
com a nomenclatura utilizada. Seria botocudo ou aimoré?* O fato é que hd
uma mistura de nomes que leva a diferentes interpretagoes de uma mesma
fonte, por exemplo. Pesquisei a respeito dos dois e percebi que os aimoré
eram os botocudo que viviam na regido da serra dos Aimorés — divisa com
o que viria a ser a provincia de Minas Gerais. A medida que se
distanciavam desta serra, a denominagio passava a ser somente botocudo,
quando se falava genericamente, jd que em cada localidade do norte do
Espirito Santo existiam tribos de botocudo com nomes especificos:
nacnenuc (naknenuk, nackenenuck, nac-na-nuc); crenaque (cracmum,
craquemu); pajearum; giporoc (jiporoca, giporok); pojejd (pojichd);
porohum; bakué; nakerchi; etwer; takruk-krak; nep-nep; gut-krak;
panca; munhangirem (minagirum); nacherehé; e incut-crac. No geral,
todos eram chamados de botocudo, aimoré, guaimure ou guerem (4
Saga..., 24 jun. 1999).

Dentre todos os grupos, familias e tribos indigenas que viveram na
regido que hoje é o Estado do Espirito Santo, os botocudo foram os tnicos
que ndo chegaram a praricar a agricultura e tinham uma vida némade com
grande mobilidade em sua drea ¢ de profundo contato e respeito pela
natureza. Os demais cultivaram a mandioca, sendo que alguns ainda
cultivaram o milho ¢ o algodio e fizeram uso de uma culindria que foi
incorporada a nossa cultura (Documento..., 27 jul. 1992). Além disso, os
botocudo faziam uma “fragmentagio freqiiente do grupo em familias com o
reagrupamento sazonal” e possufam um sistema “de coleta e de caga” (4

Saga..., 24 jun. 1999, p. 11).

* Uma discussio técnica maior e mais detalhada sobre este assunto pode ser encontrada no
Boletim do Museu do Indio, n.° 3 (da séric de Antropologia), de outubro de 1975.
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0 indio e a cultura

Qual a idéia que se tem de cultura? Este é um termo dificil de se
definir com exatidio e de modo satisfatério para todos aqueles que a estudam.

O Diciondrio Aurélio bdsico da lingua portuguesa considera cultura
como sendo “o complexo dos padrées de comportamento, das crengas, das
instituigoes e doutros valores espirituais e materiais transmitidos
coletivamente e caracterfsticos de uma sociedade; civilizagio.”

Podemos encontrar, ainda no mesmo verbete, cultura como sendo
“o desenvolvimento de um grupo social, uma nagio etc., que ¢ fruto do
esforgo coletivo pelo aprimoramento desses valores; civilizagao, progresso.”

Nio devemos estudar os costumes, as tradi¢oes ou as crengas de um
povo ou de uma sociedade adotando como ponto de vista a cultura em que
estamos inseridos, porque “cada realidade cultural tem sua légica interna, a
qual devemos procurar conhecer para que fagam sentido as suas prdticas,
costumes, concepgdes e as transformagoes pelas quais estas passam” [Santos,
1983, p. 8.

Quando fazemos parte de uma determinada cultura, as vezes caimos
no erro de achar que todas as outras sdo inferiores, primitivas e imutdveis.
Segundo José Luiz dos Santos [1983, p. 47], “nada do que ¢ cultural pode
ser estanque, porque a cultura faz parte de uma realidade onde a mudanga
¢ um aspecto fundamental.”

Podemos verificar um exemplo disso nas sociedades indigenas. Elas
estio em constantes adaptagdes culturais, sé que isso pode significar a perda
de parte de suas tradigoes e costumes. Os atuais aldeamentos Tupi existentes
no litoral capixaba — citados na introdugio — j4 perderam muito de suas
caracterfsticas de origem ao incorporarem conhecimentos da cultura do
“homem branco”, a fim de poderem sobreviver até hoje.’

... essas sociedades indigenas encontram-se em interagio crescente com a
sociedade nacional, passam a participar de processos sociais comuns, a
partilhar de uma mesma histéria. Nesse processo suas culturas mudam de
contetido ¢ de significado. Elas podem ser marcas de resisténcia  sociedade
que as quer subjugar, tomar suas terras, colocd-las sob controle. Ao mesmo

5 Como pode ser confirmado no suplemento Documento Estado, do jornal A Gazeta, de
27 de julho de1992, sob o titulo: “Os sete milénios dos antigos donos desta terra”.
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tempo, € inevitdvel quc incorporem novos conhecimentos para que possam
melhor resistir, que suas culturas se transformem para que as sociedades
sobrevivam” [Santos, 1983, p. 46].

As nossas realizagoes como seres humanos partem do principio de
que podemos aprender a entender ¢ a conviver com a diversidade de culturas,
assim nos livraremos das visoes distorcidas ou mesmo pessimistas.

Para um melhor proveito ¢ uma melhor compreensio de um
estudo a respeito desses indios botocudo, as contribuigdes
antropolégicas, etnolégicas e arqueolégicas serio de fundamental
importancia, visto que, de acordo com Lynn Hunt [1995, p. 14], “no
momento, o modelo antropolégico reina supremo nas abordagens
culturais, rituais, inversdes carnavalescas ¢ ritos de passagem estao sendo
encontrados em todos os pafses e em quase todos os séculos.” O estudo
da cultura dos povos e dos segmentos sociais estd cheio de informagoes
valiosas para serem aproveitadas pela histéria, visto que “... quanto
mais culturais se tornarem os estudos histéricos, e quanto mais
histéricos se tornarem os estudos culturais, tanto melhor para ambos.”
[Hunt, 1995, p. 29]

E de interesse dar a este trabalho um cardter sébrio e o mais fiel
possivel, sem perder de vista a dimensdo histérica e cultural do tema. “Um
estudo ¢ um avango quando é mais incisivo [...] do que aqueles que o

precederam; mas cle se conserva menos nos ombros do que corre lado a
lado, desafiando e desafiando.” (Geertz, 1989, p. 35]

0 vale do rio Doce e os temiveis botocudo

Esta drea privilegiada, que contou com o ir ¢ vir de milhares de
indios, principalmente dos botocudo, foi palco de muitos embates entre
estes ¢ os colonizadores que tentavam desbravar as matas que dificultavam o
acesso as reservas mineralégicas do interior da capitania do Espirito Santo,
em particular a faixa que hoje pertence a Minas Gerais.

Além disso,

... a longa cadeia de montanhas a circundar todo o territério da capitania,
formada sucessivamente, pelas serras denominadas Itatina, Aimorés,
Chibara, Pildes e outras [...], fazia com que seus miltiplos rios deslizassem
em diregdo ao Atlintico, favorecendo a pecudria e o estabelecimento de

engenhos. [Salvador, 1994, p. 16]
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Esses engenhos contavam com boas madeiras adquiridas na extensa
mata do vale, cuja lenha era utilizada em seus fornos e na residéncia do
colono. [Salvador, 1994]

Mas, em se tratando do vale do rio Doce ¢ da serra dos Aimorés, foi
muito dificil para os portugueses se fixarem por l4, pois os indios dessas
regides tinham um admirdvel apego A terra [Salvador, 1994]. Defendiam e
cuidavam para nio perderem para estranhos, lutando com coragem e valentia,
como ocorreu em 22 de maio de 1558 quando esses indigenas enfrentaram
e “venceram bravamente” as “forgas brancas” enviadas pelo governador geral,
Mem de S4, e comandadas por seu filho, Ferndo de S4 — que foi morto
pelos botocudo. A revanche dos invasores viria um més depois, com um
homem chamado Diogo de Morim no comando — para outros, como Levy
Rocha, seria Baltazar de S4 o comandante — destruindo o local, matando
uns e prendendo outros [Rocha, 1977 e Oliveira, 1975]. O episédio nao
foi um acontecimento tnico e isolado, “de sorte que muitas outras lutas
teriam que travar-se no decorrer dos anos.” [Salvador, 1994, p.16-7]

Os fndios, segundo um certo Ambrésio de Meira que tinha a fungdo,
até janeiro de 1546, de render os dizimos dos agticares ¢ dos mantimentos
na capitania, também foram responsdveis pela crise da produgio de agticares
— a de mantimentos seguiu normalmente —, devido as violentas investidas
aos engenhos da regiao [Salvador, 1994].

Outra consideragio que se faz a respeito da dificuldade de se
estabelecer na capitania do Espirito Santo ¢ quanto ao nimero de indios
existentes, superando o nimero de escravos e de portugueses. Segundo o
autor da obra Coisas notdveis do Brasil, Gabriel Soares de Sousa, citado por
Salvador [1994], no ano de 1589 Pernambuco contava 70 engenhos, 2.000
portugueses, 18.000 escravos e 2.000 indios. A Bahia tinha 50 engenhos,
duas vilas, 15.000 portugueses, 18.000 escravos e 3.600 fndios. J4 o Espirito
Santo possufa apenas 6 engenhos, 700 escravos e um total considerdvel de
9.000 indios — ndo foi mencionado o nimero de portugueses aqui
PrCSCn[CS.

Enquanto que em outras partes do Brasil os fndios eram escravizados ou
rechassados [sic] mais para o interior, nesta regido [da capitania do Espfrito
Santo e proximidades ao norte] os botocudo nao permitiam que o branco se
“afastasse muito do litoral”, mantendo-se apenas, mal e mal, nas povoagées
atlinticas de Irapemirim, Benevente (hoje Anchieta), Guarapari, Vila Velha,
Vitéria, Nova Almeida, Riacho, Sio Mateus (um pouco para o interior),

Porto Seguro e Ihéus. [Pacheco, 1957, p. 66]
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Era de admirar como que os silvicolas protegiam as matas, dos
invasores, a ponto de atacarem e destrufrem aldeias e quartéis — postos
militares — recém-construidos, depois de esperarem o momento certo para
isso.

Foi assim que fizeram em Porto do Souza e Coutins (nome primitivo de
Linhares), no Rio Doce, durante o governo Tovar; na Serra e Carapina, em
1810; nas Minas de Castelo, em 1771, cuja povoagao foi totalmente
arrasada; e em Viana, onde se estabeleceram em Bafa Nova, ali formando
um perigoso aglomerado, até serem desbaratados por André de Matos, em

1843. [Balestrero, 1976, p. 27-8]

Esses aglomerados muitas vezes davam origem a organizados
aldeamentos que mais tarde seriam pegas fundamentais na fundagio de
diversas comunidades do Estado (Balestrero, 1976).

O principe Maximiliano, quando esteve nas imediagoes do rio Doce
em 1816, apontou os botocudo como os selvagens “mais ferozes ¢
sanguindrios de que tivera noticia”, mas ao mesmo tempo os achava
formiddveis, devido ao grande nimero de individuos e ao temor que
causavam aos outros, inclusive a outras tribos. Eram eles contra todos.

Um documento estatistico da provincia do Espirito Santo, darado
de 1828, apresenta os botocudo — conforme a grafia original — como “...
feios, fortes, corpulentos, cor de cobre, [...] alguns factos de levantarem as
maos ao Ceo em ocazides de medo, ou temor prova nio serem atheos [sic].”

[Vasconcellos, 1978, p. iv]

E sem divida desagraddvel té-los tio perto; mas deve ser lembrado que os
colonos, pelo mau tratamento que dispensaram aos habitantes aborigenes,
logo no comego, foram os causadores dessa hostilidade. [Maximiliano, citado

por Balestrero, 1976, p. 35]

A crueldade dos portugueses os caracterizou como “mais bdrbaros
que os préprios bdrbaros”, por isso que “os indios destrufram as plantagoes
de seus inimigos, queimaram-lhes as casas ¢ massacraram todos quantos
lhes cairam nas maos.” [Saint-Hilaire, 1974, p. 7]

emor era tanto que, para manter os poucos centros litorineos

Ot tant t tros lit
povoados e livres de possiveis ataques do interior, os portugueses promoveram
“migragdes artificiais de indios da costa que os defendessem contra as razias
dos outros gentios.” [Pacheco, 1996, p. 36] Gentios estes — da tribo dos
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botocudo — que, “em outros tempos [foram] o flagelo dos colonos.” [Pacheco,
1996. p. 36]

O importante a destacar é que, de um modo geral, os fndios do
norte/noroeste do Espfrito Santo do século XIX eram tidos como arredios,
traigoeiros e ferozes, vivendo em mata densa como que “inatingfveis”, mas
sempre atentos a uma possivel vinganga por parte daqueles que um dia
provaram o “instinto sanguindrio” desses silvicolas. Esse seria o motivo da
hostilidade dos indios, segundo Balestrero [1976, p. 17].

Eram considerados tapuias que, segundo o padre Fernio Cardim
[1978, p. 161] significava “o nome genérico com que no Brasil os fncolas
aliados aos europeus [os tupiniquim do litoral] designavam as hordas adversas
¢ principalmente as que ndo falavam a lingua geral.”

Cardim nao fala em botocudo, mas fala em aimoré — ou
“guaimurés”, como estd grafado — como os habitantes do sertio préximo
aos tupiniquim — estes se localizavam em Ilhéus, Porto Seguro até Espirito
Santo, pelo litoral. Sobre os “guaimurés”, Cardim [1978, p.123-4] nos
mostra que eles:

... tomdo algumas oitenta leguas [sic] de costa, ¢ para o sertdo quanto querem,
sdo senhores dos matos selvagens, muito encorpados, ¢ pela continuagio e
costume de andarem pelos matos bravos tem os couros muito rijos, e para
este effeito agoutdo [sic] os meninos em pequenos com uns cardos para se
acostumarem a andar pelos matos bravos; nio tém rogas, vivem de rapina e
pela ponta da frecha, comem a mandioca crua sem lhes fazer mal, e correm
muito e aos brancos nao dio sendo de salto, usdo [sic] de uns arcos muito
grandes, trazem uns paus feitigos muito grossos, para que em chegando
logo quebrem as cabegas.

O padre ainda diz que eles eram “cruéis como ledes”, ndo pescavam,
viviam exclusivamente da caga e ndo usavam embarcagoes. Ao mesmo tempo
em que cle os caracteriza como “covardes em campo”, coloca-os como valentes
e destemidos quando cortam a carne dos inimigos, até sobrar “ossos e tripas”,
além disso “desentranhio [sic] as mulheres prenhes para lhes comerem os
filhos assados.” [Cardim, 1978, p. 123-4]

Percebe-se que sempre prevalece uma situagdo contrdria aos dogmas
cristdos, 0 que pode gerar preconceitos e interpretagdes errdneas a respeito
dos hdbitos culturais em questao, passando para nés uma visao de terror, de
algo sem escriipulos, por nio pertencer ¢ nao estar em sintonia com a cultura
crista.
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Vemos aqui que

... a histdria que se tem dos botocudos s6 homenageia a valentia do branco
invasor ¢ atribui a qualidade da coragem dos indios ao barbarismo e a
crueldade, No entanto, foram os civilizados que sempre perseguiram os
botocudos nos seus territérios, margeando os rios Doce, Mucuri e Sio
Mateus, entre Minas Gerais e Espirito Santo. Através de uma guerra decretada
no século passado pelo Império, por influéncia do Conde de Linhares, foi
que o branco pdde entrar impune em territério indigena e abater o seu

povo. [Medeiros, 1978, p. 12]

Mais uma vez, nao procuraram entender os aspectos e os hdbitos
da cultura indigena, sem ter como parimetro uma outra cultura rida
como tnica ideal e verdadeira. Cada cultura tem suas especificidades e
temos de entendé-las como importantes para aquele determinado grupo.
Nio estou tentando legitimar qualquer agao desses indigenas, mas apenas
mostrar que, se cles adotavam tais agdes, no minimo havia uma certa
légica para cles, caso contrdrio nio se poderia justificar o porqué de
fazerem isso. Se sabemos que existem, por que nio tentar entender e
respeitar os hdbitos, as crengas e os costumes diferentes dos nossos,
mesmo que eles nao sejam centrados numa cruz, num Salvador, num
Paraiso...?

Promover uma cultura mostrando-a como bdrbara significa dar uma
roupagem “linda e maravilhosa” a sua, para garantir — ou ndo perder — os
seus “fiéis seguidores”.

Mas por que era atribuida aos botocudo tanta selvageria ?

Segundo Ferndo Cardim [1978, p. 102], os indios “tém grande
medo do deménio, ao qual chamam ‘Curupira’, “Taguaigba™®, ‘Macachera”,
‘Anhanga™, e ¢ tanto 0 medo que lhe tém, que sé de imaginarem nelle [sic]
morrem, como aconteceu jd muitas vezes.”

Nas notas de Batista Caetano de Almeida Nogueira, em Tratados da
terra e gente do Brasil, obra de Cardim, o termo Curupira “pode ser traduzido
literalmente por sarnento, de ‘curub’ (sarna) e ‘pir’ (pele)...” [1978, p.

¢ Visio md, fantasma ruim.

7O que gosta de cansar, enfraquecer a gente; que gosta de fazer a gente perder-se, ou andar
erradia.

# O espirito do mal.
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145], e o Diciondrio Aurélio explica tal termo como sendo um “ente fantdstico,
que, segundo a crendice popular, habita as matas ¢ é um indio cujos pés
apresentam o calcanhar para adiante ¢ os dedos para trds.”

Com isso, poderia curupira ter algum tipo de identificagio com os
curopeus que entraram em contato com os botocudo no interior do Espfrito
Santo, segundo o ponto de vista destes dltimos?

Seres estranhos (deménios?), de pele clara (sarnentos?), calcanhares
para a frente (estariam de botas, ou calgados semelhantes, que lhes escondiam
os dedos), indo em diregiao aos botocudo (a ira da mae-natureza?).

A idéia de deménio, associada & crenga em seres como o curupira,
poderia ser um motivo para se defenderem dos europeus nada amigdveis,
dando inicio a pertinentes hostilidades? O receio de ver o “mal” se espalhar
pelas matas, atingindo seus semelhantes? O medo da morte? Um medo que
nio se tornou covardia — pelo menos, nio para os botocudo —, e sim,
valentia para dissipar esse medo, tornando-os assim os mais guerreiros,
belicosos e temidos ndios do Espfrito Santo. Guerreiros no sentido de
defenderem um territério que habitavam contra as investidas dos “curupiras”
¢ suas idéias e crengas.

Missiondrios e visitantes estrangeiros
0s padres franciscanos capuchinhos

Desde o século XVI, os missiondrios fazem parte da histéria
capixaba, tendo cada ordem religiosa sua prépria maneira de atuar. Hd aquelas
cuja historiografia atualmente disponivel nao nos contempla com muitos
registros, como ¢ o caso da passagem, pelo Espirito Santo, dos missiondrios
italianos e austriacos da Ordem dos Padres Capuchinhos, que se
estabeleceram em alguns pontos, sendo um deles o aldeamento dos botocudo
na regido do rio Doce, de 1848 até 1870 [Biasutti, 1997].

Inclusive, um aldeamento botocudo localizado na foz do rio
Mutum foi dirigido por um frade capuchinho chamado Bento de
Bubbio, ¢ um outro s margens do rio Irambacuri, fundado pelo frei
Serafim de Gorizia, responsdvel por promover o massacre de mais de
300 botocudo — estimativa —, em represdlia & fuga destes indios
depois de terem destruido casas, plantagdes e pontes do Aldeamento
[Medeiros, 1997]. Os botocudo fizeram isso por ficarem revoltados
com a epidemia de sarampo que assolava Irambacuri por causa da
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indumentdria contaminada que tinha sido “presenteada” pelos
missiondrios capuchinhos. Em vinte anos de aldeamento, o chefe
botocudo Quirino Grande nunca tinha visto tanta dor e sofrimento
de uma s6 vez, chegando a acusar os religiosos de forjarem um
envenenamento [Medeiros, 1978]. Explanarei sobre esses missiondrios
e os respectivos aldeamentos no préximo capitulo.

0s padres jesuitas

A maior parte dos registros escritos diz respeito aos padres jesuftas.
Estes tinham um papel fundamental no processo de colonizagio que estava
em andamento: “garantir a existéncia das aldecias, governar os {ndios e
cristianizd-los.” [Saletto, 1997, p. 10] Era permitido escravizar e fazer a
“guerra justa’, a partir do momento em que os indios oferecessem resisténcia
ao aldeamento, que era uma forma rdpida de “destruigio da organizagio
social e da cultura indigena ¢ a conseqiiente perda de sua identidade.”
[Saletto, 1997, p. 10]

Sempre se arranjaram motivos na historiografia oficial para
uma efetiva atuagio dos jesuitas. “Os indios eram tidos como
selvagens, convivendo com o deménio, antes da chegada dos jesuitas,
cheios de vicios. Por isso, tinham de ser convertidos a devogio dos
brancos, para se salvar.” [Ribeiro, 1995, p. 57] O grupo indigena
que ofereceu menor resisténcia a “cristianizagio” dos jesuftas foi o
Tupi-Guarani. Eles eram reunidos nas missdes — Itapemirim, Vila
Velha, Sao Mateus —, onde eram “convencidos” a se aliarem aos
colonos no combate aos botocudo.

A histéria do Espirito Santo consiste em encarnigadas lutas entre os colonos,
que apenas ocupam o litoral, e os indios bravos botocudos e goitacazes, que
descem de vez em quando em correrias até a costa.  Para combaté-los
serviam-se os colonos dos outros (ndios mansos da raga tupi... [Ribeiro,

1966, p. 276]

O contato dos jesuitas com o Tupi-Guarani foi muito maior do que
com o Macro-Gé, em especial os botocudo, o que explica os muitos registros
sobre aqueles ¢ os poucos sobre estes. Mas, mesmo assim, “... o contato dos
jesuitas com os Aimorés perdurou em toda a costa, da Bahia ao Espirito
Santo, ¢ em 1650 os padres falariam de uma nova cristandade de tapuias.”

[Emmerich & Monserrat, 1975, p. 6]

104 REVISTA DO INSTITUTO HISTORICO E GEOGRAFICO DO ESPIRITO SANTO



Maximiliano Alexandre Philipp, principe de Wied-Neuwied

No inicio do século XIX, o Espirito Santo foi visitado por dois
naturalistas estrangeiros que faziam estudos cientificos a respeito da fauna e
da flora dos locais por onde passavam. Eram eles o principe alemio
Maximiliano, que chegou em 1815, ¢ o francés Auguste de Saint-Hilaire,
em 1818 [Santos Neves et al., 1995].

A presenga de um botocudo frente a um estrangeiro j4 seria motivo
para possiveis hostilidades. No entanto, com Maximiliano ocorreu de modo
diferente, pois ele se tornou amigo de um, que se chamava Quéck, levando-
o para a Alemanha, onde aprendeu a lingua e foi alvo de estudos dos
pesquisadores. “Num retrato em que Maximiliano aparece de cartola branca
e segurando uma carabina com uma das maos e com a outra uma arara, 14
estd pintado ao seu lado o botocudo Quéck, fazendo pose, vestido de roupa
branca e segurando as suas flechas de guerra.” [Santos Neves et al., 1995, p.
25]

Como os botocudo realmente eram? Segundo Lima Figueiredo,
citado por Renato Pacheco [1957, p. 66], eram

fortes, musculosos, bem conformados, geralmente baixos, caixa tordxica
[sic] larga e achatada na parte anterior, tronco alongado, maos e pés pequenos,
pernas finas ¢ pescogo curto. O crineo [sic] do homem apresenta uma
fronte baixa e as vezes bastante inclinado para tris, o occipital deprimido, e
as ttmporas ligeiramente convexas.

Mas o principe Maximiliano, durante as suas viagens por terras
capixabas, foi quem descreveu com mais detalhes os atributos fisicos e
culturais dos botocudo. A pele, segundo ele [1940], era parda ou marrom
avermeclhada; possufam narinas dilatadas; nariz achatado e curto; olhos
pequenos; cabelos negros, brilhantes e duros, sendo raspados em volta,
restando um pouco no alto da cabega; a barba ¢ os supercilios também
eram raspados.

Como j4 foi dito antes, os botoques davam um aspecto diferente 2
fisionomia, alargando as orelhas — em alguns, indo até os ombros — e
projetando os ldbios para a frente. Eram os pais que escolhiam a melhor
hora para colocar nas criangas, geralmente entre sete e oito anos de idade.

Andavam nus ou seminus; usavam adornos como colares de sementes,
frutos ou, as vezes, dentes de macaco e de carnivoros, como o cabiau, para
ornamentarem o corpo; algumas vezes os chefes — aqueles que tinham
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maiores qualidades guerrciras ¢ de cacador — prendiam penas de aves no
corpo ¢ pintavam-no com uma tintura extraida do jenipapo ¢ do urucum.

Eram poligimicos ¢ o casamento se desfazia facilmente; os filhos e
as mulheres trabalhavam bastante, sendo que estas construfam a choga com
folhas de palmeiras, pescavam e, com as criangas presas s costas, ficavam
com as maos livres para carregarem mantimentos; castigava-se o adultério
da mulher; as criangas s6 apanhavam se chorassem, de resto, eram bem
tratadas. Os homens faziam uso do arco ¢ flecha para cagarem; sabiam nadar
— ao contrdrio do que dizem muitos autores — e subir em drvores, mas
nao utilizavam embarcagoes nos rios, apesar de a princesa Teresa Carlota —
falarei dela mais a frente — afirmar que teria visto uma canoa sendo
conduzida por um botocudo, quando de sua passagem pelo rio Sio Jodo
[Rocha, 1971].

De modo geral, os botocudo cantavam e tocavam flautas feitas de
taquara; jogavam com uma bola feita de couro de preguiga, que nio se
podia deixar cair no chio; divertiam-se tomando banho — o que faziam
com freqiiéncia —, for¢ando os companheiros a mergulhar; tinham o
costume de dormir no chdo e de comer larvas de insetos, além de carnes —
principalmente a de macaco — e mamées verdes, assados.

Conservavam plantas medicinais nos poucos utensilios domésticos
de que dispunham e usavam vasilhas feitas de taquaragu para armazenar
dgua e cachaga.

Quanto as suas crengas, sabe-se que acendiam fogueiras ao lado do
timulo de parentes, principalmente, a fim de afastar os deménios dos
mortos. A lua era cultuada com o nome de lam.

Auguste de Saint-Hilaire

H4 um outro estrangeiro que diz que se tornou amigo de um
botocudo, que inclusive passou a fazer parte de sua expedigao. Era Saint-
Hilaire, cujo nome de batismo era Augustin Frangois César Prouvencial
[Rocha, 1971], que narra o episédio de sua chegada i vila de Benevente —
mais tarde, cidade de Anchieta — juntamente com o suposto botocudo
Firmiano, considerado pelos moradores muito perigoso devido a fama de
ferozes desses indios.

Foi necessdrio que o comandante da vila dispersasse a pequena multidao
que jd cercava Firmiano fazendo-lhe graves ameagas. Desfez-se assim o risco
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de um incidente que poderia ter tido sérias conseqiiéncias, devido ao clima
de guerra que havia entre brancos e fndios botocudos. [Santos Neves et al.,

1995, p. 25]

Acontece que pesquisas foram feitas ¢ mostraram que Firmiano
era um Puri-Coroado ¢ nio um botocudo, como alegava Saint-Hilaire
em seus relatos. Um fato narrado por dois negros de sua expedigio diz
respeito a um ataque de indios “selvagens” contra os vaqueiros da regiao
de Muribeca, na divisa com a provincia do Rio de Janeiro, quando
raptaram uma crianga negra de dez a doze anos de idade. Algum tempo
depois, cinco negros daquela regido surpreenderam e mataram os raptores
a tiros de espingarda e encontraram o corpo da crianga, de que os fndios
haviam arrancado pedagos, além de terem-no assado. Saint-Hilaire
afirmava que “os homens mortos pelos negros de Muribeca tinham os
libios ¢ as orelhas furadas.” [1974, p. 22]

Primeiro, furar orelhas ¢ ldbios nio era privilégio somente dos
botocudo, alids Saint-Hilaire nio chega a mencionar a presenga de
botoques — as rodelas de madeira — nesses furos. Segundo, ele nio
dispunha de dados técnicos para suas anotagdes, enfatizando que “os
selvagens que haviam morrido em Muribeca eram, evidentemente,
botocudos, e como a tribo de que faziam parte s6 ficou alguns anos no
litoral, é de crer que vieram das fronteiras de Minas...” [1974, p. 22]
Nio hd dados técnicos que comprovem a existéncia ou a simples
passagem, no sul do Espirito Santo, de indigenas que fossem realmente
botocudo. E se, segundo Saint-Hilaire, eles teriam vindo das “fronteiras
de Minas” — de sudoeste para sudeste, em diregio ao litoral —, estaria
referindo-se a serra do Caparad, que era reduto de Puri-Coroado.
Portanto, devido 2 posi¢do geogrifica, Saint-Hilaire entrou em contato
com os Puri-Coroado no sul.

Também nio podemos afirmar que a causa da fuga dos {ndios do
grupo Tupi, localizados as margens do rio Pitima, fosse o medo que
tinham dos botocudo, como registrou Saint-Hilaire [1974]. O
preconceito Tupi fez com que se construfsse o mito do “selvagem
botocudo”, sendo atribufdo a este tudo de ruim realizado por outros
grupos e tribos. No infcio do século XIX nao se tinha um critério técnico
e etnogrifico de diferenciagio ¢ de conhecimento cultural das diversas
tribos existentes, o que fazia com que todos os indios tivessem a designagio
de “botocudo”.

REVISTA DO INSTITUTO TISTORICO E GEOGRAFICO DO ESPIRITO SANTO 107



Além do mais, os naturalistas Frederico Sellow, Guilherme
Freyreiss ¢ o principe Maximiliano constataram em 1815 que os indios
puri eram robustos e de estatura baixa, alguns tinham a cabega raspada,
outros, cabelos negros e grossos, sobrancelha e barba raspadas, pir.turas
no corpo com urucum e jenipapo, colares de graos, as mulheres
carregavam os filhos pequenos nas costas, construfam chogas, eram
némades ¢ hostis [Rocha, 1971]. Além disso, os viajantes naturalistas
souberam que, um més antes da viagem, os puri “atacaram a fazenda [de
Muribeca]; mataram trinta bois, um cavalo ¢ um moleque cujo corpo
mutilaram na sanha canibal.” [Rocha, 1971, p. 41] Percebe-se que essas

caracteristicas dos puri — descritas pelos trés naturalistas —
assemelham-se a algumas caracteristicas dos botocudo — como mostraram
Maximiliano e Lima Figuciredo —, até porque aqueles também

pertenciam ao tronco Macro-Gé e alguns chegaram a utilizar botoques,
o que certamente levava a uma série de confusdes a respeito de quem ¢
quem, principalmente para um leigo.

Saint-Hilaire s veio a ter noticias sobre os verdadeiros botocudo
quando de sua passagem pelas florestas que margeiam o rio Doce, que eram,
segundo registrou, “asilo de tribos errantes de botocudos, dos quais os colonos
s6 falavam com pavor.” [1974, p. 88]

Na época da viagem de Saint-Hilaire, quem descjasse fixar moradia
nessa regiao tinha dois motivos para mudar de idéia: “o pavor das doengas e

dos botocudos.” [1974, p. 89]

Princesa Teresa Carlota
A princesa Teresa Carlota, oriunda da Baviera — hoje, um dos
dezesscis Estados que compoem a Alemanha —, também esteve no Espirito

Santo, onde esteve em setembro de 1888, “com a finalidade de visitar seus
compatricios italianos de diversas regioes localizadas na antiga colonia de
Santa Teresa e conhecer os silvicolas do Rio Doce...” [Ferreira, 1985, p. 40]
Segundo o seu Didrio de viagem, na margem do rio Mutum oposta
a em que estava localizado o aldeamento de mesmo nome, ela encontrou

vinte botocudos, homens, mulheres, ¢ criangas da tribo nak-na-nuks |[...].
Devido & hora do almogo, af permaneceu, recebendo a visita dos indios
botocudos [os do aldeamento), os quais regressaram as 9 horas da noite,
pois ndo tinham permissio de pernoitar naquele lado do rio.” [Ferreira,

1985, p. 41]
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A Historia

E dificil dizer com precisio quando foi que os botocudo, vindos do
que hoje ¢ o norte do Estado de Minas Gerais ¢ o sul do Estado da Bahia,
chegaram ao Espfrito Santo.

Ante a mobilidade do selvagem ¢ admissivel que tivessem chegado do
centro do Brasil ao extremo do continente. Contudo, sempre foi dos maiores
tragos desses indfgenas o apego a regido que desde tempos imemoriais
ocupam. Diferem neste ponto das outras tribos, conservando-se nas florestas
dos rios Jequitinhonha, Mucuri, Doce e Sao Mateus, no sul da Bahia, no
Espirito Santo, Minas, Goids e Mato Grosso, do fim do século XV1 ao

comego do século XIX. [Prado, 1976, p. 113]

Segundo o texto de Greg Urban, presente na obra Histdria dos indios
no Brasil, organizada por Manuela Carneiro da Cunha, a origem do grupo
Macro-Gé — onde estio inseridos os botocudo — teria sido outra:

E interessante o fato de ter ocorrido, historicamente, uma tal concentragio
de linguas Macro-J&” na parte leste do Brasil, desde o Rio de Janeiro até a
Bahia. Essa poderia ser a zona de origem do Macro-Jé, uma especulagio que
poderia ser iluminada por reconstrugaes das relagoes internas entre as famflias
Macro-Jé nessa 4rea (Maxakali'®, Botocudo, Puri e Kamaka). [Cunha, 1992,

p- 91]

Um dos relatos mais antigos que encontrei'' diz respeito aos fndios
aimoré — portanto, botocudo — da capitania de Porto Seguro no final do
século XVI, que ficavam doentes quando aqui chegavam, sendo presas ficeis
dos colonos. Tal situagdo atrapalhava o trabalho de “catequese” dos jesuftas,
gerando conflitos entre estes e os colonos [Saletto, 1997].

Esses indios teriam vindo para a capitania do Espirito Santo devido
ao massacre feito aos tupiniquim de Ilhéus e Porto Seguro pelos colonos, o

? Dependendo do autor, a palavra Gé pode vir grafada com “G” ou “]”, nio interferindo
na compreensio do texto.

19 E um caso parecido com o da nota 9, no que diz respeito 2 grafia de “Mashacali” ou
“Maxakali”.

' H4 um episédio de 1558, portanto anterior a esse, descrito no capitulo O vale do rio Doce
e os temiveis botocudo.
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que comegou a causar hostilidades entre botocudo ¢ tupiniquim do Espirito
Santo. SCndO quc cstes Passaram 4 recuar ¢ a procurar 0s aldeamcnr.ﬂs dCIS
jesuitas, como “protegdao” [Saletto, 1997]. Um desses aldeamentos passou
a crescer ¢ deu origem 2 aldeia dos Reis Magos, tendo como apogeu as
primeiras décadas do século XVII. Os padres Domingos Garcia e Jodo
Martins foram os responsdveis pela “catequizagio” dos tupiniquim e, no
século seguinte, na década de 1710, seria a vez do padre Domingos
Monteiro fazer esse trabalho, s6 que agora com os aimoré que chegavam
do sul de Porto Seguro. Apés ter conseguido seus objetivos de “pacificagao”
desses fndios em Ilhéus, passou a tratar “a paz com os que viviam mais
proximos das povoagdes do Espirito Santo, e iniciar sua catequese e
aldeamento. Porém, os aimorés da serra [serra dos Aimorés] continuaram
hostis.” [Saletto, 1997, p. 15-6]

Os integrantes das expedigdes estrangeiras anteriores ao século XIX
“ou foram abatidos pelos indios ou voltaram com baixas para os seus lugares
de origem. Os que conseguiram salvar-se contaram, pasmados, as tdticas de
guerrilha dos botocudos.” [Medeiros, 1978, p. 12]. Outros, como o politico
Teéfilo Otoni, preferiam levar presentes para os indios e conquistar-lhes a
confianga ou promover a disseminagio de doengas infecciosas através das
roupas ¢ dos demais artefatos que ganhavam, infestados de bactérias nocivas,
dando origem as epidemias. No caso do citado politico, o objetivo era instalar
em territério indigena a Companhia do Mucuri, que serviria como uma
tentativa de aldeamento de caciques botocudo [Medeiros, 1978].

No inicio do século XIX, com o fim da “febre” do ouro, houve a
necessidade de procurar novas alternativas econémicas. Mas, para isso, era
preciso saber quem explorava onde. Iniciou-se a corrida pela fixagao dos
limites territoriais entre o Espirito Santo e seus vizinhos, culminando na
manutengio dos antigos destacamentos militares — quartéis —
principalmente na divisa noroeste com Minas Gerais ¢ ao longo das margens
do rio Doce, rodeadas pelas matas que abrigavam os botocudo. Esses quartéis
primavam por um “senso de protegio ao comércio ¢ aos colonos na guerra
contra os botocudo.” [Santos Neves & Pacheco, 1992, p. 37]

Sentindo-se ameagados pela movimentagio de “pessoas estranhas”
que crescia a cada dia, desmatando e construindo fortificagdes no meio de
sua zona de moradia e de suas rotas de caga, os botocudo atacaram os quartéis
em 1808, o que desencadeou uma guerra, mais tarde legitimada por uma
Carra Régia expedida durante a administragao do capitao-mor Manoel Vieira
de Albuquerque Tovar [Marques, 1878].
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Em abril de 1808 os Botocudos atacaram o destacamento aquartelado no
Porto de Souza. Esse episédio foi usado como pretexto para aaplicagio da
Carta-Régia, determinando guerra ofensiva contra os indios, que nio trouxe
os resultados esperados. Os soldados ndo queriam lutar, exageravam o poder
dos indios, desertavam. Os indios continuaram aparecendo, chegando até
os lugares mais préximos da capital, atingindo mesmo Carapina. Atacavam
igualmente as fazendas situadas as margens do rio Santa Maria, chegando
quase as portas da Vila de Vitéria de onde foram repelidos. [Emmerich &

Monserrat, 1975, p. 11]

Como era muito grande a quantidade desses indigenas naquela drea,
foi criada em 1824 uma diretoria com o objetivo de catequizd-los, civilizd-los e
educd-los. Tudo estava de acordo com o decreto do Ministério do Império de
22 de janeiro do mesmo ano, mas esses indios ndo eram iguais aos tupiniquim
do litoral, esses resistiam e lutavam com os seus oponentes, nio aceitando ficarem
aldeados e perderem suas culturas, crengas, tradigdes e, principalmente, liberdade.
Quando ndo ganhavam, devido a superioridade bélica dos portugueses, ficavam
de tocaia nas matas ao redor, num local privilegiado que conheciam mais do
que ninguém e em que os “brancos” nio ousavam entrar. No sem uma tdtica
muito boa e sem reforgos, jd que se tratava de uma drea que vinha sendo conhecida
aos poucos, ¢ os botocudo conheciam hd séculos.

A partir dai, foi estabelecida a Guarda — ou Companhia — de
Pedestres, cujo inspetor era o coronel Julido Fernandes Ledo, responsdvel
por instigar os povos de Sao Mateus a cometer terriveis atrocidades, matando
mais de 140 botocudo, no ano de 1832 [Marques, 1878]. Era a tdtica da
emboscada, praticada préxima ao litoral.

A barbaridade promovida pelos “invasores de além-mar” foi tanta,
que a Cimara Municipal relatou-a em 3 de novembro ao Conselho do
Governo. Este, por sua vez, na “sessio de 10 de dezembro mandou proceder
na férma [sic] da lei contra os matadores, por julgar estes assassinatos
commettidos 4 trai¢ao [sic].” [Marques, 1878, p. 144]

Essc sistema de aldeamento de indios era tdo retrégrado e desumano
que o francés chamado Guido Tomds Marli¢re — diretor geral dos I[ndios
de Minas Gerais a partir de 1824 —, responsdvel por efetivar a paz entre os
mineiros e os botocudo do rio Doce, declarou em 18 de novembro de 1825:

Presentemente ndo hd mais inimigos em Minas, entre os selvagens; ali tudo
estd calmo; eu desejaria poder dizer outro tanto da vizinha provincia do
Espfrito Santo; mas, como o sistema que ali se estabeleceu paraa civilizagio
dos indigenas consiste em dar-lhes golpes ou palmatéria e privé-los da
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liberdade, duvido que nio se revoltem e sua rebelido nio se propague aqui.
Grande niimero de selvagens, da costa, vieram refugiar-se entre nés; que nio
nos venham todos esses infelizes! [Saint-Hilaire, 1974, p. 14, notan.° 18]

Apesar disso, um outro posto de “catequese” de fndios foi criado na
regido do rio Doce, na época da visita do imperador D. Pedro II. A fundagao
data de 1859, com o nome de Aldeamento do Mutum, na foz do rio de
mesmo nome, onde hoje ¢é o municipio de Baixo Guandu [Ferreira, 1985],
e contava com um diretor, um missiondrio, um intérprete e alguns soldados,
segundo presenciou a princesa Teresa Carlota, em 1888, ¢ registrou em seu
Didrio de viagem [Rocha, 1960].

O aldeamento foi assessorado pelo frade capuchinho Bento de
Bubbio, nem sempre presente, ¢ “... abrigara botocudos dos dois lados da
Serra dos Aimorés, tivera vida bem longa e chegou a ser considerado o mais
préspero do Espirito Santo...” [Ferreira, 1985, p. 36] Mas, mesmo assim,
os problemas existiam e eram muitos. A constante falta de alimentos, de
vestudrio e de ferramentas; desentendimentos com os indios aldeados e
ataques dos {ndios nao aldeados; o precdrio atendimento das autoridades
oficiais, inclusive as divergéncias destas com os intérpretes, tudo isso
contribuiu para que a situagio no aldeamento se fosse tornando caética e
dificil de administrar. Isso sem contar a febre proveniente da “bicharia de
pé”, que desde 1859 jd era conhecida e que vitimou intimeros botocudo,
nio sé do aldeamento, mas também ao longo do vale do rio Doce e
adjacéncias [Ferreira, 1985].

Segundo um relatério de 1882, ¢ narrado o seguinte episédio:

A 8 dejunho do ano p. passado [sic], 76 botocudos invadiram o Aldeamento
e s6 se retiraram depois de receberem alimentos [...] e satisfeitas outras
exigéncias [...] voltaram no dia 27 ¢ entdo causaram grandes prejuizos,
travando combate com os fndios aldeados, do qual resultou cinco mortos ¢
alguns ferimentos [sic]. [...]. Pedindo reforgos, o Governo aumentou para

cinco o niimero de guardas. [Ferreira, 1985, p. 37]

Depois que a princesa Teresa Carlota esteve no Espirito Santo, os
indios desse aldeamento voltaram a se rebelar, “por pretender a administragao
distribuir alimentos aos nativos nio aldeados, cujos sinais de presenga, cada
vez mais perto, se tornavam uma constante.” [Ferreira, 1985, p. 38] O
intérprete Daniel Vasconcelos dizia aos aldeados que o objetivo principal
era fazer com que os “de fora” se tornassem seres cristdos e civilizados como
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os “de dentro” do aldeamento, participando desta comunidade.
“Enciumados por aquilo que consideravam seu, fosse ou nao fosse fruto de
seu trabalho, [os indios aldeados] seduziram o intérprete Vasconcelos a um
passeio distante das instalagoes ¢ o flecharam mortalmente.” [Ferreira, 1985,
p. 38] Por nao conseguirem controlar a situagio, o aldeamento foi
abandonado pelos seus administradores e o “Servigo de Catequese” foi extinto
na regido do rio Mutum, fazendo com que os indios antes aldeados
retornassem as suas vidas no meio da floresta [Ferreira, 1985].

Em 1843 foi instituido o Aldeamento de Itambacuri pelo frei Serafim
de Gorfzia, a 40 quilémetros da localidade de Filadélfia — atual Teéfilo
Otoni —, no sertdo nordestino de Minas Gerais, que teve como principal
preocupagio a hostilidade dos botocudo da tribo pojichd, habitantes das
matas do rio Sio Mateus, basicamente na regido que hoje ¢é o municipio de
Ecoporanga no Espirito Santo, o que consta do relatério de um outro frei,
chamado Jacinto de Palazzolo, que descreve essa tribo como a mais resistente
de todas [Santos Neves & Pacheco, 1992].

Os pojichd eram descritos

... com porte agigantado e robusto, dgeis no mancjo de arcos imensamente
grandes, bons corredores, némades sem casa, roga ou aldeia. Cagadores,
serviam-se de carne crua. Traigoeiros, atacavam sob a protegio da mata,
deslocando-se nas selvas em pequenos grupos. [Santos Neves & Pacheco,

1992, p. 39)

Opinido também compartilhada pelo jornalista Rogério Medeiros
em uma narrativa sua [1978, p. 15], completando que os pojichd
“preparavam tocaias dentro da floresta, através de brechas entre o macico
cipoal, ficando por trds delas, em forma circular.” Quando estavam prestes
a atacar, utilizavam-se de uma forquilha de estaca na qual o primeiro indio
apoiava sua flecha, e os demais apoiavam as suas no ombro do que estava na
frente, numa espécie de “fila”, partindo vdrias flechas de um mesmo local e
ao mesmo tempo. Eles avisavam os companheiros da chegada do inimigo
invasor, imitando o pio da jacutinga [1978].

Esses indios pojichd tinham caracteristicas muito interessantes, por
exemplo o critério adotado para a vigia noturna, que era de responsabilidade
dos mais velhos, j4 que os mais jovens podiam ter a capacidade auditiva
prejudicada, devido ao desgaste do trabalho diurno [1978].

Como eles eram bastante numerosos, dividiam-se em grupos, cada
qual liderado por um capitdo, mas todos obedecendo ao chefe supremo da
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tribo. Os pojichd descansavam das exaustivas lutas nas matas dos vales dos
rios Sio Mateus e Cotaxé [1978].

Devido a estas caracteristicas que os tornavam temidos, o Aldeamento
de Irambacuri pediu vidrias vezes auxilio as autoridades do Rio de Janeiro.
Um dltimo acordo de paz foi feito em 1909 com dois capitaes pojichd, o jd
idoso Paulo Pojichd e Joaquim Vakeman Pojichd, no intuito de que os
capuchinhos aldeassem cerca de cinqiienta indios da tribo, mesmo sabendo
que alguns deles preferiam continuar nas florestas [Santos Neves & Pacheco,
1992]. Segundo estes mesmos autores [1992, p. 40], “a redugao da tribo
praticamente a zero, na primeira década deste século, mostra o porgué da
inexisténcia dos registros de choques entre indios e os primeiros
desbravadores de Ecoporanga, por volta dos anos 30.”

No geral, para se ter uma idéia, “... em 1884, o territério dos
Botocudos estava reduzido a um quadrado formado pelos rios Doce, Mucuri,
Suagui Grande e¢ Sio Mateus.” [Emmerich & Monserrat, 1975, p. 13]
Desde a primeira década do século XX os antigos dominios j4 estavam
ocupados, estradas foram abertas e estavam sendo construidas as ferrovias
Minas-Bahia e Vitéria-Minas [Medeiros, 1978].

A sobrevivéncia passava a ser impossivel para os botocudo “... ante a
superioridade das armas e a ferocidade da cruzada bélica que lhe seria movida
impiedosamente. O exterminio dos botocudo tornou-se, desta maneira,
questio de tempo, porque [foi] desenvolvida de forma implacdvel.” [Santos
Neves & Pacheco, 1992, p. 37]

A partir da década de 20 a situagio se agravou ainda mais. Segundo
o indio txucarramie — significa guerreiros sem armas — Kaka Werd Jecupé,
em sua obra A terra dos mil povos: histdria indigena brasileira contada por um
indio, em 1924 teria ocorrido a pacificagio dos baenan, que seriam os tiltimos
botocudo do sul da Bahia. O fato aconteceu para que fosse mais ficil fazer a
derrubada das densas florestas em que viviam, dando lugar as plantagoes de
cacau. Um acontecimento que pode ter sido também aplicado as terras de
cacaueiros do norte do Espirito Santo.

Em 1926, o visitante Frées Abreu observou que os crenaque
do Posto Guido Marli¢re — entre os municipios de Resplendor ¢ Lajio,
ambos em Minas, préximo i serra dos Aimorés — estavam “com aparéncia
doentia, parecendo-lhe apdticos, indiferentes a tudo, completamente
exauridos.” [Mello, 1961, p. 61] Os velhos utilizavam os botoques, os jovens
usavam colete ¢ gravata e falavam alguma coisa de portugués, e as criangas
eram indiferentes 2 cultura ancestral crenaque. A espingarda, jd que o revélver
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nio podia ser usado no posto, tinha substitufdo o arco e flecha [Mello,
1961].

J4 os aldeados do Posto de Pancas foram reduzidos, em 1940, devido
a surtos de impaludismo endémico.

Este fato, acrescido a um perfodo de dificuldades orgamentdrias do S.P.I.
[Servigo de Protegio aos Indios], levou os indios a solicitarem transferéncia
para outro local. Extinguiu-se assim o Posto de Pancas. Parte deste grupo
transferiu-se para o Posto Guido Marliere... [Emmerich & Monserrat, 1975,

p- 16]

Outro que visitou o Posto Guido Marli¢re foi R. E. Mansur Guérios,
em 1944, adquirindo durante scis dias informagoes que foram publicadas
no jornal Gazeta do Povo, de Curitiba no Parand, “destacando a aculturagao
de 59 Botocudos ali encontrados.” [Mello, 1961, p. 62]

O dltimo botocudo de que se teve noticia chamava-se Jodo da Santa
e morreu em Linhares no ano de 1997 [Medeiros, 1978]. Depois da chacina
dos pais e dos irmidos, ele — na época, com seis anos, imitava o canto dos
pdssaros através do assobio — foi servir de guia aos cagadores e por muitos
anos foi escravo. Nio precisava nem dizer que, ao chegar 2 idade adulta, ele
ndo carregava nada da cultura dos botocudo, passando a fazer rezas de chuvas
com uma bandeira do Brasil ¢ um crucifixo, solitirio ¢ sendo alvo de
brincadeiras de mau gosto, como infelizmente acontece até hoje com virios
indios em diversas regides do Brasil.

Conclusdo

Ao término deste trabalho, conclui-se que é possivel escrever uma
parte da histéria capixaba, que a maioria desconhece, em que o indio ndo seja
encarado como inferior, selvagem ou possuidor de nenhuma cultura, e
demonstrar com isso que os poucos que habitam atualmente o Espirito Santo
devem ser respeitados e vistos como pessoas importantes para a nossa histéria,
demonstrando assim que através deles também se podem adicionar novos
elementos para um assunto muito em evidéncia hoje em dia: o estudo da
identidade capixaba e dos clementos que compéem sua cultura, através do
resgate de suas rafzes, jd4 que a histéria dos fndios, como foi dito antes, em
muitas fontes vem imbuida de interpretagbes emotivas e até preconceituosas.

Quanto aos botocudo, estes tiveram poucas oportunidades de
preservar sua cultura, em fungio do contato e dos conflitos com os europeus
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e seus descendentes no Espirito Santo, além de terem as alternativas de
sobrevivéncia diminufdas. Na realidade, podemos dizer que eles tinham trés
escolhas, como foi proposto por Luiz Guilherme Santos Neves e Renato Pacheco
[1992], a fazer: isolarem-se nas florestas virgens do extremo noroeste capixaba;
a morte, devido A resisténcia aos “brancos”; ou se submeterem a eles.

Mesmo assim, eles pareciam ser “arqueiros notdveis, bravos
guerreiros,|...], no entanto, tentaram até o fim manter a sua liberdade sem
o barbarismo que a histéria oficial lhes atribui. Afinal, foram anulados pela
traicio e covardia do branco invasor.” [Medeiros, 1978, p. 15]
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UMA CENA MUITO LIBERAL EM TORNO DO CONTO
“08 ASSASSINOS”, DE HEMINGWAY

IR AR I T BRI A

Ivan Borgo*

Neste ano comemora-se o centendrio de nascimento de Ernest Miller
Hemingway, que nasceu em Oak-Park, Illinois, EE UU, em 21 de julho de
1899, e tornou-se um dos mais importantes escritores de nosso tempo.
Estas notas ndo pretendem desenvolver um comentdrio sobre sua obra mas
apenas referir-se a uma de suas obras-primas, o conto “Os Assassinos”, ¢ sua
relagdo com o cendrio sécio-econémico implicito em seu enredo.

Hoje tornou-se hdbito falar mal da Europa, da construgio e
formagdo de seus valores sejam quais forem os sinais. A Europa parece ter-
se tornado uma espécie de Bei de Tiinis que — dizia Eqa — era a vitima
preferida dos articulistas quando lhes faltava assunto. Mas ndo se assustem
porque nio vou por af, tentando num pequeno registro como este falar de
terapéuticas herdicas ou de grandes visoes escatolégicas. Nesse particular,
apesar da declarada antipatia que Hemingway nutria por ele, creio oportuna
uma citagio de Sinclair Lewis num trecho do preficio de seu Rua Principal:
“Eis os EE UU da América... uma cidadezinha de alguns milhares de
habitantes, numa zona de trigo... [sua] Rua Principal é o apogeu da
civilizagio. Para que este [carro] Ford pudesse parar diante da loja ‘O
Bom Tom’, Anfbal invadiu a Itdlia ¢ Erasmo escreveu nos claustros de
Oxford. O que Ole Johnson, o dono do armazém de secos e molhados diz
a Ezra Stowbody, o banquciro, ¢ a nova lei...Tudo quanto Ezra nio souber
nem aprovar, seja o que for, serd heresia, ndo valerd a pena saber e serd
pernicioso considerar.”

Muitos poderio dizer que uma sintese assim peca pelo extremo
reducionismo e excessiva generalizagio. A critica pode ser procedente, mas

* Ex-professor da UFES, membro do IHGES e da Academia Espirito-santense de Letras.
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para nosso propésito o estilete irénico de Lewis terd alguma urilidade.
Ademais, essa espécie de autocritica sumdria praticada por americanos ¢
encontrada também num campo como a pintura. Por exemplo, nos quadros
de outro grande artista, Edward Hopper, encontramos essa espécie de
satisfagdo num clima de mediocridade: a bomba de gasolina como simbolo
de uma civilizagio, ou a solidio do extremo individualismo. Gosto até de
imaginar que Hopper fez aquele seu famoso quadro “Domingo de manha
cedo” para ilustrar esse texto de Sinclair Lewis ou mesmo depois de ler
um conto de Hemingway. Em especial contos onde esbarramos com um
Hemingway envolvido num materialismo seco, enxugado de toda a
subjetividade e tintas axiolégicas, representando essa América que montou
a mais fantdstica mdquina de criar riqueza de toda a Histéria, fendmeno
cuja importincia, sob qualquer dngulo, ndo pode ser diminuida e cuja
melhor avaliagdo talvez s6 seja possivel fazer-se de maneira prospectiva. Se
causa espanto a alguns historiadores o que os gregos fizeram com um
excedente econdmico tio reduzido, o que nio fardo também os americanos
do futuro? Mas esta é uma projegio otimista ¢ ndo envolve nenhum
determinismo desde que esse futuro pode muito bem ser o quadro sombrio
mostrado em Blade Runper, onde a civilizagio perdeu todas as esperangas
e caminha para o caos. No entanto, até para homcnagcar Hemingway,
falemos do que “ocorre ¢ nio do que nio ocorre”, conselho que ele dava
aos jovens jornalistas.

O fato concreto ¢ que quando contemplamos os Estados Unidos
nos vemos diante de uma formiddvel novidade histérica em termos de riqueza
material, com sua classe média de tamanho também inédito na Histéria,
apoiando-se no sistema liberal ¢ em uma de suas mais representativas
instituigoes, a divisdo do trabalho vitalizada pela produgio em série e pela
cconomia de escala. O preceito bdsico do idedrio liberal estd intacto ¢ nao
importa muito que esteja envolvido numa férrea capa ideolégica (Berle &
Means, autores que descartam a visao atomistica da economia americana,
sio simplesmente ignorados pelos bem pensantes), porque estd entranhada
na sociedade a crenga férrea na coincidéncia necessdria entre os interesses
pessoais e o interesse geral, fermentada por uma boa tintura de darwinismo
social. De certa maneira estamos dentro da grande oficina imaginada por
Adam Smith no final do século XVIII (que hoje atende pelo nome de
globalizagdo). Digo de certa maneira porque seria injusto misturar o autor
de A Riqueza das Nagies ¢ sua generosidade implicita com a secura de
intelectuais de uma linha ricardiana.
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Estou certo de que Hemingway foi recrutar nessa oficina,
pasteurizada pelos economistas neocldssicos, os dois gangsters do conto “Os
assassinos’, um par perfeito de competentes celerados que poderiam com
muita naturalidade constar do livro de empregados dessa oficina, no
departamento de crimes, naturalmente acobertado por um nome de fantasia
como “Flor do Campo” ou equivalente e talvez até com pretensoes de
participar dos inflamados discursos de certos liberais mais extremados como
exemplos de esforgos da “livre iniciativa”.

Meu primeiro contacto com o conto “Os Assassinos” se deu através
de uma antologia publicada pela Portugdlia Editora e comprada na Livros
de Portugal, uma livraria que ficava no final da rua da Alfandega, no Rio,
onde todos os que se interessavam por livros, na Vitéria dos anos cinqiienta,
iam procurar gemas da literatura das quais, na pacatez provinciana, s6 tinham
vagas notfcias. Uma Vitéria — diga-se — que apenas sonhava com a
Universidade plena.

No livto Melhores contos americanos, selegao feita por Joao Gaspar
Simées, que contava com tradutores do naipe de Fernando Pessoa, li entao
esse conto. Nessa tradugdo portuguesa tive de me ir livrando de virios
vocdbulos desconhecidos como “vivago”, “bevo”, e “assados”, que nada tinha
a ver com assados propriamente ditos mas com complicagoes, “aldrabices” e
similares. Originalmente o conto foi publicado em 1925 como parte de
uma coletinea e recebeu o nome de “The Killers”.

Mas, claro, esses pequenos estorvos nao diminufram o impacto
causado pela histéria. Talvez, na época, nao pudesse perceber sua dimensao
numa perspectiva mais abrangente. Todavia, o estilo seco, os didlogos crus,
a ambientagdo naquele restaurante onde se pressentia a decoragio
monocérdica saida de padroes estéticos elaborados nas oficinas das
produgdes em série, revelavam um mundo bem diferente daquele em que
viviamos. Os personagens de Hemingway pareciam vindos de outras
galdxias e a “atmosfera” Hemingway aportava em minha estante desafiando
padrées beletristas que j& comegavam a ser vistos com certa desconfianga.
O que mais me intrigava e surpreendia no conto “Os Assassinos” era sua
estrutura de extrema simplicidade encobrindo uma grande sofisticagio.
Tipica da idéia que alguém fez do processo Hemingway, que seria similar
ao iceberg que tem 2/3 de seu volume submersos, isto significando que a
maior parte da histéria ndo estd escrita e precisa ser subentendida. O
leitor ¢ que deve ir fazendo suas ilagdes, o que alids me permite desfilar as
consideragdes que ora sao feitas aqui.
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O conto fala de dois bandidos que chegam a uma cidade do interior
dos EE UU para executar um “trabalho”, um assassinato de encomenda, ¢
se instalam num restaurante onde passam a aguardar sua vitima. Pelos seus
cilculos deverio agir ld pelas seis da tarde ¢ ainda era cedo. Sentindo fome,
fazem seus pedidos ao dono do restaurante sempre de forma sarcdstica e
truculenta, criando um clima propicio a um jogo de poder em que surgem
em posigio dominante. Baseados no argumento das armas, vao estabelecendo
novas regras de comportamento com a naturalidade de quem estd cumprindo
uma tarefa do manual de pessoal de sua empresa, até mesmo com laivos de
uma tediosa rotina burocritica. Comem presunto e ovos com a trangiiilidade
de bons funciondrios que fazem um lanche antes do trabalho. E aqui um
paralelo se imp&e. Todos quantos assistiram a um filme que fez sucesso hd
pouco tempo, Pulp Fiction, devem lembrar-se das primeiras cenas em que
dois bandidos, também em missdo de assassinato encomendado, se dirigem
para a cena do crime e conversam calmamente sobre os vdrios tipos de
sandufches. Depois de uma viagem a Europa ¢ como revelagio do universo
cultural em que se situam, a tinica coisa que um deles pode observar como
novidade no Velho Mundo foi como sio diferentes e naturalmente “erradas”
as denominagoes de determinados tipos de sanduiches americanos na Franga.
E isto estabelece um animado didlogo entre eles com a 6bvia conclusio de
que os estrangeiros sio muito ignorantes: “‘Imagine, chamar o big-mac de
royal-big-mac” (impossivel ndo recordar do preficio de Lewis). Quanto a
empreitada assassina que iam executar dali a instantes, nem uma palavra.
Muito menos quaisquer consideragbes de ordem ética sobre o assunto. Sio
seres ocos que inclusive recitam versiculos biblicos sem a menor relagao
com o que vio fazer. Acredito ndo arriscar muito ao dizer que esses personagens
de Tarantino sio calcados nesses assassinos de Hemingway. De qualquer
modo tém como protétipos esses dois celerados que chegam ao bar do George
numa tarde e tumultuam a vida daqueles pacatos cidadaos americanos com
o objetivo de matar um succo que, ninguém sabe por qué, caiu no desagrado
dos mandantes do crime.

Esses funciondrios do crime nos remetem novamente ao cendrio
mencionado no inicio destas notas, com a observagio adicional de que a
espantosa acumulagio de riqueza americana é um dado que ndo pode ser
olhado com a indiferenga suspeita da raposa da fibula. O grau de escassez
tipico da fase agricola da Histéria ndo dd nenhum motivo sério para suspiros
evocativos de uma suposta Idade de Ouro. Nem tampouco de regimes
autoritdrios que pavimentam suas politicas com toneladas de boas intengoes
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e produzem retumbantes fracassos. Todavia, olhar essa fantdstica sociedade
afluente como o “apogeu da civilizagao”, segundo a irdnica classificagio de
Lewis, ¢ extremamente frustrante ¢ nada confortdvel. Eleger o “interesse
pessoal” como raiz sagrada da utopia ¢ a mais acabada figura do anticlimax
para a aventura humana, é ceder 2 visio do homem como a maquininha
mediocre de Bentham e seus cdlculos de prazer/dor ainda que a idéia de
“cooperagio” esteja entrando em sua mais vic;icnta crise apés a equivocada
dialética que marcou a experiéncia soviética.

“O som e a firia?” Lamentivel. E isso afinal o que o homem pode
fazer quando lhe é permitida a liberdade, condigio alids fundamental para
qualquer projeto humano digno desse nome? Lancemos no entanto nossa
incora para recapturar esses dois personagens de Hemingway que se encaixam
nessa sociedade com ajustagem fina no papel que lhes cabe no organograma
do quadro da grande oficina montada para o projeto que vai promover o
“interesse pessoal” com vistas ao “interesse geral” sob a égide da liberdade
econdmica. Esses personagens nada tém a ver com os “bandidos sociais” de
Hobsbawm, aqueles que tém um perfil reivindicatério na esteira de Robin
Hood.

Quem sio cles?

Neste comentdrio, ligamos a “oficina globalizada” e a “divisao do
trabalho” ao idedrio liberal em seu formato ortodoxo. Talvez quem tenha
caracterizado melhor essa circunstincia foi o cientista social Wright Mills
ao dizer o seguinte: “Em suma, o crime, se bem organizado, em bases
comerciais, compensa. Sabemos que os gangsters americanos sdo o pessoal
especializado de um negdcio em proporgdes nacionais, tendo ligagdes entre
si e com autoridades piblicas... O crime organizado no mundo subterrineo
leva ao extremo a filosofia individualista do éxito predatério, a indiferenga
em relagio ao bem piiblico, o fetiche do lucro e o Estado do laissez-faire
[que] estd implicito em nossa organizagio econdmica, politica, juridica e
social.” [C. Wright Mills, A elite do poder, Rio de Janeiro, Zahar, 1962, p.
401/2)

No centendrio de Hemingway creio que é bom lembrarmos desse
grande escritor num aspecto de sua ficgio que levanta algumas questoes
bdsicas para a compreensio de nossa época, trazendo sinais de orientagdo no
tal “vale de ldgrimas” a que se refere Habermas [vd. nota 2]. Os que j4 estao
no cimo da montanha podem olhar esses sinais com indiferenga mas os
demais, nao.
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Notas

1 Nalinha de apoio aos otimistas pode-se mencionar a questio da bomba atémica.

A guerra fria entre a Russia, Inglaterra e EE UU se iniciou logo apés o final da Segunda
Guerra, No entanto, durante mais de trés anos uma das partes em litfgio, os EE UU,
embora tivesse o monopélio da bomba nesse perfodo, nio a usou contra a Ruissia. Nio terd
sido esta a primeira vez em que litigantes deixaram de usar sua forga total de destruigio
contra um inimigo?

Outro fator que potencializa a sociedade americana no sentido da superagio do “modelo”
Sinclair Lewis foi a grande migragio de cientistas, intelectuais e artistas de toda a gama para
a América nos anos imediatamente anteriores 2 Segunda Guerra.

2 Uma pergunta que fazemos com freqiiéncia é até que ponto continuard a chamada “febre
consumista” da sociedade moderna. A julgar pela mais elementar observagio, por muito
tempo ainda. Afinal parece que a industria contemporinea acabou descobrindo mecanismos
insuspeitados da psique humana ou pelo menos num grau desconhecido do fenémeno do
“consumo conspicuo” vebleniano. Um exemplo interessante pode ser visto no procedimento
das fibricas de automéveis Ford e General Motors, conforme observagio do Prof. Oshinsky,
da Universidade Rutgers. Ele menciona o fato de que no infcio deste século Henry Ford
revolucionou a produgio em massa com a linha de montagem que passou a produzir um
automével a cada vinte e quatro segundos. A venda de milhdes de carros com pequena
margem de lucro permitiu que a Ford mantivesse os pregos baixos e os saldrios altos,
férmula perfeita para o consumo de massa. No final da década de 20, no entanto, a GM
comegou a superar a Ford por meio de uma campanha cuidadosamente orquestrada que
ensinou a ver o automdvel como simbolo de status e ndo apenas como meio de transporte.
Ao invés de um vefculo tinico, a GM produzia cinco tipos de carros diferentes, com cinco
imagens distintas correspondentes aos niveis de renda dos potenciais compradores [Caderno
“Mais” da Folha de Siao Paulo, de 11/7/99).

Ainda que Marx, em O Capital, tenha apontado essas circunstincias como um dos focos
da crise do capitalismo, jd que tornam obsoletos meios de produgio antes que tenham
cumprido materialmente seu tempo, a pritica vem demonstrando que a nossa capacidade
de inventar necessidades estd muito longe de esgotar-se e fica em suspenso até que ponto
os efeitos da denominada “obsolescéncia planejada” serd um elemento de destruigao do
sistema,

3 Claro, estamos falando de um mundo de Hemingway que ¢ anterior 4 crise de 29 (o
conto foi publicado em1925) e i Segunda Guerra, mas os principios bdsicos da organizagio
social permanecem até hoje. Também no caderno “Mais”, de 18/7/99, Jiirgen Habermas
revisita a venerdvel temdtica dos limites do Estado e frisa que, mesmo nessa tomada de
partido pela globalizagio num sentido ortodoxo, o Estado “agrilhoade” ndo pode esquecer
do aumento dréstico da desigualdade social e da fragmentagio da sociedade. Quanto
tempo serd necessdrio, pergunta ele, para a travessia desse “vale de ligrimas™?

Domenico Masi, socidlogo italiano, em entrevista recente 2 TV e em resposta a uma pergunta,
na minha opiniio equivocada, da Sra. Claudia Costin, sugere que esse “vale de ligrimas”
serd aterrado pc[a tccnologia, pcla mdquina_

O curioso no ensaio de Habermas € que se trata de um ensaio quase todo “operacional”. Isto
¢, toma a organizagao social pés-debacle da URSS como um dado. Nesse aspecto se situa na
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linha de teéricos como Stuart Mill, o grande codificador do sistema cldssico de economia.
Habermas parece mesmo considerar como “determinado” o perfil do homem/consumo, o
que pode corresponder a uma observagio da realidade, como mencionamos, mas talvez seja
arriscado considerar como sendo uma categoria a-histérica. O que pretendo dizer é que na
hipétese de fratura desse protétipo o sistema desmorona. Impossivel? Heilbroner jé nos
alertava que o imprevisto estd sempre a espreita nas esquinas da Histéria. Embora num
horizonte visfvel isso esteja fora de cogitagio, até que ponto o consumismo é um fendémeno
inevitdvel? Lembramos ainda da empéfia dos que ainda recentemente anunciavam a
inevitabilidade do socialismo calcado na experiéncia soviética.
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ORIGEM DA HISTORIOGRAFIA CAPIXABA

PP PPPIPPHH

Luiz Guilherme Santos Neves*

Sob o titulo acima, publicou a Revista de Histéria da Universidade
Federal do Espirito Santo, em maio de 1991, um artigo de minha autoria
em que apontei a Informagio do capitio-mor Indcio Jodo Mongiardino ao
governador da Bahia sobre a capitania do Espirito Santo, datada de 11 de
julho de 1790, como sendo, até agora, o primeiro documento da
historiografia capixaba.

Na presidéncia do Instituto Histérico e Geogrifico do Espirito
Santo, onde o veio colher a morte, Miguel Depes Tallon me encarregou de
republicar aquele artigo, acrescido de notas. Cumpro agora, nas pdginas da
Revista do Instituto Histérico e Geogrifico do Espirito Santo, o compromisso
que assumi. E o fago ndo s6 acrescentando algumas notas e outros comentdrios
ao texto anterior, como também atualizando a linguagem da Informagio.
Nesta atualizagdo procurei manter a linha textual do documento de
Mongiardino, respeitando contetido e forma. As alteragdes havidas foram
praticamente de pontuagio, para facilitar o entendimento das frases, umas
poucas corregdes de palavras ¢ de concordincia verbal, e um ou outro
esclarecimento colocado entre parénteses. Foram abandonadas ainda as
referéncias a mapas e certidoes, que figuram na margem da Informagao, por
serem desnecessdrias 4 sua compreensio.

Feitas estas observagoes, vamos ao texto que me pediu Miguel.

Na apresentagio do livro Alguns Aspectos da Independéncia no Espirito
Santo (1820-1824), do professor Gabriel Augusto de Mello Bittencourt

* Historiador e escritor, pertence ao quadro do IHGES.
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e produzem retumbantes fracassos. Todavia, olhar essa fantdstica sociedade
afluente como o “apogeu da civilizagao”, segundo a irénica classificagao de
Lewis, ¢ extremamente frustrante ¢ nada confortdvel. Eleger o “interesse
pessoal” como raiz sagrada da utopia ¢ a mais acabada figura do anticlimax
para a aventura humana, ¢ ceder i visio do homem como a maquininha
medfocre de Bentham e seus célculos de prazer/dor ainda que a idéia de
“cooperagio” esteja entrando em sua mais vic’ailcnta crise apds a equivocada
dialética que marcou a experiéncia soviética. -

“O som e a fiiria?” Lamentdvel. E isso afinal o que o homem pode
fazer quando lhe ¢ permitida a liberdade, condigdo alids fundamental para
qualquer projeto humano digno desse nome? Lancemos no entanto nossa
incora para recapturar esses dois personagens de Hemingway que se encaixam
nessa sociedade com ajustagem fina no papel que lhes cabe no organograma
do quadro da grande oficina montada para o projeto que vai promover o
“interesse pessoal” com vistas ao “interesse geral” sob a égide da liberdade
econdmica. Esses personagens nada tém a ver com os “bandidos sociais” de
Hobsbawm, aqueles que tém um perfil reivindicatério na esteira de Robin
Hood.

Quem sio eles?

Neste comentdrio, ligamos a “oficina globalizada™ ¢ a “divisao do
trabalho” ao idedrio liberal em seu formato ortodoxo. Talvez quem tenha
caracterizado melhor essa circunstincia foi o cientista social Wright Mills
ao dizer o seguinte: “Em suma, o crime, se bem organizado, em bases
comerciais, compensa. Sabemos que os gangsters americanos sao o pessoal
especializado de um negécio em proporgoes nacionais, tendo ligagdes entre
si ¢ com autoridades piblicas... O crime organizado no mundo subterrineo
leva ao extremo a filosofia individualista do éxito predatério, a indiferenga
em relagio ao bem piblico, o fetiche do lucro e o Estado do laissez-faire
[que] estd implicito em nossa organizagio econdmica, politica, jurfdica e
social.” [C. Wright Mills, A elite do poder, Rio de Janeiro, Zahar, 1962, p.
401/2)

No centendrio de Hemingway creio que é bom lembrarmos desse
grande escritor num aspecto de sua ficgdo que levanta algumas questdes
bdsicas para a compreensio de nossa época, trazendo sinais de orientagdo no
tal “vale de ligrimas” a que se refere Habermas [vd. nota 2]. Os que j4 estdo
no cimo da montanha podem olhar esses sinais com indiferenga mas os
demais, nio.
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Notas

1 Nalinha de apoio aos otimistas pode-se mencionar a questao da bomba atémica.

A guerra fria entre a Rissia, Inglaterra e EE UU se iniciou logo apés o final da Segunda
Guerra. No entanto, durante mais de trés anos uma das partes em litigio, os EE UU,
embora tivesse o monopélio da bomba nesse periodo, nao a usou contra a Russia. Nio terd
sido esta a primeira vez em que litigantes deixaram de usar sua forga total de destruigio
contra um inimigo?

Outro fator que potencializa a sociedade americana no sentido da superagio do “modelo”
Sinclair Lewis foi a grande migragdo de cientistas, intelectuais e artistas de toda a gama para
a América nos anos imediatamente anteriores a Segunda Guerra.

2 Uma pergunta que fazemos com freqiiéncia é até que ponto continuard a chamada “febre
consumista” da sociedade moderna. A julgar pela mais elementar observagio, por muito
tempo ainda. Afinal parece que a induistria contemporinea acabou descobrindo mecanismos
insuspeitados da psique humana ou pelo menos num grau desconhecido do fenémeno do
“consumo conspicuo” vebleniano. Um exemplo interessante pode ser visto no procedimento
das fibricas de automéveis Ford e General Motors, conforme observagio do Prof. Oshinsky,
da Universidade Rutgers. Ele menciona o fato de que no inicio deste século Henry Ford
revolucionou a produgio em massa com a linha de montagem que passou a produzir um
automével a cada vinte e quatro segundos. A venda de milhées de carros com pequena
margem de lucro permitiu que a Ford mantivesse os pregos baixos ¢ os saldrios altos,
férmula perfeita para o consumo de massa. No final da década de 20, no entanto, a GM
comegou a superar a Ford por meio de uma campanha cuidadosamente orquestrada que
ensinou a ver o automével como simbolo de status ¢ ndo apenas como meio de transporte.
Ao invés de um vefculo dnico, a GM produzia cinco tipos de carros diferentes, com cinco
imagens distintas correspondentes aos niveis de renda dos potenciais compradores [Caderno
“Mais” da Folha de Sdo Paulo, de 11/7/99].

Ainda que Marx, em O Capital, tenha apontado essas circunstincias como um dos focos
da crise do capitalismo, j4 que tornam obsoletos meios de produgao antes que tenham
cumprido materialmente seu tempo, a prdtica vem demonstrando que a nossa capacidade
de inventar necessidades estd muito longe de esgotar-se e fica em suspenso até que ponto
os cfeitos da denominada “obsolescéncia planejada” serd um elemento de destruigio do
sistema.

3 Claro, estamos falando de um mundo de Hemingway que ¢ anterior 4 crise de 29 (o
conto foi publicado em1925) ¢ 2 Segunda Guerra, mas os principios bdsicos da organizagao
social permanecem até hoje. Também no caderno “Mais”, de 18/7/99, Jiirgen Habermas
revisita a venerdvel temdtica dos limites do Estado e frisa que, mesmo nessa tomada de
partido pela globalizagao num sentido ortodoxo, o Estado “agrilhoado” nao pode esquecer
do aumento dréstico da desigualdade social ¢ da fragmentagdo da sociedade. Quanto
tempo serd necessdrio, pergunta ele, para a travessia desse “vale de ldgrimas™

Domenico Masi, sociélogo italiano, em entrevista recente a TV e em resposta a uma pergunta,
na minha opinido equivocada, da Sra, Claudia Costin, sugere que esse “vale de ldgrimas”
serd aterrado pela tecnologia, pela mdquina.

O curioso no ensaio de Habermas ¢ que se trata de um ensaio quase todo “operacional”. Isto
¢, toma a organizagao social pés-debacle da URSS como um dado. Nesse aspecto se situa na
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[Vitéria, 1980], o insigne historiador José Honério Rodrigues corrigiu a
informagdo, até entdo dominante, de que o primeiro documento da
historiografia capixaba fora as Memdrias para servir & Histéria até o ano de
1817 e breve noticia estatistica da Capitania do Espirito Santo, porgdo integrante
do Reino Unido do Brasil, escrita em 1818 e publicada em 1840 por um
capixaba, da lavra de Francisco Alberto Rubim.

Alids, o modo pelo qual foram publicadas as Memdrias acabou dando
origem a uma questio de autoria da qual se ocupou o professor Renato José
Costa Pacheco em seu excelente trabalho “Um caso nio resolvido de autoria?”,
estampado na Revista de Cwltura, da Ufes, Ano X, n° 31, 1985, p. 87 a 89.

Esta questdo, ligada a autoria das Memdrias, ji havia despertado o
interesse de outros historiadores. O préprio José Honério Rodrigues
manifestara-se sobre ela na sua obra Téoria da Histéria do Brasil (Introducio
Metodolégica), Sao Paulo, Companhia Editora Nacional, 1957, Volume II,
22 edigdo, p. 517.

Bem antes dele, o historiador e pesquisador capixaba Afonso Cldudio
de Freitas Rosa também tratou do problema no capitulo dedicado a Francisco
Alberto Rubim, em sua considerada cldssica Histéria da Literatura Espirito-
santense [Rio de Janeiro: Xerox, 1981]. Depois de escrever que Rubim “foi
o autor do primeiro trabalho escrito na dita Capitania, sobre a histéria e a
estatfstica da regido espirito-santense”, — referindo-se 3 Memdria divulgada
por iniciativa de José Machado de Oliveira, acrescida de notas e apontamentos
— Afonso Cldudio indagou: “Onde acabou o trabalho de Rubim e comegou
o de Machado de Oliveira?”

Nio ¢, porém, propdsito nosso retornar aqui ao tema da autoria das
Memdrias, até porque estd suficientemente analisado por Renato Pacheco
no artigo antes citado. Se tocamos de novo no assunto foi em virtude da
observagio de José Honério Rodrigues, a que nos reportamos, e que figura
na apresentagio do livro de Gabriel Bittencourt. Assinala, ali, o autor da
Teoria da Histdria do Brasil que a historiografia capixaba nio se inicia com
Rubim, mas com a Informagio que Francisco Manoel da Cunha deu sobre a
capitania do Espirito Santo, em 1811.

Quem era esse Manoel da Cunha e que Informagio foi esta?

Segundo Maria Stella de Novaes, in Histéria do Espirito Santo [Rio
de Janciro: Fundo Editorial do Espirito Santo, s/d), tratava-se do escrivao
da Junta da Fazenda Real, servindo no Espirito Santo em 1811. Sua
Informagio era, portanto, um relatério sobre a capitania, dirigido ao
conselheiro Anténio de Aratijo Azevedo, ministro de estado do governo do
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principe-regente D. Jodo. O cardter historiogrifico do documento ¢
indiscutivel, podendo ser comprovado por meio da leitura do capitulo
intitulado “A vida dos documentos - O documento pioneiro da Historiografia
Capixaba”, do livro Noticias do Espirito Santo, de Gabriel Bittencourt [Rio
de Janeiro: Cdtedra, 1989], que o transcreveu integralmente. Dessa leitura,
vé-se que Manoel da Cunha foi o primeiro a reconhecer que sua “narragao”
estava sendo apresentada ao ministro com o valor de “meméria”, fato que o
diligente informante teve o mérito de acentuar. Como deixou também
expresso que sua intengdo era apresentar ‘uma verdadeira pintura da
Capitania do Espirito Santo”, o que realmente fez, com a abordagem de
aspectos geogrificos, navegabilidade de rios, comércio e produgio, povoagoes
e seus habitantes, fortificagbes, matas e ancoradouros, estradas e caminhos
entao trilhdveis na capitania.

Curioso é que Maria Stella de Novaes, tendo-se referido & Informagio
de Manoel da Cunha, 2 pdgina 112 de sua obra anteriormente citada,
acentuando, inclusive, o seu teor, nio tenha percebido sua importincia
historiogrifica. Tanto que, poucas pdginas adiante, ao falar de Francisco
Alberto Rubim, que tomou posse no governo do Espirito Santo em 1812,
disse Maria Stella que se devia a Rubim “o primeiro trabalho sobre a
Capitania: Memdria Estatistica da Capitania do Espirito Santo”, titulo este
— por sinal parcial — com que também foram divulgadas as Memdrias
daquele governador. Filiou-se, assim, Maria Stella de Novaes, a corrente
que deu a Rubim, erroneamente, a primazia como autor do primeiro
documento historiogrifico do Espirito Santo, fato contestado por José
Honério Rodrigues em favor de Francisco Manoel da Cunha.

Manoel da Cunha subscreveu ainda outro documento,
contemporineo do anterior, contendo informagdes sobre o Espirito Santo,
sob o titulo Memdria sobre a navegagio do Rio Doce, apresentada por...ao
Conde de Linhares, vérias vezes objeto de transcrigdes parciais e de referéncias
feitas por José Teixeira de Oliveira, em sua Histdria do Estado do Espirito
Santo [Rio de Janeiro: IBGE, 1951, 1* edigao].

Desta forma, a historiografia espirito-santense derivaria suas raizes
do comego do século XIX, especificamente a partir de Francisco Manoel da
Cunha.

H4, no entanto, documento precedente, que se antepde ao do
escrivio da Junta da Fazenda Real, que ¢ a Informagio do capitio-mor Igndcio
Joao Mongiardino ao Governador da Bahia sobre a Capitania do Espirito Santo,
em 11 de julho de 1790.
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Mongiardino assumiu o governo da capitania em 1782, passando 2
histéria como capitdo-mor despético e vingativo, comportamento bastante
comum em relagdo ao de outros governantes do Espirito Santo, no periodo
colonial (o préprio governador Francisco Alberto Rubim, acima mencionado,
gozou de fama idéntica). A Informa¢do de Mongiardino, dirigida ao
governador da Bahia, ao qual o Espirito Santo estava entdo subordinado
administrativamente, em nada fica a dever aquela que Manoel da Cunha,
vinte ¢ um anos depois, encaminharia ao ministro Anténio de Aratjo
Azevedo. Na verdade, pela precedéncia para com Manoel da Cunha,
Mongiardino é merecedor de maior encémio, dado o cardter de “meméria”
que imprimiu 2 sua /nformagao, ainda que nio tivesse declarado a intengao,
buscada por Cunha, de produzir uma pintura da capitania do Espirito
Santo. Mas trata-se, sem diivida, de longo e minucioso relato sobre a capitania
capixaba, enriquecido com dados particularizados, que permitem a visao da
realidade da terra na peniltima década do século XVIII. Muitas destas
informagdes o autor obteve, segundo declarou, de averiguagbes pessoais,
bem ao estilo de Herédoto. Completavam o documento de Mongiardino
mapas ¢ certidoes, indicados 4 margem do texto principal e que figuravam,
portanto, cOMo anexos.

Aqui importa dizer que, se se tomar a meméria de Manoel da Cunha
como pintura da capitania A sua época, a Informagio de Mongiardino,
comparada a ela, reponta como uma pré-pintura. Este jufzo de qualidade
historiogréfica, fixado com base na descri¢io e nos dados que os dois
documentos oferecem a estudo, nio torna a Informagio de Mongiardino
subalterna 3 de Manoel da Cunha. Haja vista, por exemplo, que em Manoel
da Cunha ndo se tem qualquer referéncia a informes demogréficos, com os
quais se preocupou Mongiardino. O jufzo de qualidade visa, pois, a
reconhecer, em favor de ambos os documentos, o cardter de pegas primordiais
de nossa historiografia, assegurada a precedéncia ao do capitio-mor.

Em oportuna iniciativa, o professor Joao Eurfpides Franklin Leal
divulgou, gragas ao apoio da Fundagao Jones dos Santos Neves [Vitéria,
1978] o documento-relatério de Indcio Mongiardino, incluso no volume I,
do caderno Esptrito Santo: documentos coloniais, da séric Documentos
Capixabas. A transcri¢io que se segue mostra a importincia historiogréfica
desse que parece ser, até agora, o documento pioneiro da historiografia
capixaba.

E embora nio seja nosso propésito aqui estabelecer comparagoes
analfticas entre os dois documentos, em algumas das notas que abaixo se
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seguem incluimos trechos da meméria de Manoel da Cunha, publicada
por Gabriel Bittencourt, para se aquilatar sua equivaléncia com a Informagio
de Mongiardino.

Eis agora o texto da Informagio:

Ilmo.Exmo.Sr.

A carta de V. Exa., de 31 de julho de 1789, circunstanciada sobre
os pontos da outra, do Exmo. Secretirio de Estado dos Negécios
Ultramarinos, e incorporada, com a cépia da conta que a S. Majestade deu
a Cimara desta vila [de Vitéria], tem passado pela minha atengdo, por um
objeto principal: Sendo uma das ag¢des em que eu descjava ver o protétipo
da verdade para desempenhar a régia confidéncia, que S. Majestade faz de
V. Exa.

E passando a escrutar [examinar] os fundamentos da dita conta,
corroborando-os com a capacidade [desempenho] desta vila, acho, em
primeiro lugar, ser ela uma das mais fatais [definitivas] da América, em
toda a marinha [costa], tanto pela sua planta, como pela numeragio
[quantidade] de seus habitantes, sendo capital de cinco vilas e cabega de
comarca desta capitania. Pelo que a julgava digna de que S. Majestade a
distinguisse com os privilégios do foral, a fim de que seus cidaddos
firmassem, na sua pdtria, a gléria da sua nagdo, e os distintivos de
reconhecimento ¢ amor para com a Soberana, que os soube suscitar. Nao
parece menos justa a concessdo de escrivio proprietdrio porque, assim,
secretaria [poderia registrar] os descaminhos que tem havido, de alguns
monumentos antigos, e a crassa ignorincia de infinitos escrivaes, que tém
servido no dito Conselho.

Também ¢ certo ter a dita vila [de Vitéria] necessidade de reparagao,
tanto de calgadas, como de fontes, e ndo ter, para estas precisas despesas,
réditos [recursos], de tal forma que, para construgao de uma nova cadeia,
que ainda se acha infinda, foi preciso se empenhar com as Cimaras das vilas
filiais... [reticéncias no texto], de cujo empenho jamais saird, nem verd o
éxito da dita obra, se S. Majestade nao lhe conceder a contribuigao do
subsidio oferecido pelo povo para ajuda da sustentagio da tropa paga,
enquanto dos dizimos reais nio fizessem maior soma... [reticéncias no texto]
do que poderia ecu dar uma cabal certeza a V. Exa. pelo ter visto, se nio
desencaminhara [se ndo se tivesse extraviado] um caderno que na Cimara
havia, onde o povo tinha firmado esta convengao, de onde recai o pedir
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aquela Cimara a S. Majestade diversa aplicagao deste tributo, visto ter a
Real Fazenda hoje, anualmente, de dizimos 4:901$ 666 réis, vi;ldo a diferir
do primeiro rendimento a quantia de 4.200 $ réis de excesso.

Nio menos justa € a stplica que a S. Majestade faz a mesma cimara
da igreja dos denominados jesuftas, para uma nova freguesia, pela falta de
pasto espiritual que experimenta o povo, em razio da sua multiplicidade ¢
distancia de Distritos, vindo por isso a Fcar, de uns anos para outros, muita
gente para se desobrigar da quaresma.

Fica cessando a outra stplica da referida Cimara sobre a falta de
mestres para ensino da mocidade por S. Majestade haver ocorrido a ela,
pela Mesa da Comissao Geral ¢ Censura dos Livros, com dois professores de
ler e escrever, e gramdtica latina, vindo pois a faltar-lhe professor de filosofia,
que se fazia de urgente necessidade, atenta a capacidade e vastidao do povo
da comarca de onde tém safdo homens para as Letras, que enchem o niimero
dos sibios nas religides, nas varas régias ¢ na mesma Universidade de
Coimbra.”

Sendo de nenhuma atengio o prejuizo que se expde da Real Fazenda
e da falta que experimentam os moradores, pela exportagio que fazem os
comerciantes do género de algodio, porque a experiéncia me tem mostrado
o contrdrio, pois, impedindo eu o embarque dele, vim a conhecer, em menos
de dois anos, que se perdia a maior parte por se lhe nio poder dar saida e
que, nisto, resultava prejuizo 4 Real Fazenda do Rio de Janeiro, para onde
se transporta a maior quantidade, de que paga & mesma Alfindega todos os
direitos, como outro qualquer género, exportado de fora, e que, se alguma
diminuig¢ao se experimenta nos subsidios da terra, em maior avango se
compensa, naquela Alfindega, nio sofrendo o povo, por isso, falta em panos,
para o seu preciso vestudrio. E desta forma fica satisfeita a informagao sobre
os artigos da referida conta da Cimara.

E querendo satisfazer ao expendido na Carta do Exmo. Secretdrio
d’Estado, datada de 13 de janeiro de 1789, sobre os pontos dela, procurei
investigar o mais recéndito, além dos documentos a esta juntos, de que me
fiz instruir, e achei o segumtc

1° Ponto
Que se compde esta vila [Vitéria] de habitantes livres de 2.321, ¢
escravos, 4.898, para mais, fora os que se acham fora; que discorrendo dela

[descrevendo-a] para a parte do norte, de onde chega a limitar-se esta
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Comarca [Vitéria] com a de Porto Seguro, que ¢ o lugar do rio Doce que
dista desta vila principal [Vitéria] vinte e seis léguas, ndo hd outra vila
sendo a de Nova Almeida; que os seus habitantes sao indios, ¢ se compéem,
destes e de fora, de 2.712, e de escravos, 42; e para a parte do sul, conjunta
a barra desta Capital, fica a vila do Espirito Santo; que o nimero de seus
habitantes livres sao 814 ¢, de escravos, 1.064; e distante desta dita Capiral,
da mesma parte do sul, doze léguas, existe a vila de Guarapari, que se
compée de habitantes livres 1.789, ¢ de escravos, 728; e desta [vila],
distincia de seis léguas, fica a outra vila denominada Benevente; que scus
chefes sao indios, e se compde de habitantes livres de 3.017, e de esciavos,
102; e para baixo desta [Benevente], mais doze léguas até o rio de
Capabuana [Itabapoana], onde divide o continente [territério] da Capitania
da Bahia e Rio de Janeiro, vindo a limitar-se, a distincia da jurisdigao
desta Capitania do Espirito Santo, em cinqiienta e cinco léguas, de norte
a sul; e faz o total nimero de seus habitantes em 22.493, para muito
mais, € ndo para menos.’

2°(ponto) da parte do norte

E fazendo-me mais instruir dos rios ¢ lagos, onde fui pessoalmente,
principiando pela parte do norte, fica o denominado rio Doce que desemboca
ao mar, cuja barra é s6 capaz para canoas, ainda que, obrigadas do temporal,
tém arribado a ela algumas canoas. Esta barra é muddvel, conforme as
inundagbes do rio: umas vezes, abre pela parte do norte; outras, pela do sul,
por scr arenosa; porém, da barra para dentro, podegm navegar navios pelo
fundo; e, em partes, tem [a barra] légua de largura.

Este rio vem dos sertées de Minas, e consta que de 14 tém vindo
por ecle familias inteiras... [reticéncias no texto] E por onde se veio a
conhecer, faziam alguns extravios de ouro aos reais direitos, de que resultou
mandar o Exmo. Vice- Rei do Estado, criar um destacamento, e que eu
o conservasse, assistido pela Real Fazenda, no que conveio o Exmo. Gal.
da Bahia, antecessor de V. Exa., a fim de impedir a continuagio desta
passagem [do ouro] de Minas. Este lugar, em outro tempo, foi povoado
com o nimero de 150 pessoas, sua freguesia e paroco. Mas, perseguidos
pelo gentio, se viram os moradores obrigados a desertd-lo, ¢ hoje sc nio
conserva senio o dito destacamento.

Pelo rio acima, um largo dia de viagem, se encontra uma formiddvel
lagoa, chamada a Doce, que pela sua grandeza parece invia. Desta, para
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cima dois dias de viagem, se encontram umas ilhas, e, pelo meio, alguns
cachoeiros, que no tempo das dguas, se inundam aquelas ilhas.’

As terras circunvizinhas sio admirdveis para toda a produgio do
pafs, mas as dguas, barrentas, por causa das bateiras [lavagens] e outras
manobras dos minciros; e por isto, alguns habitantes que por ali existiam,
bebiam dgua de cacimbas, a0 mesmo tempo que, em algumas distincias, hd
ramos do mesmo rio, cujas dguas sio boas. Esta antiga povoagao, se nio fez
maior forga para subsistir a sua conservagao, pela desunido em que estava,
[foi] por ser limite das duas comarcas, ¢ estar a Igreja, e alguns habitantes,
da parte do norte, que ¢ a de Porto Seguro, ¢ da parte do Sul, a maior forga
dos moradores sujeitos a esta Capitania, que se encontravam [submetidos

a?] diversas disposi¢bes e ordens, ¢ serviam as divises, de coito aos
facinorosos, e sé teria Iugar fctta a divisao desta comarca pelo rio das Contas,
duas léguas mais ao norte.

30

E vindo pela costa do mar deste rio [Doce] para o sul trés léguas de
distincia, entra uma restinga de mato que vai ao sitio dos Comboios, onde
hd um brago de rio, que vai pela terra dentro duas léguas e dd em um verjal
[sic]; e pelo sertdo desce um rio, que vai ter ao Riacho assim chamado, trés
léguas distantes do dito [sitio] dos Comboios onde, se houvesse povoagio,
seria de grande utilidade sangrar-se 0 mesmo verjal, que do dito Riacho iria
ao rio Doce com muita facilidade, distante seis léguas. Este Riacho sai ao
mar; a sua barra s6 admite canoas de voga. "

40

Discorrendo pela mesma costa, mais seis léguas para o sul, hd uma
barra denominada Aldeia Velha, capaz sé de lanchas e sumacas pequenas.
Por fora tem um cordio de areia que, para entrarem procuram [os barcos]
ocasido de maré, sendo da barra para dentro apta para maiores embarcagdes,
por ser fundo. E af costumam ir, desta vila Capital, e das outras filiais,
buscar madeiras para cargas de outras embarcagdes maiores, onde fundei
uma povoagio de trinta casais, que hoje se acham em aumento [o original
traz emgugmento] de duzentas almas, a qual povoagio serve de defesa aos
moradores daqueles subtirbios. E estdo sempre com as armas na mao a atalhar

)

alguma hostilidade do gentio bdrbaro.
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SO

Desta dita povoagio, sempre scguindo a costa para o sul, fica a
supra dita Vila Nova de Almeida, a qual tem uma pequena barra que nio
serve se nao a canoas de voga. Ai desemboca um rio, que sobe até seis léguas
de distdncia para o norte, e vai dar em verjais e pantanais de sertoes.

60

Prosscguindo a mesma costa, desaba o rio de Caraipe, e faz uma
pequena barra, que s6 serve para canoas de voga, e sobem pelo mesmo rio s6
pequenas, ¢ corta o rio para a parte do sul, até a freguesia da Serra, onde passa
para montanhas, ¢, algumas vezes, tapa a sua vadeagao, por falta de inundagées.

70

Na continuagio da mesma costa, distincia de seis léguas, fica a
barra desta vila Capital, onde se conhece ter capacidade para entrar
qualquer navio, até fragata, ¢ sé nio poderdo fazer os de alto bordo...
[reticéncias no texto], vindo a desabar, na dita barra, dois rios, que sao
cles, o de S. Maria, e o de Jucu, aquele pela parte do norte, e este pela
do sul, circulando a vila que fica situada, como em ilha, ¢ da barra a vila
dista uma légua. Este porto d4 uma boa amarragio aos navios, [e a] toda
a embarcagao que nele entra, abrigado de todos os ventos. A sua entrada
¢ sem receio, resguardando-se do que se vé. Nele se véem ancoradas
vdrias sumacas de fora, sendo préprias da terra vinte e duas, fora lanchaes
grandes, que importam em outras tantas, que tanto pescam como
conduzem os géneros da terra para as cidades do Rio de Janeiro e Bahia.
Os rios que a circulam sobem; o de S. Maria nove léguas até o primciro
Cachoeirl)‘ quc corre para a parte dO norte por Ondc navegam canoas,
sem serem de voga, por estreitar em algumas partes ¢ se nio poder remar
em tempo de seca; o de Jucu sobe até o primeiro cachociro oito para
nove léguas para a parte do sul, e dele sai um ramo que desemboca ao
mar, a que chamam a barra de Jucu, que dista desta vila trés léguas ¢, da
vila do Espfrito Santo, conjunta i barra desta Capital, duas léguas. Pelo
dito ramo de rio, e sua barra, entram canoas; e por detrds de um morro
fica um remanso, onde hd sua pescaria, a que faz o melhor abrigo deste
lugar.w
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1° Ponto da parte do sul

E prosseguindo a mesma costa distincia de oito léguas, tem suas
pescarias e, no termo delas, hd o rio de Perocio, que d4 lugar a uma barra,
que sé entram canoas, ¢ sobem até trés léguas, pela terra dentro.

20

Para baixo deste lugar, distante uma légua, estd a barra da vila de
Guarapari, que admite, a sua entrada, a sumacas grandes e lanchas,
resguardando-se do que se vé... [reticéncias no texto]. Tem esta a dois
pequenos rios, que desembocam a ela, um que sobe duas léguas, para a
parte do sul, até Aldeia Velha, tio bem assim chamada, e outro, para o
norte meia légua, que confina com serras inabitadas.

30

Correndo a mesma costa para o sul, distincia de seis légua.s, fica a
barra de Vila Nova de Benevente. Esta barra é capaz para toda qualidade de
sumaca, em maré cheia, ¢ dd um bom abrigo... [reticéncias no texto]. Nesta
enseada desembocam dois rios, um que sobe para o norte cinco léguas, ¢
por ele navegam canoas; e outro sobe para o sul outras cinco léguas, e vai
dar a um verjal, que se supde comunicar a Pidima.

40

Descendo a dita costa distincia mais de trés léguas, fica a barra do rio de
Pitima, que em ocasido de maré pode navegar uma corveta descarregada, como
presentemente se experimenta, construindo-se dentro dela (Pitima) uma que vai
aparelhada de mastros e sairia carregada, se na dita barra nio houvesse um cordao
de areia ; por este rio sobem canoas até distincia de trés léguas, e vio mais trés,
até comunicar-se com as vizinhangas das minas do Castelo, que se acham chelas
de matos, por eu impedir a limpa delas, a fim de evitar a sua comunicagio.

50

Tornando deste lugar em continuagio para o sul, distincia de trés
léguas, estd o rio de Tapemirim, que a sua barra, nas marés matinais, tem
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doze palmos. Fica a barra a leste, pelo meio de duas ilhas, chamadas Taputéra;
nas marés pequenas tem a barra dez até oito palmos d’dgua. Da barra até as
minas do Castelo se gastam oito dias, em canoas carregadas e, em canoas
escoteiras, se gastam cinco dias. Tem, ao subir pelo rio acima, uma paragem
chamada as Duas Barras. Divide-se este rio para o sul e vai seguindo para o
Castelo. Chegando ao lugar da fruteira, se divide o rio da fruteira para o
norte, e se vai seguindo para o Castelo. Chegando ao lugar chamado Batéia,
divide-se um ribeirao para o norte e vao se seguindo o do Castelo, e chegando
a Manga Larga, divide-se outro para o sul, ¢ dai para cima navega-se j com
pouca 4gua, até chegar ao porto da Piedade, que ¢ o porto das minas do
Castelo. E daf para cima nio hd mais navegagio por causa de haver alguns
cachoeiros despenhados; ¢ sempre vai seguindo do Castelo para cima, as
cabeceiras dele, se gastam doze dias.

6D

Deste rio de Tapemirim, pela costa, distincia de seis léguas, estd a
barra de Capabuana. Pela dita sobe um rio, que corta para a parte do norte
pelo meio das fazendas de Moribeca, que foram dos denominados jesuitas,
¢ vai até a distancia de quatro léguas, que navegam canoas por ele. H4, além
disso nele, suas pescarias; na barra entram e saem lanchas com cargas das
ditas fazendas.

70

E desta dita barra, distincia de mais de légua, no lugar chamado
Santa Catarina das Mds, limita a jurisdi¢do desta capitania. E a comarca
estende-se até a vila de Sdo Salvador dos Campos de Goitacazes, que dista,
desta cabega de comarca para o sul, cinqiienta léguas; ¢ desta mesma parte
pagam pensoes os engenhos a Real Fazenda desta comarca.

Dissertagiao sobre as vilas da comarca

1 a
Vila da Vitéria

Esta vila é a mais famosa de toda a comarca, e cabega dela. A sua
cimara nio tem foral, nem bens patrimoniais. E as pequenas rendas que
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percebe de contratos e foros sio diminutas para encher as suas necessdrias
despesas, vindo por isso a ficar alcangada anualmente... [reticéncias no texto].
E para acudir a alguma reparagio publica de fontes ¢ calgadas, ou outra
obra famosa, ¢ preciso fintar-se o povo, além do grande alcance que jd sofre
como dito fica. O maior ramo de comércio por meio da cultura que ela tem,
¢ de si exporta para fora anualmente, é o algodao descarogado; o pano
fabricado do mesmo, o fio do dito; o agticar; o milho, o arroz, para terem a
sua extragdo na cidade do Rio de Janeiro, Bahia e algumas vezes na de
Pcrnambuco

A terra ¢ capaz de toda a produgdo, fazendo, mas os seus habitantes,
frouxos e nada aferrados ao interesse. Os seus sertoes [sio] dilatados, e de
muitos haveres, mas cultivados trés léguas de fundo A frente deles, distincia
a que s6 chegam os lavradores com receio das hostilidades do gentio barbaro.
Os rios, que a circulam, dao franca condugao para as ditas lavouras.

Nestes sertoes, hd toda qualidade de madeiras para a construgao de
quaisquer navios e naus, como sio pcrobas, tapinhofis, araribas, jacarand:ﬁs,
pau-brasil, vinhdticos, sepipira, sobros, cabitnas, ipés, sapucaias, gratinas,
pau-ferro, e outros muitos préprios para o mesmo ministério, e para tintas
que lhes nao sabem dar os nomes; as quais, madeiras, sio comuns em todo
o sertio do continente desta comarca. Nela hd mais a poalha, a teacica, o
bédlsamo, algum cacau, o ouro que tem sido visivel a alguns nas margens dos
rios, de que se teriam utilizado se as leis de S. Majestade lhes nao servissem
de barreiras is suas ambigbes, e as vigilincias, que sobre elas me tém sido
necessdrio por, criando destacamentos nos lugares de receio; e mais [ouro]
se tem visto em alguns assaltos, dado contra os gentios pelos capitaes de
cntradas, [e visto] pedras preciosas, nos mesmos sertdes, como sio dguas
marinhas e outras vermelhas como rubis, topdzios brancos, e mais de que
eles nao tém conhecimento.

Esta terra foi em outro tempo do donatdrio, e este a vendeu a S.
Majestade, para quem passou o senhorio dela, e de que os povos se acham
desfrutando sem que delas paguem foro algum, de onde nascem fortes pleitos
e desordens, por todos trabalharem nelas pro indiviso [sem demarcagio],
sem se poderem conter em limites certos; sobre o que me parccia justo,
tanto a beneficio dos povos [habitantes], como de interesse 2 Real Coroa,
que S. Majestade as mandasse demarcar, e que pagasse cada um, a proporgio,
o seu foro, inda que médico, ¢ que este rendimento, em lugar das rendas
dos subsfdios e contratos de aguardentes da terra, que a cimara pede, se lhe
desse para patriménio, a fim de se poder desempenhar e continuar com as
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obras publicas em que estd, e outras que lhe forem precisas. A excegio de
algumas fazendas, que j4 estao demarcadas, como sdo as que foram dos
extintos jesuftas, e outras em pequeno nimero, que tém suas sesmarias, que
tudo o mais se acham [os ocupantes] possuindo por doagdes de pais a filhos,
¢ destes a herdeiros, em tal forma que praticam tanto trabalhar nelas o que
tem cem mil réis, como o que possui mil réis, por serem, como dito ficam
[ficou], pro indiviso. Disto mesmo nasce o niao haver abundéncia de criagao
de gado vacum e cavalar, em abundincia, pelos cortarem os vizinhos, vindo
este prejuizo i renda das coletas das carnes que s aplica aos mestres régios,
pela Mesa da Real Fazenda dessa cidade.”

A quantidade dos géneros que se exportam desta vila anualmente
sdo, em varas de pano de algodio, 276 mil 800; a oitenta réis a vara, soma
a quantia de 22:144 mil 240 réis e, em algodao aberto, 5.100 arrobas que,
a 3 mil réis, soma 15:3008000 réis; de agiicar, 4 mil 877 arrobas (que), a 1
mil réis, soma 4:870 mil réis; em fio (de algodio), 202 arrobas, a 5 mil,
120 arrobas soma 1:034 mil 240 réis; de milho, 8 mil 000 alqueires, « 200
réis, soma 1.600 mil réis; de arroz, de milho, 8 mil 000 alque [sic], digo,
de arroz, 3 mil 000 alqueires a 240 rélsa soma 720 mil 000 réis, que, ao
todo, faz a quantia de 45:668 mil 480.

Os géneros gastdveis nela, que vém de fora, sio 1 mil 813 alqueires
de sal, a 640, soma 1.160 mil 320 réis; de vinho, 16 pipas a 60 mil réis,
soma 960 mil réis; de aguardente, 13 pipas, a 76 mil 800 réis, soma 998
mil 400; de azeite doce, seis pipas a 80 mil réis, soma 480 mil réis; de
vinagre, 5 pipas a 32 mil réis, soma 160 mil réis; de azeite de peixe, 92
pipas a 25 mil 600 réis, soma 2:355 mil 200; em fazendas secas, de vérias
qualidades, panos, durquetes, baetas, bertanhas, de Franga ¢ Hamburgo,
pano de linho, cambraias, sedas e outros, anualmente, soma a quantia de
18:113 mil 920 réis, e julgo ser tanto dtil A terra, como conveniente 4 praga
de Lisboa, que viesse, em direitura [da vila], um navio anualmente carregado
das ditas fazendas, para conduzir desta vila os efeitos dela [valores negocidveis],
0 que se praticou nos tempos passados quando esta terra era de donatdrio,
que houve alfindega, de que inda hoje serve o ouvidor de provedor dela, ¢ o
escrivao da fazenda rccebc propinas [jdias], e se paga ordenado ao porteiro,
que ¢ o meirinho geral

De ndo menos necessidade é o S. Majestade acudir A relaxagao em
que esta provedoria [estd], por falta de haver nela um contador, ou oficial de
fazenda para armar as contas da mesma, porque o escrivao, sendo, alids,
bastante fiscal, ¢ com sua inteligéncia, ndo pode abarcar tudo, porque cle
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serve de escrivio de fazenda, do almoxarifado, da vedoria e, ultimamente,
dos defuntos e ausentes; ¢ de presente estd servindo, pela vaga do ouvidor
da comarca, de provedor da mesma fazenda, por isso se nao pode completar
uma completa conta dos rendimentos e despesas da mesma real fazenda e o
dinheiro que, de fundo, existe no cofre, porque se nao tem tomado conta a
muitos almoxarifes, sofrendo por isso os povos um continuo embarago com
hipotecas nos seus bens, sem poderem fazer divises entre os herdeiros.

22 da parte do norte
Vila Nova de Almeida

Esta vila vemos, como dito fica, no principio serem fndios os seus
habitantes. Esta gente ¢é inteiramente preguigosa ¢ de nada estimam os
haveres, de sorte que, possuindo com que passem alguns dias, ndo cuidam
no futuro, e sé obrigados da necessidade ou temor, trabalham. A cimara
nao tem patrimonio sélido... [reticéncias no texto], e fica anualmente
alcangada, pagando o soldo ao sargento-mor e ajudante de auxiliares. Dela
s6 se exporta para [o] porto desta capitania 980 dizias de tabuado, que
vende a 2.560 réis, soma 2.508 mil 800 réis ¢, na outra cultura, sé cuidam

¢ lavram para comer e vestir.

12 parte do sul
Vila do Espirito Santo

Esta vila nada de si exporta, nem entra, porque, ficando na barra
desta capital, dela recebe todos os efeitos, e extrai os seus; a sua cimara, com
os soldos ditos dos oficiais auxiliares vive algangada.

22 parte do sul
Vila de Guarapari

Desta vila consta a formalidade da sua barra e assento e, na sua
criagio, lhe foi concedido, para termo e data, seis léguas de terra... [reticéncias
no texto], bem entendido pelo conibo [sic] da costa que, de fundo, nem
um quarto de légua tem; as quais se acham usurpadas pelo defunto cénego
Quintal, e hoje por seus administradores, por haver deixado o dito cénego
uma fazenda e engenho, a quem diz pertencerem as ditas terras. Esta fazenda
anda litigiosa, ¢ ndo se sabe se pertencerd 2 mitra do Rio de Janciro, [ou] se
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aos herdeiros do dito conego, que existem em Portugal. Os moradores desta
vila vivem pensionados, por isso sé trabalham para comer e vestir. Dela
saem anualmente 30 caixas de agticar, reguladas a 30 arrobas que a 1 mil
réis soma 900 mil réis. A sua cimara vive desempenhada.”

32 parte do sul
Vila Nova de Benevente

Esta vila, ultimamente, depois da cabega da comarca, é a mais
populosa da capitania... [reticéncias no texto], e os seus habitantes sio indios
e de natureza, como dito fica, frouxos. Por meio da cultura sé tiram o sustento,
sendo a terra capaz de tudo. O comércio dela é serraria de madeiras, de
caunda [sic] e tapinhod, de que fazem tabuado e cougoeiras ¢ sai, pelo menos
dela, anualmente, 700 ddzias a pregos de 3 mil réis, soma 2.100 mil réis; a
cdmara segue o teor das outras, vive alcangada.”

Estas foram as averiguagdes que as mesmas forgas e talentos poderio
alcangar, devendo-me V. Exa. tolerar as faltas, suprindo a elas os ardentes ¢
eficazes desembargos com que busco empregar-me, com satisfagio, no servigo
de S. Majestade ¢ de V. Exa. Vitéria, 11 de julho de 1790. Indcio Joao
Mongiardino.

Notas

1 A Informagio de Indcio Mongiardino, dirigida ao governador da Bahia, reporta-se 2
carta dele recebida anteriormente, com data de 31 de julho de 1789, ¢ também a
solicitagio de contas que a rainha de Portugal, Dona Maria I, pede 8 Camara da vila de
Vitéria. Dona Maria, filha de Dom José e de Dona Mariana, ocupou o trono de Portugal
de 1777 a 1816, apesar de ter perdido a razio em 1792, Seu filho, Dom Jodo, depois
Dom Jodo VI, substituiu-a como regente, na fase da doenga, fungio que desempenhava
quando chegou ao Brasil, evadindo-se 4 invasio de Lisboa pelas tropas de Napoleio
Bonaparte.

2 A parte inicial da Informagao ocupa-se em responder 4 soberana, Dona Maria Il ¢,
ainda, em solicitar, em favor da vila de Vitéria, o privilégio do foral e da nomeagio de
escrivao, justificando os pedidos com os rapapés e queixas, ao estilo da época.

3 Neste terceiro pardgrafo, a Informagio cai, lamuriosamente, num pedido de ajuda 2 Real
Fazenda, por conta do subsidio (imposto) pago pelo povo para a manutengio da tropa
sediada em Vitéria, objetivando sua defesa e a das Minas Gerais, e sob a alegagio da pentiria
em que andavam os cofres da cimara da vila.
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4 Naio deixa Mongiardino passar em branco a oportunidade de encaixar pedido em favor
da criagiio de uma nova freguesia, a fim de melhorar as condigées da assisténcia religiosa ao
povo da capitania, fazendo, inclusive, remissio 2 igreja que pertencera aos jesuftas, expulsos
do Espfrito Santo em 1760, em virtude da politica do Marqués de Pombal. Com a expulso,
aigreja de Santiago, em Vitéria, prestou-se a vdrias finalidades, dentre as quais a de sede da
camara davila.

5 Ao menos em relagio aos professores de ler e escrever e de gramdtica latina, a Informagao
cancela pleito anterior, embora continuasse assinalando a caréncia para o ensino de filosofia,
o que afetava a formagio dos luminares (!) que da capitania pudessem sair para enriquecer
o campo das letras, da religido e da justiga. José Teixeira de Oliveira, em sua indispensdvel
Histéria do Estado do Espirito Santo, registra que, com a expulsio dos jesuftas, a capitania
ficou desprovida de escolas, dando origem a muitas reclamagées encaminhadas a Lisboa. A
stiplica da cimara da vila de Vitéria, a que se referiu Mongiardino, foi uma delas. Com a
criagio do chamado subsfdio literdrio, aulas de ensino piiblico foram abertas no Espirito
Santo, por determinagio da metrépole portuguesa, a cargo de professores pagos pela
populagio com aquele imposto, mas nem sempre eficientemente arrecadado.

6 Com justificativa que busca reduzir de importincia a alegagdo de prejufzo causado a Real
Fazenda, envolvendo a exportagao de algodao da capitania para o Rio de Janciro, a
Informagio encerra a resposta de Mongiardino & prestagio de contas que, como capitao-
mor do Espirito Santo, competia dar & Coroa, passando a responder 2 carta do secretdrio de
Estado dos Negécios Ultramarinos, referida no intréito.

7 A partir deste ponto, a Informagao desce s “investigages” realizadas pelo seu autor sobre
a capitania do Espirito Santo. E quando o documento se faz historiogrifico e pioneiro, pelo
menos até agora, como marco da historiografia capixaba.

8 Todo o 1° Ponto da Informagao faz mengio as vilas do Espirito Santo, populagio, distinciase
extensio territorial, fechando com um balango geral. E um dos aspectos em que a Informagio de
Mongiardino difere da meméria de Manoel da Cunha, que cala sobre tais dados. Repassando-se,
porém, os nimeros de Mongiardino, verifica-se que ele errou nas contas, pois a populagio do
Espirito Santo montava, pelos dados fornecidos, a 17.487 habitantes (e ndo 22.493), sendo
10.653 livres ¢ 6.834 escravos, numa diferenga de 5.006 habitantes contra o informante. A nio
ser que se releve a diferenga por conta daquele “fora os que se acham fora”.

9 A navegagio de que cogita Mongiardino era na parte baixa do rio Doce. Ainda nio
chegara o momento em que o rio viria a ser considerado, pelas autoridades portuguesas,
como possivel via de ligagdo do Espirito Santo com a capitania de Minas Gerais, o que
somente ocorreu no comego do século XIX, e apés o esgotamento das minas de ouro. Em
sua meméria de 23 de junho de 1811, Francisco Manoel da Cunha jd trata da inviabilidade
dessa navegagio de curso, prejudicada pelos obstdculos naturais do rio, esbogando, inclusive,
comentirio ironico ao guvcrn:ldor Tovar, que governou o E.sp{rito Santode 1804 a 1811,
e conclufra pela navegabilidade, defendida pelo conde de Linhares, ministro de D. Jodo.
Leia-se, a propésito, o fino e corajoso comentdrio de Manoel da Cunha: “Tais sao, Exmo.
Sr., os grandes obstdculos, confessados pelos mesmos mineiros desde a vez primeira que se
comunicaram com os capitanienses (espirito-santenses) por aquele rio, que dificultam,
como jd disse, a sua freqiiente navegagio; mas obstdculos que foram téo facilmente removidos
pelo atual governador da capitania do Espfrito Santo, Manoel Vieira de Albuquerque
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Tovar, na ligeira e curta viagem que fez por aquele rio; cuja execugio ainda se n3o viu, nem
tampouco a chegada das canoas de Minas, que ali se esperavam dentro de oito dias, com
géneros permutdveis, como dizia o governador em um oficio, que nesta Corte, logo que
chegou da sua viagem, dirigiu ao Ilmo. ¢ Exmo. Sr. Conde de Linhares,”

10 No final do século XVIII, pois que a Informagio data de 1790, e conforme deixa
registrado o capitdo-mor Indcio Mongiardino, mantém-se férrea a politica metropolitana
de se evitar, a todo custo, a comunicagio com a regiao das minas, onde quer que elas se
encontrassem, a fim de evitar o descaminho do ouro com prejuizo do fisco lusitano, do qu.a.l
o Brasil herdou a mesma avidez famélica.

11 A criagio de destacamentos para controle do contrabando do ouro era politica comezinha
de Portugal na col6nia brasileira. Em 1790, data da Informagio, a exploragio aurifera em
Minas Gerais jd entrava em curva de declinio. Lembra Celso Furtado que o auge da
exploragio se situou entre 1750 e 1760, “quando atingiu 2,5 milhoes de libras™. Apesar
disso, ou por isso mesmo, a diminuigio do ouro impunha maiores rigores de bloqueio as
passagens para os descaminhos.

12 Também Manocl da Cunha fard, em seu relatério, referéncia aos assaltos dos botocudos,
até mesmo em relagdo a regibes mais proximas a costa da capitania. Confira-se: “A maior
parte da freguesia da Serra tem sido infestada por tais selvagens, que tém chegado até
Carapina, lugar que dista duas léguas da vila capital, e cujos habitantes se acham refugiados
nela. O rio de Santa Maria igualmente foi vitima da sua ferocidade: cles af postejaram uma
mulher ainda viva, devorando-a, depois de haverem cometido outros atentados; e as
providéncias que deram foram quase nenhumas. Certamente a horda botocuda estaria
submetida, Exmo. Sr., se as tribos Tatavé ¢ Manax6 fossem atrafdas pela dogura e amizade.
E assim que Lombard ¢ Ramette se fizeram amados aos indios Galibis; ¢ assim que Chapelain,
remontando o rio de S. Lourengo, adogou os costumes dos Algonquins, dos Hurones e dos
Iroqueses; mas infelizmente esta tdtica é desconhecida do Governador atual da Capitania
do Espirito Santo.”

13 Sobre a navegagao do rio Doce em territério capixaba, escreveu Manoel da Cunha:
“A navegagdo do porto do Souza (Baixo Guandu) até a barra é mais cémoda (em
relagio i feita em territério mineiro), por nio se encontrar tantos penedos; mas o fundo
do canal é sempre desigual. Cento ¢ quarenta ilhas, desde o lugar do Cascalho até o
quartel da Regéncia Augusta (na foz do rio) dividem este rio como em dois, cuja
corrente ¢ assaz extraordindria. A sua largura, desde a foz até o jd dito lugar do Cascalho,
é quase sempre de um quarto de légua, e cheia de grandes bancos de areia, tanto da
parte do norte, como do sul. A barra nio ¢ estdvel: umas vezes tem dez a treze palmos,
outras vezes sete, cinco. Nio hd ali um surgidouro capaz de ancorar qualquer embarcagio
e, para escapar a rapidez da corrente, ¢ necessdrio segurar-se com cabos em terra. A
entrada da barra ¢ dificultosa, e de grande perigo: esta entrada s6 com vento feito pode
ser feliz, pois nada mais ¢ capaz de vencer a aluviio de tantos rios combinados em um
s6 ponto. Os baixos de um e outro lado impossibilitam as embarcagées poderem
bordejar; e se quisessem prosseguir a viagem pelo rio acima, niao poderiam ‘surmontar’
pelas diferentes diregdes do canal, que ora demanda o norte e noroeste, ora a oeste e
sudoeste, e seriam necessdrios muitos ventos favordveis a um sé tempo, para que as
embarcagdes evitassem scu naufrdgio.”
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14 Neste pardgrafo, Mongiardino enaltece a fertilidade das terras do rio Doce, um dos
fatores que concorreram para o seu povoamento. Mas critica as “manobras” dos mineradores
que prejudicavam (j4 naquele tempo) a boa qualidade das dguas doces. Finalmente, acentua
as conseqiiéncias advindas da duplicidade indefinida de jurisdigao entre Porto Seguro e
Espirito Santo, a que estava submetida a povoagio (Baixo Guandu?), sita no limite entre o
Espirito Santo ¢ Minas (embora, 2quela data, limite ainda indeterminado), propondo a
divisdo das comarcas pelo rio das Contas (o que é, no mfnimo, estranho).

15 Sobre este mesmo trecho da costa capixaba escreveu Francisco Manoel da Cunha: “Da
barra do rio Doce, onde estd o quartel da Regéncia Augusta, marchando-se pela praia na
longitude de trés léguas, estd o quartel chamado dos Comboios, retirado da mesma praia
um quarto de légua: aqui passa o rio, ou, para melhor dizer, a lagoa do Campo, ¢ se formos
acombinar o tempo que se gasta daf ao lugar do Riacho, seja embarcando por esse pintano,
ou vindo pela praia, a viagem sempre ¢ igual. Ainda me recordo que toda essa praia, desde
o rio Doce até o sitio do Riacho, onde estd um quartel j4 desemparado, é insuportdvel; a sua
extensio ¢ de sete léguas. A lagoa do Campo dista, deste lugar para o este, poucas horas de
jornada, tanto por terra, como pelo mesmo rio, que 14 vai ter.”

16 Compare-se a descrigao de Mongiardino com a de Cunha: “Saindo do Riacho, ¢
andando-se trés léguas, estd a Aldeia Velha: o rio neste lugar admite em si bergantins, que
muitas vezes tém ido carregar madeiras, de que ricamente abundam as suas matas. Cinco
ou seis horas de viagem pelo rio acima, a oeste-noroeste, estd o destacamento de Piraqueagu,
composto unicamente de fndios; e mais abaixo, por um brago do mesmo rio, que demanda
ao sul, vé-se o lugar denominado Piraquemirim, onde h4 pouco sucedeu a catdstrofe
horrivel, da qual falarei na continuagio desta meméria (j4 mencionada em nota anterior).
A Aldeia Velha em si ndo merece atengio; algumas pequenas casas e, pela maior parte,
cobertas de palhas e, alongadas umas das outras, formam a totalidade desta chamada
povoagio, de um e outro lado do rio.” Vale acrescentar que, cingiienta anos mais tarde,
Frangois Biard daria do mesmo lugar uma descrigdo pela qual se verifica que nada havia
mudado ali, desde o tempo de Francisco Manoel da Cunha, exceto pelo fato de que fora
construfdo na aldeia um frontispicio de igreja que,  distincia, impressionou o francés
pela sua imponéncia, mas que, de perto, nio passava de uma fachada falsa.

17 Em sua meméria, Manoel da Cunha nio faz referéncia ao rio Jacarafpe, entrando
direto na descrigao de Vitéria.

18 Francisco Manoel da Cunha deu também informagoes sobre a barra de Vitéria, a ilha
da capital e seu ancoradouro; fala dos fortes de Sao Francisco Xavier ou Piratininga e do de
Sdo Jodo; trata dos rios Santa Maria da Vitéria e do Jucu, “cuja barra é s6 capaz de receber
canoas’,

19 Interessante esta referéncia a construgdo de uma corveta em Pitima, documentando aantigiiidade
deartesanato naval que até hoje sobrevive no lugar.

20 As exploragées de ouro na regido do rio Castelo, afluente do Itapemirim, ¢ tema de que
se ocuparam alguns historiadores. Mas ainda estd a merecer pesquisa mais aprofundada, a
partir do levantamento de fontes primdrias em arquivos portugueses. Data, possivelmente,
do comego do XVIII, a identificagio da existéncia de ouro na regido, e os prentincios desta
descoberta talvez tenham sido uma das causas (uma outra foi a defesa do ouro das Gerais)
que levaram a Coroa Portuguesa a adquirir a capitania capixaba, em 1718, a Cosme Rolim
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de Moura, donatdrio da linhagem de Francisco Gil de Aratijo que, por sua vez, a havia
comprado, no século XVII, ao iltimo herdeiro de Vasco Fernandes Coutinho. O sertanista
Pedro Bueno Cacunda ligou seu nome a exploragio das minas do Castelo, tendo dirigido
ao rei de Portugal carta de 1734, na qual, reportando-se as exploragdes que vinha fazendo,
desde o comego do século, para o achamento do ouro, com incursoes em terras da capitania
do Espirito Santo, habitadas pelos puris, requereu parassi a superintendéncia dessas minas.
Esta pretensio nio sensibilizou o rei. Ao contrdrio, hd troca de oficios entre autoridades da
Colénia objetivando dificultar as atividades de Cacunda, para previnir o risco de comunicagio
das minas do Castelo com o litoral, sugestio feita por Cacunda na carta de 1734. Em
1790, Mongiardino ainda fala, em sua Informagio, ¢ o faz com orgulho, do impedimento
que criou 2 limpeza dos matos das minas do Castelo, “a fim de evitar a sua comunicagio”. A
politica da incomunicabilidade do litoral com o interior continuava a ser defendida cinqiienta
¢ seis anos depois da carta de Pedro Bueno,

21 Apesar de Mongiardino haver demonstrado, conforme vimos na nota anterior, a
preocupagio com a incomunicabilidade com as minas do Castelo, sua Informagio deixa
claro que, em oito dias de navegagio pelo Itapemirim, as minas estariam ao alcance de
canoas carregadas. Esta observagio torna compreensiveis as palavras dirigidas, em oficio de
1775, pelo marqués de Lavradio, vice-rei do Brasil, ao governador da Bahia, em que ressalta
a necessidade de se manter fortificada e povoada, isenta de recrutamento militar, a vila de
Vitéria: “...c como me consta que, por ordem de V. Exa., se estio recrutando os moradores
da vila da Vitéria da capitania do Espfrito Santo para serem remetidos para essa cidade, me
parece devo representar a V. Exa. que aquele porto ¢ um dos mais importantes; donde deve
haver toda a precisa defesa e a maior cautela, nao s6 pela vizinhanga em que se acha com as
minas do Castelo e com a capitania de Minas Gerais, porque, tomado ele, ficam no risco de
perderem-se aquelas minas, por haver caminho franco da mesma vila para elas ¢, por
conseguinte, todas as outras contiguas aquela capitania...” Este trecho de correspondéncia
oficial revela ainda as motivagdes que levaram Portugal a tornar Vitéria um baluarte militar
de protegio as minas do ouro.

22 Em seu relato, Francisco Manoel da Cunha dedica descrigao a vila de Vitéria, indicando
a existéncia de nove igrejas e dois conventos. Fala que “seu comércio, que consiste em
pequenas quantidades de agticar, aguardente, café, milho, feijao, arroz e algodio, nio é
bastante para animar os seus habitantes, e as suas pequenas embarcagdes s6 navegam ao
longo das costas limitrofes do Rio de Janeiro e Bahia ¢, raras vezes, se atrevem a viajarem para
Pernambuco ou Rio Grande do Sul”. Das mulheres informa que a maior parte vive a fiar
algodao. Reclama que a “agricultura estd como esquecida” e que “nio hd um s6 negociante
capaz de animar ali os diversos géneros do comércio, ou seja em artigos europeus, asidticos
ou africanos”. E conclui tratando dos fortes de Piratininga e de Sdo Jodo, que guarnecem a
entrada davila.

23 A carta de Pedro Bueno Cacunda, jd mencionada em nota anterior, mostra como os
sertanistas se valiam dos indios para saber da existéncia de ouro no sertao brasileiro. Diz
Cacunda: “... e dos préprios fndios agregados se noticiaram de duas nagoes gentilicas,
uma chamada coroados, que senhoreia o rio Itapeba e suas vertentes; e outra, chamada
puris, que senhoreia o rio Mayguagu, e também suas vertentes; destas duas nagoes se
agregaram depois também alguns indios, os quais se achavam possuidores de muitas
folhetas de ouro, que lhes serviam de chumbadas das linhas com que pescavam, e,
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juntamente, de enfeites com que se ornavam suas mulheres; e inquirindo, os ditos
povoadores, estes mesmos {ndios, de onde colhiam aquelas folhetas, diziam que havia
naquele sertdo ribeiros que com a inundagio das dguas se desbarrancavam as suas beiradas
e, nelas, diminufdas as mesmas dguas, 4 flor da terra, as colhiam, nio fazendo caso da
abundéncia de ouro em pé por lhe niio ter aquele ministério que lhes tinham as folhetas”.

24 Pode-se dizer que a capitania do Espfrito Santo viveu sob uma redoma de ferro, no
século XVIII, fruto do isolamento a que ficou condenada em razio do descobrimento do
ouro na regido das gerais, do reccio que a metrépole portuguesa tinha de que houvesse
invasoes inimigas s minas, a partir do Espfrito Santo, e ainda do rigido controle a abertura
de caminhos para oeste, a fim de evitar o contrabando do ouro.

25 O nio pagamento de foro, pela utilizagao da terra cultivdvel, a que se reporta
Mongiardino, com 4reas desordenadamente ocupadas pelos colonos, d4 bem uma idéia do
descalabro reinante no Espirito Santo quanto 4 politica de concessio e controle das sesmarias,
instituto que se constituiu pega chave na formagio do sistema de capitanias hereditdrias no
Brasil. Tanto que, nas cartas de doagio e de foral, a concessio de sesmarias achava-se
normatizada como uma das obrigagées a serem cumpridas pelos donatdrios, para o éxito da
colonizagio.

26 A informagio de Mongiardino, sobre os géneros exportdveis da capitania, revela o
campo de atividade econdmica dos scus habitantes. Por cla, duas observagoes se impdem: a
primeira, com relagio ao fato de que a capitania, apesar das duras conseqiiéncias que sofreu
com o sufocamento castrense que, no século XVIII, lhe impés a coroa portuguesa, visando
a seguranga das minas de ouro, conseguiu manter um minimo de atividades capazes de lhe
proporcionar excedentes comercializdveis; a segunda observagio é quanto ao declinio da
produgdo agucareira que, de principal atividade econémica do Espirito Santo, durante
parte dos séculos XVI e XVII, decaiu, no século XVIII, sob o efeito da competigio da drea
agucareira que os holandeses criaram nas Antilhas, depois de sua expulsio de Pernambuco,
o que afetou a produgio agucareira do Brasil. Todavia, 2 informagio de Mongiardino,
contrapbe-se a de Francisco Manoel da Cunha, transcrita em nota anterior, a saber: “nio hd
um s6 negociante capaz de animar ali [na vila de Vitéria] os diversos géneros do comércio,
ou seja em artigos europeus, asidticos ou africanos”. A discrepincia entre as duas noticias
merece melhor exame.

27 O comentdrio que o pardgrafo comporta é o de que os ganhos advindos da i importagio
de mercadorias, fossem comerciais ou fiscais, compensavam, segundo a visio de
Mongiardino, o comércio direto com a vila de Vitéria, feito por meio de um navio/ano.
Levando-se em conta que, pela prépria estatistica apresentada pelo informante, na parte
demogrifica de seu relatério, a populagio livre de Vitdria somava 2.327 habitantes, para
10.653 em toda a capitania, conforme visto em nota anterior, caberia examinar se o
movimento comercial apontado era expressivo ou no, tomando-se por base as mercadorias
envolvidas, andlise que foge ao nosso objetivo, até por que implicaria o manuseio de
outros dados comparativos. De qualquer forma, a informagio do capitido-mor, na parte
daimportagio de mercadorias, volta a se conflitar com a de Manoel da Cunha, objeto de
consideragio na nota 26.

28 A descrigio que Francisco Manoel da Cunha faz de Nova Almeida nio é menos
edificante, terminando com frase lapidar: “eu vejo ali a miséria, como no seu foco paternal”.
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29 Serd o conego Quintal o mesmo a quem o principe Maximiliano de Wied Neuwied se
refere, sem citar nome, quando passou em Guarapari, em 18162 E possivel que sim, poisa
informagio de Maximiliano versa questio sobre a heranga da fazenda denominada Campos,
com quatrocentos escravos, ¢ sabe-se, até hoje, o quanto se podem arrastar lusitanamente, nos
meandros do judicidrio, as questoes sucessorias. Diz o principe alemio que, quando o dltimo
proprictdrio da fazenda morreu, “sobreveio uma desordem geral: os escravos se revoltaram e
cessaram o trabalho. Um padre [seria o conego?] informou, aos herdciros em Portugal, do
estado de ruina da propriedade, ¢ ofereceu-se para restaurar a ordem, se lhe dessem uma parte
na fazenda. Assim se combinou; mas os cabegas dos escravos mataram-no na cama, armaram-
se ¢ formaram, nessas florestas, uma republica negra, que nio foi ficil submeter.”

30 Em Francisco Manoel da Cunha depara-se a referéncia ao aproveitamento de madciras
para a fabricagio de sumacas, em Benevente. E a mesma decepgio quanto 2 pobreza do
lugar.
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11 - MISCELANEA






MIIAGRE DO SABUGO

PP PP

Erico de Freitas Machado*

O pequeno sitiante foi até a fazenda do compadre, vizinho, levando
uma égua, de sua criagdo, para tentar cruzd-la com um dos cavalos garanhaes
do fazendeiro. Teve pouca sorte, pois ele nao estava.

Que azar! A égua estava no cio e ia perder a vez.

J4 se retirava quando a mulher do fazendeiro apareceu e perguntou:

Estd procurando o compadre? O que o senhor quer?

Meio sem jeito, ele falou:

— E, sim, senhora. Uma conversa...

E ficou acanhado de prosseguir, pois nio sabia como falar sobre
acasalamento dos animais, ainda mais que ela era muito jovem e casada com
o compadre de pouco tempo. Segundas niipcias do fazendeiro, homem jd
entrado nos anos.

Ela, moderna, percebeu o acanhamento, e adiantou:

— O senhor quer cruzar a égua com um dos cavalos, nao é?

— Sim, senhora, mas o compadre nio estd...

— Nao hd importincia, eu vou com o senhor.

Seguiram até as baias. Chegando 14 ele escolheu um cavalo baio,
bonito e agitado.

Ela se adiantou:

— Esse € frio. Nao vai cruzar. Escolha outro.

— Se a senhora permite, vou tentar com esse mesmo.

— Tudo bem, vamos ver!

Tudo preparado e nada do cavalo “pegar” a égua. L4 pras tantas, o
sitiante tirou um sabugo de milho, do bolso, e comegou a esfregar na orelha
do cavalo. Imediatamente ele se animou e cruzou com a égua.

* Membro do IHGES.
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Pouco tempo depois volta o sitiante 2 fazenda do compadre,
novamente com a mesma égua, para novo cruzamento. O primeiro nio
tinha vingado. Desta vez o compadre estava e tudo se repetiu, inclusive o
mesmo cavalo.

O fazendeiro adiantou:

— Este ¢ frio, escolha outro.

— Quero este mesmo, compadre. Vou dar um jeito.

E quando ele comegou a passar o sabugo de milho na orelta do
cavalo, o compadre explodiu:

— Ei, miserdvel, entdo foi vocé? Olhe minha orelha?!
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ELEICA0 A MODA PROPRIA

P> PN RED

Erico de Freitas Machado*

O Coronel dominava, completamente, seu reduto eleitoral. Qualquer
candidato apresentado por ele tinha votagao maciga.

Uns poucos adversdrios polfticos, cansados dos constantes revezes
sofridos, resolveram denuncid-lo s autoridades maiores. O efeito nio tardou
e veio positivo. Um jovem promotor da capital chegou para apurar as
irregularidades.

Naturalmente havia necessidade de uma visita inicial ao
Coronel e este prontificou-se a ajudar o homem da lei em tudo que
fosse preciso. Realmente assim aconteceu e no dia da eleigio tudo
correu na mais perfeita ordem, com os devidos membros da mesa,
cabine indevassdvel, urna prépria, enfim, da maneira correta como
se deve proceder a uma eleigio. Até a urna ficou guardada na
prefeitura sob as vistas de dois policiais armados, apés o encerramento
da cleigio.

Depois, inteiramente surpreendido com os resultados obtidos, o
promotor procurou o Coronel, um tanto constrangido e até para pedir
desculpas:

— Coronel, quando vim para aqui trouxe recomendagio
especial para apurar toda e qualquer irregularidade ¢ imediatamente
organizar processo informando sobre abusos, a fim de que houvesse
base legal para medidas punitivas contra o senhor. Agora vejo que
tudo ¢ caldinia e na realidade o senhor colaborou, decididamente,
apoiando-me em todos os meus atos. Sé tenho a elogid-lo ¢ assim
farei.

— Pois ¢, veja vocé como sou caluniado! E agora, como acabou seu
trabalho aqui, leve meu abrago para os amigos da capital.

— Como acabou, Coronel?!

— Acabou, sim. A eleigio, vocé fez. Agora, a apuragio, quem faz sou eu!
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(O PADRE VELHO

PPFPPESPPSG

Erico de Freitas Machado

Na cidade, o padre velho era um verdadeiro déspota. Nos assuntos
religiosos exigia pontualidade absoluta e ndo admitia desculpas para os atrasos.

Certo dia, por morte de um parente, Antbnio, jovem de pouco
mais de 18 anos, foi 2 igreja e marcou hora com o sacerdote para béngao do
finado quando de passagem para o cemitério. Aconteceu que, l4 por qualquer
motivo, o enterro demorou mais do que devia. O velho cura, indignado,
mas com calma, cumpriu com a obrigagido, contudo, antes de terminar, fez
sinal para Anténio esperar. E o pobre rapaz, depois, sofreu o dissabor de
uma vasta descompostura:

— Mas, padre, eu nio tive culpa...

— Entao para que marcou hora? Deixar-me esperando, assim, de
bragos cruzados, esse tempao todo?!

— Padre, eu sei...

— Sabe nada! Se soubesse ndo seria tdo irresponsdvel. Alids jd tem
idade para isso. Devia aprender a cumprir os tratos...

* * ok

O tempo foi passando. O padre velho estava construindo uma igreja
nova. Grande, bonita e que era todo o seu orgulho. Deixar para a cidade,
antes de morrer, aquele legado. Era sua preocupagao ¢ ao mesmo tempo seu
divertimento. Na realidade o melhor emprego de tempo. Estava sempre a
frente da construgiao, examinando, orientando, dando ordens.

Pelo seu lado, Anténio jd casara e era préspero negociante local. Por
ocasido de seu segundo aniversdrio de bodas, contratou missa para ser dita
em agio de gragas ¢, como sempre, o horidrio foi estipulado e devidamente
anotado.
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No dia certo, os convidados lotaram a igreja. Anténio e a mulher
chegaram uns dez minutos antes da hora. Entretanto o vigdrio ndo apareceu.
Talvez a idade ou talvez a nova igreja, quem sabe!? O certo ¢ que o sacerdote
esqueceu a missa!

Anténio esperou mais de meia hora. Entdo saiu e foi até a nova
construgao. Ao chegar perto do padre, olhou para ele e puxou o relégio do
bolso. Ao comegar as palavras, foi interrompido:

— Menino danado, vingou-se!
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UM DOMINGO PARA SEMPRE

FHEPESIE PP

Berredo de Menczes*

Para meu irmio Taneco — o Zeca

Todas as vezes que me encontro diante do por-do-sol, sobretudo
nas tardes em que a tristeza parece pedir encosto, como uma ancora do
tempo, sinto, cada vez mais viva, a presenga de meu pai. E sempre com
aquele olhar de quem consegue ver, bem muito além da curva do infinito, o
outro lado da sombra, onde Deus deve ter comegado o seu brinquedo de
apagar o dia, para semear estrelas na escuridao.

Nio consigo me lembrar, sendo em detalhes que me marcaram o
coragao, a figura de meu pai ao tempo em que ainda era menino, talvez
porque raramente ele ficava em casa, devido 4 sua estafante atividade como
juiz de Direito de Lorena, tarefa a que ele devotava todo o seu dia, sé
aparecendo em casa para almogar — correndo —, voltando logo a seguir
para o férum, retornando somente i noite, isto quando nio resolvia fazer
serdo, para “colocar os processos em dia’.

A qualquer reclamagio de mamae, a resposta era sempre a mesma:

— Nesse mundo em que 0 homem continua sendo lobo do homem,
minha velha, tem que haver alguém que faga alguma coisa pelos pobres.
Como juiz o meu dever ¢ fazer justiga, embora as leis nem sempre permitam
iStO - ¢ dcixa\fﬂ mamae a rfsmungar, batcndo a por[a da rua.

Mamae era diferente, nao parava nunca de nos dar atengdo, a comegar
pelo banho matinal, depois de escovados os dentes, a escolha dos nossos
uniformes sempre bem passados e limpissimos, pois vivia a repetir, quando
alguma amiga tocava no assunto, que “filho de juiz tem que andar bem
arrumado e limpo, para dar exemplo” — e estampava nos libios aquele
sorriso doce e orgulhoso de “mae coruja”.

* Membro do IHGES.
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Mas hd um detalhe que eu nunca esquecerei, enquanto Deus me
der sol, que marcou toda a minha infincia, e que me traz meu pai & lembranga
até nos dias de hoje, quando me deito para dormir: antes que qualquer um
de nés fechasse os olhos, papai deslizava pelo quarto, com mansidao de
siléncio, passava a mio carinhosa em nossos cabelos, e, como se pedisse
perdao, com os olhos, por nao nos haver dado atengio durante o dia, pousava
um beijo demorado em nossas testas, sem conseguir esconder, de vez em
quando, uma ldgrima candente descendo-lhe o rosto. E isto passou a ocorrer,
com mais freqiiéncia, depois que nossa mae, prostrada na cama por doenga
grave, ndo tinha mais for¢a para levantar-se e colocar, ela mesma, um lengol
bem limpo sobre todos os filhos menores, antes de abengoar-nos e repetir, a
cada um de nés, a mesma frase que ainda hoje o coragio escuta, todas as
noites, com emogao extrema: ‘dorme com Deus, meu filho.”

Guardo comigo, como lembranga imorredoura, a quase certeza de
que nunca conseguiria dormir, naquele tempo de menino, se minha mae e
meu pai deixassem de cumprir aquele ritual que até hoje repito, na meméria,
como isca de pescar sono.

A partir da noite em que mamac deixou de nos cobrir e abengoar,
por absoluta incapacidade fisica — o seu estado de satide se agravava
diariamente — papai nos reuniu, na sala de jantar, para nos pedir, com
muito carinho e emogdo, que a partir daquela noite cada um de nés
comparecesse a0 seu quarto, para solicitar a béngio e o beijo de mamaie,
concluindo com um argumento irrecusdvel: “sé assim ela vai dormir feliz.”

E passamos a cumprir o novo ritual, cada um de néds esperando a
sua vez, pela ordem da idade. Como eu era o cagula, demorava sempre um
pouco mais, nio apenas para pedir-lhe a béngio e ouvir o “dorme com
Deus, meu filho”, mas, no fundo, pelo desejo de beber, nos seus olhos, toda
a luminosidade daquele amor que ela conseguia nos transmitir, sem chorar
nunca, como se quisesse nos convencer, pela forga do olhar, que ela sempre
estaria, em qualquer lugar do mundo, ou depois dele, velando por nés.

Quando Seu Dedé — tnico farmacéutico de Lorena — confessou a
papai que ndo tinha outra alternativa senao mandar mamae com urgéncia
para a Capital, “pra ver se Deus arranja um milagre”, papai desesperou-se,
mas, gragas ao apoio de intimeros amigos, acabou se convencendo de que
devia tentar o “milagre”. E ao levar a decisao ao conhecimento de mamae,
fazendo mil e uma voltas, com receio de agravar-lhe mais ainda a saide, foi
surpreendido com a sua reagdo e aquele sorriso de alegria que ela sempre
nos oferecia em seus momentos mais felizes:
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— Vocé nao avalia o quanto me alegra essa noticia, meu velho. S6
em imaginar que vou rever minhas filhas ¢ os meus netos, j& me sinto até
melhor.
; Mamae sabia que, na Capital, as suas trés filhas casadas iriam recebé-
la com muito carinho, ¢, naquela mesma noite, resolveu fazer uma exigéncia
a papai:

— Como eu sei que vocé nio pode ir comigo, sé viajarei se 0 nosso
cagulinha me acompanhar.

Antes que papai esbogasse qualquer reagdo, acrescentou, jd agora
com olhar de quem suplica:

— Ele ¢ o nosso tinico filho que ainda nio conhece a Capital ¢ eu
nao desejo morrer sem lhe proporcionar essa alegria.

A mengdo a possibilidade de morrer deve ter sido decisiva para a
resolugao de papai:

— Fique trangiiila, minha velha, que eu vou providenciar, agorinha
mesmo, a bagagem de vocés.

A estagdo de Lorena estava repleta, naquela manha. Mamae, mesmo
de maca, distribufa sorrisos para todos os que a cumprimentavam, como se
estivesse vivendo os dias mais felizes de suas festas de aniversdrio. S6 deixou
de sorrir quando Padre Estrela, apressado, e com a cara mais triste que
poderia ter inventado, soltou uma frase inconsegiiente, embora sem maldade,
que chocou muito minha mae:

— Vim trazer-lhe minhas despedidas, dona Clarita. Que Deus a
acompanhe.

Mamae perdeu a graga, ficou livida, como se estivesse ouvindo uma
sentenga de morte, mas ainda conseguiu forgas para retrucar:

— Pode ficar descansado, Padre, que Deus vai me trazer de volta
nesse mesmo trem, para a alegria de todos os amigos que estdao aqui.

As amigas mais préximas de mamae, ao ouvirem suas palavras cheias
de fé, chegaram inclusive a bater palmas, reavivando-lhe o sorriso. E tentando
evitar maior constrangimento para o padre Estrela, que era extremamente
atencioso e até generoso, as vezes, com os mais humildes, papai puxou-o
discretamente para um local mais afastado, abragou-o afetuosamente ¢ fitou-
0, no fundo dos olhos, com aquele olhar comovido de compreensio e
agradecimento.

Atento a tudo que ocorria ao redor de minha mie, observei que
naquele exato momento o nosso querido farmacéutico — Seu Dedé —
esgueirou-se entre os circunstantes, para deixar a estagdo, mas pude observar,
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com estranheza e preocupagio, que ele nao conseguia conter as ldgrimas
que jorravam dos seus olhos, ¢ que enxugava, de minuto a minuto, com um
lengo velho jd encharcado.

Papai subiu no vagio para beijar mamie e a mim também, nio
esquecendo de acrescentar o que seu coragio realmente mais descjava:

— Nio vejo a hora de estar aqui nesta estagdo, novamente, para
abragar e beijar vocés, de volta.

A velha “Maria Fumaga” comegou a cortar Lorena pelo meio, como
o fazia diariamente, mas, naquele dia, principalmente depois que me tocaram,
no fundo da alma, as ldgrimas do Seu Dedé, o seu apito, prolongado ¢
triste, parecia chorar dentro de mim.

Mamaie, que escolhera o lado da janela do trem, nio conseguia
desviar o olhar da paisagem, me transmitindo a sensagio de quem recorda,
com os olhos, toda a sua vida passada ali. E cu conseguia me sentir feliz,
algumas vezes, quando surpreendia, no seu olhar de distincias infinitas,
aquele toque mdgico de quem descobre, numa curva da saudade, ou da
memédria, alguns momentos de rara, mas extrema felicidade.

Minhas trés irmas casadas — Angelita, Luzinete e Cleonice —,
avisadas por rc[cgrama, nos esperavam na estagiao, com uma ambulincia
devidamente equipada para conduzir mamae ao hospital.

O meu cunhado, Paivinha, nio consentiu que eu sofresse o trauma
de acompanhar minha mie naquela ambulancia, alegando, com habilidade,
que pretendia me mostrar as belezas daquela cidade que me pareceu
gigantesca, comparada com a nossa pequenina Lorena que, para mim e
papai, era a “mais bela cidade do mundo”, como ele a defendia, sempre, isto
quando nio resolvia exagerar, se alguém ousasse contestd-lo:

— Lorena ndo ¢ apenas uma cidade belissima, mas uma invengao
de Deus, numa tarde de desperdicio, para que aqui florescesse, todos os
dias, o pdr-do-sol que ele sonhou, para dormir a Eternidade — e soltava
aquela gargalhada feliz que os ventos de Lorena carregavam e ouviam, como
um sino.

Quando eu e Paivinha chegamos em casa, jé na hora do jantar,
Luzinete — que aprendera a chamar desde cedo de Dindinha Nete —
contou-nos que mamae passava bem, no hospital, mas, na manha seguinte,
teria que submeter-se a “uma bateria de exames, para saber se vai ou nio ser
submetida a operagio”.

A palavra “bateria” me causou pinico, porque, menino ainda,
quando papai levava para casa os jornais que comprava na passagem do
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trem, durante a segunda guerra mundial, aquela palavra me lembrava
operagoes militares, e logo imaginei que mamae corria sério perigo. Naquela
noite, sozinho no quarto — Dindinha nunca teve filhos — nio consegui
evitar o choro, embora o fizesse quase em murmuirio, para nio revelar minha
fraqueza, pois papai, desde crianga, nos impunha a sua sentenga machista:
“homem nio chora, nunca”.

Na noite seguinte, novamente ao jantar — Paivinha havia passado
o dia todo passeando comigo — Dindinha nos revelou que “mamae deverd
sofrer uma ligeira operagdo, para extrair um tumorzinho.”

Na mesa de operagio, todavia, aberto o local onde devia estar o
“tumorzinho”, os médicos constataram que o tumor se alastrara por quase
todo o corpo de mamie, e que “sé por milagre ela conseguird ultrapassar as
préximas setenta e duas horas”.

Eu estava com o ouvido colado atrds da porta do quarto de Dindinha
Nete quando ouvi a frase que os médicos lhe haviam transmitido, na presenca
de Angelita ¢ Cleonice, depois que descobriram o que estava devorando
nossa mae.

Corri para meu quarto, fiquei sentado na cama e, por incrivel que
parega, ao invés de cair no choro, comecei a pensar em Lorena, preocupado
com papai, que, na véspera de nossa viagem, quando foi me avisar que eu
viajaria com mamae, se despediu de mim, depois de beijar-me a testa, me
fazendo um pedido muito emocionado:

— Filho, me traga a mamae de volta, para nés, porque eu nio vou
conseguir viver sem ela.

Ap6s ouvir o que a Dindinha revelou a Paivinha, naquela noite,
passei horas remoendo a frase de papai, e por mais que fechasse os
olhos, tentando dormir, o seu olhar de siplica parecia gritar no meu
escuro.

Por volta da madrugada, sem conseguir dormir, tomei uma decisao
depois de formular um plano: se ndo posso voltar com mamie, vou tentar,
pelo menos, salvar meu pai.

Dindinha foi ao meu quarto cedo ainda, sob a desculpa de que
mamde estava querendo me ver — o que era verdade — para me transmitir
“a boa-nova de sua milagrosa operagao”.

Como Dindinha Nete nunca soube mentir, me passou o “recado de
mamie” desviando o olhar pela janela, certamente para que eu nio descobrisse
aquele orvalho de rosa enluarada que acentuava o brilho e a tristeza que seus
olhos nao conseguiam esconder.

158 REVISTA DO INSTITUTO HISTORICO E GEOGRAFICO DO ESPIRITO SANTO



Fingi que estava acreditando na “boa-nova” e, como jd estivesse
decidido a voltar a Lorena, para estar perto de papai quando estourasse a
“bomba”, resolvi pér em pridtica, logo na mesa do café, o meu plano:

— Dindinha, quando papai souber que a operagio de mamae foi
um sucesso, eu tenho certeza que ele ¢ capaz de arranjar um jeitinho de vir
visitd-la, nem que seja s6 por um dia.

Antes que cla fizesse qualquer objego, pois sabia que papai logo
descobriria a farsa, quando conversasse com os médicos, acrescentei, olhando
para Paivinha, como quem pede apoio:

— Amanha ¢ sexta-feira, eu posso dar um pulo em Lorena, digo-
lhe que o pedido ¢ de mamae, ele vem comigo no sdbado, passa o domingo
com ela no hospital e ainda volta no primeiro trem de segunda-feira, em
tempo de ndo perder suas audiéncias.

Paivinha — que possufa sensibilidade de radar e niao queria me ver
traumatizado, com a morte iminente de mamae — acolheu de pronto minha
sugestdo:

— A sua idéia é maravilhosa, filho. Se vocé levar pessoalmente essa
proposta para o nosso Juca — era assim que mamde tratava papai, que se
chamava José — eu tenho certeza que domingo ele vai proporcionar uma
grande alegria 2 nossa Cald — apelido carinhoso com que papai tratava
mamde, batizada Clara, também conhecida, em toda a cidade, por Clarita.

Dindinha Nete, diante do olhar impositivo e, ao mesmo tempo,
stplice, de Paivinha, sé teve uma safda, que achei excelente:

— Se mamie concordar com essa idéia, Angelita e Cleonice também
vao aplaudir, pois sé assim conseguiremos arrancar papai de Lorena, ainda
que por dois dias.

Mamae, como ¢ ficil imaginar, estava convencida, pelos médicos e
pelas filhas, que a operagao tinha sido mesmo um sucesso; que logo cla
estaria de volta a Lorena e que as injegdes que estava tomando — doses
fortissimas de morfina — se destinavam 2 cicatrizagio mais rdpida da enorme
incisao decorrente da cirurgia, que os médicos suturaram logo a seguir,
quando verificaram que nio era possivel fazer mais nada senio poupar-lhe
as dores lancinantes que o cincer provoca, em sua fase terminal.

Ao chegarmos ao quarto de primeira classe do hospital em que
mamie se encontrava, gragas ao prestigio de outro cunhado — o Miguel —
, mamie irradiava alegria quando viu seu “cagulinha” chegar, pedir-lhe a
béncio e dar-lhe o costumeiro e maternal beijo na testa, que ela mesma nos
ensinara, durante anos, “para comegar o dia mais feliz”.
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Reunida a familia em torno de sua cama, mamae ouviu os meus
planos de trazer papai até ela, para ele certificar-se de que breve a teria de
volra.

Quem rompeu aquela cadeia de siléncios foi mamae:

— A sua idéia ¢ magnifica, filho. Sé vocé mesmo conseguird trazer
o Juca, aproveitando o fim-de-semana. V4 com Deus.

As minhas irmas e os meus cunhados que sabiam, realmente, que
tudo aquilo nio passava de um sonho, inventaram uma desculpa para me
deixarem a sés com mamie, talvez por observarem que a minha presenga,
principalmente depois que lhe revelei meus planos, ressuscitou, nos seus
libios, aquele sorriso doce e enigmdtico que sé as mies conseguem ostentar,
mesmo sofrendo.

Quando comecei a sentir que ia desabar, por ndo conseguir manter,
por mais tempo, a minha farsa, resolvi despedir-me de mamae, sob a alegacio
convincente de que precisava comprar a passagem com antecedéncia, pois
nas sextas-feiras os trens geralmente viajavam lotados. Ela compreendeu e
aprovou a minha preocupagio em garantir a passagem no primeiro trem da
manha seguinte e trocamos beijos afetuosos ¢ demorados de “até domingo!”

Antes de fechar a porta do seu quarto, todavia, voltei os olhos para
vé-la, pela dltima vez, e cla, com ternura de quem se sente, inconscientemente,
além do corpo e da vida, perfumou o nosso siléncio com um sorriso de amor
tdo infinito, que nem a eternidade vai conseguir apagar de minhas retinas.

A tarde de Lorena, naquela sexta-feira, quando desci do trem para
chegar em casa, parecia arrastar, lerda e silente, a extravagincia do seu pér-
do-sol, quando os sinos do Padre Estrela, na Igreja Matriz, repicavam o
convite fiinebre para a missa de sétimo dia dos mortos da semana.

Ao entrar em casa, sozinho, papai ndo conteve o espanto:

— Vocé estd sozinho? Cadé a minha Cald? Ela morreu, meu filho?

Seu olhar era de panico. Tentei acalmid-lo, antes de mais nada.

— Gragas a Deus mamae ainda estd viva, pai, ¢ ansiosa para voltar,
tao logo seja possivel, para nossa casa.

Sem lhe dar tempo a qualquer outra indagagao mais embaragosa,
repeti-lhe o que jd havia decorado para aquele reencontro, com o objetivo
de prepari-lo, gradativamente, para o desfecho inevitdvel e fatal.

— A operagio de mamie, extremamente delicada, foi um sucesso,
no dizer dos médicos, que estio apenas aguardando as setenta e duas horas
do pés-operatério, para uma avaliagio definitiva, confiando na ajuda de

Deus.
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— Me traduz isso melhor, filho. Ela ainda corre perigo, nesse
periodo?

Como j4 esperava aquela pergunta, comecei meu plano de preparagio
psicolégica:

— Se ultrapassar essa barreira, que ¢ bastante delicada, mamade estard
de volta a Lorena logo, logo.

E enfatizei a seguir, para tranqiiilizd-lo ainda mais:

— Estou aqui para lhe trazer, pessoalmente, esta noticia alegre,
inclusive a pedido de mamae, com a aprovagio de minhas irmas, que acharam
maravilhosa a idéia de nossa mae.

Papai voltou 4 carga, tentando ler ou descobrir, nos meus olhos,
qualquer sinal de dubiedade.

— Vocé jura que foi a minha Cald quem lhe pediu pra me trazer
essa noticia? Jura por Deus? — suplicou, desesperado.

Como mamie havia aprovado todo aquele plano, até com alegria,
encarei papai no fundo dos olhos ¢ nio hesitei em responder-lhe, com
absoluta firmeza e determinagio:

— Se mamade ndo houvesse pedido e concordado com a minha vinda
a Lorena para trazer-lhe esta noticia, o senhor acha que eu teria tido coragem
de deixd-la, sem esperanga na sua recuperagio?

Como jd soubesse, pela conversa que ouvi atrds da porta, de que “sé
um milagre” poderia salvd-la, omiti, por razdes ébvias, o projeto que ela
também aprovara de levar papai no trem de sdbado, para visitd-la no hospital,
domingo, pois jé comegava a doer, em mim, a certeza de que, domingo,
mamae seria apenas uma lembranga, embora eterna, no coragao.

Sentindo que papai fugia de qualquer tentativa de conversa, passei
a usar a tdtica que me pareceu mais adequada, 3 medida que os ponteiros do
relégio avangavam, quando ele passava por mim:

— Estd faltando muito pouco para a gente receber uma noticia
boa, papai. Tenha fé, meu velho!

~ Ele me olhava com uma certa dose de mdgoa, ou p:cdadc e nao me
escondia a sua dor.

— Vocé estd me enganando todo esse tempo, filho. Estou comegando a
acreditar que a minha Cal4 j& morreu, e vocé voltou as pressas s6 para me consolar,
esperando a hora de dizer a verdade. Nio ¢ isto mesmo? — me indagava aflito.

Embora sentisse vontade de contar-lhe tudo o que ouvira, atrds da
porta do quarto de Dindinha Nete, mantive, a duras penas, a versao para a
qual me preparara, psicologicamente, pensando nele, sobretudo.
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— J4 lhe jurei que mamae estd viva e feliz, mas nés temos que ser
fortes e esperar, com resignagio e confianga, o prazo fatal que os médicos
deram, para uma noticia boa ou ruim.

Como soubesse a hora certa do prazo dado pelos médicos —
exatamente as trés da tarde daquele sdbado — aproveirtei a
oportunidade para injetar-lhe mais uma dose de preparagio
psicolégica para o pior:

— Pelo meu relégio e pelo que afirmaram os médicos, devemos
receber, até amanha cedo, uma noticia definitiva sobre mamae.

E porque pressentisse, mesmo amargurado, que o “milagre” seria
impossivel, acrescentei, encarando papai com os olhos:

— Eu jd estou preparado para tudo, pai, e espero que o senhor
compreenda e aceite, com resignagio, qualquer que seja a noticia sobre a
nossa Cald.

Papai me fixou, incrédulo, se limitando a apenas uma frase seca e
triste:

— Que Deus me dé a tua forga, filho — e apressou-se em entrar no
seu quarto, dali nao saindo nem para jantar.

Na hora de dormir, porém, esgucirou-se pelo siléncio do meu quarto,
pousou um beijo demorado em minha testa, depois que pedi-lhe a béngao,
e acrescentou: “dorme com Deus, filho”.

Os domingos de Lorena sempre me pareceram tristes, vazios, porque
as suas ruas, geralmente movimentadas nos dias comuns, me pareciam sem
alma, aos domingos.

Apesar de ter dormido pouco, naquela noite de sdbado, agitado
pela certeza de que receberfamos uma noticia ruim sobre mamae, fui
acordado pelo bater dos sinos do Padre Estrela chamando para a missa das
seis, mas com aqueles dobrados caracteristicos de quem estd anunciando a
morte de algum fiel de prestigio.

Papai j4 me esperava, 2 mesa do café, sem poder esconder o seu
estado de tensio.

— Tive uma noite péssima, filho, ¢ um pesadelo miserdvel em que
a nossa Cald estava num caixdo, coberta de rosas. Foi horrivel. Nao consegui
mais dormir.

Nem bem acabava de falar, ouvimos, vinda da porta da frente, aquela
voz que toda a cidade j4 conhecia e admirava, porque sempre trazia noticias
de longe:

— Carteiro!
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Verificando que papai ficara livido, sem forgas para levantar-se,
apressei em atender o carteiro que me entregou o telegrama datado de sdbado,
que jd estdvamos esperando. Li-o em siléncio, sofrendo, no corpo e na alma,
a dor de fogo de cada palavra: “mamie faleceu hoje as quatorze horas, devendo
ser sepultada dez horas amanha. Luzinete.”

Guardei o telegrama no bolso do pijama, mas niao pude evitar a
pergunta angustiada de papai:

— Que noticias traz o telegrama, filho?

Senti, pelo olhar de papai, que ele mesmo jd sabia a resposta a sua
indagacio, e nido hesitei em responder-lhe, com incrivel frieza:

— A que j4 estdvamos esperando, papai.

Sentindo que eu o fitava no fundo dos olhos, com muita firmeza ¢
determinagao, ele nao se conteve:

— Vocé estd querendo dizer que a nossa Cald morreu?

Diante do meu siléncio ¢ do meu olhar — implacdveis, ambos —
papai, com vergonha de parecer tio fraco aos olhos do filho, que parecia
uma pedra, fora do tempo, levantou-se de sua cadeira, trancou-se no quarto
que lhe servia de gabinete de estudos, deu duas voltas na fechadura, ¢ eu
corri até A porta para ver se conseguia ouvir alguma coisa. Tive a nitida
impressao de que papai estava urrando, bem baixinho, como se estivesse
com algum lengol a abafar-lhe os solugos, para que ninguém ouvisse o ronco
surdo de quem quer gritar a sua dor, mas prefere ocultd-la, num herofsmo
estiipido, na tentativa de passar aos filhos, como um legado da honra, aquela
frase machista que ele nos repetia, sempre: “macho nio chora, nunca”.

Tive vontade de sair correndo dali. Passei pela sala de visitas — que
ele as vezes chamava de “museu da famflia”, pelos retratos bem emoldurados,
mas enormes, do casal e dos nossos avés — parei para contemplar o retrato
belissimo de mamie com apenas dezesseis anos e, j4 a caminho de nosso
quintal, s pressas, desandei a chorar debaixo de uma mangueira, porque
acabara de descobrir, nas sombras de minha dor, que mamae, a partir daquele
dia, seria apenas um retrato doendo em minhas lembrangas. Mas, ao passar
pelo canteiro de rosas que mamae plantara com tanto carinho, senti que
uma forga estranha me impedia de continuar andando, como se me obrigasse
a permanecer ali, diante daquelas roseciras agora tao maltratadas ¢ sem
nenhum botdo. Ocorreu, entio, para espanto até de minha sombra, o que
nem o siléncio, mesmo depois da eternidade, vai me fazer esquecer, nunca:
trcscalava, no ar, um pcrfumt‘ doce c vivo df rosas maduras, no cio d3
primavera, e eu me senti embalado, em éxtase, pela certeza de que mamae
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estava ali, feliz e eterna, como um retrato antigo, para pcrfumar a minha
dor e a minha saudade,

xx

A manha daquele domingo passou veloz como um raio. De minuto
a minuto entrava uma pessoa em nossa casa, sobretudo depois da missa
matinal, em que o Padre Estrela, aos amigos mais intimos, espalhou a noticia
que recebera em confidéncia, do telegrafista e chefe de estagao de Lorena, o
nosso velho e querido amigo Nogueira.

Com a visita de nosso farmacéutico, porém, a calma voltou de novo,
pois Seu Dedé, auscultando a pressao arterial de papai, determinou a proibigao
de qualquer visita por vinte e quatro horas, conforme aviso que ele préprio
fez questao de pregar, na porta de entrada, pedindo-me que colocasse a
tranca, retirando-se a seguir, com os olhos cheios de ldgrimas.

Cotinha, nossa empregada hd quase trinta anos — “filha de criagao”,
como papai a tratava —, mesmo sem parar de chorar, conseguiu colocar, a
mesa do almogo, o prato que mamie e papai jamais dispensavam naquele
dia da semana: galinha ao molho pardo, com polenta e quiabos.

Verificando que papai ultrapassara o hordrio habitual de nosso
almogo, criei coragem e fui até o seu quarto, na tentativa de fazé-lo comer
alguma coisa.

— Papai, s6 estamos esperando o senhor para almogarmos.

Ele me olhou com ternura, levantou-se ¢ me acompanhou. Sentando
4 mesa, colocou um pouco de galinha, polenta e quiabo no seu prato, passando-
nos as travessas, a scguir, para que fizéssemos o mesmo, mas ficou olhando,
em siléncio de pedra, o outro lado da mesa em que mamae sentava, sempre.
Como estivesse com muita fome, sé me dei conta de que papai nao comera
nada quando terminei a deliciosa ambrosia, que era a sobremesa preferida de
mamiae. Sabendo que papai ndo jantara nada na véspera, supliquei-lhe que
comesse alguma coisa, pois seu prato continuava intocado. E ele me retrucou:

— Impressao sua, filho. Vocé nio deve ter notado, mas eu comi
tudo o que tinha direito, conversando com a nossa Cald por mais de um
quarto de século.

Sentindo o meu olhar de espanto ¢ sem entender bem o que me
havia dito, sem tirar os olhos da cadeira vazia de mamaie, ele acrescentou:

— A saudade, filho, ¢ a comida que Deus inventou, numa tarde
de desperdicio, para que a gente esquega o corpo ¢ a fome. Enquanto
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vocé se deliciava com a sobremesa da Cal4, eu degustava, pelo sol das
lembrangas, as ldgrimas que ela chorou quando a comida era pouca em
nossa mesa.

Quando Cotinha trouxe o café, papai fez questio de colocar uma
xfcara diante da cadeira de mamie, bebeu a seguir o seu cafezinho, logo
ap6s, pegou a outra xicara e sorveu, com impressionante vagarosidade, todo
o seu contetido, como se estivesse bebendo, com sabor de agcar, o siléncio
vazio daquela cadeira em que papai parecia estar ouvindo, pela dor dos
olhos, até o perfume de sindalo que mamae usava em suas noites mais
alegres.

Ao retirar os pratos da mesa, inclusive o de papai, Cotinha arriscou
um resmungo:

— O painho n3o td exagerando nao?

Papai levantou-se, olhou-a com piedade, mas, antes de entrar no
seu quarto, pediu-lhe:

— Me acorde quando a tarde comegar a envelhecer. Quero assistir,
antes de viajar com a minha Cal4, o dltimo crepiisculo de Lorena — e
trancou-sc.

Embora quase em murmiirio, consegui ouvir o que Cotinha
resmungou, depois de fazer o sinal da cruz:

— Cruz credo!

Aquela frase de papai me deixou confuso e em pénico, porque me
veio a lembranga, como um relimpago a cortar o escuro, o pedido que ele
me fizera na véspera de nossa viagem para a Capital: “filho, me traga a
mamie de volta, porque eu nao vou conseguir viver sem ela’.

As quatro da tarde, sem que ninguém precisasse acordd-lo, papai
saiu do quarto, entrou no banheiro e ali demorou quase quinze minutos,
num banho que me pareceu exagerado.

Atento a todos os seus passos, vi-o entrar novamente em seu quarto,
sentar-se A velha penteadeira, onde passou vaselina nos cabelos e algumas
gotas de perfume nas orelhas, como sempre o fazia quando acompanhava
minha mae em alguma festa. Vestiu a calga do seu terno mais novo ¢ uma
camisa social muito bem engomada, que mamie lhe comprara como presente
de aniversdrio, alguns meses antes.

Na varanda, onde jd o esperava, papai sentou-se em sua cadeira de
balango, como de costume, certamente para ouvir, entre as cores do
creptisculo, como sempre afirmava, sorrindo, “o eco surdo de Deus, na voz

da brisa”.
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Ao descobrir que me encontrava num cantinho de nossa varanda,
levantou-se, foi até mim, em aparente estado de graga, beijou-me a testa
com inusitada ternura, dizendo-me a seguir, com os olhos jd voltados para
um perduldrio por-do-sol:

— O crepusculo, filho, foi a armadilha que Deus um dia descobriu,
na poeira do Absoluto, para amarrar, no coragao dos tristes, as lembrangas
mais dO{daS quc [¢] CO].'pU SOF].'C, Para SCmPn: — € sentou-s¢, novamente, em
sua cadeira de balango.

Nio sabendo o que devia ou podia falar limitei-me a sorrir-lhe, em
sinal de compreensao e aprovagio, ¢ passamos, ambos, a dividir as cores do
por-do-sol de Lorena, como se repartissemos, na surdez do siléncio, as luzes
de uma mesma saudade, ou o clardo de agticar de uma dor sem eco.

Cotinha, meia hora depois, trouxe um café cheiroso e fumegante,
mas ao colocar a bandeja na frente de papai, para que se servisse, constatou
que o seu olhar, perdido em outro tempo, jé ndo possufa mais os caminhos
da luz: embora permanecessem abertos, os seus olhos transmitiam, como
incora de um novo tempo, a alegria de quem nao viaja, sozinho, os caminhos
da Eternidade. Corri até sua cadeira e logo pude sentir — fazendo um
esfor¢o supremo para ndo chorar, em respeito a sua mensagem machista —
que os seus ldbios pareciam sorrir, iluminados pela mesma certeza que ainda
hoje carrego, nas fimbrias do entardecer: a nossa Cald veio buscd-lo, nas asas
do pér-do-sol, para que eu plantasse no coragao, como semente surda do
crepusculo, aquele siléncio de sombra de um olhar sem vida, que acabou
sendo farol, até nas dores de chumbo do meu escuro, para iluminar,
diariamente, a tnica mas indelével heranga que ele me legou, além de uma
saudade imponderdvel: um domingo, para sempre.

Parque das Horténsias
Entre 02 e 09/05/97.

166 REVISTA DO INSTITUTO RISTORICO E GEOGRAFICO DO ESPIRITO SANTO



MUSEU HISTORICO DO ESPIRITO SANTO

PP RED

Ormando Moraes*

Gragas ao eficiente trabalho de equipe comandado por Renato
Pacheco ¢ por Miguel Depes Tallon e ao apoio da Secretaria Municipal de
Cultura nas administragoes de Victor Buaiz, de Paulo Hartung e do atual
prefeito Luiz Paulo Vellozo Lucas, o Instituto Histérico e Geogrifico do
Espirito Santo ampliou muito suas atividades e seu quadro de associados
nos tltimos anos.

Além das reunies semanais da diretoria, nas quais sio debartidos e
solucionados os problemas administrativos, com a participagio de numerosos
s6cios, o Instituto publica, com regularidade, uma revista bianual e um boletim
noticioso trimestral, patrocina a edigao de muitas obras sobre histéria e geografia
de nosso Estado, tem colaborado no langamento de vérios livros e promove,
com freqiiéncia, palestras de especialistas capixabas ¢ de outros Estados. Além
disso, criou niicleos em vdrios municipios, como Cachoeiro, Linhares, Colatina,
Vila Velha e Santa Leopoldina, que tém tido desempenho muito bom.

Nio obstante essa intensa atividade, nosso Instituto carece de uma
sede mais adequada aos seus objetivos e de maiores espagos para ampliagdo de
sua biblioteca e para formagio de um auténtico museu histérico do nosso Estado,
cuja diregio deve manter por uma questio de justia ¢ de bom senso. A semente
jd estd langada na sede onde estamos, mas precisa ser mais bem tratada.

Ali jd4 possuimos a Casa Elmo Elton, iniciada pelo préprio pocta,
numerosos documentos ¢ obras de arte doados por famflias de sécios falecidos
¢ agora tivemos a noticia de que a familia de Rubem Braga vai doar-nos
todo scu arquivo relativo ao Espirito Santo, porque o restante foi para a
Casa Rui Barbosa, no Rio.

* Membro do IHGES.
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Nos tltimos anos muito se falou e se debateu a respeito de outro
prédio mais adequado para nossa sede. Na praga Joao Climaco, ao lado do
Paldcio Anchieta, onde a Academia Espirito-santense de Letras tem sua sede,
doada pelo saudoso professor Kosciuszko Barbosa Ledo, o Instituto fez tudo
para adquirir uma casa, mas em vao.

A seguir surgiu a possibilidade de, com outras instituigdes culturais,
como a Academia Feminina de Letras, o Instituto ocupar o Paldcio Domingos
Martins, logo que a Assembléia Legislativa se transferisse para sua nova
sede. Nesse sentido, tivemos a manifesta boa vontade de dois jovens politicos
cachoeirenses: Marcos Madureira e Ricardo Ferrago. Entretanto, a destinagao
futura daquele histérico imével teve rumos diferentes e vimos frustradas
nossas esperangas.

Muitos outros iméveis antigos do centro de Vitéria poderiam ter
sido destinados ao Instituto, porém as oportunidades nio foram aproveitadas.

Recentemente, veio a debate em nossas reunides semanais a idéia
de doar o acervo da Casa Elmo Elton ao Museu Histérico do Espirito Santo
que — dizem — serd organizado pelo governo do Estado.

Em nosso entender, tal idéia nio merece aprovagao, porque nio
devemos renunciar ao propésito de organizar e administrar um museu
histérico, assunto que deve ser estudado com muita cautela.

Realmente, no prédio onde estamos, o Instituto nio tem como
ampliar sua biblioteca e formar um verdadeiro museu histérico, a partir do
acervo que jd nos foi doado. Mas as trés unidades que ali possuimos podem
servir de base econdmico-financeira para um projeto mais arrojado de uma
sede bem ampla no centro de Vitéria.

Suponho que, a favor desta idéia, estarao todos os sécios mais idosos
¢ os residentes no centro da cidade, como José Garajau, Taneco, Anfbal de
Athayde Lima, José Tristao Fernandes, Mario Bonzano, Sebastido Sobreira ¢
Job Pimentel e, de seu cantinho no infinito celestial, dardo decisivo aplauso
¢ seu apoio os saudosos Elmo Elton, Alberto Stange, Nelson Abel de Almeida,
Francisco Schwarz, Hermégenes Lima Fonseca e outros.

E acho também que devemos nos aproximar da primeira
“prefeitinha” do Centro de Vitéria, Lilia Mello, que pretende revitalizd-lo e
pode ajudar o Instituto Histérico a conseguir um prédio adequado ¢ amplo
para sua sede.

Finalmente, nada impede que nos associemos a Secretaria Estadual de
Cultura, dirigida por Maciel de Aguiar, para a fundagio do Museu do Espirito
Santo, por ele anunciada, desde que, pelo menos, participemos de sua administragio.
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FIGURAS DA NOSSA HISTORIA:
BOLIVAR DE ABREU

329300209

Gracinha Braga de Abreu

Bolivar de Abreu nasceu em Cachoeiro de Itapemirim, a 4 de
novembro de 1915, filho de Cezarina Moioli de Abreu e Fernando de Abreu.

Fez o curso primdrio na escola particular da professora Judy Cardoso
¢ o ginasial no Colégio Pedro Paldcios, em Cachociro.

Em 1934 ingressou na Faculdade Nacional de Medicina no Rio de
Janeiro, formando-se em 1939,

A partir de 1940 fez, no Rio de Janeiro, vdrios cursos de extensio
universitdria, de Radiologia e Tisiologia. Em seguida foi nomeado para o
cargo de tisiologista do Centro de Satide, em Cachoeiro de Itapemirim.

Em 1947 foi nomeado diretor do Centro de Satide de Cachoeiro ¢
posteriormente foi diretor do 2° Distrito Sanitdrio que abrange vérias cidades
do sul do Estado. Nessa ocasiao, construiu o Centro de Satide em Cachociro,
juntamente com o Laboratério Clinico Regional e o Sanatério para tuberculosos
— “Samuel Libanio” — este junto 4 Santa Casa de Misericérdia daquela cidade.
No governo de Jones dos Santos Neves inaugurou essas importantes obras — o
que, em seguida, lhe valeu receber, do Servigo Especial de Saide, sediado no
Rio de Janeiro (entdo capital do pafs), convite para visitar os servigos de Satide
Piblica nos Estados Unidos da América do Norte, onde permaneceu seis meses.

Em 1945, na cidade de Sao Paulo, fez durante um ano o Curso
Superior de Satide Publica, obtendo o primeiro lugar na classificagao final.
Em 1946 voltou A dire¢io do Centro de Satide em Cachoeiro.

Em 1955 foi convidado para exercer o cargo de assessor do
Ministério de Satde, na Bolivia, representando a Organizagio Mundial de
Saide. Em 1956 ocupou o mesmo cargo junto ao Ministério de Saide da
Colémbia, também por um ano.

Voltando ao Brasil, ocupou no Estado do Espirito Santo o cargo de
fiscalizagdo das obras do sctor de satide no norte do Estado, representando
o Servigo Especial de Saide Pblica.
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Em 31 de janeiro de 1959 foi nomeado pelo governador Carlos
Fernando Monteiro Lindenberg para o cargo de secretirio de Educagio e
Cultura ¢ durante o seu mandato construiu centenas de escolas por toda a
extensio do Estado, criando as famosas Escolinhas Capixabas que obedeciam
a um plano impar de colaboragio entre o governo federal, o governo estadual
¢ as prefeituras dos municipios.

Foi também durante a sua gestdo que se ultimou a federalizagio da
Universidade do Espirito Santo.

Em 5 de maio de 1962 veio a falecer apés uma intervengio cirtirgica
— apendicectomia — deixando vitiva D. Anna Graga Braga de Abreu ¢
cinco filhos menores: Beatriz, Afonso, Alvaro, Claudio ¢ Ana Maria.
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0O VINHO DO PORTO

PPPPIPPPH

José Lugon*®

Nio se sabe bem por que, em todas as anedotas sobre o “portugués”,

ele geralmente ¢ descrito como pessoa pouco inteligente e que sempre “leva
o
a pior”.

Em nossa estdria, o caso ¢ outro.

Em certa cidade do Espirito Santo, nos idos de 1920, morava um
senhor de nacionalidade portuguesa. Chegara ao Brasil com a vontade de
fazer fortuna e, esforado e trabalhador, conseguira amealhar algum dinheiro
e, agora, jd era préspero comerciante, com vasta clientela. Naquela época a
maioria das vendas eram feitas para serem pagas no fim do més (o fiado). O
negdcio prosperava a “olhos vistos” ¢ o “seu” Manoel era exigente com os
seus empregados e ele préprio fiscalizava tudo, inclusive a contabilidade ¢ o
controle do estoque.

Certo dia, conferindo as mercadorias, o “seu” Manoel descobriu
que faltava uma caixa de vinho do Porto, mercadoria muito vendida e
adquirida por quase todos os clientes.

“Seu” Manoel nio gostou do fato e repreendeu o encarregado do
estoque. Decidido a nio ter o prejuizo, teve uma idéia genial para resolver o
impasse.

Chamou o seu escriturdrio e ordenou ao mesmo que debitasse na
conta de cada cliente uma caixa de vinho do Porto.

Nio tardaram as reclamagoes. Os clientes chegavam na loja e
reclamavam: “Seu” Manoel, que negécio ¢ esse? Debitaram na minha conta
uma caixa de vinho do Porto. Eu nio comprei nenhum vinho! “Seu” Manoel,
imediatamente, todo solicito, pedia desculpas pelo “erro” do seu escriturdrio
e na mesma hora fazia o estorno da importincia correspondente.

* Escritor, pertence ao [HGES.
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“Senhoire” José, ou “senhoire” Ricardo, ou outros, o “senhoire” vai
me “desculpaire”. Esses empregados sao assim mesmo. Tenho que fiscalizar
tudo. Naturalmente foi mais um erro do Jodo, que apesar de bom funciondrio
também comete os seus errinhos. Vou “chamaire” a atengdo dele. O “senhoire”
vai me “desculpaire” mais uma vez.

E, assim, foram sendo atendidas todas as reclamagoes dos clientes.
Quando as mesmas cessaram, o “seu” Manoel chamou o Jodo e fizeram o
balango. No “frigir dos ovos”, dez clientes ndo reclamaram e pagaram a
caixa de vinho do Porto.

“Seu” Manoel virou-se para o Jodo e disse: Viste? Eu consegui
transformar o prejufzo de uma caixa de vinho do Porto na venda de dez
caixas. Antes de mais nada, Jodo, deve-se ter cuidado para nio ter prejufzos...
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REMINISCENCIAS LITERARIAS

P23 PPPPEGG

A. Isafas Ramires

Eramos tachados de lundticos pelos mogos da época (nossos
contemporincos de gindsio), nés que, com apenas quinze anos, faziamos
literatura, dedicando todos os momentos disponiveis ao culto das belas
letras.

Antes do infcio das aulas, nossa passagem pela Biblioteca Estadual
era coisa obrigatéria. Um verdadeiro compromisso de honra.

Humberto de Campos, Augusto dos Anjos e Cindido de Figueiredo
figuravam em nossas preferéncias de jovens. Ciro Vieira da Cunha andava
na ordem do dia. Todos os jornais publicavam-lhe os versos. Era o poeta da
moda. Creio, mesmo, que nio havia um sé estudante que nio possuisse em
seu caderno um autégrafo do autor de “Espera Inutil”. Nés (eu e Ailton de
Almeida), seus alunos, formdvamos entre os maiores fis do menestrel,
Rabiscdvamos, na época, os primeiros versos. Quem se atrevia a mostrd-los
ao mestre. E que Ciro ganhara fama de ser um critico impiedoso, um sujeito
profundamente irdnico... Foi ld pelos idos de 1938, em plena diradura.
Fundamos um jornalzinho manuscrito — Brasil Nove — por nao dispormos
de recursos financeiros para a publicagao de um jornal impresso. Aproximava-
se o dia 15 de agosto. Cuiddvamos de uma edigdo especial em homenagem
ao genial Euclides da Cunha. Entretanto, para valorizar aquele nimero,
necessitdvamos de um colaborador de prol. E, logo, nos ocorreu i lembranga
o nome do professor. Embora timidos, formulamos a ele o pedido. Nao
tardou muito a colaboragio. Uma pdgina sobre Euclides, escrita numa folha
de bloco para cartas. Notava-se, & primeira vista, a grande simpatia do mestre
pelo falecido autor de Os Sertées. E isso explicava sua preferéncia, nas andlises,
pelas frases do engenheiro militar: “O sertanejo ¢, antes de tudo, um forte”.

Tantos anos decorridos daquela edigio especial do Brasil Novo, vale
a pena recordar, para os mogos de hoje, a bela crénica de Ciro Vieira da
Cunha:
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Euclides da Cunha, chicoteado pelo destino, da infincia 2 maturidade, foi,
mais que uma figura de génio, uma alma de bravo. Teve a bravura de falar
alto numa terra onde quase todos cochicham. A bravura de gritar nossas
falhas numa terra onde quase se cristalizam no lirismo de dguas
murmurejantes e luares pdlidos. A bravura de querer ser visceralmente,
orgulk.osamente, brasileiro, numa terra onde muitos pedem emprestado o
idioma a Franga, o figurino i Inglaterra e as idéias 2 Itdlia, 2 Alemanha e
Ruissia. Se, como escritor, foi uma ligio, foi, como homem, um exemplo.
Soube enfrentar a inveja, a intriga ¢ a maledicéncia, a elas respondendo com
o trabalho e o estudo. Nunca soube transigir com a indignidade. Quando
ela lhe bateu A porta, ele, que era timido e indeciso, ndo teve temores nem
indecisdes. Buscou a morte como quem buscasse a redengio. E é 0 30°
aniversdrio de sua partida deste mundo, levando nos ouvidos as palavras
insultuosas de um “espera, cachorro”, que vamos comemorar no préximo
dia 15 de agosto. Reverenciemos sua meméria. E procuremos dignificd-la

no trabalho, no estudo, na honradez e no amor ao Brasil.
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MILTON O'REILLY DE SOUZA

C N R ARG R B e R

Arivaldo Fontes*

“O Diciondrio de Fonografia, do professor Milton O’Reilly de Souza, ¢
obra de inegdvel utilidade, que muito vem contribuir para o estudo dessa parte
substancial da gramdtica, da escrita, dos elementos materiais da palavra” ¢ o que
nos afirma o jornalista All Right [Correio da Manha, Rio, 13 nov. 1960].

Também o filélogo portugués José Pedro Machado, autor do
Diciondrio Etimolégico da Lingua Portuguesa, disse em 1964: “Tenho-o sempre
4 mao [O Diciondrio de Fonografia), junto da minha mesa de trabalho, para
o consultar, para tirar diividas”. E afirma: “é muito completo, muito claro e
organizado com saber e inteligéncia”.

Nascera o futuro professor a 23 de junho de 1904, na cidade de
Sdo Pedro de Itabapoana, no Estado do Espfrito Santo (embora o Almanaque
do Exército, de 1955, o dé como nascido a 23 de julho de 1903), filho do
Dr. Henrique O’Reilly de Souza e D. Julieta Duval de Souza.

Inicia o seu curso primdrio, aos seis anos de idade, na Escola Modelo
Jer6nimo Monteiro, na cidade de Vitéria, capital do Estado. Em 1915
ingressa no curso secunddrio no Gindsio S. Vicente de Paulo, concluindo-o
no Gindsio Espirito-santense, onde se bacharelou em letras no ano de 1919.

Desejando cursar a Escola Militar de Realengo, assentou praga, como
voluntdrio, no entio 3° Regimento de Infantaria, nesta capital; como
reservista, matricula-se na referida escola no ano de 1922 (1° de junho).
Mal iniciado o curso, foi envolvido nos acontecimentos politicos daquele
ano, desligado da escola e mandado servir como soldado no 19° Batalhao
de Cagadores (Salvador). Transferido para o 1° Grupo de Obuses (Rio),
respondeu a processo e foi desligado do Exército em meados de 1923.

* Sécio—correspondeme do IHGES no Rio de Janciro.
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Ingressou no Banco Comércio e Indistria de Minas Gerais ¢
comegou o seu curso de Direito na Faculdade de Ciéncias Juridicas e Sociais
do Rio de Janeiro. Bacharelou-se em 1929, quando j4 exercia o magistério
particular no Instituto Superior de Preparatérios, no Colégio Anglo
Americano ¢ na Escola Urénia.

Com a vitéria da revolugio de 1930, anistiado, voltou s fileiras do
Exército, sendo comissionado como 1° tenente em novembro daquele ano.

Tomou parte no destacamento comandado pelo general Gois
Monteiro para combater a revolugio de 1932 em Sao Paulo.

Conclufdo o curso da Escola Militar, ¢ efetivado no posto de 1°
tenente e classificado na 7% Bateria Independente (Jodo Pessoa).

A 2 de outubro de 1934 ¢é nomeado chefe do Servigo de Material
Bélico da 72 Regido Militar (Recife).

Ainda naquele ano foi promovido a capitdo. Em 1935 combate o
movimento comunista no Norte. Vem para a Fdbrica de Projéteis de Artilharia
(Rio), quando em 1938 ¢ classificado no 1° Grupo do 5° RADC (Aquidauana).

Em 1941 conclui o curso da Escola das Armas e segue para o 2°
Grupo de Artilharia de Dorso (Jundiaf).

Submete-se a concurso para a cadeira de balistica, na Escola Militar,
em 1944. No ano seguinte, com a transferéncia da Escola Militar, vem para
Resende. Mantém-se lecionando até o ano de 1955, quando ¢ reformado
no posto de general-de-divisao.

Durante a sua permanéncia na cidade de Resende lecionou latim,
portugués ¢ literatura no Colégio Dom Bosco e na Escola Normal Santa
Angela.

Colaborou em virios periédicos do Espirito Santo, da Bahia, de
Pernambuco ¢ do Rio. Faz parte do Grémio Literdrio “Luis Pistarini”, da
cidade de Resende. Colabora em assuntos de filologia na Revista de Portugal
(Lisboa).

Publicou as obras diddticas: Manual de correspondéncia comercial,
Diciondrio de Fonografia, ¢ Vocabuldrio Ortogrdfico, Etimoldgico Remissivo ¢
Achegas ao Diciondrio de Fonografia (editado em Lisboa).

E professor efetivo do Instituto de Cultura Espirita do Brasil.

Seu companheiro de lides religiosas, Carlos de Brito Imbassahy,
ao referir-se ao seu trabalho de divulgagao, conclui: “o General Milton
O’Reilly de Sousa, filélogo, é um dos poucos remanescentes entre nds
que tém profundo conhecimento das lfnguas mortas” (Rie, Matdo, maio

1993).
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Elogiado pelos professores Deolindo Amorim e Julio Nogueira, pelos
trabalhos produzidos ao longo dos anos, desfruta o velho ¢ acatado mestre
do respeito ¢ da admiragao que lhe dedicam os seus ex-alunos da AMAN e
dos colégios civis onde lecionou.
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MARIO GURGEL: 0 ADVOGADO DOS EXCLUIDOS

P9 H323PH

Windsor Tristio Calmon Fernandes*

H4 alguns anos atrds, fui com alguns jovens mérmons realizar um
projeto de servigo comunitdrio na Casa do Menino, incluindo tarefas tais
como cortar cabelo dos meninos, realizar exame médico clinico, aparar
gramas, pintar paredes, realizar pequenos consertos hidrdulicos, realizar
entretenimentos com aqueles meninos etc., uma doagio voluntdria de nosso
tempo, e tive a oportunidade de conhecer pessoalmente o Dr. Mario Gurgel,
o qual dirigia aquela Casa, por ele fundada em 1958, destinada a infincia
desamparada. Impressionou-me sua inteligéncia e conversamos algum tempo
sobre a politica da época, mais ou menos em 1992. Falou-me de sua trajetéria
politica e de sua infincia pobre. H4 poucos dias atrds tive a satisfagio de
conhecer scu filho, o jornalista Antonio de Padua Gurgel, e externei-lhe
admiragio pelo seu pai, Dr. Mario Gurgel, ¢ falei-lhe da responsabilidade
que tinha ao carregar o sobrenome Gurgel, que simbolizava luta, perseveranga,
garra, amor ao préximo, principalmente aos excluidos de nossa ilha de Vitéria.

Mario Gurgel nasceu a 12 de junho de 1920, em Porto Velho, a
época Estado do Amazonas, hoje, capital de Rondénia. Filho do cearense
Luiz Gurgel e da pernambucana Flora Campos Gurgel. Eram pobres e,
apés um perfodo de vida em Porto Velho, migraram para o Espfrito Santo,
inicialmente para o municfpio de Santa Teresa e, apés, mudaram-se para a
capital, Vitéria, residindo em Jucutuquara, depois em Santo Antédnio, ¢
finalmente fixaram residéncia na Ilha do Principe. Formou-se em Direito
em 1950, defendendo gratuitamente os pobres que o procuravam. Também
era um orador brilhante, tendo sido premiado em concurso nacional. Em
1953 elegeu-se vereador, e foi recleito vereador, em ambas, com a maior

* Médico e Relagoes Publicas do IHGES.
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votagdo, vindo a presidir a Cimara Municipal de Vitéria. Foi também prefeito
de Vitéria,.no periodo de julho de 1957 a agosto de 1958, destacando-se
sua administragdo voltada principalmente para os bairros pobres e, trés meses
ap6s deixar a fungdo de prefeito de Vitdria, elegeu-se deputado estadual, o
mais votado do Estado, sendo novamente recleito deputado estadual em
1962, também o mais votado. Em 1966, Mario Gurgel repete a faganha
vitoriosa nas urnas, conseguindo vinte e trés mil votos (Vitéria tinha cerca
de trinta ¢ dois mil eleitores), elegendo-se deputado federal. Em 1979
fundou o Partido Democrdtico Trabalhista.

Em 1964, legalista e leal ao presidente Joao Goulart, foi o dnico
depurado na Assembléia Legislativa que se insurgiu contra o golpe militar
que depés o presidente Jodo Goulart. Em abril desse mesmo ano, estragou
a festa que os militares preparavam em comemoragio a deposigio do
presidente Goulart, quando um colega da Assembléia, ao tentar fazer média
com o golpe militar, as forgas armadas, propusera um voto de louvor is
mesmas “por terem livrado o pafs da corrupgio e subversio comunista”.
Como lider da maioria, Mario Gurgel discursou inflamadamente contra o
golpe militar, ndo permitindo esta ofensa ao presidente, que, segundo Mario
Gurgel, nio poderia defender-se. Ao descer da tribuna da Assembléia
Legislativa, foi preso pelos militares. Em 1965, impediu a missdo do coronel
Dilermando Gomes Monteiro, o qual fora enviado ao Espirito Santo para
depor o entdo governador Francisco Lacerda de Aguiar, o Chiquinho. Mario
Gurgel, sendo relator da Comissao Especial criada para legitimar a decisao
das Forgas Armadas, redigiu o voto vencedor que absolveu Chiquinho. O
Ato Institucional n°® 5 (Al-5) cassou o seu mandato como deputado federal,
uma injustiga total contra um guerreiro da democracia. Em 1980 foi
presidente do Iesbem, onde desenvolveu uma politica voltada para o menor,
elogiada por vérios érgaos internacionais cuja politica é voltada para o menor.
Justa a homenagem que lhe prestou o ex-prefeito Paulo Hartung, ao dar o
nome de Mario Gurgel a4 Casa do Adolescente Trabalhador, mantida pela
Prefeitura de Vitéria.

Foi uma homenagem digna daquele que sempre lutou pela infincia
desamparada, pelos mais humildes, pelos negros, e pelos excluidos de nossa
sociedade.

Em decorréncia de um derrame, andava com dificuldades em uma
cadeira de rodas, e, no ano seguinte, com o falecimento de sua esposa, Hely
Mendes Ferreira, com quem cra casado desde 1950, teve sua satide agravada,
vindo a falecer em 4 de janciro de 1996.
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Presto nestas linhas singelas a minha admiragao ¢ homenagem ao
homem idealista e combativo, oriundo da pobreza, mas vencedor com
dignidade, que nunca esqueceu aqueles que nasceram na pobreza, que nunca
esqueceu suas origens, que lutou toda uma vida pela infincia desamparada,
nunca esquecendo que também foi um menino pobre. Como disse e escreveu
Laércio Pereira, Mario Gurgel “...cra um menino de rua velho e um velho
menino de rua’.

A sua vitoriosa trajetéria neste mundo é um exemplo para os excluidos
de nosso pafs. O Dr. Mario Gurgel, como disse o Apéstolo Paulo, “combateu
o bom combate e foi vencedor”.
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ABORDAGEM LITERARIA

s B R RRC R B¢ 2

Humberto Del Maestro*

Palavras de alerta

Criticar, ao que me parece, ¢ parte integrante de nossa vida. A cada
momento criticamos algo, seja o que for, na suposigio de que se tivesse sido
organizado ou idealizado por nés teria saido melhor. Ledo engano. Mas
ninguém, pelos séculos em fora, haverd de pér termo a esse defeito congénito
do homem. Criticar é prdprio de quem vive.

O leitor tem agora em maos trabalhos de minha lavra. Apenas alguns
que escolhi, dentre muitos, por julgd-los mais simples e objetivos. Mas o
meu propésito ndo ¢ criticar, na acepgao ideal da palavra. Apenas tecer
consideragdes sobre este ou aquele escrito que, chegando casualmente as
minhas maos, calou-me fundo. Nio fora isso, estejam certos, nao me iria
afadigar em tdo dificil e cruel mister.

Nio me propus seguir normas diddticas nem me aprofundar nos
textos estudados, porém alinhavar, superficialmente, os melhores momentos
do livro em estudo. Aqueles que sensibilizaram minhas emogoes e onde
julguei encontrar maior facho de luz.

Nio sei o que dirdo os autores, ao lerem estas impressdes. Nao as
redigi no intuito de agradar, mas com o desejo sincero e honesto de transmitir
(ou desabafar) o que a leitura me proporcionou. E também nao estou
preocupado com o que os doutos e verdadeiros criticos de nossa terra irdo
achar deste singelo trabalho.

Uma coisa ¢ certa. Quando me dispus a discorrer sobre os textos
aqui arrolados, presentes estdivamos apenas cu e minha consciéncia. E o que

* Membro do IHGES e da Academia Espirito-santense de Letras.
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o mundo possa pensar de mim e dos meus escritos nio importa. O que
realmente possui valor, disto tudo, é que realizei aquilo a que me
propus, sem qualquer imposigio, e, nesse particular, nio hd juiz no
mundo que possa me condenar. Fi-lo, no entanto, com o mesmo carinho
¢ honestidade com que teria sido feito se partisse do coragio de um
santo.

Ao mundo, para que dé o seu veredicto!

A retorica de Ivo Amincio de Oliveira (Sobre seu livro Versos e Conversas)

Ninguém ¢ obrigado a escrever nada, isto ¢, deixar sinais de sua
existéncia, em forma literdria, para a posteridade, embora pertenga a uma
Academia. Mas Ivo Amincio de Oliveira quis deixar. Escreveu pouco, muito
pouco, mas com “marca registrada”, pois o que vem de sua pena sutil possui
aquela ironia dos deuses, que se perpetua como uma gostosa anedota dita
na hora certa ou um perfume finfssimo, surgido de repente, na brisa
oportuna.

— Quem ¢ Ivo Amincio de Oliveira?

A essa pergunta respondo eu, usando o conceito que ele mesmo faz
de si: “Um menino cheio de sorrisos, que j4 passou dos oitenta e que pretende
chegar aos cem; vivo ou morto!”

Por af se vé que o professor Ivo é um brincalhdo. Nato ¢ culto. Um
homem (pequeno) que venceu as idades, os medos, as modas e os costumes.
Vive no tempo presente, mas acima dele. Sabe de suas limitagbes, o que ¢
muito importante, por isso ri-se delas ¢ da empdfia alheia. Mas com carinho
e discrigio. Ivo ¢ assim mesmo. Uma estrela de primeira grandeza presa ou
oculta numa delicada redoma de cristal.

E, ao que eu saiba e até que me provem o contririo, o maior
conhecedor de Os Lusiadas, de Camées, dentro e fora do Brasil e talvez na
lfngu:l purtugucsa, no momento.

A esta altura, algum sabichdo poderd torcer o nariz e retorquir: —
Grande coisa! Pode até nio ser nada, mas ele sabe. E consciente de que ¢
rico. Possui uma estrela dentro de si e ninguém haverd de roubd-la, porque
¢ um tesouro imperecivel.

— Mas o que ¢ uma estrela?

— E vida! Ivo Amincio de Oliveira ¢ um menino eterno, que
desvendou os mistérios dela, da vida. Que ri para todos eles (os mistérios)
e estd A espera, a qualquer momento, de um chamado 14 de cima, do alto.
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Mas ele nao tem pressa. E vai vivendo devagar, como num poema de
Drummond, com seu sorriso maroto e passinho curto, aguardando esse
grande dia. E vai vivendo, enquanto outros mais novos e sdbios estio
adormecidos, porque fora da realidade.

Parabéns, Poeta!

[1996]
Um trovador nato (Cantigas de Outono)

Aceitei com alegria ¢ envaidecido o desafio de reunir em livro as
belas trovas de Manoel Botti, que se encontravam dispersas em jornais ¢
revistas deste Brasil. A tarefa, embora 4rdua, constituiu-se em prazer muito
grande, jd4 que sairio ganhando todos os capixabas amantes dessa deliciosa
arte de poetar. E como o poeta é eximio, em seu divino mundo, utilizando
a gaiola dourada dos quatro versos da redondilha:

A trova ¢ preciosidade,
¢ gema de 6tima gama,
do garimpo da saudade
do coragio de quem ama.

Mas, vez por outra, Botti foge 4 banalidade ou singeleza dos temas,
adentrando por um lirismo puro, incomum, quando mostra toda a forga do
seu talento, na construgio de momentos encantados, inclusive com rimas
preciosas, como ¢ o caso deste exemplo:

O tempo tudo conspurca,
mas poupou da firia insana,
teus lindos olhos de turca

¢ o rosto de porcelana.

Jamais se deixa empolgar por glérias momentineas, foro intimo,
naturalmente, sempre com o coragao atento is suas origens:

Que nido me empolgue a subida,
que a humildade viva em mim.
Que eu suba sempre na vida
sem me esquecer de onde vim.
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Por ndo se tratar de um estudo critico, mas de uma simples
apresentagio do poeta, fiquemos por aqui. O que posso assegurar é que a
literatura capixaba e o seu piblico ledor, a partir deste langamento, estio de
parabéns. Entretanto, mais recompensado de tudo isso estou eu, em poder
desfrutar, doravante, a qualquer momento, da leitura amena e lirial das
lindas trovas que explodem, como flores ou frutos abengoados, das maos
angelicais de Manoel Botti.

Ao privilegiado poeta, o meu abrago escolhido.

[Janeiro de 1995]
Momento com a Poetisa dos Sonhos (Sobre o livro Asas no Tempo)

Li os versos bonitos que Heleninha me encaminhou, com muito
carinho, para uma singela apreciagio. Sou mais feliz do que muitos ou talvez
a totalidade, por ter sido o primeiro a penetrar em seu mundo poético
maravilhoso e imponderdvel.

Partiu das searas misticas ¢ miticas e evoluiu, adentrando pelos
mistérios do incognoscivel, nos invios meandros esotéricos.

E rica de imaginagio; profunda, nas suas incursées dentro
d’alma humana e soberba em seu magnetismo pessoal. Possui a graga e
sutileza das afortunadas filhas de Harmonia e o inefivel bisbilho das
maos de veludo e cetim de anjos, dedilhando cordas séricas de cftaras
divinais.

Caminhei com ela, por bom espago de tempo, em um mundo de
lua, de estrelas, sonhos e esperangas, e toda essa imensiddo acabou se
transformando em um mero aprisco de inocentes ovelhinhas, inteiramente
ao meu alcance. O infinito, ante sua concepgio, tornou-se diminuto,
acessivel as minhas maos, sequiosas de caricias pueris e angelinas, e afagos
de lirios cindidos e rosas perfumadas.

O novo livro de Maria Helena vem repleto de ingredientes
maravilhosos, sublimes, que irdo agradar, como sempre, ao seu publico ledor,
e conseqlientemente enriquecer, mais e mais, a poesia de sua terra abencoada.

Com esse trabalho, ditado pelos senhores do Olimpo, a excelsa irma
das Camenas conseguiu me fazer sorrir e ser feliz, ainda que por breves
momentos, homem triste que sou.

Os deuses que a abengoem para sempre, Heleninha, no altar da
Arte, porque vocé bem merece.

(1998]
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Um belo trabalho em haicais ( Sobre o livro Coral dos Ventos)

Maria das Gragas Silva Neves ¢ uma dessas pessoas que jd nasceram
privilegiadas. Além de jovem e bonita, possui todos os demais dons que
uma verdadeira mulher deseja. Inteligente, delicada e de uma abnegagao
total, com tudo aquilo de que gosta. Seja a familia, os amigos e tudo de
bom que a rodeia, principalmente a muisica e a literatura.

“Gracinha”, como ¢ conhecida na intimidade, é, por méritos
inegdveis, em consecutivas gestoes, presidenta da Academia Feminina
Espirito-santense de Letras ¢ vem desenvolvendo seu papel como uma
proficiente abelhinha para com sua colméia. Além de todos esses mil afazeres,
ainda encontra tempo para dedilhar seu piano de ouro e para poctar ¢ é
disso que falaremos agora.

Tenho em maios, neste momento, belo trabalho de sua lavra,
em estilo oriental, ou seja, “haicais”, onde ela extravasa sua
sensibilidade, mostrando ao publico a delicadeza que lhe vai na alma.
A poetisa, porém, nio se limita as normas rigidas desse poema
hermético. Com o dom que Deus lhe conferiu, Gracinha se sublima,
criando momentos maravilhosos, onde sua inteligéncia prevalece ¢ seu
talento porfia, mas sem se afastar muito das maravilhosas sugestoes de

Basho e Issa. Eis do que falo:

Nau antiga
singrando o mar sereno.
Paisagem nos olhos.

Nas asas do vento,
mistérios se fazem mitos

nas matas fechadas.

A poetisa, porém, integra-se totalmente a natureza, em mdgica
simbiose:

Floresta noturna.
Vaga-lumes tecem
luminoso manto.

O esplendor da manha sensibiliza-a profundamente:
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Orvalho nas folhas
como fios de prata,
ilumina-se a aurora.

H4 instantes em que a musicista engaja-se 4 criadora de sonhos,
criando momentos inexcedfveis:

A sombra entreaberta
desenha no por-do-sol
reflexos de sonhos.

Explosdo de luzes:
= A

girindola no

redemoinho do sol.

Acredito, no entanto, que j4 extrapolei, em minhas palavras, embora
pudesse tecer ainda intimeras consideragdes sobre o belo trabalho que tenho
em maos. O leitor, entanto, tenho certeza, encontra-se dvido para bebericar
deste maravilhoso vinho que Maria das Gragas nos serve agora, como uma
nova Hebe, neste banquete do Olimpo.

Li todos os haicais da poetisa ¢, ao término da leitura, sé tenho uma
palavra nos ldbios para expressar meu sentimento: Sublime!

De parabéns a cultura capixaba, por mais este trabalho, que vird
enriquecer e embelezar, por certo, as nossas letras.

[1996]

Espelho do Tempo

Tenho em maos o pequenino tomo de autoria do consagrado poeta
e cronista Alberto Isafas Ramires, que titula o presente trabalho.

E quase impossivel dissociar-se autor de obra, porque um ¢ o outro
e s¢ harmonizam com perfeigdo.

H4 alguns anos tenho o prazer de privar da amizade do consagrado
bardo e por esse motivo posso dizer que, embora residindo hd longos anos
fora de nossa ilha, Ramires ¢ a grande voz de divulgagio dos talentos
capixabas, na drea de literatura. Espelho do Tempo, que é uma continuidade
de Cacaréus, também de sua lavra ¢ no mesmo estilo, é um “retrato falado”
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e simples, mas honesto, de tudo quanto se passa em nossa literatura, sobre
livros e escritores.

Das vinte e cinco crénicas, ali inseridas, quinze versam sobre autores
e publicagbes de nossa terra, numa demonstragao inequivoca de amor, bom
gosto e respeito aos irmaos de letra que ele tanto ama.

Infelizmente, Alberto Isafas Ramires é praticamente desconhecido
de seus confrades, em Vitéria, num flagrante desrespeito ao trabalho
dinimico e proficuo que vem desprendendo, sem intengao de qualquer paga.

Espelho do Tempo é um livro bom, que recomendo, a fim de corrigir
enganos ¢ avivar meméorias, lembrando aos meus irmios de letra que
ingratidao ¢ sentimento assaz indesejivel.

*kk

Acabo de ler também Nosso Lar, do consagrado autor Francisco
Cindido Xavier, embora nio vd entrar em maiores enfoques sobre
preferéncias.

Em um momento em que a sociedade brasileira atravessa o que
poderfamos denominar “Sindrome de Ghost”, com livros e filmes desse
teor, Nosso Lar é um relato que priva pela originalidade, porque escrito
antes dessa fase.

Publicado em 1935 ¢ j4 superando a casa de um milhio de
exemplares, em edigbes sucessivas, o livro, por si s6, fala de sua validade.

E uma singela histéria de pessoa que morre e passa a ter contatos
com valores diferentes, em nova vida no além. Superior a tudo que vem
surgindo sobre o assunto “ghost”, recomendo-o, ainda que apenas por mera
curiosidade.

Nosso Lar ¢ um livro ameno.

[A Gazeta, 20/2/94]
Dos Olhos, das Mdos, dos Dentes

Capixaba da gema, amante de tudo que diz respeito ao meu Estado,
principalmente a literatura, quero deixar aqui registrada minha impressao
sobre a leitura do livro Dos olhos, das maos, dos dentes, do poeta Paulo Roberto
Sodré, dividindo-a em trés etapas, para fins de estudo: 1) Embora com 130

pdginas, o livro é relativamente pequeno, porque impresso apenas na face
direita, inclusive com ilustragoes. A meu ver, 20 ou 30 por cento do seu
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contetido poderiam ainda ser eliminados, j4 que poesia ¢ uma questio de arte ¢
nio de volume; 2) Falando do livro propriamente dito, pego ao leitor estar prevenido
¢ atento ao alerta da prefaciante, sra. Bernadette Lyra, quando nos prepara para o
que iremos ler: “Opera com variantes imagindrias. A sensibilidade, num livro deste
tipo, sempre resulta escancaradamente perigosa’, ¢ assim por diante.

O assunto declina para concepgbes defendidas por autores como
Verlaine, Kavifis, Wilde ¢ outros, mas sem qualquer tipo de imitagdes a
estes. O autor € ele. Uno. Sem intromissio daqueles ou de qualquer outro.
Na parte relativa ao “amor” (sexo), ¢ bastante objetivo e is vezes até mesmo
rude. Afasta-se das sutilezas de um Kavifis e se achega ao direcionismo de
um Antonio Botto, em suas Cangdes, sem contudo imitd-lo.

Mas ¢ na 32 parte ou etapa do livro que o poeta se apresenta em
toda a sua plenitude, quando, liberto de assanhos materiais ou preocupagdes
com preciosismos literdrios, consegue galgar degraus inimagindveis de singela,
delicada e sublime poética, com versos antolégicos, macios como painas e
aveludados como suavidades de rosas, senio vejamos:

“Nao te cubro com auras, Alexandre, entre nuances de addgios e
rocios de harpas...” ou

“arrulhos de vespas, picadas de rouxinéis...” ou

“um cheiro de améndoa visita meus olhos soltos...” ou ainda

“A tarde sc desfia lentamente, trazendo adigios, ventos e poentes ¢
cheiros de chd de camomila ¢ de Mahler”.

O livro ¢ auténtico ¢ o autor talentoso, faltando-lhe “quase nada”
(humildade e vivéncia, talvez), para tornar marcante sua poesia no cendrio
nacional. O livro é muito interessante. Aconselho sua leitura.

[A Gazeta, 12/9/93]
A mistica de poela

Recebi com generosa dedicatéria e li com muito carinho o livro da
poetisa Aparecida Ramos, intitulado Mistica. Autora de mais trés trabalhos
no género poesia, 0 que muito me encanta na escritora sio os pormenores,
os detalhes. Tudo ali é meticulosamente estudado, como se estivéssemos
frente a um finfssimo bordado & mio. E cada poema que se sucede nos
enternece profundamente.

Olhando o global, fico na divida em destacar este ou aquele
trabalho, j& que tudo ali nos contagia; transcende beleza ¢ encantamento.
Vejam do que digo:
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(Sede).

Quero beber na fonte

a calma que me fugiu;

e que se revelem os mistérios
da vida,

sem sucumbir ante os
mistérios da morte.

Vez por outra, a autora se mostra pessimista:

Edifiquei minhas alegrias
sob castelo vazios...

Mas volta logo a colocar os pés no chio, sinal de equilibrio, em suas
emogoes:

Felicidade é saber usufruir

o que de melhor Deus

nos ofertou: familia

— o resto sio adornos

— para melhor colorir esta emogio.

E finalizo esta singela abordagem com mais um diminuto
(Despertar):

Perdi meus sonhos
com vocé, mas acordei
com a luz da vida.

Li integralmente Mistica, de Aparecida Ramos, livro que j& comega bonito
na capa, e continuo encantado com seu estro, com sua sensibilidade e delicadeza.

Uma composigao Cidarts — Servigos Técnicos e Editoriais Ltda., 76
pdginas, datado de 1995.

E aproveito o enscjo para agradecer a poetisa os momentos
maravilhosos que me proporcionou ao bordar, com palavras de ouro,
sugestoes tdo delicadas.

[A Gazeta, 26/05/96]
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Um poeta admirdvel

Em minhas maos para leitura os originais do livio Flauta do Azul,
de Ferdinand Berredo de Menczes, que ele me confiou, premiado com
“Mengao Honrosa do Prémio Ribeiro Couto”, cujo diploma recebeu em 27
de agosto passado, no Rio de Janeiro, no Centro Cultural da Academia
Brasileira de Letras. Seria ocioso alinhavar dados ou encémios sobre o autor,
j& conhecido da crftica nacional, tanto por sua robusta obra, no campo da
poesia, como pelos lauréis literdrios que vem acumulando, ao longo de sua
festejada carreira de poeta maior.

O presente livio compde-se de trezentos dfsticos decassilabos,
medida poética que lhe foi implantada, desde a adolescéncia, pelo seu saudoso
genitor, quando ainda nas terras sagradas do Nordeste, pois Berredo ¢
maranhense de bergo e capixaba de coragiao. Dentro dessa diminuta prisao
lirica, o vate se sublima, premiando-nos com delicadfssimas metdforas, o
que nos vem assegurar que a verdadeira poesia, apesar de tantos contratempos,
ainda permanecce viva.

O livro ¢ enriquecido de vdrios assuntos, que o bardo vai
desenvolvendo, guiado por sua aguda sensibilidade ¢ seu irretocdvel talento.
Vejam os leitores, nos exemplos que se seguem, a fiel ilustragio do que
tento transmitir:

No siléncio dos barcos 2 deriva,
os anzdis da saudade pescam sinos.

Se a solidao do luar tocasse flaura,
Deus faria de orvalho o olhar dos anjos.

E, estejam certos, o livro inteiro ¢ urdido de momentos assim; suaves,
doces, lidicos. Uma verdadeira massagem, com mios de seda ou veludo,
em nossa sensibilidade. E a inspiragio do bardo parece ndo temer barreiras:

Quando a manhi perfuma o meu siléncio,
o sol j4 madrugou em minhas rosas.

Tenho ouvido por af muita informagio leviana, com relagio  poesia.

Diziz-me, outro dia, um suposto poeta, que nio aceita limitagdes no seu
verso. Nada de métricas nem rimas.

REVISTA DO INSTITUTO TISTORICO E GEOGRAFICO DO ESPIRITO SANTO 191



Para criar (segundo ele) é necessdrio total liberdade do artista.
Interessante que esse “amigo”, com tanta liberdade a que se permite,
até hoje nio nos ofereceu um verso digno de realce. E, com estes
exemplos que aqui vou registrando, de Berredo de Menezes, lango por
terra essa imprudente afirmagio de que rima ¢ métrica inibem a
capacidade do poeta. Em um trabalho tiao apertado como este, fico
receoso de cometer injustigas com o autor, deixando de realgar aqui
versos memordveis. Permito-me, no entanto, gravar um segmento
poético, por ele nominado Porto dos Sonhos, que me dedica, por
deferéncia 4 nossa amizade:

Sofro a palavra em sua dor mais pura
e me queimo na luz dos seus clardes.

Nesse desfolhamento de esperangas,
Sint{) quc as rosas Pcrdcm scu perfumc.

Seus arroubos poéticos, imprevisiveis, muitas vezes sio como potros
indomadveis:

Quero ser teia de uma aranha ao luar,
para dormir nas rendas do siléncio.

Quero inventar, da solidio mais surda,
a flauta em que o siléncio orquestra sonhos.

Era esse o recado que pretendia dar, sobre o livro Flauta do Azul, do
poetamigo Berredo de Menezes. Poderia alongar-me muito mais, neste
exercicio, mas perfume ¢ algo que nos agrada e inebria quando ministrado
em pequenos bocados. Ao poeta, um carinhoso abrago ¢ os meus sinceros
parabéns, tanto pelo prémio a que fez jus como pelo realce nacional que
proporcionou as letras de nossa terra.

Ritual de Vida

Ritual de Vida, escrito por Lucila Millanese, que recebi com generosa
dedicatéria da prépria poctisa, é um verdadeiro manancial de delicadezas e
inquietudes.
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Li o livro por inteiro: linda apresentagio e composigao a cargo da
Scortecci Editora,1996, 88 péginas.

Nio sei se houve intengio da autora, na disposi¢io dos poemas
dentro do livro, porém jd no infcio, 2 p. 12, damos com uma bela
promessa:

Quero amar! a manha que nasce,
a tarde que chega/

e a noite que espero ansiosa,/
noite que deslumbra meus olhos/
no infinito.

Cada poema lido nos traz uma proposta nova, mas sempre eivada
de sentimentos de inquietude e solidio, borrifados com gotas de
esperanga:

Soliddo que invade meu ser,/
que existe e vive! no siléncio
cada vez! mais forte./

E escrevo para viver,/

vivo para escrever.

Andei bebericando, com calma e vagar, nesses regatos cristalinos
que Lucilla criou. Vejam o que ela encontra, quando se liberta:

Momentos de siléncio/
na liberdade viva/
cm quc meu ser navcga.
Parece fundir-se completamente 4 natureza, ao seu contato:
Chuva que derrama,/
ventos que sopram meus cabelos,/

no alivio desdgua a liberdade.

Seus caminhos sdo vastos. H4 uma universalidade constante no que
escreve:
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Beija-flor em pleno véo,/
quc Iuta c dcs:lﬁa
a minha imaginagao.

Ama a vida e a sua integragdo com ela ¢ através das coisas belas e
simples, que vé e sente, como a p. 36 (visto sob minha dptica):

Cerejas deliciosas! mil girasséis plantados/
olhos castanhos! libios que tocam/

flores no verio com brilhos de sol/

ventos levando folhas para a libertagdo... (etc.)

...esses (e muitos outros) sdo os assuntos prediletos da autora. Por
vezes, anda perdida, abandonada, s6:

Senti-me abandonada, s6,
perdida no horizonte do meu ser...

Mas sempre estd pronta a vencer “barreiras™

Vagueio sobre a chama da esperanga,
na intensa angstia passo,

ultrapasso barreiras neste mundo,
captando meu pensamento sereno
para a vida poder amar.

A p. 65 Lucilla tem um compromisso maior com a esperanga € a
vida, num futuro préximo:

estrela me espera,
sendo meu andar decisdo.

Li o livro por inteiro, que a bondade de Lucilla Milanese me enviou
Ritual de Vida, um carinhoso bdlsamo que me enterneceu uma tarde inteira
e cujo perfume ainda sinto na brisa da imaginagdo. Lucilla escreveu um
livro muito bonito que as geragoes vindouras haverao de aplaudir por muito
tempo ainda. A autora, os meus parabéns!
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Beija-flor em pleno voo,/
que luta e desafia
a minha imaginagao.

Ama a vida e a sua integragio com ela ¢ através das coisas belas e
simples, que vé e sente, como a p. 36 (visto sob minha éptica):

Cerejas deliciosas! mil girasséis plantados/
olhos castanhos! libios que tocam/

flores no verao com brilhos de sol/

ventos levando folhas para a libertagdo... (etc.)

...esses (e muitos outros) sao os assuntos prediletos da autora. Por
vezes, anda perdida, abandonada, s6:

Senti-me abandonada, sé,
perdida no horizonte do meu ser...

Mas sempre estd pronta a vencer “barreiras’:

Vagueio sobre a chama da esperanga,
na intensa angustia passo,

ultrapasso barreiras neste mundo,
Captando meu Pcnsamcntﬂ SE€reno
para a vida poder amar.

A p. 65 Lucilla tem um compromisso maior com a esperanga € a
vida, num futuro préximo:

estrela me espera,
sendo meu andar decisao.

Li o livro por inteiro, que a bondade de Lucilla Milanese me enviou
Ritual de Vida, um carinhoso bdlsamo que me enterneceu uma tarde inteira
e cujo perfume ainda sinto na brisa da imaginagao. Lucilla escreveu um
livro muito bonito que as geragdes vindouras haverio de aplaudir por muito
tempo ainda. A autora, os meus parabéns!
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Breves (livro ndo publicado)

Osmar Barbosa ¢ um mundo. Um homem dos sete instrumentos.
Qualquer dia desses, constréi uma nave de sonhos e vai desvendar os mistérios
das estrelas, suas irmas.

Conhego Osmar pessoalmente e através dos seus multiplos trabalhos
e um ¢ o retrato dos outros. Humildes e perfeitos. Conhego-o hd poucos
anos, mas parecem milénios, dada a afinidade de pensamentos e ideais que
nele encontrei.

Gostaria de dispor de um espago especial para falar desse “Proteu”
da literatura, iniciando pelo Osmar “gente”. Depois diria do cronista, do
romancista, do gramdtico, do dicionarista, do sonetista, trovador ¢ poeta
total. Seria uma tarefa dificflima, mas eu gostaria, porque seria
compensatéria, embora sabendo das dificuldades em escalar estrelas.

A falta de tal oportunidade, tentarei algo mais prético, que ¢ dizer
sobre os seus versos, uma das mais agraddveis tarefas que poderia receber.

J4 li quase todos os trabalhos em versos do poeta: Poemas condoreiros
(Palmares), poesias esparsas, trovas e sonetos, mas o0 poeta agora me
surpreende, colocando-me em mios um volume com 168 “breves”.

Para quem nio sabe, o “breve” é o menor poema fixo do mundo, no
momento, formado ou composto de um distico ou parclha, em versos
pentassflabos, originalmente sem rima e com acentuagio na 22 e 52 sflabas.

Como nio poderia deixar de ser, o poeta se sai maravilhosamente,
accitando tal desafio, entendendo com perfeigio a mensagem que pode ser
expressa, exarada, em tio limitado espago. E o seu mundo ¢ eclético e
profundo. Inicia o livro com grandiosidade, falando do Eterno:

Deus pés as pegadas

nos astros do céu.

Mesmo perdido no mundo, encontra-se na fantasia, pais onde é
rei, ¢ de cujo trono nao abdica:

Eu ando sem rumo
num bosque de sonhos.

Meus sonhos se nutrem
de sobras celestes.
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Percorri o livro todo, palmo a palmo. Li e reli o manancial que me
chegou as mios e posso dizer que ¢ digno de um mestre. S6 um ser altamente
espiritualizado poderia chegar a instantes como estes:

Os olhos se banham

na fonte do pranto.

Se curvo os joelhos,
levanto a minha alma.

Eu cavo em garimpo
de brilhos perenes.

Vez por outra, humano ainda, o poeta vacila, esmorece, cambeteia,
diante dos percalgos do mundo:

A chave da sorte
caiu de meu bolso.

Sou barco sem norte
no mar da amargura.

Mas logo em seguida se ergue, para abragar os astros, consciente de
suas possibilidades:

Somente o poeta
escala o infinito.

Minha alma penetra
umbrais estelares.

O livro de “breves” de Osmar Barbosa ¢ lindo, sublime e muito
ganhard aquele que se detiver por alguns momentos em sua leitura, De
mim, s6 posso dizer que ndo canso de folhear estas pdginas ineféveis ¢, a
cada leitura, mais belezas encontro naquelas jéias ali cravejadas.

Ao poeta Osmar Barbosa, meus agradecimentos pela deferéncia e
sinceros parabéns pelo sucesso que ird alcangar, por certo, com a publicagao
deste belo titulo poético.

[Dez/95]
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Langamento capixaba

Encerrei, hd pouco, leitura do livro Fragmentos - destaques
autobiogrdficos, 94 pdginas, do professor Edison Freitas, publicado com o
apoio da Associagao Espirito-santense de Imprensa e produzido pela Copigraf
Grifica e Editora Ltda, Vitdria (ES).

Compée-se o livro de duas partes bem distintas. Na primeira,
embora se vislumbre do titulo uma proposta autobiogréfica, vai além o
autor, quando nos deparamos, naquelas pdginas bem urdidas, com uma
deliciosa e inteligente peregrinagio pelo tempo, onde, abusando do cdlamo
de seu talento, coloca, a todo momento, a sua sensibilidade de poeta em
primeiro plano, fornecendo-nos uma cachoeira de ternura, em cada frase ou
assunto abordado.

Consta ainda, dessa primeira parte do livro, uma rdpida citagio
genealégica de sua familia, com fulcro em seus avés (paterno e materno) até
os bisnetos, que tanto ama.

Em dado momento, a p. 11, somos brindados com uma declaragio
espontinea e comovente (referindo-se a dileta esposa, j4 falecida):

Nunca lhe esbarrei com uma flor. Nunca lhe proferi um adjetivo
ou palavra obscena. Nunca lhe causei vexame com atitude ou
conduta indigna. As juras e promessas romanescas que lhe fiz,
nos idos tempos do encontro de nossas almas, cumpri todas...

Na segunda parte do livro o professor Edison nos brinda com
maravilhosas e eruditas aulas de contabilidade e andlise de balango, ciéncias
em que ¢ mestre.

Edison Freitas ¢ cachoeirense, radicado em Vitéria hd alguns anos,
¢ completou noventa anos, bem vividos, no ultimo dia 27, autografando
seu livro nas dependéncias da Livraria A Edigdo, do Shopping Vitéria.

Ao emérito beletrista os nossos sinceros parabéns e muito sucesso
com o prcscntc iangﬂmcnto.

[A Gazeta, 2911/95)
Soldado Vinte Dois Oitenta e Quatro

Ninguém ¢ profeta na prépria terra, dizia um sonhador hd dois mil
anos, ¢ José Hygino de Oliveira, o Taneco, ndo ¢ uma excegio. Membro do
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Instituto Histérico ¢ Geogrifico do Espirito Santo ¢ da Academia Espirito-
santense de Letras, vem colaborando, anos a fio, com as armas que Deus lhe
deu, para contrariar o que Osério Duque Estrada declarou em 1916, numa
dolorosa crise de afitamento, insinuando que o Espirito Santo nio possufa
literatura.

Desta feita, tenho em maos um trabalho seu em prosa, que li e reli,
como a consciéncia me ordenou, no sentido de captar-lhe toda a
profundidade. Refiro-me ao pequeno volume que ele resolveu intitular Soldado
Vinte Dois Oitenta ¢ Quatro, que retrata limitado perfodo de sua vida na
caserna.

Engana-se quem, a principio, julgar o escrito um simples memorial.
Soldado Vinte Dois Oitenta e Quatro é um interessante fragmento da vida do
autor, um pedago sofrido, magoado, que cle teve coragem de trazer a piblico,
com algumas gotinhas de mel.

A pégina 15, capitulo XII, o encontro com o pai querido, que nio
via desde menino e que ndo o reconhece:

— O Senhor Agnelo?

— Somente depois das dezesseis horas, dizem.

Fiquei esperando 2 saida. Nao me reconheceu logo que me viu.
Pego-lhe a béngido. Ele se detém, olha-me e pergunta:

— Vocé é o Zeca?

— Sim.

— Vim servir a Pdtria!

Nesse coléquio singelo, h4 um mundo de vida, encantamento e
sensibilidade. Soldado Vinte Dois Oitenta e Quatro é um livro escrito com o
coragdo. Pequeno, mas bonito, porque fala aos nossos sentimentos.

No dia 11 de janeiro de 1935 Taneco completa vinte e dois anos de
idade e ninguém fica sabendo. Ninguém?

O cabo 320 (do qual nao mais lembra o nome) nio se esquecera:

— Vocé estd aniversariando hoje ¢ nao disse nada?

E 2 noite, deu-lhe um precioso presente, que ele guarda até hoje,
no cofre da meméria.

— Hoje vou tocar o “siléncio” para vocé. E o meu presente de aniversdrio.

E quando o corneteiro 320 terminou o toque, no leito, o soldado
2284 encontrava-se banhado em ldgrimas.
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Soldado Vinte Dois Oitenta e Quatro é um livro inteiro de ternura e
muito ganhard aquele que tiver a oportunidade de lé-lo. Edigao do autor,
32 pdginas, 1995.

Obrigado, José Higino de Oliveira, o Taneco, o mestre da tesoura,
pelos momentos agraddveis que me proporcionou.

[A Gazeta, 11-5-97)

Trés Estagoes

Recebi do préprio autor, poeta Renato Bastos Vieira, com generosa
dedicatéria, o livro de poesia & prosa, intitulado 7vés Estagoes.

O volume é composto, salvo engano, de 17 sonetos, sendo
dois hendecassildbicos e os demais de dez sflabas: 114 trovas,
poesias esparsas ¢ prosa bissexta, constante de trés contos ligeiros
ou alegorias.

Detenho-me no forte ¢ palpdvel do autor, que sio as trovas,
segundo minha éptica particular. Renato ¢é um trovador por exceléncia,
laureado em vdrios concursos e conhecido, Brasil afora, através desse
dificil género de poesia, que em suas mios se transforma em um delicado
instrumental:

Na madrugada de festas,
sob a brancura da lua,
vio desfilando serestas
na passarela da rua.

Travei conhecimento com o bardo Renato e suas trovas lendo a
coletinea de Aparicio Fernandes, publicada em 1966, denominada
Trovadores do Brasil, com 400 poetas e 4.000 quadras e muito embeleceram
a antologia os versos abaixo, do autor:

Meus poemas vio girando
em torno de um mal infindo:
— eu, a fazé-los chorando;

— tu, a rasgd-los sorrindo.

Em variagdes sobre um mesmo tema, encontro esta pérola:
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Meu amor, lembram teus scios
quando teu corpo desvendas,
passarinhos em gorjeios,

numa gaiola de rendas.

Nio poderia, no entanto, deixar de retratar o eximio sonetista que
Renato Bastos Vieira é. Na coletinea que nos apresenta agora, dentre outros
de inegdvel valor, recolho este mimo, a meus olhos de mero amante da
poesia, um sonecto antolégico (O Mosquito):

Zunindo pelo quarto, ougo um mosquito
— a miniencarnagio de algum capeta —
zombando desta insénia em que me agito,
qual térrico zumbi, quase zureta.

Ao zabumbar da singular retreta,

o zafimeiro inseto, ao ver-me aflito,
zumbindo, faz zumbaias e falseta

€ mais zunzuna quanto mais me irrito.

Mas, de repente, cessa a zunideira!
Siléncio no meu quarto... Que gostoso!
Gostoso?! Uma conversa! Que besteiral...

Ao ver-me, estuporado sobre o leito,
desferra-me o vampiro pavoroso
o seu zaguncho agudo em pleno peito!

[A Gazeta, 7/6/98]
Literatura e autores capixabas

Atentos para artigo constante deste jornal, assinado pelo senhor
Paulo De Paula, Caderno Dois, neste espago, referindo-se medrosamente a
literatura capixaba, podemos assegurar que ela existe, encobrindo nomes de
valor incalculdvel, embora quase nenhuma ajuda venha recebendo de nossos
érgaos divulgadores. Pode até ndo ser a maior do Brasil, mas existe. S6 nio
hd maiores estardalhagos a seu respeito em virtude de ndo contar, em nossos
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jornais, com o mesmo nimero de pdginas que ¢ dedicado a televisio,
filmes, de um modo em geral, ao futebol e outros assuntos tidos como
futeis (sem mencionar a pdgina criminal). Acertemos esses pontos e ela
aparecerd, senhora de si, para alegria do povo da terra de Canaa. Mas
vamos ao que estou lendo, no momento, de autores genuinamente
capixabas:

Minha terra, de Osmar Barbosa, colegio Itiquira, Thesaurus,
primeira edigao, 1992. E praticamente ocioso falar de Osmar Barbosa, uma
das maiores vozes da poesia nacional, no momento, com aproximadamente
100 titulos publicados, sendo 19 no campo da poesia. O livio Minha Terra
se compode de 44 maravilhosos sonetos, modalidade que o autor domina
com mestria, criando um mundo de sutilezas e devaneio em torno de assuntos
ligados a sua terra natal, Vitéria. Vale a pena ler o livro, que me chegou as
mios com delicada dedicatéria do poeta. Serd langado nesta capital
provavelmente em meados do préximo més, em sessao solene do Instituto
Histérico e Geogrifico do Espfrito Santo.

Meus versos, de José Oliveira, Taneco, edigiao do autor, 1993. Ler o
livro sem conhecer o poeta é perder um pouquinho do seu contetido, porque
Taneco ¢ o préprio livro que escreveu, com seus trejeitos de homem simples,
mas arguto, na descrigio ou contemplagio dos temas escolhidos. Com
palavras sem rebuscos, Taneco vai tecendo todo um mundo de vivéncia do
cotidiano. Fala da vida, de seus personagens e de si préprio. O livro ¢ cerzido
com imagens singelas do nosso dia-a-dia. E um livro interessante, que merece
a aten¢do do mundo ledor.

[A Gazeta, Caderno Dois, 11.07.93]

Semindrio da Trova

O semindrio a epigrafe, promovido pelo Clube dos Trovadores
Capixabas, acontece este ano na cidade de Linhares-ES, entre os dias 7 ¢ 10
de julho, sob os auspicios do governo municipal daquela cidade.

Todas as pessoas, amantes da poesia em geral, estao convidadas e
mais particularmente aquelas que cultivam a trova. E vocé sabe o que é uma
trova?

Trova, numa definigao rdpida, é um poema fixo, de quatro versos
setissflabos, rimando o primeiro com o terceiro e o segundo com o quarto,
mas que tenha um sentido completo. A trova, em um sentido geral e amplo,
¢ uma redondilha maior.
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Se vocé gosta de escrever sonetos, haicais, poemas livres ou outro
qualquer, serd bem-vindo também ao encontro. Mas se nio tiver queda para
a poesia e for simplesmente amante da crénica e do conto, serd recebido
com o mesmo carinho. O que vale ¢ a sua presenga. Comparega apenas para
ouvir ou dar sua inteligente sugestao. Nao deve ¢ faltar ao encontro que se
realiza apenas uma vez por ano.

Todo e qualquer contato pode ser feito através do presidente do
clube, trovador Clério José Borges de Santanna, i rua dos Pombos n° 2,
Carapina (Bairro Eurico Salles), Cep. 29.160-280, Serra (ES) ou pelo
telefone (027) 328-0753. Participe do evento e conhega Linhares, uma
das mais lindas cidades deste Estado, ¢ o seu povo maravilhoso e
acolhedor. E em Linhares que se localiza a famosa lagoa Juparana, bela e
poética.

Serdo quatro dias inesqueciveis, de bons bate-papos, onde vocé
poderd autografar livros e recebé-los autografados. Ld vocé provavelmente
encontrard todos os poetas brasileiros do momento, com quem poderd trocar
idéias e ouvir tendéncias. Participe ¢ estard ajudando a divulgar a cultura
em nossa terra.

Diariamente vocé poderd discutir, dar opinido, sugerir, achar que
estd certo ou errado. Haverd, inclusive, grupos de trabalho, onde vocé poderd
defender sua tese sobre poesia e ouvir outras bem avangadas ¢ das quais
jamais ouviu falar. V4 se atualizar.

E para aqueles que possuem algum poema bonito engavetado,
chegou a hora de mostrd-lo a0 mundo. Vi l4 ¢ declame-o, sem receios.
Todos irao ouvi-lo. E se vocé, ao final do encontro, achar que a coisa nao
correu como devia, faga a sua critica honesta, com as devidas ressalvas e
propostas de melhoria e assim estard contribuindo para que o nosso
movimento cresga ¢ melhore.

E finalizo este breve lembrete com uma trova de minha autoria,
que fala justamente da trova:

A trova é um poema gricil,

que surge de um mundo etéreo:

— Para quem sabe ¢ bem ficil.

— Pra quem nio sabe é um mistério.

[A Tribuna, 25/6/94]
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Entrelago

O pequenino livro Entrelago, da poetisa Wanda Maria Bernardi Capistrano
Camargo, de 44 pédginas, da Academia Feminina Espirito-santense de Letras,
chegou até minhas maos com uma bonita dedicatéria. Composto e impresso em
1993, na Grifica 18 de Abril. Tudo indicava tratar-se de um mero livro de poemas,
porém a autora foi além, oferecendo ao puiblico ledor um punhado de hinos, de
sublimes oragdes, em versos. O titulo e a capa (esta de Wellinton Torres) jd revelam
essa tendéncia e a prépria escritora nos prepara o caminho, a p. 9: “Entrelago para
mim ¢ a linguagem da alma, numa comunhio com Deus.”

O livro inteiro é um desabrochar de rosas misticas, numa sucessio
de buscas € encontros com a Divindade. “Oragio ao Pai”:

Oh! Pai celestial
que bom ter a Tua presenga
dentro dos nossos coragaes.

Embora ande em busca desse Deus que tanto ama, parece nio
entendé-lo:

Quem ¢és Tu

que me consolas

secas minhas ldgrimas
¢ amenizas minha dor?

A autora, a todo momento, continua sua busca em torno d’Aquele
que a ajudard a conhecer-se:

Procuro-Te, Senhor,
ndo para me tornar

o ser mais sdbio

ou levar vantagens
nesta e em outra vida.

Procuro-Te, Senhor,

para entender as minhas dividas
e achar resposta

as minhas iniimeras perguntas.
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O livro de Wanda Maria é um derramar de ternuras. A p. 33, um
canto de mie: “Senhor, liberte meu filho da fome, liberte meu filho da dor,
liberte meu filho da corrupgio, liberte meu filho do desamor...”

Como o espago ¢ limitado, termino este singelo comentdrio
utilizando as palavras de Maria Denise A. Campolina de S4, no prélogo do
livro:

Assim como o ouro, vocé transformou um dom em realidade,
onde sua generosidade, humildade, a levam neste caminho
dificil, que ¢ o auto-conhecimento.

Entrelago é um livro lindo de se ver e ler. De parabéns, portanto, a

poetisa Wanda Maria.
[A Gazeta, 29/10/95]

Nas Asas do Vento

Ganhei a semana com a leitura do bonito livro de poesias de Marilena
Soneghet Bergmann (da Academia Feminina Espirito-santense de Letras),
intitulado Nas Asas do Vento, dividido em duas partes distintas.

Na primeira (Tempo de ventania/ O rastro dos anjos/ Periferia
paulistana), a poetisa traz a4 tona momentos de sua infincia e adolescéncia,
onde, no doce ¢ inocente convivio com meninos de rua, torna-se menino
também: “Jogo de bola ¢ os moleques / esquecem que sou menina”. Nessa
fase, a imaginagao ¢ fértil: “Na minha casa tinha uma drvore / com um
galho que alcangava o mundo”.

Lembra o circo, o cheiro de mato, de capim gordura... Mas o tempo
nio pdra: “Abro o bat / no empocirado sétiao / das lembrangas. Remexo
mais no fundo / Ah, meus quinze anos!... Namoro na procissio, que
sacrilégio!”

As recordagdes da roga surgem aos borbotdes: “Foi a chuva. Verdejou,
! A terra cheira molhado; / capim danga, iluminado. Hd um estremego no
ar, como um fricote de amor”.

Mas as paisagens interioranas se sucedem: “E de vento e de pé a
estradinha / que corta o siléncio da noite / ¢ termina / onde comegam as
primeiras estrelas”.

A menina, porém, cresceu. A segunda parte do livro fala disso
(Sombras submersas e V6o de aprendiz). O poema “A semente de girassol”
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¢ um delicado momento: “Me toca / com teu coragdo em brasa / e eu serei
flor / Mas nio fales nada; / é no siléncio que os milagres acontecem”.

Pena que o espago disponivel seja restrito para falar mais
detalhadamente sobre este lindo livro, que vem precedido de generosa
apresentagio do professor José Augusto Carvalho. Generosa e merecida.

Como se nao bastasse, Marilena ¢ filha do saudoso poeta Hildrio
Soneghet, cuja obra poética embelece a literatura capixaba.

O livro Nas Asas do Vento ¢ um rico manancial de ternura, em palavras
alinhavadas de fantasia, que recomendo a todos aqueles que ainda trazem
no peito um pouquinho de sensibilidade. As letras da minha terra estdo de

parabéns com mais esta publicagio.
[A Gazeta, 24/12/95]

Poemas em Rosdrio

Esta semana fui gratificado com a agraddvel missio de ler e comentar
o livio Poemas em Rosdrio, de Maria do Rosdrio Silva Santos. Carmense,
natural do segundo distrito, Cérrego da Prata, a laureada poetisa é capixaba
de coragdo ¢ através de titulo recebido no Palicio Domingos Martins, em
09/12/93.

Poemas em Rosdrio, 88 piéginas, edi¢ao 1995 (Lei Rubem Braga,
Prefeitura Municipal de Vitéria), publicagdo bilingiie, com poemas
distintos em portugués e espanhol, ¢ licida apresentagio do desembargador
Sylvio Péllico de Oliveira Neves. A autora é poetisa do dia-a-dia,
dispensando hermetismos e mistérios, em suas composigoes. Seu poema
inicial, a p. 11, Aconchego, trescala singeleza: “Vocé ¢ eu. Eu e vocé. No
campo cheirando a flor que acaricia nossas carnes e peles junto ao verde
terno e alegre.”

Fala das suas alegrias, do amanhecer, de angistias e amores, temas
esses prédigos em todo coragao de poeta sensivel. A p. 17, um belo instante
de criatividade (“Como um Rio”): “As vezes sou como um rio onde nascem
palavras.”

Sabe ser meiga, gentil, quando lembra o Natal e as criangas
desamparadas (Dezembro): “Dezembro chegou, outra vez, para reacender
a dor e as ldgrimas de criangas desafortunadas, que nem receberio um
presente natalino!”

Nio se esquece de suas origens, em “Cidade do Carmo”: “Entre as
alegrias de minha cidade, caem imensos verdes.”
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Em seu poema “llusdo”, consegue criar cor para as ldgrimas: “Minha
ilusio chora no siléncio da noite com ldgrimas brancas e humanas.”

Nio nega carinho a cidade que a acolheu (“Louvor a Vitéria”): “Ah,
esta terra tio minha, de colinas tao suas de mar tao prenhe de amor! Nao foi
meu ber¢o, ndo me conheceu menina nem brinquei nas suas ruas, mas eu
me sinto sua como o melhor dos filhos seus.”

E fico por aqui, pois teria mais a comentar sobre os versos escritos
em lingua estrangeira. Pelo pouco que foi citado, os leitores j4 podem fazer
uma idéia do que encontrei e ganhei, durante um domingo inteiro, ao abrir
o livro Poemas em Rosdrio, da poetisa e advogada Maria do Rosdrio Silva
Santos.

Excelente momento poérico que recomendo aos amantes da boa

poesia de nossa terra.
[A Gazeta. 01/10/95)

Meus versos

Leio, no momento, Meus Versos, do escritor e poeta capixaba José
Hygino de Oliveira, o Taneco, membro da Academia Espirito-santense de
Letras.

Semanas atrds, conversando com escritora de renome em nossas letras,
dizia-me ela que compete ao escritor escrever o que lhe vem 2 cabega e, ao
critico, conceituar o que ele escreve.

Voltando ao Taneco, dele jd dizia o “mestre” Mesquita Neto: “Nao
faz literatura, nao ¢ literato... Pensa ¢ escreve com a preocupagio de dizer o
quc qucr..."

Li vdrias vezes o livro em aprego, Meus Versos, ¢ posso dizer a meia
ddzia de leitores, se acaso os tiver, que o livro agradou-me. Taneco é sui
generis, no que escreve. E simples, em sua retérica direta, objetiva, que chega
a contagiar. Ele fala de si, de suas vivéncias, do seu dia-a-dia. Passagens
singelas, doces, amargas, amorosas. Algumas vezes mordazes, outras,
dolorosas. Vejamos exemplos:

De ternura — Dorme Trangiiilo: “Sinhd Lufza, / Preta cafuza, / Mae
de Badu / Me acudiu / Quando eu chorava, / Na mesma hora / Em que
nasci.” E conclui, com muito carinho: “Em sua esteira / eu me deitava. /
Ela dizia. / — Vamos dormir...” De saudade — Passado: “Amigos / boémia
/ noites / horas / madrugada / musa / fundo de garrafa / vocé presente /
muitos riem, eu / choro c4 dentro.” De malicia — Reconbecidamente: “Vocé
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nao é mulher para / lavar pratos, limpar / cozinha, arrumar casa / remendar
cuecas...” E arremata, maroto: “Vocé ¢ mulher pra cama de casal... Amarrotar
lengol.” De lirismo — 84 vocé ficou: “Tudo, tudo / passou... / Sé vocé continua
| abrigada, quietinha, / dentro do coragao.”

Tem auges de filésofo: — “Conversar é lembrar o passado, / viver
o presente e construir o futuro.” E saudosista — Meus Cabelos: “Foram
castanhos / meus cabelos brancos.” Lembrando a velha miezinha: “Eram
azuis seus olhos...” E amargo, por vezes, recordando fatos dolorosos da
infincia: “Eram dez horas quando eu saf de casa! / Noite fria, sem
agasalho”.

Ele mesmo se refere a Meus Versos assim: “Eu os fiz com palavras
carinhosamente alinhavadas, empregando linhas urdidas por minhas préprias

<

maos .

E é isso que eu vi e senti no lindo livro de Taneco, que vocé poderd
adquirir com o autor, até de graga, se conseguir chegar até ele, sempre rodeado

de bons amigos, no Centro da cidade.
[A Gazeta, 20/8/95]

Literatura e autores capixabas

Escreviamos, hd poucos dias, em jornal desta cidade, sobre o tema
a epigrafe, sem grandes realces em nossos meios de divulgagio.

Mas, sem nenhum rancor, trabalhando com o que temos em maios,
vamos tentar falar de uma pessoa extremamente sensivel, humana, alheia as
pavonices da vaidade, poeta de bergo e exfmio cronista que, mesmo afastado
desta seara, mas amante da santa terrinha e dos seus irmaos de letra, vem de
prestigid-los por esse Brasil afora, divulgando, por todos os meios ao seu
alcance, gratuitamente, e s vezes sem mesmo conhecer pessoalmente o
autor, suas obras publicadas, desde que merecam.

Estou falando de A. Isafas Ramires, personificagio da humildade,
aparéncia de um delicado David em portentoso espirito de Golias, que até
mesmo na grafia do nome busca a modéstia, evitando assinar-se “Alberto”
(do A.) para nio chamar demais a atengio.

Trovador de primeirissima, poeta e cronista (livros publicados:
Trovidrio, Imagens e Cangoes, Canto em Tom Menor, Cascalhos e Cacaréus),
vem, o Ramires, como o trato na intimidade, levando quase em siléncio, na
suave brisa de sua pena de veludo, aos mais reconditos recantos do Brasil, o
nome de nossos poetas ¢ prosadores.
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E hoje, neste pequeno espago, artista menor que sou, quero deixar
meu preito de gratiddao e esse mago da palavra escrita, que, em futuro bem
préximo, terd seu nome grafado, em ouro, na histéria de nossa literatura,
em sinal de reveréncia e reconhecimento.

Mas termino este pequeno elogio, de fato merecido, ao preclaro
amigo A. Isafas Ramires, transcrevendo uma trova de sua autoria:

Por nascer pobre, o Divino,
num gcsto Compcnsadﬂr,
despertou, em meu destino,
a lira de trovador.

(A Tribuna, 2917/93)
Prosa leve e livre

Acabo de ler o excelente trabalho publicado pela prolifera ¢ versdil
intelectual capixaba Magda Lugon. Conhecia a autora, hd muito, na poesia
leve e livre, nos delicados haicais e em notdveis sonetos. Hoje ela nos brinda
com uma obra robusta, de folego.

O livro comega bonito a partir da capa e da apresentagio. Em
Sustenido Maior, da Editoragio Eletronica Copisol, 1995, 110 pdginas, ¢
mais um desafio vencido na carreira da ilustre beletrista, jd consagrada nas
letras de nossa terra.

Provavelmente nao saiba enquadrar o presente opusculo nas
categorias ou formas vigentes da prosa. Diria, em primeiro lugar, que nao
¢ poesia em prosa, como no caso de Lautréamont, porque escapa aos dedos
sutis da imagética em que as musas predominam. Romance ou novela ¢
impossivel, j4 que nao hd unidade entre cada assunto particularizado ¢
foge a urdidura do conto, pelo menos do tradicional, porque na maioria
dos escritores esbarramos na auséncia (?) de narrativa e/ou desfecho de
argumentagio de seus possiveis personagens, pois o tema ali no livro ¢
totalmente livre, etéreo.

Optaria, finalmente, em enquadri-lo (o livro) como pequenos ensaios
“teéricos” ou “filoséficos”, onde a tangivel e fértil capacidade inovadora da
beletrista, empunhando os sublimes controles da asa-delta de sua
criatividade, formulasse, com mestria, véos impossiveis, mas sempre
dependendo da aragem da razao para direcionar seus escritos.
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Adquira o livro. V4 dar um passeio pelo magnifico Nilo, em tardes
cheias de magia e sol. V4 conhecer a angelical Nadhine, que depois de
muito sofrimento se transforma em flor. V4 no jato da imaginagio até Porto
Alegre encontrar o velho realejo e o seu periquito adivinho. V4 sentar-se 2
beira do cais do porto, ouvir gaivotas e sentir o cheiro de maresia. V4 travar
conhecimento com um Dédalo moderno e seu filho Icaro, com patente
reconhecida de sua invengio. V4 escabelar-se, com a autora, em divinas e
fantdsticas andlises em divas imagindrios.

O livro é maravilhoso e doce como a escritora. Belo, inteligente e
profundo. A amiga Magda Lugon, o meu abrago de estfmulo ¢ todo o meu
respeito.

[A Gazeta, 11/06/95]
Trovadores capixabas

Ano passado e principio deste, foram publicados em nosso
Estado quatro livros de trovas de autores genuinamente capixabas.
Algumas pessoas menos informadas costumam torcer o nariz, quando
tocamos neste assunto, julgando tratar-se de subliteratura, mas af ¢
que se enganam. A trova ¢ uma das mais dificeis formas de um poeta
manifestar o seu talento, a sua inspiragio, porque requer técnica,
recursos e atributos especiais, sendo um deles a concisio e,
principalmente, ter nascido para tal mister. Qualquer trovador ¢ poeta,
mas nem todo poeta ¢ trovador.

Trova é uma composigio fixa, de sentido completo, em quatro versos
setissilabos, rimando, geralmente, o primeiro verso com o terceiro ¢ o segundo
com o quarto, embora haja variantes, no concernente i rima.

Mas eu falava, no inicio, sobre os quatro livros aqui em Vitéria
publicados. Nio farei mengao de um deles, para nio “rezar missa de corpo
presente”. Mas dos outros trés, tentarei um leve esbogo.

Pétalas Aladas, de A. Isafas Ramires, capixaba de Vila Velha,
residindo atualmente na capital carioca, cronista e critico literdrio.

Cantigas de Meu Poente, de Osmar Barbosa, poeta, gramdtico,
tradutor, capixaba da ilha ¢ com domicilio atual em Nova Friburgo (R]),
mas com malas prontas para retornar a Vitdria.

E finalmente Cantigas de Outono, saido hd pouco do “forno” editorial,
de Manoel Assumpgao Botti, trovador estreante em livro, mas de igual
expressio aos antecedentes, capixaba da gema. Uma rosa de seu livro:
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Que nao me empolgue a subida,
que a humildade viva em mim.
Que eu suba sempre na vida
s€m me quufcer de Dndc vim.

Pena que o espago scja tao limitado para assunto de tal monta. Trés
“feras” da trova capixaba, enobrecendo a nossa literatura. E quem ganha
com tudo isso somos todos nés.
Aos trés poetas amigos, 0 meu sincero respeito ¢ muito obrigado pelos
maravilhosos momentos que me proporcionaram ao publicarem seus livros.
(A Gazeta, 25/6/95]

Nos e o Mundo

Nio conhecia a escritora Maura de Senna Pereira, e esse encontro
foi possivel gragas a bondade do amigo e professor Frederico Teixeira Filho,
em um bate-papo informal na sede da AEI, no centro da cidade.

Refiro-me ao livro Nds e 0 Mundo, da Livraria Sao José, composto
nas oficinas da Gréfica Editora Itambé, Rio, com 150 pdginas, publicado
no longinquo ano de 1976, que consta de mindsculas crénicas da autora,
todas elas escritas nas décadas de 60/70, reunidas com carinho, ¢ fiquei
deveras encantado com a beleza de seu conteido.

Maura, desconfio, nio era deste mundo, e¢ o opisculo,
aparentemente de prosa, ¢ todo perfumado de lirial poesia. Poesia inteligente,
suave, maternal. Maura, por certo, era uma fada.

Eis um magnifico momento, em que fala das maos de Nora, uma
sua amiga declamadora:

Asas? Agucenas? Feitas de cetim, de péralas? Breves e brancas, clas
deslumbravam. Quando recitava nas festas da escola todos ficavam presos
aos gestos, que faziam até esquecer as inflexdes harmoniosas de sua voz.
Porque os gestos eram aquelas maos em movimento, que pareciam flores se

abrindo na haste nua dos bragos.

Mas Nora envelheceu, junto com suas mios. E assim ela interrompe
a sua angelical narrativa: “Depois [Nora] escondeu as velhas maos em luvas
novas. S6 entdo saiu. Tdo leve e apaziguada.”

Além desta crénica, o livro possui um sem-nimero de coisas
maravilhosas.
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Maura faleceu recentemente. Dizem que foi de paixdo. Partiu em busca
do companheiro que partilhou de sua vida durante dezenas de anos. Foi ao encontro
do escritor ¢ querido esposo Almeida Cousin. Uma fada, esposa de um anjo.

Leiam o livro Nds e 0 Mundo. E um poema de vida. E se uma ldgrima
indiscreta rolar, porventura, de seus olhos, durante a leitura, bem poderd
ser uma pérola.

Maura de Senna Pereira ¢ Almeida Cousin: Que a terra lhes seja leve!

[A Gazeta, 24.5.95]
Sob o Véu de [sis

Adelpho Poli Monjardim ¢ uma honra da literatura capixaba. Sua
prosa vigorosa, criativa, desempolada e inteligente ¢ reverenciada pelos bons
cultores da leitura.

Nao sou de queimar incenso em altares profanos, por esse motivo,
com a honestidade que sempre norteou minhas opinides, devo assegurar
que Adelpho ¢ uma das maiores expressdes da moderna prosa brasileira,
mercé de seu talento indiscutivel ¢ de uma bagagem literdria que ndo dd
margem a contestagoes. E, para alegria nossa, é capixaba.

Acabo de ler seu livro de contos Sob o Véu de [sis, Editora Henriqueta
Galeno, 1978, 160 péginas; leitura antiga, renovada esta semana. E o que
posso afiangar é que mais agrado pude sentir, desta feita, na dose repetida.

A excegio do primeiro trabalho, assunto moderno, os demais, sem
qualquer risco, poderiam ser assinados por escritores de renome internacional,
como Kafka, Poe, ou Steinbeck, nomes que me vém agora a lembranga,
entre outros, pelo alto nivel conseguido e pela trilha elegante do estilo.

Abrindo o livro a esmo, na estéria intitulada “O [dolo”, a p. 103,
h4 momentos de deslumbrante criatividade: “Envolto em fog de tabaco
ordindrio, a taberna parodiava a bfblica Babel.”

Mais adiante, a p. 111, mesmo conto, temos uma descrigao dantesca:
“O trovao ecoou, estremecendo o navio. Impetuoso o vento desceu assobiando
agoureiro pelo cordoame e obras mortas. De pronto o mar caldeado agitou-
se a resfolegar como um grande felino.”

O espago, infelizmente, ¢ limitado ¢ muito mais terfamos a
acrescentar da citada obra, que nos agradou sobremodo. E leitura que prende
a atengio. Pena que os meus conterrineos, hipnotizados pela “naja” da midia
moderna, principalmente pelos “importados”, andem matando a sede em
fontes esptirias, desprezando tesouros inefiveis, valiosos, da nossa santa terra.
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Ao escritor amigo, Adelpho Poli Monjardim, todo o meu aplauso ¢

respeito pela contribuigdo que vem dando a cultura nacional.
[A Gazeta, 9/4195]

Torre do Delirio

Reservei o final da semana passada para algumas leituras
interessantes, entre elas a do livro Torre do Delirio, de Luiz Guilherme Santos
Neves, com dedicatéria a mim conferida em maio/92.

Antes de escrever sobre o livro, propriamente dito, gostaria de
deixar aqui trés impressdes que ndo alterario em nada o valor do trabalho,
mas que minha consciéncia me obriga a tecé-las, a fim de que as pessoas
que também ir3o ler o livro tenham uma visio mais ampla sobre o que o
autor pretendeu. A primeira seria o nome “contos”. Meu querido mestre
“Machadao de Assis” conceituou-o com pelo menos duas mil palavras e as
narrativas do senhor Luiz Guilherme raramente chegam a trezentas. A
segunda é com relagio & palavra “fantdsticos”, que bem poderia ser vista
com mais impacto, sob a ética de “absurdos” e, finalmente, a terceira seria
aquela em que o autor chama de “eréticos”, estados que realmente nao
existem, haja vista que as suas “criagoes”, por demais sutis, impedem que
qualquer coisa de “carnal” ali se concretize ou se materialize, jd que inexiste
a pOSSC.

Li vagarosamente as narrativas, constantes do livro, que me parecem
visoes bem trabalhadas com o impossivel; absurdas, mas coerentes, a que
poucas pessoas seriam capazes de chegar. O autor deixa patente, ali, a sua
erudigao ¢ o profundo espirito poético, transportando-se a um mundo sé
seu, onde esbanja criatividade e fantasia.

Nio sei se o autor ¢ poeta, mas sua verve, aparentemente, converge
para tanto, mormente nos éxtases sutis ¢ criativos de zodfacos imagindrios e
esparsas referéncias mitoldgicas.

Hd momentos de verdadeira euforia “carnal”, também imagindria:

Tré gozava cinco vezes num sé gozo. Na hora morredoura do éxtase,
enquanto eu a livrava das harpias que lhe exasperavam as carnes, ela disparava
gritos paleoliticos de combatente pessoa.

As suas mulheres sao quase sempre flamejantes: “Quando beijam
ou gozam, conservam os olhos acesos, cravados no macho, para vé-los arder”.
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Por vezes, sentimos a pureza do autor, ao observar que as suas posses
nao excedem o mundo mental:

[Falando de Duodé] — Seu orgasmo foi uma explosio dourada de chamas
desventuradas [Referindo-se a Noa e is mulheres de Quimera, seu signo]
— Condenadas 4 permanente virgindade, nem sequer ousam rompé-la
com as préprias mios. Quando tentam, desesperadas, os dedos viram dgua
¢ 0 mdximo que conseguemn ¢ refrescar o sexo.

O livro ¢ bastante variado e interessante e muito teria a falar sobre cle,
mas este espago ¢ restrito. E um estudo diferente, imaginoso, que agrada e nio
destoa, com relagio as referéncias elogiosas que tenho ouvido sobre o escritor.

[A Gazeta, 30/10/94]
Clarividéncias do Nunca

Berredo de Menezes ¢ um semeador de ilusées. Se vive as voltas
com livros da lei, de terno e gravata, ¢ mero artificio para enganar o vu[go.
Berredo ¢ pdssaro que ama a liberdade, a beleza da vida e 0 mundo sublime
das estrelas. Seu linguajar, entre os amigos, ¢ um canto gregoriano.

Recebi de suas maos de “menino artista’, com generosa dedicatéria,
o livro de sua lavra Clarividéncias do Nunca:

neste canteiro de sonhos, / o luar ¢ o ornamento /
do que sobrou de mim, / entre os destrogos da luz.

O livro ¢ um anelante desabafo, um brando gemido, um delicado ¢
profundo solugo d’alma:

Caminho a solidio do meu siléncio,...
sou a migalha que sobrou da luz...

Versos aparentemente modernos. No fundo, vez por outra, ¢ trafido
pelo rigor da metrificagdo, que o persegue, o que torna mais atraente e

valorosa a colegdo publicada. Possui um sabid

... que solfeja, na solidio metilica da tarde,
o azul canoro do siléncio...

REVISTA DO INSTITUTO FISTORICO E GEOGRAFICO DO ESPIRITO SANTO 213



Mesmo em uma singela pescaria o poeta continua vivo:
a esperanga que belisca, / entre os cristais do anzol...
Em suas desiluses procura

no ar, o ventre das encostas. Quero encontrar o pé
de minha luz e o pé do que serei pelas montanhas.

As vezes se desespera, como qualquer mortal:

Nao hd mais nada a fazer: / passamos pelo tempo / como um
siléncio de orquideas / nos galhos do entardecer;

Suas metdforas sdo doces, ainda que tristes:

Cavei o ar de acasos ¢ os ventos cegos de luz
me envelheceram.

Li integralmente o livro Clarividéncias do Nunca, de Berredo de
Menezes, uma dmbula repleta do éleo sagrado do Olimpo da sensibilidade;
referto inclusive de espléndidas e coloridas imagens que nos fazem meditar
profundamente. Colegio “Poctas Brasileiros”, Sul Americana Editora, Porto
Alegre (RS), 1993,102 pdginas, 2.000 palavras, ¢, tenho certeza, jamais

esquecerei o perfumc inefével nele contido. De parabéns o poecrta.
Por Estradas Curvas

Das maos de sua prépria filha, Marilena Soneghet Bergmann, poctisa
de rara sensibilidade, recebi esta semana o livro de poemas de Hildrio
Soneghet, acima titulado, edigio péstuma datada de 1971, particular, com
generoso e merecido preficio do professor José Augusto Carvalho.

Hildrio Soneghet teve existéncia relativamente curta, j4 que faleceu
com 65 anos incompletos.

Conheci-o, em minha saudosa juventude, através de espléndidos
sonetos, publicados em jornais desta cidade. Hoje, com o melhor de sua
obra compilado, minha opinido sobre o vate permanece a mesma. Um lidimo
representante de Apolo, em suas multiplas facetas poéticas.

214 REVISTA DO INSTITUTO HISTORICO E GEOGRAFICO DO ESPIRITO SANTO



Por Estradas Curvas, que agora tenho em maios, nio é um livro
extenso. Dividido em quatro partes, na primeira, a principal, podemos
desfrutar da leitura de 26 belos sonetos; dentre eles, cinco alexandrinos.
Mas entremos na intimidade do bardo.

A p. 15 somos brindados com um soneto magistral, inclusive com
premiagdo. Dele retiro o que me tocou profundamente, o dltimo terceto (o
aedo falando a uma drvore morta):

Faze de mim, agora, o teu herdeiro, / dando em troca
de um verso derradeiro / algumas tdbuas para 0 meu caixio.

A p. 19, no soneto “Morre Cantando”, seduziu-me ainda o derradeiro
terceto do poema, num monélogo com um poeta:

Maior que o fado de nascer chorando / maior que a farsa de
viver sorrindo, / é a gléria imensa de morrer cantando!

O livro ¢ todo alinhavado com fios de ouro e bordados de prata.
Poderia falar ainda muito dos sonetos, mas o manancial é vasto. E um mestre
na trova. Vejamos estes dois exemplos:

O teu olhar tdo sereno,

nesse semblante que encanta,
¢ uma taga de veneno

num oratério de santa.

Minha sorte nio foi dura

nesta vida que se esvai,
pois tive a grande ventura
de ser poeta ¢ ser pai.

Hildrio Soneghet “é quase brasileiro”, pois veio da Itdlia ainda
crianga ¢ com isso quem lucrou foi o Brasil, principalmente o solo
capixaba, ao acolher um poeta de tio delicada inspiragdo. Seu talento
honra a terra de Domingos José Martins ¢ o livro, editado hd vinte e
cinco anos, merece uma nova e mais condizente edi¢io. A Lei Rubem
Braga estd af para isso.

(5]
o
N
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Canto Branco

Gosto imensamente de tecer consideragoes sobre livros de
poemas, principalmente aqueles que tocam a minha sensibilidade. Em
um mundo dspero como este em que vivemos, momento atual, é sempre
um refrigério termos em mios algo que nos fale de ternura e suavidade.

Li por completo e embevecido o livro Canto Branco, da suave
poetisa Wanda Maria Bernardi C. Camargo, da Academia Feminina de
Letras de nosso Estado, que chegou as minhas mios com generosa
dedicatéria ¢ que agora tenho o prazer de agradecer. Poemas ternos,
doces, leves, de uma alma bastante evoluida. De 14 destacamos (“Taga
de Amor”):

O amor ¢ como o vinho

deve ser degustado sempre, devagar
para guardar o gosto da vontade,
que nunca finda,

de sempre queré-lo mais.

Hd momentos em que a poetisa dd aulas de felicidade, como se a
tivesse encontrado e guardado para si (“Felizes sao”):

Os que arrebentam

os clos da ilusio ¢
conseguem com isto sentir
o gosto de sua liberragdo.

E anda por caminhos de serenidade, como neste exemplo (“Serenos”):

Bem-vindas sdo as pessoas
que nio nos perturbam.
Bem-vindas sao as que

nos acalmam em nossas vidas,

dia apés dia.
O livro ¢ todo didfano, feito de delicadezas. Uma verdadeira redoma
de cristal. Além de poemas, encerrando o trabalho, colhemos um mundo

de “Reflexdes”, em sutilfssimos addgios:
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Estou sempre fragmentada ¢ inteira. E nesta guerra interior que desfruto da
paz que procuro.

E mais este:

Ensinar nossos filhos ndo é uma tarefa ficil. Mas ¢ extremamente
reconfortante saber que algo ficou daquilo que nos prontificamos a ensinar.

[A Gazeta, 17/5/98]
Haicai — Poesia do Japdo

Leio a0 mesmo tempo dois livros de “haicais”, coqueluche literdria
do momento: Reldgio de Sol, de Teruko Oda, e Palhas do Tempo, de Cyro
Armando Cartta Preta, que seguem correntes ou tendéncias dissemelhantes,
mas nido competidoras ou conflitantes, dentro dessa expressio literdria.

Em termos gerais, o haicai ¢ um poema fixo, oriundo do Japdo, em
dezessete sflabas poéticas, distribuidas em trés versos, aspecto quanto a forma jd
consolidado em gramdticas e diciondrios, aqui no Brasil, de cinco/sete/cinco
silabas, abordando temas da natureza, com base na palavra do momento, o
“kigo”.

Cito estes dois autores porque, sob minha singela 6ptica, sio os que
no momento mais s¢ dedicam ao estudo dessa delicada jéia oriental, sendo
que a poetisa Teruko Oda, do Grupo Ipé de Sao Paulo, baseia-se mais em
tendéncias origindrias do “Mestre Basché”, com base no “kigo”, mencionado
acima, J4 o poeta Cyro A. Catta Preta, embora ndo se afaste muito dessa
tendéncia, tende mais para o lado estético, dando rimas ao poema, seguindo
a corrente “guilhermina ou guilhermiana”, criada pelo poeta Guilherme de
Almeida.

Como amo e respeito o trabalho de ambos os autores, honestos, de
muita lisura e talentosos, o que fago ¢ deixar abaixo registrados alguns
exemplos de cada um, retirados de seus livros, jd referidos acima, para que o
leitor, por si s6, tire as suas conclusoes.

Reldgio de Sol (Teruko Oda):

Na casa de praia / as baratas me recebem / com grande alvorogo.

Noite de verdo / sobre a lua peregrina / as nuvens romeiras.
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No lixdo da feira / ao redor da grande jaca / mendigos ¢ moscas.

Cautelosamente / a roseira sonda o frio / botdes se abrindo.

Palhas do Tempo (Cyro Armando Catta Preta):

Mamio descarnado. / Sanhagos deitam bagagos / no chio salpicado.

Poga de dgua preta. / Sobre ela a danga amarela / de uma borboleta.
Borbulha a chaleira. / Na sala o aroma trescala... / chd de erva-cidreira.

Ao muro agarrada, / uma aranha que emaranha, / teia esverdeada.

E ai estao alguns trabalhos, apanhados aleatoriamente, dos livros
de ambos os poetas, cada qual eximio, em sua tendéncia. E, com eles ¢
outros do mesmo naipe, estou aprendendo a dificil arte de escrever haicais.

A poetisa Teruko Oda e ao poeta Cyro A. Catta Preta os meus sinceros
parabéns por mais estes dois excelentes trabalhos sobre o haicai, que vieram
enriquecer a literatura brasileira.

Literatura infantil

Li esta semana com muito carinho dois lindos opisculos, com
dedicatéria da autora, escritora ¢ poctisa Ruth Helmann, da bela cidade de
Dourados (MS), ambos enderegados ao publico infantil.

O primeiro, As Abelhas, narra em versos singelos e objetivos tudo
sobre a vida desses bichinhos maravilhosos, mas perigosos, que fazem parte
da familia dos insetos sociais ¢ nos fornecem mel, geléia real e prépole.

Mas deixemos que a prépria autora se manifeste sobre este assunto

delicado e bonito (falando das abelhas):

Coletam das plantas a resina

que na colméia ¢ como cimento
e os homens usam na medicina,
¢ prépole, o universal alimento.

E vai explicando tudo o que sabe sobre o interessante tema:

O enxame de trés castas se compoe:
O zangdo, que a nova rainha fertiliza:
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A Rainha, que milhares de ovos poe
¢ a operdria, que todo o trabalho realiza.

Nio me estenderei mais porque ainda desejo falar do outro
livro, que também li, Mela e Melé, linda e comovente narrativa, desta
feita em prosa escorreita e ficil, linguagem de fada, descrevendo
momentos deliciosos do dia-a-dia, numa fazenda, de uma ovelhinha e
seus dois filhotes. O livro ¢ amplamente ilustrado ¢ absorve de pronto
a atengido da crianga. Alguns momentos do livro falando sobre o
nascimento dos dois cordeirinhos (filhinhos do Carneiro Memé e da
Ovelha Lald):

“Eles ganharam gémeos. Nasceram dois filhotes de uma vez! Um ¢
macho — o carneiro, o outro ¢ fémea — a ovelha.”

“Eles estdo dentro da casinha (estrebaria). Seus nomes sio Mela e
Melé. Eles pulam e brincam. Seu alimento € o leite materno. Eles mamam
nas tetas da mamie Lald.”

Ambos os livros de Ruth me enterneceram e eu os recomendo, pela
experiéncia que a vida me tem dado, para figurar no ensino de criangas em
escolas infantis.

A escritora é professora ¢ membro da Academia Douradense de
Letras, no Estado de Mato Grosso do Sul.

Vladimir Maiakovski

Maiakévski ¢ um poeta genial, sem necessidade de qualquer
badalagio da critica. Casualmente caiu-me as miaos, sobre o autor, uma
interessante Antologia Poética, em 42 edigio, publicada pela Editora
Max Limonad, estudo biogrifico ¢ tradugio de Emilio C. Guerra, 200
pdginas.

“Estrela”
Escutai! Se as estrelas se acendem
serd por que alguém precisa delas?

Por que alguém as quer 14 em cima?

Escutai, pois! Se as estrelas se acendem
¢ porque alguém precisa delas.

REVISTA DO INSTITLTO HISTORICO E GEOGRAFICO DO ESPIRITO SANTO 219



“A Blusa Amarela”

Do veludo de minha voz / uma calga preta mandarei fazer.
Farei uma blusa amarela

de trés metros de entardecer.

E numa “Nevski” mundial

com passo pachola

todo dia irei flanar

qual D. Juan frajola.

Sdo versos rebeldes, bonitos, estranhos por vezes. Escritos aos
vinte anos, em 1913, mostram jd a arrogincia e grandiosidade de seu
cardter.

Maiakévski, para mim, é um grande poeta. Vejam s6:

“Nuvens de Calgas”

Na alma nio tenho

um sé cabelo branco.

Nenhuma ternura senil em mim.
Atroando pelo mundo

com voz potente vou garboso

em meus vinte e dois anos.

O delicados!

Vés que pousais o amor

sobre ternos violinos

ou, grosseiros, que o pousais sobre os metais!

Vés outros nio podeis fazer como eu, virar-vos pelo avesso
e ser todo ldbios.

Seu linguajar ¢ radical, contundente, grotesco e vulgar, mesmo para
os dias de hoje. Mas a um génio perdoa-se tudo.

Foi no “Cachorro Perdido” que Anna Akhmatova (sublime poetisa
russa) cruzou pela primeira vez com Vladimir Maiakévski, assustando-se
quando ele, inesperadamente, segurou-lhe as maos com suas maozorras.
Maiakévski era corpulento, imenso, desajeitado. E dentro dele, um
rouxinol:
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Nas vidragas
gotas de chuva torcidas
num rictus

como as quimeras uivantes, noturnas,
da Notre-Dame de Paris.

Tenho lido e ouvido grandes louvores em torno de alguns autores
que pouco ou nada me sensibilizam.

T.S. Eliot, Ezra Pound e Walt Whitman, um trepado nas costas do
outro, em pé, nao chegam as canelas de Maiakévski e ainda que nio tolere
as carcomidas idéias comunistas, estou sendo generoso com os trés primeiros,
que bem os conhego.

Maiakédvski é um poeta superior. E podem lé-lo modernos e cldssicos,
que nio se arrependerdo. Partiu do mundo com um balago no peito. Decisao
prépria, que nio chega a abalar a popularidade que continua alcangando no
mundo inteiro. Um senhor pocta. Comparo-o ao divino Tagore.

Palco de Sombras

Li Palco de Sombras, de Paulo Valenga, como um alguém que vai por
uma estrada desconhecida e, de repente, se extasia, sorvendo fartamente o
aroma que vem dos laranjais em flor. O conto que ele escreveu e me confiou
¢ lindo, profundo e triste.

Ai dos escritos, por esse mundo afora da literatura, se neles nio
estiver inclufda a gota mdgica da tristeza. Sem esse ponto de apoio de nada
valeriam as nossas emogoes ¢ tudo cairia no pafs sem graga da futilidade.

Sua narrativa ¢ delicada, singela, amorosa; is vezes, irbnica e
despretensiosa. Paulo consegue dizer, com a simpleza de suas palavras, tudo
aquilo que vai no intimo dos personagens e alcanga atender plenamente a
insia de quem lé.

Nao se afoba, em nenhum momento. Narra os fatos com a habilidade
de uma bordadeira que nio deseja ver qualquer fio de sua arte ser implantado
no lugar errado.

Palco de Sombras me tocou profundamente. Nio sei se porque traz
algo de mim, ali nas entrelinhas, ou se porque o autor, escrevendo em prosa,
conseguiu incutir no seu trabalho mais poesia do que muitos livros enormes
que leio por af, com esse titulo esculpido na capa, que nio sensibilizam
ninguém.
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Nio sei se direi um lugar comum, mas Paulo Valenga é um escritor
nato. De primeira categoria, embora triste. Mas que importa a tristeza,
dentro de um contexto tao maravilhoso!?

V4, continue nesse caminho a nos brindar com outros “Palco de
Sombras”; a literatura brasileira, no momento, nio passa de uma infeliz
caricatura, onde o que nio falta sao historietas mal urdidas de sexo e bordel,
sem sentido e sentimento. Esqueceram, os “escritores” de hoje, que o coragao
ainda tem um lugar grandioso, no estranho comportamento humano, ¢ o
que fazem, em verdade, ¢ denegrir o tesouro legado pelo passado.

Vocé perscruta, vé longe, vé fundo. Analisa as chagas humanas como
um novo Francisco de Assis. E o faz nio no sentido de achincalhar ou zombar
de rais feridas. Procede dessa forma porque seu coragio de artista possui a
lente que amplia esses fenémenos da alma humana e sabe repassd-las com a
delicadeza de um sébio, de um santo, de um anjo maior.

Li, por inteiro, o seu poema de dor; dor que também senti, mas que
me confortou. Poucos sio aqueles que tém a coragem de adentrar por esses
abismos insonddveis. Afinal de contas, ¢ a dor que nos salva e nos leva a
patamares sublimes.

Muito sucesso para vocé é o meu desejo. Fico no aguardo de novas
joias, como essa, para aplaudir e divulgar. Abragos.

Lendo A Flor da Pele, de Mdrio Pires

Recebi e li, com a calma dos deuses, e tenho a santa coragem de
dizer em publico que gostei imensamente do contetido do livro 2 epigrafe.

Hi livros que, quando conseguimos chegar ao final, dao-nos a
sensagdao ou impressio de que falta alguma coisa neles, algo inexplicdvel,
embora bom; noutros, de que sobrou. No livro de Mdrio Pires nao faltou
nem sobrou nada. E um livro inteiro, exato. E nio havia necessidade de
preficio, pois o trabalho se completa por si mesmo.

Discordo, inclusive, da parte em que o introdutor afirma que “Mdrio
escreve mais com o coragio do que com o cérebro.” E certo que o livro
inteiro, quase todo, é um manancial saboroso de poesia, mas o cérebro do
arguto prosador estd ali a guid-lo, a cada passo.

Mdrio, nesta bonita coletinea de cronicas e reminiscéncias, recolhe
aspectos ou lembrangas de quase quarenta anos de vivéncia, e consegue
manter incrivel equilibrio no nivel dos textos, segundo minha singela éptica
de mero escriba ¢ bom leitor, neste pais de “sdbios” que detestam ler.
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Passemos em revista os temas (alguns, apenas) que me sensibilizaram:

— O caozinho da Crodcia, que percorreu 500 km, em busca de seus
donos.

- O clogio a Thales Castanho de Miranda, “pai” (segundo Mirio)
da moderna literatura infantil, em nosso pafs.

— O bonito estudo sobre o contetido do livro A Carne, de Jilio
Ribeiro;

— “O Trem”, onde fala da “morte” das nossas ferrovias etc.

Nio poderia esquecer-me ainda do delicioso salmo de saudade,
intitulado Lampido de Gds, do qual fago questio de transcrever diminuto
trecho:

As primeiras sombras descem sobre a cidade e as pessoas tornam-se vultos,
Nisto, tremeluzindo como uma pequenina estrela, desponta |4 em baixo a
luz do primeiro lampido. E o lampido de gds, com sua pdlida e roméntica
claridade.

E enquanto aquele longfnquo ponto luminoso derrama-se num pequeno
circulo, uma outra luzinha vai caminhando como um pirilampo na escurido.

E o “acendedor”.

Mirio Pires, quando redigiu A Flor da Pele, escreveu um livro para
sempre, e me sinto imensamente feliz por ter sido um desses felizardos que
pdde sabored-lo, do comego ao fim, como um delicioso vinho de boa safra.

Parabéns, escritor e poetamigo Mdrio Pires. O livro que as suas
mios sagradas escreveram ¢ um trabalho que enriquece as letras nacionais.

Dois bons romances

Conclufmos, esta semana, a leitura de dois bons livros, a saber:
A Cidade do Sol, de Tommaso Campanella (1568-1639, Itdlia) —
Divide-se o livro em trés partes distintas. A primeira transcreve o didlogo
de um grao-mestre dos hospitaldrios e um almirante genovés, que
conheceu a (ficticia) Cidade do Sol. Na segunda parte, o autor se detém
em explicar, em seus pormenores, o funcionamento da sociedade e de
todas as questdes relacionadas com a vida dos cidadaos ¢, na terceira,
parte menor e mais complicada, sdo tratados assuntos relativos 2
comunidade dos bens externos, porém o escritor se demora em comentar
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o relacionamento, um tanto quanto problemdtico (e serd que mudou?),
entre homem e mulher.

E leitura, até certo ponto, cansativa, como em relatos semelhantes
(A Repiiblica, de Platao, A Politica, de Aristételes, ou a Utopia, de Thomas
More), quando se pretende criar um Estado perfeito. E um trabalho, apesar
de escrito hd trezentos e cinqiienta anos, ainda vilido para aqueled que
continuam sonhando com um mundo melhor, embora nio tanto teérico.

Pau D'alho — romance de Evandro Moreira — ¢ um relato ameno,
doce, criativo, em certos momentos até descritivo, do interior brasileiro
(Espirito Santo), década de quarenta. Situa personagens e problemas do
interior, restritos aquele perfodo, nao faltando a famosa professorinha, com
os seus sonhos e desilusoes, o jagungo, os coronéis, as crendices populares.
Evandro Moreira é uma das nossas grandes expressdes literdrias,
principalmente na poesia, ¢ pouco reconhecimento tem recebido por parte
da critica cega ¢ insensivel desta ilha, por seus bons trabalhos. Pau D'alho é
um livro bom e merece a nossa atengio.

[A Gazeta, 23/01/94]
Tema igual, contelido diferente

Acabo de ler dois livros interessantes e deles tentarei fazer uma ligeira
apreciagao. Abordam um mesmo tema, embora o conteldo seja bastante
diferente.

O primeiro livro é de Licio Apuleio (que nasceu em Madaura, nos
confins da Numidia, Africa, entdo colénia romana, e viveu entre os anos
125 e 180 de nossa era), denominado O Asno de Ouro.

O assunto se desenvolve ao longo de 31 pequenos livros, que, por
sua vez, se dividem em capitulos, sendo a parte mais notdvel o “Conto de
Amor e Psique”. Em certo momento o autor (Liicio), devido a um lamentivel
equivoco, recebendo de sua querida amante certo ungiiento mdgico, que
fora roubado, 4 noite, a uma feiticeira poderosissima, ao esfregd-lo no corpo,
se vé transformado em asno (burro), em vez de corvo (pdssaro), como
desejava. Daf em diante, as peripécias sio muitas, vio se sucedendo, ¢ o
pobre asno, mesmo sabendo que voltard a forma natural alimentando-se de
pétalas de rosas, nao consegue, durante muito tempo, atingir seu objetivo,
porque as circunstancias o impedem. Excelente livro, no qual podemos
desfrutar também de inteligentes pinceladas sobre a sociedade de seu tempo.
Vale a pena ler.
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O outro livro, Metamorfose, de Franz Kafka (1883-1924), nascido
em Praga, embora tratando de assunto semelhante ao anterior, é mais
contundente. Gregor Samsa, brilhante executivo de uma empresa, certa
manhi, sem maiores explicagbes, acorda transformado em barata, e o pequeno
volume (60 pdginas, se muito) se desenvolve em torno dessa situagdo pouco
convincente, mas normal, dentro da estrutura da narrativa.

O assunto, aparentemente frivolo e pitoresco, ¢ desenvolvido com
seriedade, transformando-se em dramdtico, ao final. Como em quase todos
os livros de Kafka, o autor procura massacrar, pulverizar o leitor ¢ o seu
personagem.

Embora muito lido ¢ comentado, o livro ¢, ao que sei, pouco
entendido. Sua leitura prende a atengio, embora as cenas nao ultrapassem
quarto e sala de uma residéncia modesta, onde o personagem reside, com
pai, mde e uma zelosa irma. Tem, no entanto, a chancela de um maluco
genial, Franz Kafka. O livro déi, mas agrada.

[A Gazeta 5/12/93)

Deus e sua Plenitude

Chegou-me as mios interessante ensaio de autoria do escritor
Waldemar Cldudio dos Santos, militar reformado classe de dezenove,
intitulado Deus e sua Plenitude, da Jotanesi Edigdes, 1993. Pelo que
depreendemos de sua leitura, o autor, além de ensaista, é poeta, compositor
¢ autor de mais quatro outros livros. Atenhamo-nos, porém, ao presente
trabalho.

E um livro de altos e baixos, predominando, ao que concluf, a insia
do autor em transmitir, com intensidade, suas convicgdes. Descrigio
inteligente, sem ser sofisticada. Propésito profundo, sem ser rigorosamente
erudito. Nele o autor extravasa suas concepgoes sobre Deus e assuntos ligados
a Sua obra. Pée sua ética a servigo de um melhor entendimento da divindade.

O beletrista, a meu ver, deveria ter-se valido, a tempo, da ajuda de
um gramdtico ¢ de um bom diciondrio, porquanto, vez por outra, claudica
na forma. O contetido, no entanto, ¢ bastante inteligente, j4 que o livro
consegue prender a atengdo (coisa dificil), embora nao haja roteiros nem
variagio de temas.

Para que o leitor faga sua avaliagdo, vou transcrever alguns tépicos
interessantes do livro, que fiz questdo de assinalar:

— O homem jd nasce agugado. A luz vem dos intestinos;

(S5
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W
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~ O homem foi criado por Deus assim como nés inventamos uma
mdquina;

— Deus ¢ s6; é o extrato. Nao tem bragos nem pernas, ma; tem
cérebro — uma central elétrica;

— Se 0 homem rivesse asas, mais ladrao seria;

~ O homem ¢é um pé armado, que depois se dispersa na terra ¢ no
vento;

— Deus foi explodido por si mesmo;

— Saindo do universo, ¢ abismo:

— O homem ¢ um macaco melhorado, mas nio foi macaco;

— A terra ndo tem cérebro. Tem pélos — duas cabegas d’dgua;

— A Igreja amansa os potros humanos.

Eis uma pontinha do que li. O livro é muito mais: substancioso ¢
com certa coeréncia, apesar de alguns sendes orrogrificos ¢ gramaticais. A

leitura agrada e, por vezes, chega a ser hilariante.
[A Gazeta, 6.3.94]

Técnica da Turbuléncia

Tenho sido gratificado, ultimamente, em minhas leituras, quer em
prosa quer em verso. Hoje falarei sobre um ensaio, publicado recentemente,
de um autor desconhecido, que chegou as minhas mios através da poetisa
amiga Maria Helena Izidério de Oliveira. Trata-se de Técnica da Turbuléncia,
de Gutemberg Honorato de Moura, uma publicagio possivel através da
Secretaria Municipal de Cultura ¢ Esporte de Campo Grande (MS).

Nio vou entrar no mérito do livro, mas registrar alguns pensamentos
expostos pelo autor, para que as pessoas que me léem tirem as suas conclusoes
sobre o que encontrei de inteligente ali. Vejamos entao:

(Falando sobre a existéncia) — S6 os poetas podem entrar na vida.
A morte ¢ sublime para todos os que estdo em sintonia com a existéncia. O
poeta auténtico traz dentro de si essa harmonia. O filésofo ¢ um estipido e
o poeta pode tornar-se um sibio. O filésofo constréi sistemas mortos. O
poeta estd vivo. Ele flui com o coragao. (Falando da hipocrisia e dos hipécritas)
— O hipécrita prepara o terreno para a semente divina que brotard da dor
e da lama. A hipocrisia é o tapete que esconde o lixo. (Falando sobre direitos
e deveres de um individuo) — Todo direito ¢ irritante. O direito ¢é a parte
s6lida das grades das prisdes. O direito ¢ o certo e o certo irrita. (Sobre a
paz) — Geralmente pede a paz quem ndo quer trabalhar. O exercicio para o
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crescimento ¢ a guerra. (Sobre a morte, o medo e a tradigao) — O medo ¢
o grande motivador das tradi¢oes. Com medo de morrer, criamos as tradigoes.
Na natureza, tudo morre para renascer. (Acerca da caridade) — Na rota da
perdigio o diabo humano precisa de resgate ¢ o pagamento ¢ a caridade. A
caridade pertence aos bonzinhos. (Menciona a energia) — A energia estd
fora de controle. Ninguém a controla porque ela ¢ sdbia. Os sdbios estdo
fora de controle. O controle mental ¢ uma das mais tristes pretensaes.
(Quando fala do Altissimo, usa de palavras duras) — Quem deixa acontecer
estd sempre certo, ainda que errando. Deus nio ajuda. S6 atrapalha. Se Ele
ajudar nio crescemos. Todos os que estdo vivos jd receberam o seu quinhao:
a vida. Receberam primeiro para trabalhar depois.
O livro ¢ bastante profundo, embora pequeno no niimero de pdginas.
De um contetido inteligente, que recomendo. Pode ser adquirido através de
pedido ao autor — Prefeitura de Campo Grande (MS).
[A Gazeta 29/5/94)

Haicais no tempo

Recebemos, esta semana, o delicado volume de versos do consagrado
poeta paulista pertencente a3 Academia Ribeirao-pretana de Letras, Cyro
Armando Catta Preta, intitulado Palbas do Tempo. O livro é constituido de
cento ¢ setenta e sete haicais “guilherminos”, com algumas pequenas
liberdades na rima.

Para aqueles que ndo estdo afeitos a essa modalidade de poesia, devo
esclarecer que o haicai é um pequeno poema fixo, de origem japonesa,
destacado de outro maior denominado “tanka”, com dezessete silabas,
rigorosamente distribufdas em trés versos de cinco/sete/cinco sflabas métricas
ou poéticas, versando sobre assuntos ligados 2 natureza, de um modo geral,
embora se adaptando, no momento, a realidade brasileira.

O autor, inegavelmente, ¢ um eximio cultor do haicai, ¢ a todo instante,
em seu livro, comprova seu valor e versatilidade, com poemas do seguinte quilate:
“Sobre a rocha escura, / com graga, pousa uma gar¢a. / Branco enquanto dura.”
Ou: “Vento de verio. / Da penca, a manga despenca. / Amarela o chio.”

O haicai, originalmente, ndo ¢ rimado, mas, através do talento do
poeta Guilherme de Almeida (1890-1969), tomou essa feigao, a fim de
satisfazer o gosto do brasileiro, amante de palavras com sonoridade idéntica,
¢ o pocta Cyro A. Catta Preta foi inteiramente fiel, quando se propds escrever
dentro dessa conceituagio.
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O livro é farto e variegado, no concernente aos temas ¢, vez por
outra, somos brindados com mimos deste teor, falando de “ondas” e
“violinos™: “Rola... desenrola... / esbanja rendas ¢ franjas / do mar que se
enrola.” E “Rangem arcos. Finos, / zinem, zumbem os sons zingaros / de
flébeis violinos.”

Palhas do Tempo é um livro agraddvel, bem estruturado, dentro da
modalidade de haicais (guilherminos), trabalho grifico de Massao Ohno
Editor, Alianga Cultural Brasil-Japao, com muitas divulgagdes nesse género
poético em nosso pais.

[A Gazeta, 5/6/94)
A Tigela e o Bastdo

Recebi hd poucos dias de presente um gracioso optsculo, oferta da
poetisa amiga paulista Teruko Oda. O livro intitula-se A Tigela e o Bastao e
compde-se de 120 contos zen, em linguagem bastante acessfvel, transcritos
em pouco mais de duzentas folhas, narrados pelo mestre Tisen Deshimaru,
tradugdo de Octdvio Mendes Cajado, Editora Pensamento.

Sao preceitos delicados, sutis, em forma de diminutas fibulas, dando
conta da sabedoria oriental, de que tanto gostamos. Sio fatos aparentemente
simples, ingénuos, mas de grande profundidade, pois chegam a tocar em nossa
sensibilidade, dando-nos ligdes de moral e vida. Eis um exemplo do que falo:

Um velho foi procurar um midgico que tinha um coragao muito bom. Na
despedida, o mégico, para agradar ao velho, tocando o dedo em um tijolo,
converteu-o em ouro ¢ deu-o ao velho de presente. Este nio ficou satisfeito.
Entio o mdgico tocou novamente com o dedo, desta feita numa montanha
préxima, que se transformou também em ouro e disse ao velho que poderia
levd-la. O velho, ainda assim, nio se deu por satisfeito. Queria levar o dedo

do migico.

O conto seguinte, que transcrevo integralmente, “A Cobra e o Rabo”,
falard melhor dessa beleza de ensinamento que o livro me trouxe:

Havia uma serpente cuja cabega ¢ o rabo viviam brigando. O rabo dizia: —
Fico sempre para trds, enquanto tu vais na frente e sou obrigado a seguir-te.
No fim de contas, o rabo enrolou-se numa drvore. Nio queria mais avangar.
A cabega viu uma rd. Quis comé-la; mas ndo pode.

Diante disso, a cabega permitiu ao rabo que fosse na frente. Mas como o
rabo ndo tinha olhos, caiu num buraco e a cabega morreu na queda.
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E toda leitura é nesse tom. Agraddvel, amena e tdo cheia de sabedoria
que vocé por certo ndo se esquecerd. E ainda aprenderd muito da filosofia
perspicaz que os orientais tém para nos transmitir.

[A Gazeta, 21/5/95]
A sugestdo € ler

Continuo lendo muito e sem grandes preferéncias, embora a maior
freqiiéncia recaia na poesia.

H4 dias, travei conhecimento com os encantadores versos do
importante poeta Georg Trakl, praticamente desconhecido no Brasil (o que
¢ de se lamentar), um verdadeiro “monstro” da metdfora cromdtica, em que
¢ mestre.

Fazendo uma pequena digressio, devo dizer que lamento a maioria
dos poetas contemporineos, pela pobreza de seus versos, quase primdrios.
Sabe-se que a poesia ¢ um modo “artificial” de se manifestarem os
pensamentos e possui I4 os seus “recursos” para se embelezar. Se fosse ilustrar,
diria que poesia é uma linda mulher, que nio deve nem pode recusar os
artificios da maquiagem, da dicta ¢ dos bons figurinos, para ficar ainda mais
bonita.

Na poesia, os recursos utilizados sio muiltiplos. Dentre eles, temos
a rima, a métrica, as metdforas ¢ subsidios afins. Outra necessidade do poeta,
que realmente deseja crescer, é um contato constante ¢ maior com 0s cldssicos,
os chamados “grandes”, da poética universal. O poeta, como qualquer outro
artista, deve saber tudo sobre a sua arte, do contrdrio ¢ a mediocridade.
Poesia ¢ o prémio méximo da concepgio, da inspiragdo e do talento e ndo o
fruto de especulagdes vis. Dito isto, retorno a Trakl.

Nascido em Salzburgo, em 1887, veio a falecer em 1914, em plena
Primeira Guerra Mundial, com uma overdose de cocaina, aos 27 anos.

Com relagio aos seus poemas, Trakl é tido como o poeta das metédforas
cromdticas de 2° grau (as verdadeiras e tnicas metdforas poéticas, segundo
Cohen, em seu puritanismo metaférico). Mas vejam do que falo:

“Rondel”: ...doces flautas vis do pastor / cor marrom ¢ azul da tarde / foi-se
o dourado do dia. “Meu Coragio ao Crepuisculo”; ...Maravilhoso o sabor de
vinho novo e nozes. / Maravilhoso: cambalear bébado na floresta crepuscular.
“Cangées do Rosdrio”: Para onde vais serd outono e tarde, / veado azul que
sob drvores soa, / solitdrio lago na tarde. “Amém”: No siléncio / abrem-se
azuis os olhos-papoulas de um anjo. / Azul também é a tarde. “A Melancolia™
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...Grande corrente de brilho verde / na regiao de sombras, / de pinheiros
quebrados.

Leiam Trakl, principalmente os poetas de nossa terra. E um mundo.
Provavelmente encontrarao outras belezas, em seu excesso poético, que me
passaram despercebidas. O livro é De Profundis, da Iluminuras, a venda em
qualquer livraria da cidade.

(A Tribuna, 13/4/95)
Breves palavras sobre Flamejar, poemas, de Francisco de Assis Nascimento

Poucas incumbéncias costumamos receber com tanta alegria como
esta que hoje nos chega as maos, em forma de originais de um livro, a
pedido do consagrado poeta ¢ escritor Francisco de Assis Nascimento, da
cidade de Goidnia (GO).

Francisco ¢ um desses casos raros, em nossa literatura, em que se
juntam, numa perfeita harmonia, talento ¢ trabalho. E o que chamamos
comumente de “pau-para-toda-obra”. Poeta, prosador, critico literdrio ¢
editor, estando a seu cargo, no momento, o pequenino, mas inteligente
Francisletras, periédico versdtil, bonito, que bem demonstra o bom gosto ¢
a verve de seu criador.

Hoje, repito, uma incumbéncia grandiosa me chega as maos, que ¢
falar do livro de versos, que resolveu intitular Flamejar, poemas, em versos
rimados ¢ metrificados. Cldssicos, como algumas pessoas ainda costumam
denominar.

Hd um novo ingrediente, uma nova medida, no que faz. Francisco
¢ um desses esteios da nossa literatura contemporinea, uma verdadeira viga-
mestra.

Como ndo vim fazer o elogio do poeta, mas comentar, tdo-somente,
seu novo livro, que tenho a4 minha frente, passarei a me restringir
exclusivamente 2 delicada tarefa.

J4 conhecia o escritor antes, através da leitura de Francis Trovas e
Haicais ¢ Poesia Envelopada, que tio gentilmente me fez chegar as maos, e o
presente trabalho veio consolidar a boa impressao que tinha das produgoes
anteriores,

Vamos adentrando, pouco a pouco, pelo mundo encantado de
Francisco de Assis Nascimento. Inicia o belo opiisculo com versos na
disposigio de haicais, falando daqueles assuntos de que mais gosta ¢ onde se
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situa. Quando descreve uma cadelinha “poodle”, de olhinhos negros,
aproveita para um toque sentimental:

Negros teus olhos
brilhantes jabuticabas
nos meus abrolhos.

“Fogueira de Santo Anténio” ¢ um instante forte ¢ alto do livro:

Forte flamejar,
colorido da fogueira.
Parado ventar.

Falando de um “pardal™

A torre bem alta
abrigou seu enteado
gorjeio sem falta.

Vez por outra, a divida o assalta (“Pogo”):

Verdade balanga,
tremula, caduca, pura
incerteza alcanga.

Faz uso, com mestria, da redondilha menor de pé quebrado (verso
de 4 sflabas), muito ao gosto dos drcades, principalmente em odes
anacrednticas, como o fez Bocage, no passado (“Mensagem”):

Estrela guia
raro esplendor
o Redentor
que jd nascia.

Em comunhio
nos atingindo
se refletindo
no coragio.

[E¥]
Tt
—
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Sai-se divinamente nas “trovas” (redondilha maior: “Trovas Goianas’):

Quando o Cruzeiro do Sul
no mastro erguido tremula
desfraldando com o azul
meu coragio forte pula.

Nio se esquece de sua “mamae”™:

Dava-me firme anuéncia
com fervor, muito carinho.
Era alegre a convivéncia
da madre com seu filhinho.

A natureza estd presente em quase tudo que faz. “Folhas!™:

Folhas sio todas assim;
no tempo uma traigio.
Vém correndo para mim
com O vento ao coragao.

A quarta e dltima parte do livro ¢ destinada a “sonetos”. Momento
intimo, doce e invulgar, do poeta. A meu ver, inclusive, voltada para o lado
religioso, onde o vate continua se saindo muito bem.

Li e reli, com gosto e carinho, todo o belo material que o poeta me
confiou, e s6 posso dizer, ao findar a leitura, que Francisco de Assis
Nascimento, sem sombra de divida, me ofereceu, este més, o melhor presente
que cu poderia ganhar.

Ao dileto estilista e consagrado bardo, todo o sucesso que merece,
com esta nova pega literdria que agora brinda o piblico ledor brasileiro.
Parabéns e felicidades, poeta.

Ilustre escritora e poetisa, professora Odila Schwingel Lange

Recebi e li com muito carinho o belo trabalho sobre “folclore” que
escreveu. Verdade seja dita, por mais versdtil que seja a minha pena de escritor,
creio que ndo foi o suficiente para atender o citado pedido. Mesmo assim tentei.
Dizem que ¢ melhor errar tentando do que se omitir e errar do mesmo jeito.
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Nio coloquei titulo no trabalho, que ficard a sua escolha. O que
lhe envio pode ser aproveitado em partes, no todo, pode ser até modificado,
como vocé achar melhor, ou ter ainda o destino triste da coisa que nio
serviu, o lixo. Nio ficarei zangado por isso, pois é um direito que lhe
assiste.

Uma coisa, porém, tenha em mente: foi o melhor que pude fazer,
sobre o assunto, embora esteja ligado a muitos elementos que o cultivam,
aqui na minha terra. Mas ndo vejo neles o talento necessdrio. Sao pessoas
honestas que, i falta do elemento ideal, se esmeram em preencher as lacunas.
Mas creio que jd falei demais.

Ao receber esta remessa, gostaria que me colocasse a par a fim de
que eu fique descansado. E, desde j4, fica estabelecido que nio hd nenhum
compromisso de sua parte em aceitar 0 que escrevi.

Sempre ao seu inteiro dispor, com muito carinho.

Segundo conceituagio moderna, folclore ¢ o conjunto de modos
de sentir, pensar e agir préprios as camadas populares, nas sociedades
civilizadas, ou o conjunto das tradigdes, conhecimentos ou crengas,
expressas em provérbios, contos ou cangdes. Tanto o objeto do estudo,
as tradigdes populares ou o populdrio, neologismo brasileiro, como a
disciplina cientifica que o compreende, sio igualmente designados por
folclore.

Isso em palavras enciclopédicas, rigidas, frias, incolores, pois folclore,
sob 6ptica mais humana, em bonito e amplo estudo da escritora e poetisa
de Dourados (MS), professora Odila Schwingel Lange, vem nos confirmar
que ¢ um assunto bem mais belo e profundo, e vai além do que se possa
imaginar.

Em maios, os originais de seu livro, sob o titulo “Folclore ou folclore”,
134 pdginas, em que a dinimica educadora nos leva a palmilhar mundos
maravilhosos ¢ ltidicos, onde verdades, mitos e lendas se mesclam de tal
maneira que ao encerrar a leitura necessitamos ir em busca de nossa
imaginagio, perdida que ficou entre divagagbes as mais sutis, principalmente
no retorno ou volta ao passado, aos tempos de crianga.

O trabalho da professora Odila é robusto, perspicaz, atraente,
objetivo, suficientemente capaz de atender criangas nas faixas etdrias entre
os oito e os oitenta anos.

Embora nio seja versado nesta atraente matéria, cativante mesmo,
tal assunto jamais me passou despercebido, j4 que muitas das brincadeiras,
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cangoes, adivinhagoes ¢ jogos, nele inseridos, foram deleite, em minha saudosa
e dourada infincia.

Quando recebi da autora a delicada missio de alinhavar algumas
palavras sobre o assunto, espinhoso por sinal, julguei, a principio, que cla se
limitaria a abordar ou tecer consideragoes sobre o folclore de sua linda terra
ou da regido onde seu estado estd incluido. Mas o trabalho que tenho a
minha frente ¢ mais vasto. Superou fronteiras. E certo que falou de sua
querida e encantadora regido central e do sul do pafs, mas o trabalho abrangeu
ainda muitas outras regioes, estendendo-se por quase todo o territério
nacional. Uma empreitada de vulto, portanto.

Repito que ndo conhego profundamente o assunto, mas s6 em falar
na palavra folclore ficamos cativados. Quer por sua singeleza ou pureza,
como também por sua espontancidade. Sobre o tema, os maiores dados que
me chegam as maos sio aqucles inerentes ao folclore nordestino ou ao do
Rio Grande do Sul, mas tenho certeza de que em cada estado ou torrao
onde chegarmos, deste pais gigante, estaremos envoltos em sua névoa doce
¢ sedutora. Cada povo tem a sua histéria, com as suas particularidades e
costumes a mostrar a0 mundo. Mencionaria até mesmo o meu pequenino
estado, se me for permitido.

Apesar da pequena extensao territorial, o Espirito Santo é um celeiro
riquissimo, um filao maravilhoso em tradigdes desse tipo, em fungio de sua
posigao geogrdfica, dos povos ¢ ragas que aqui se radicaram, e que convivem
numa grande e amistosa fraternidade. Falaria dos brancos (italianos, alemaes,
poloneses, austriacos, luxemburgueses etc.). O Espirito Santo ¢ tdo
privilegiado. nesse ponto, que abriga toda uma raga, pois neste pequenino
solo aportaram e aqui vivem, hd mais de cem anos, corno se estivessem
ainda em sua terra natal, os pomeranos, que vieram fugidos de seu pais, na
Europa, sendo que uma boa maioria nem fala o portugués, mas a sua lingua
original.

Temos ainda o negro, de vdrias etnias, ¢ também o indio, alguns
destes tltimos, em estado bastante primitivo. Some-se ainda, recentemente,
a esses contingentes humanos, boa leva de japoneses e coreanos.

Disso tudo, o que poderia resultar? Um folclore amplo, rico,
diversificado, majestoso, porque as terras capixabas estdo localizadas, como
falei anteriormente, em regiao privilegiada. Além de belas praias, possuem
apraziveis sftios montanhosos, onde boa parte dos descendentes curopeus
se localizaram, em fungio do clima, buscando um ambiente mais compativel
com o de suas terras de origem, de seu bergo natal.
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E isso tudo refletiu nos costumes de nosso povo, principalmente
nos caseiros: comidas tipicas, trajes ¢ expressdes (vocabuldrio sui generis).
Isto sem esquecer as festas tradicionais, principalmente entre descendentes
de italianos e alemaes, populagio mais volumosa.

Dos negros a contribui¢io também ¢ farta, mas fiquemos apenas
nas famosas “bandas de Congo”, tio comuns de norte a sul do Estado,
inclusive nos arredores da capital, e as ceriménias de fim de ano, em honra
a lemanjd.

Quem nio conhece, Brasil afora, a torta e a moqueca capixaba. As
panelas de barro tipicas, aqui produzidas de um modo artesanal, préprias
para as moquecas de peixe, ji extrapolaram fronteiras e sio conhecidas até
mesmo no exterior.

Mas eu falava da professora Odila Schwingel Lange e de seu trabalho
maravilhoso, bonito, robusto, fruto, ao que observei, de meses e meses de
cansativas pesquisas. E uma obra séria, honesta, abrangente, que atender,
por certo, ao que ela se prop6s e ao fim a que se destina, e serd, tenho
certeza, doravante, um manancial de consultas, haja vista o imenso material
de estudos nela compilado e inserido.

Estimulado pela forga criativa da escritora, cavalguei o baio da
fantasia e saf correndo mundo afora... Avistei saci, boitatd, curupira,
mie-d’dgua. Vi cobra se transformando em gente, lobisomem
aparecendo em meu caminho de noite. Retornei também ao meu
saudoso mundinho de menino, cantando lindas cangées de roda,
pulando fogueira em noites de Sdo Jodo. Ri a valer do anedotdrio do
povo deste Brasil imenso ¢ aprendi muitos dos provérbios populares,
que os antigos nos ensinavam.

Conhecia a excelsa poetisa. Hoje, lendo o seu belo trabalho em
prosa, abordando tema tdo significativo como o folclore, o que posso afirmar
¢ que tanto a prosadora como a semeadora de sonhos, em versos encantadores,
sio merecedoras de idénticos aplausos, nio devendo, uma i outra, nenhum
favor. E, de tudo isso quem mais lucra sdo as nossas letras, pois uma nova
folclorista surge esbanjando talento, j4 adulta e consciente de sua missdo e
valor.

A ilustre beletrista, Odila Schwingel Lange, além dos meus sinceros
parabéns, por este bonito e substancioso trabalho que hoje me apresenta,
os votos de total sucesso, que bem merece, quando da publicagio do livro.
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Encontros e Desencontros

Sou um leitor incansdvel e desta feita encantaram-me e parei para
saborear os belos poemas registrados no livro Encontros e Desencontros, da
laureada poetisa paulista Maria Thereza Cavalheiro, jé em segunda edigio,
50 pdginas, Editora Scortecci, 1995.

O presente volume foi premiado com o primeiro lugar no Concurso
de poesias “Mirio de Andrade”, realizado em Sao Paulo. A autora, por sua
vez, além de poetisa de grande requinte, ¢ ensaista ¢ tradutora, contando
com intimeros titulos publicados, em sua importante carreira de escritora.

Encontros e Desencontros é um livro de poemas para todo gosto, pois
a autora seleciona poesias de cunho livre, trovas e até sonetos alexandrinos,
composigdes de fino trato, com redagao irretocdvel, fruto de seu estilo versdtil,
predominantemente lirico. Sendo vejamos:

“Amanhecer” (p. 16)

Abro a cortina de meus cabelos,

¢ a madrugada menina
timidamente me espia

para dizer que o dia vem chegando,
vermelho.

Logo a frente (p. 17), temos um “Encontro”, que lembra a histéria
da gata borralheira:

Calcei sandilias de vidro
para pisar os caminhos
do encantamento.

Vesti vestidos de lua
para haver luz

€M nosso encontro.

A p. 31 somos brindados com um belo “Pér-do-Sol™:
Bebo a tarde mansa:
mel para os olhos.

Aquego-me no morno das lembrangas.
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Em “Cangio Triste”, a p. 32, encontro esta bela redondilha, abrindo
0 pocma:

A saudade... onde é que a ponho,
se a presenga foi cortada?

E melhor viver de sonho

do que ndo viver de nada.

No soneto “Mulher” (alexandrino), a p. 28, deparo-me com esta
“entrega’, no segundo quarteto:

Porque sou a mulher que ao sentimento cede
sem escripulo vao, pois na vida aprendeu
que um amor vale a vida. E por amor concede
sempre rosas de luz pela noite de breu.

E exfmia nas trovas. Alguns exemplos:

Chovem rosas em minh’alma
se te cncontro de repcnte,
e um sol doirado me acalma
com seu calor envolvente.

E esta outra:
Sobre a colcha do passado
minha alma se deita nua
e encontra o mundo parado
na lembranga que ¢ sé tua.
Infelizmente o espago ¢ limitado e terfamos muito mais belezas a
realgar do livro de Maria Thereza Cavalheiro, que me premiou com minutos
maravilhosos de fantasia e devaneio.

A Margem de Mim

Recebi o mais recente livro do poeta Ivan Santana, sob o titulo
acima, que me remete com generosa dedicatéria.
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Conhego hd muito o seu trabalho, na poesia, de dois livros anteriores,
¢ tenho observado, com alegria, seu crescimento, neste campo.

Suas produgdes, no momento, mostram-se mais compactas ¢ menos
lamurientas. O poeta se renova ¢ amadurece, nada obstante regurgitar de mocidade.

“Coroa de flores para os mortos” traz-nos um aspecto de ironia e sarcasmo:

A moga passa a manha

a tecer coroas de flores

Par‘a 0s mortos,

e os mortos nio lhe sorriem,
e as suas manhas

vio morrendo sem flores.

“Van Gogh” é um bom momento, na coletinea:

Perco-me

nos “trigais cinzentos”

de Van Gogh

[ elcs cortam a minha garga.nta

como navalha afiada de um louco. [...]

Ivan ¢ muito sensivel e inteligente. Busca um lugar de pouso para
as suas idéias de pdssaro artista. Um tanto quanto magro, em seus versos, €
meio distante do lirismo comum. Permanece levemente preso (ainda) a
alguns velhos modelos, que cinzelaram seus primeiros conceitos, dos quais
vai se libertando gradativamente. Tem muito caminho pela frente. E um
talento em plena ascensao.

Em “Na contramio de mim mesmo” o poeta praticamente se
encontra. E isso é muito bom, a meus olhos:

Estou na contramio

de mim mesmo

e, em alta velocidade,
venho em minha diregio.

Abre-se, franqueia-se a mudangas, na tentativa de evoluir. E o pdssaro
desligando-se do ninho e buscando o vbo. E para isso necessita de muita

coragem. E o seu arrimo sdo as novas idéias que vém surgindo:
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Estou derrubando
velhos muros...

Critica, as vezes, os tecnocratas, os intelectuais; mas, vez por outra,
incorre no erro que abomina, mortal que ainda é.

Li integralmente o livro de Ivan Santana e sé posso dizer que o
poeta cresce, a olhos vistos, aos saltos, despontando como uma estrela de
primeira grandeza em nossa literatura atual. Trabalho gréfico de Jodo Scortecci
Editora, 1996, 80 pdginas.

Sij0, uma pérola oriental

As impressoes artisticas que nos chegam do oriente, nio sei se pelo
exotismo ¢ espontancidade de sua criagdo, costumam cativar-nos,
principalmente as histérias ¢ a lirica. Ossian, Hafiz, Li Po, Kalil Gibran,
Tagore ¢ o querido ¢ saudoso Malba Tahan, que encantou geragoes, no Brasil,
principalmente a minha, com sua literatura contagiante e mdgica, embora
artificial.

J4 teci, neste espago, ligeiras considerages sobre o haicai, gema
poética surgida no Japao, em trés versos rigorosamente cadenciados (5/7/
5), abordando assuntos ligados & natureza, com base no “kigo”, ou temas
eminentemente filoséficos.

Esta semana travei conhecimento com outra forma de expressio,
também poética, desta feita da Coréia. Trata-se do “sij6”, que numa versao
popular pode ser entendido como “cantos sazonais”, lembrando
provavelmente a transitoriedade da vida. Era usado pelos antigos cancioneiros
daquele pafs, ligado mais ao canto ¢ a danga, pois o ritmo prevalecia em tais
composigoes.

Quero lembrar ainda que estou a falar de um povo tipicamente
amante do canto, da musica, j& que a palavra “coréia” significa “danga”.

Hoje o 5ij6 modernizou-se. Perdeu o elo musical, conservando apenas
a sua aparéncia ou mensagem literdria. De tudo isso, o mais importante,
nessa forma (literdria) de expressio coreana, ¢ a mensagem delicada e singela
que transmite, de um povo altamente espiritualizado. Eis um exemplo do
que falo:

Vamos borboleta
para as montanhas azuis.
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Vem também,
borboleta-tigre!

S¢ no caminho
anoitecer,
dormiremos
numa ﬂUl’.

Que a flor nao nos acolha:
dormiremos
numa folha.

Eis, em sintese, sem grandes realces, o que ¢ o sij6. Naturalmente
que lendo o livro o leitor haverd de se deparar com um sem-nimero de
poemas maravilhosos e enternecedores. Adquiram o citado opusculo, que
chegou até as minhas mios gragas ao talento de Yun Jung Im e Alberto
Marsicano (tradutores), 142 pdginas, da Iluminara.

0 Amor de Malvina

Contos, de Oscar Gomes Silva Neto, que recebi com generosa
dedicatéria do autor, 110 pdginas, datado de 1995, edigio prépria.

Li o livro inteiro, sem muita pressa, inclusive as criticas, constantes
de um apéndice, no final do volume, sobre o escritor.

J4 conhecia Oscar através de um trabalho poético e hoje o que tenho
em maos me surpreende. Dez contos robustos, prosa coloquial, linguagem fluente
¢ atual, com seus arremedos ¢ girias. Os escritos se mostram atraentes desde o
primeiro conto, que titula o livro. O autor foge ao hermetismo, desenvoivendo
os temas em um estilo horizontal, sem altos e baixos. Personagens e temas
interioranos, onde encontra manancial suficiente. Sonhos, desilusaes, vicios e
tudo o mais que se possa imaginar no dia-a-dia de pessoas comuns.

H4 momentos de soliddo, melancolia, ironia e, no trabalho a p. 65
intitulado “A invasao”, onde toca no problema da miséria humana, observamos
uma profunda busca interior.

Do conto “O Amor de Malvina” extraio este momento, para que o
leitor faga uma idéia sobre a criatividade do autor, justamente quando
Malvina esbanjava alegria, a0 comentar com suas amigas mais intimas scu
namoro com Z¢ Pizzolo (p. 15):
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Mas um calor subia vigoroso pelos seus rostos, os pélos erigiam, as maos
suavam, os libios umedeciam, os olhos piscavam incessantemente, os seios
remexiam violentos ¢ a respiragao ofegante acelerava ao sinal de apenas um
olhar demorado de algum mancebo da capital, de costumes diferentes, em
visita aquela cidade! Parecia que o diabo soltava-lhes pimenta no rabo,

tamanho o frenesi despertado nas donzelas carentes de afagos.

Agradou-me sobremodo o novo livro de Oscar Gomes da Silva, que
se supera a cada trabalho publicado.

Questdo apenas de “foro intimo”, pois muitas dguas ainda hiao de
rolar, fica a minha preferéncia, por ora, com o prosador, embora nio relegue
absolutamente o poeta. Posigao, alids, tempordria, j4 que Oscar, a meus
olhos, encontra-se em grande crescente, despontando com bastante talento
¢ entusiasmo, em nossa acanhada literatura.

Heavy Poema

Trabalho poético de Ona Gaia, apresentagiao de “Folhas & Ervas”
(sic), edigao da Blocos (Urhacy Faustino e Leila Micollis), 72 pdginas, datado
de 1993.

Livro composto de setenta e trés poemas e duas ilustragoes, que
também podem ser entendidas como “poemas visuais”, a critério do leitor/
autor.

Li o trabalho de Ona Gaia (Marcos Pereira Magalhaes) por inteiro,
poeta jd conhecido do publico brasileiro em fungio de publicagbes em jornais
¢ revistas, mas, verdade seja dita, o fator hermetismo me deixou,
momentaneamente, com algumas dividas.

O poeta conhece o caminho em que se aventura e a sua dialética.
Surpreende, quase sempre, o leitor com metdforas prodigiosas e, vez
por outra, se posiciona como um novo Robin Hood. Introspectivo, em
muitos momentos; inquisitorial, em outros, ¢ leve, como neste
instantineo:

A alma

as vezes ¢ vadia

pertence a acidentes
insonddveis

tais quais a dor e o amor
selando nosso valor.
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Anda com a lanterna de Diégenes na mao. Nio para encontrar um
honesto pelas ruas, mas para descobrir a esperanga;

Todos os futuros mistérios
curtirdo ventos andarilhos
de sorrisos aéreos.

“53 RD Week” ¢ um momento feliz do poeta, entre outros, i p. 25.
Segui seu raciocinio, pdgina por pdgina. E um trabalho honesto,
inteligente, ndo tendencioso, espontineo ¢ que agrada. E findo esta minha
sucinta e singela exposigio com um belo quadro que me agradou, a p. 44

(“Violeta"):

Delicada pétala chama
queima violentamente
ardendo amor
violdceo além cio
limite cor
extremidade luz.

Seguem os meus agradecimentos ao autor pela remessa do livro.
Explosio

Em minhas maos, recebido com generosa dedicatéria, o livro da
poetisa Luciene Freitas, de Recife (PE), intitulado Explosdo, a cargo da
Scortecci Editora, 1995, 100 pédginas.

Sdo versos agraddveis, doces, delicados e as vezes tristes, mas sempre
de ficil assimilagao. Uma autora, a meus olhos, ji adulta no que escreve,
embora ela mesma faga restrigao a esse pormenor, fato que realmente nao
endosso.

Luciene se apresenta muito versitil, neste trabalho. Seu primeiro
poema, A p. 13, mostra a poetisa preocupada com as questdes do outro lado

da vida:
Se na alma,
permanecem

vestigios da matéria,
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meu Deus,
a dor serd
eterna.

Sua criatividade ¢ grandiosa, imaginando-se uma estdtua:

Sonhando em ser estdtua,
diferente dos humanos,
lidando com chuva e sol,
ali ficar muitos anos.
Perpetuar uma pose,

sem vida, petrificada,
vista pelos transeuntes,
sem a face transformada.

Nio fica alheia aos problemas internos, vendo os de fora. Vejam
“ ’ . "
este exemplo em “Dibia Chuva™

Dibia chuva,

Hd dgua em toda parte.
Af refere-se, naturalmente, a chuva e 2 ldgrima. O amor pelos filhos é grandioso:

Meus amores, meus filhinhos,

meus perfumes, meus cheirinhos,

meus brinquedos, meus fofinhos,

meus tesouros, minha vida,

meus anjinhos, minha lida, envolventes por inteiro
num carinho verdadeiro.

Cai, mas d4 a volta por cima (“Nunca Mais”):

Midgoa sentida,

ldgrima cafda,

tempo perdido em vao?
Um orgulho pela vida,

a cabega bem erguida,
nunca mais corpo no chio.
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Mostra-se alheia a dor:

porque ndo conseguirds destruir
o sentimento de dignidade
que existe dentro de mim.

Entre “solidao” ¢ “trai¢ao” cla assim se posiciona:

Solidao déi,

trai¢do muito mais.

E nao hd necessidade de maiores comentdrios a respeito.
Percorri o livro por inteiro, da escritora, que ainda ndo se fragmentou:

Nio aceito meias palavras,
meios olhares,

meias agoes,

nada pelo meio.

E conclui:
Sou inteira!

H4 poemas de virios sabores ¢ nuangas, no livro. Um momento
de grande sensibilidade, quando presta o seu “Adeus” a uma jovem
menina:

Dorme.

Nada mais déi em ti.

Poderds correr como o vento,

por onde quiseres ¢

abragar tua mae. Finalmente és livre.

Coragao inundado de esperangas. Vejam este “Actimulo™
Poderfamos fazer
um banco “de sementes

de amor
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€ CSPCl'al' 0 momento
propicio para semed-las.”

Muito mais teria a comentar sobre o livro Explosdo, da poetisa Maria
Luciene de Freitas e Silva, mas deixarei a cargo dos leitores essa doce tarefa
de busca. Quando iniciei a leitura ndo antevia os momentos agraddveis que
ali haveria de encontrar.

A Luciene, além dos parabéns pelo livro bonito que hoje nos oferta,
todo o sucesso que bem merece, pelo talento que demonstrou na tessitura
de versos tdo encantadores. Fico muito feliz pelo presente maravilhoso que
recebi de suas maos.

Cantigas de um Sonbador

Uma das coisas de que mais gosto ¢ falar sobre poesia. Nao que eu
entenda profundamente da matéria, mas porque aprecio o belo e sendo a
poesia uma arte, devo admird-la ¢ respeitar aqueles que a praticam.

Recebi faz poucos dias um livro editado hd algum tempo: Cantigas
de ur1 Sonhador, de Alofsio Alves da Costa, com amdvel dedicatéria. O autor,
a meus olhos conhecedores do assunto, é um dos mais significativos
trovadores de toda a histéria de nossa lingua. E afinadfssimo, perfeito, dentro
dessa modalidade de poesia, ¢ seu estro geralmente nos surpreende com
jéias de inefivel beleza. Alofsio é “Magnifico Trovador” em fungdo do alto
nivel de suas produgbes ¢ por iniimeros prémios alcangados nesse campo. O
livro que recebo ¢ de 1981 e fico a imaginar as coisas bonitas que o poeta
deve ter escrito neste periodo. Mas devo falar apenas do presente livro,
edi¢io do autor, impresso nas oficinas da Tipografia Carestiato Ltda., quando
o poeta residia em Nova Friburgo (R]). Mostremos o talento do autor:

Fronteira desguarnecida
s6 nos limites da morte,
onde imigrantes da vida
transitam sem passaporte.

Esta prece de ternura,

que é minha mao sobre a tua,
por mais ingénua e mais pura
quanto pecado insinua.
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Pela sombra que fazia

no pdtio de minha estancia,
qu'.llqucr pinheiro, hoje em dia,
¢ meu amigo de infincia.

Saliento esta obra-prima, antolégica, divulgada Brasil afora:

Na “via crucis” da vida,
nio reclamo itinerdrio...
Maior distincia vencida
foi do Sinédrio ao Calvidrio.

Sua verve humoristica ¢ também digna de realce:

Enquanto o “Z¢é Liberato”
sai em busca da gatinha,
pela janela entra um gato
que janta a sua sardinha.

O livro é simplesmente notdvel. 250 trovas de finfssimo lavor. Aloisio
Alves da Costa enobrece a trova e a cultura do pafs.

Hélio Serejo... Sublime Poema!

Madrugada fria de inverno. O sono ¢ mera possibilidade. Tenho
nas maos o bonito livro do professor José Pereira Lins, da Academia
Sul-mato-grossense de Letras, que me chegou com delicada dedicatéria
e cujo titulo é Hélio Serejo... Sublime Poema!, que li num sorvo, momento
em que fico na divida sobre quem mais realce; se o autor do aludido
livro ou se o homenageado (Hélio Serejo). Um “grande” falando de
outro. Dois pesos pesados de nossa literatura, dos quais nio sei qual o
maior.

José Pereira Lins ¢, na verdade, um “confeiteiro de ilusdes e sonhos”.
Senhor de uma prosa brilhante, rica, velutina e mdgica, faz com que tudo se
torne dogura, amenidade, sob seus olhos argutos de estilista e sdbio, ainda
mais quando o assunto ajuda, como no presente caso. E ndo deu outra, pois
o trabalho que tenho a4 minha frente, jd lido, é uma verdadeira obra de
ourivesaria, resultado de um fino artesio.
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Conhego o escritor Lins de um belo estudo biogrifico sobre Lobivar
Matos, o Poeta Desconhecido, em parceria com Doratildo . de Oliveira,
além de numerosas publicagbes esparsas, constantes de jornais e revistas.
Hélio Serejo, conhecia de citagbes de alguns escritores ¢ através da leitura
de seu currfculo literdrio, em divulgagdes especializadas, ¢ o que tenho agora,
gragas ao emérito beletrista de Dourados-MS, pedindo milhées de desculpas
pela comparagio um tanto quanto estapafirdia, que caminha para o lado
da ciéncia, ¢ uma “tomografia literdria” do ilustre poeta, prosador, fabulista
¢ folclorista, das orilhas do nosso sertao sul-mato-grossense. Mas bem que
ele merece.

Ao longo de mais de cem pdginas, José P. Lins desfia um rosdrio
maravilhoso, rico de citagdes sobre Hélio Sercjo. Fala de sua vida, de seu
trabalho e conhecimento do sertao, dos seus sonhos de jovem destruidos,
de sua familia: especialmente suas filhas e a esposa querida. O livro é um
manancial de sensibilidade, uma cachoeira de vivéncias.

No final do volume, o autor nos premia com vasto glossdrio da
regido sulina, onde a principal ocupagio, na época, era a extragio da erva-
mate.

Ao ensejo, gostaria de agradecer ao ilustre escritor, José Lins, por
este valioso presente as letras, que realga um dos vultos mais carismdticos e
de valor literdrio notadamente reconhecido, de sua regido, e que vem
enriquecer sua produgio jd vasta.

A ambos, o meu respeito de singelo aprendiz e apreciador da
literatura,

Reflexos do Caminho

Encerrei leitura de dois bons livros, esta semana. O primeiro, do
poeta Antdnio Zoppi, intitulado Reflexos do Caminho, contendo trovas e
sonetos do autor. Uma fonte sutil de limpida poesia, jd que Zoppi é mestre
em ambas as modalidades mencionadas acima. Falando de relégios:

Odeio esses decrépitos relégios,
que além de assinalarem sé desgostos,
enriquecem também os necrolégios.

Um poeta como ele dispde de tempo para ver passar na rua O
Vendedor de Plantas.

(%
.=
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Sobre os ombros carrega o seu jardim...

Segui com o poeta todas as “trilhas” do livro, degustando, inclusive,
aqueles momentos simples, bucélicos, que a muitos poderiam passar
despercebidos, quando ele fala de um fogio a lenha:

Sdo bens que o modernismo hoje desdenha.
Mas se olho para o forno microondas,
que saudades do meu fogio a lenha!

Seria impossivel, em espago assim restrito, realgar como merece um
livro tio grande. E encerro com uma, dentre tantas trovas qus me
comoveram, agradecendo ao vate o carinho da remessa e a generosidade do
autdgrafo:

Sofres de uma enfermidade
que se parece com tédio.
Teu mal, poera, ¢ saudade...
E esse mal nio tem remédio.

Adelmar Tavares

O segundo livro a que me refiro, do escritor Eno Teodoro Wanke, ¢
Adelmar Tavares, alentada biografia ¢ antologia do poeta de Noite Cheia de
Estrelas, que nos impressionou sobremodo.

Em suas 283 pdginas o escritor paranaense tece, com mestria,
merecido panegirico do poeta nordestino; trabalho, alids, que estava faltando
em nossa literatura. Ao mesmo tempo em que parabenizamos o escritor ¢
poeta Eno Teodoro Wanke, deixamos transparecer nosso mal estar com
relagdo ao que chamariamos de sentimento brasileiro, porquanto, se em
quase todos os paises do mundo o povo sabe reconhecer, por meio do seu
carinho e respeito, a meméria de artistas ¢ escritores, preservando-a do
esquecimento, aqui no Brasil, decorrido um més, se muito, do seu
passamento, ninguém se lembra deles. Lembrar o passado é “démodé”, Para
nds.

Como seria bom se esse quadro fosse revertido, para que pudéssemos
fazer justiga a clementos que ajudaram a construir o pafs, legando-nos tesouros
impereciveis.
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Nio sei se era 0 momento oportuno, mas a mensagem veio e fica
registrada.

A Rainha que Piava

Mais um dever cumprido, de minha parte, que redundou,
naturalmente, em um imenso prazer. A leitura integral do livro de contos
do notdvel escritor capixaba Jodo Bonino Moreira, colegao Almeida Cousin,
do Instituto Histérico e Geogrifico do Espfrito Santo, edigio 1997, 91
pdginas, que intitulou A Rainha que Piava.

A linguagem utilizada ¢ fluente, direta, embora sem grandes
auges filoséficos ou realces de retérica, contendo sempre, nas entrelinhas,
aquele “toque” ou condimento especial e gostoso de ironia, que tornou
Nélson Rodrigues uma religido nacional; o mesmo tempero forte e
fustigante que faz das colunas de Cldudio Vieira ¢ Léo Montenegro, no
jornal O Dia, edigbes a nivel de best seller, as mais lidas ¢ comentadas do
Brasil.

Mas o bom de tudo isso é que mesmo usando o mundo inteiro
como palco de suas criagbes, Bonino faz de sua terra (o Espirito Santo) o
fulcro principal das narrativas, valorizando, dessa forma, nossa gente, Nossos
usos ¢ costumes, ainda que algumas vezes com extravagincia.

Instituto e autor de parabéns. E nossas letras, acima de tudo, pois o
livro de Joao Bonino Moreira é uma pega literdria pejada de ingredientes
regionais, que forgosamente servird de fonte de consultas a muita geragio. A
coluna registra o fato, com carinho, ¢ abraga o autor amigo.

A Terra Plantada em Mim

Li com muito carinho e atengdo o livro de contos de Aparecida
Ramos, intitulado A Terra Plantada em Mim, 132 pdginas, 1996,
diagramacgio e composigio Cidarts.

Um livro cujo contetido poderia ser descrito como “humano”.
Aparecida, poeta e sensitiva por natureza, no presente trabalho descarta
algumas técnicas usuais de tessitura, caracterfsticas desse tipo de composigao
literdria, tentando, talvez, chegar mais préximo do piblico. E acredito que
atingiu plenamente o seu objetivo.

O livro é uma continuidade de vivéncias ¢ emogdes da autora, em
forma de histérias, que utiliza para extravasar muita coisa fntima, que traz
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armazenada em sua memdria. Mas nao o faz por meio de um aro de
egofsmo. Talvez de despojamento. Uma entrega ou vazio interior bastante
honesta. Uma oferta das flores e espinhos que cultiva ou que se interpoem
em seu caminho. E quem sai ganhando, com esse ato de desprendimento,
somos todos nés, seus leitores, que tivemos mais uma vez oportunidade
de adentrar por esse portal mdgico e fantasioso, que nos encantou por
minutos ¢ horas.

A escritora ¢ poetisa Aparecida Ramos os nossos agradecimentos
por mais este presente bonito legado as letras capixabas.

0 Sentido de Distancia

Acabamos de ler o livro da escritora capixaba e membro da Academia
Espirito-santense de Letras, Neida Licia Moraes, intitulado O Sentido de
Distincia, cuja tessitura agradou-nos sobremodo, atentos e habituados que
estamos com leitura da espécie.

Tudo, no entanto, que poderfamos dizer da citada obra, a cargo da
Editora Lisa S/A — Livros Irradiantes, de Sao Paulo (SP), jd se encontra
registrado com minticias no estudo conciso, mas cuidadoso, do escritor
Hernani Donato, membro do Instituto Histérico e Geogrifico de Sao Paulo,
quando nos alerta sobre 0 bom manejo da estilista, na criagio das cenas ¢
movimenta¢io dos personagens.

Hd que salientar que Neida utiliza, historiadora que ¢, como pano
de fundo, o tema que j4 abordou em trabalho recente, a Inquisigao, onde
evidencia, com metédica discri¢do, baseada em fatos histéricos, passagens
sobre aquela ocorréncia, que deixou fundas marcas na tradigao da Igreja
Carélica.

No correr das 174 pdginas do livro, de uma excelente apresentagio,
navegamos com ela, em pensamento, visitando diversos pafses da Europa,
desfrutando de momentos de romances, intrigas, invejas, aventuras e mesmo
de compreensao fraternal, incluindo delicadas cenas de lirismo, quando o
cdlamo de seu talento aborda cendrios bucélicos de Vitéria do inicio do
século XVIIL.

Foram momentos gratificantes desfrutados, no exercicio da leitura,
os quais carinhosamente agradecemos a ilustre beletrista.

O Sentido de Distdncia é um livro que haverd de encantar muitas
outras geragoes, além da nossa. De parabéns a autora, Neida Licia, e a
literatura de nossa terra.
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Mais Que os Nomes do Nada

Em mios o trabalho que o poeta Aricy Curvello me confiou, Mais
Que os Nomes do Nada, Editora do Escritor, Luz e Silva Editor, Sao Paulo,
1996, 109 pdginas, incluindo um posficio.

Nio ¢ o livro pioneiro do autor, que j& possui publicados iniimeros
outros textos, €m Prosa € VErso.

No momento, dentro do Brasil (qui¢d no mundo), nao encontramos
registro de um padrio rigoroso ou corrente literdria especifica, onde um
autor possa se alicergar, daf resultando uma incessante e infatigdvel busca,
de cada um, em torno dessa “pedra de toque”. Isso no concernente a poesia.

Atenhamo-nos, todavia, ao que percebemos da leitura que nos foi
confiada.

O discurso poético nao ¢ grafado em frases l6gicas ou mesmo
definidas. O autor utiliza-se, quase sempre, de instrumentos que eu chamaria
de “técnicos”, para a consecugio e efeito dos versos, distribuidos numa
linguagem solta, sem liames ou amarras, embora circunscrita a locugdes
aparentemente herméticas.

Aricy nio diz nem afirma; apenas sugere, deixando fluir ou navegar
as idéias sem imposi¢do, com a mesma responsabilidade dos ventos, que
surgem imprevistos, ou o quebrar sempre ilégico das vagas do mar.

Emprega, em boa quantidade, recursos de linguagem, valorizando
seu trabalho versdtil, com supressio de letras (ou palavras), cesuras,
aliteragdes, calembur, consonincias, alegorias, andforas, epanadiploses,
paronomdsias, dentre outros.

“A Salina”, sob minha singela éptica, as pdginas 63/66, ¢ um
excelente momento, no livro.

Ao ilustre beletrista, o aplauso da coluna e os sinceros
agradecimentos, pela gentileza da oferta.

Cantigas em Quatro Linhas

Athayr Cagnin ¢ uma dessas figuras privilegiadas, que costumamos
encontrar de cem em cem anos. Poeta nato, dos bons, traz em si toda a
esséncia e¢ amor 4 cidade onde nasceu, num desprendido “chauvinismo”.
Nio necessito dizer que ¢ cachocirense.

J4 fiz referéncia, nesta coluna, aos seus lindos sonetos. Hoje tenho
em maos um canto menor, ou seja, em trovas, mas nem por isso de valor
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inferior. Muito pelo contrdrio. Tanto nos quatorze versos como na redondilha
o poeta se apresenta com igual desenvoltura, que fico sem saber onde colocar
a minha preferéncia.

O livro de trovas, que apresenta agora, que intitulou Cantigas
em Quatro Linhas, vem enriquecido pela apresentagio de dois grandes
nomes da poesia capixaba: A. Isafas Ramires e Magda Lugon, ¢ por ai os
leitores j4 podem antever o que irdo encontrar pela frente. Mas agora
falemos dos versos do poeta. Dentre as 105 trovas, verdadeiras jéias
literdrias, destacamos para devanecio fntimo as trés que se seguem, em
fungdo do espago restrito a que estamos submetidos, mas que dirdo muito
bem do valor do livro:

Se um pobre te pede pio,
nio te aborregas, sorri!

Ele s6 estende a mio
porque viu bondade em ti.

Em noites claras de maio,
quando o céu todo reluz,
o mar ¢ um cavalo baio
com crinas brancas de luz.

Subo a ladeira comprida
com tal 4nsia de te ver

que n3o me cansa a subida.
O que me cansa... é descer.

Ao festejado bardo todo o sucesso que bem merece, com esta nova
publicagio, totalmente ilustrada, a cargo da Digital Power Ltda. e impressio
da Gracial, 121 pdginas.

“Marilia” (Vera Cruz)

Tenho lidado com muitos talentos versdteis. E o caso do escritor
Miguel Depes Tallon: poeta, trovador, haicaista, criador de sdtiras, [érias e
algumas outras “patranhas” literdrias.

Hoje, vejo-o as voltas com um interessante trabalho literdrio, uma
novela que intitulou “Marilia” (Vera Cruz).

X REVISTA DO INSTITUTO HISTORICO E GEOGRAFICO DO ESPIRITO SANTO

L3
i



Nio ¢ segredo nenhum e a histéria estd af para comprovar o poder
das mulheres. E sabido até, em giria particular de homens, que se uma
“mulher” nio resolver determinado problema, podem dispensar-se dez
tratores.

Enredo bem urdido, que se passa quase num lance, com a Marilia,
a exemplo de Helena de Tréia, acabando com mais uma cidade. Leitura
agraddvel do comego ao fim.

Alids, o Miguel sabe das coisas. Tanto que, além de professor
universitdrio, foi recentemente eleito para dirigir os destinos do Instituto
Histérico e Geogrdfico do Espfrito Santo.

Ao ilustre intelectual, os meus parabéns, acompanhados de um
abrago amigo.

Bilhete para Cervantes

Em minhas mdos uma amdvel missiva do escritor, poeta e, sob
minha modesta éptica, um dos maiores nomes do folclore brasileiro,
professor Renato José Costa Pacheco, fato que procuro divulgar em
jornais, folhetins, palestras ¢ mesmo em conversa telefénica, por esse
pafs afora, que nos envia, com generosa dedicatéria, um delicado volume
de poemas da sua juventude, identificado no tomo como Bilhete para
Cervantes, cuja leitura nos proporcionou momentos de meditagio e
devaneio, principalmente o poema que identifica o livro. “Mar”,
transcrito a p. 12:

Os outros cantaram o mar.

(A bondade do mar. A firia do mar.

A grandeza do mar.) Gregos e romanos,
portugueses ¢ ingleses, Vergilio

e Camdes, Shakespeare ¢ Homero,

0s outros cantaram o mar.

Chego tarde para cantar o mar.

Me contento em olhar o mar,

porque 0s outros cantaram o mar.

Ao ilustre acdo capixaba os parabéns da coluna e o desejo sincero de

que continue desfrutando de todo o prestigio, merecidamente, em nossas
letras, como tem sido até hoje.
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Po Men!

Com o vagar que a consciéncia me ditou, pus termo a leitura do
livro do poeta e escritor laureado, Fernando Vasconcelos, de Ponta Grossa
(PR), intitulado Pé Meu!, recebido em meados do ano passado, com uma
dedicatéria generosissima, além de mengao especial, no pértico do opusculo,
que ¢ o terceiro das Narrativas de Nhé Fela, 83 pdginas compactas,
organizado pela Gréfica Planeta Lida., edigio de 1996.

Fernando Vasconcelos, a meu ver, chega ao cimo de sua criatividade,
neste belo tomo, falando do cotidiano, dos dramas simples da vida, colocando
aquele sal e pimenta, como tempero, até onde sua mente arguta consegue
dosar.

Usa e abusa da ironia, dos costumes hipécritas da classe média baixa
¢/ou simpléria, penetrando-lhe o intimo com a verruma de sua asticia e do
seu talento nato. Gosta de tocar, ainda que rapidamente, na ferida humana.
Mas, vez por outra, seu miltiplo engenho cria situagoes singulares, dando
um banho de bom exemplo ¢ moral, como se conhecesse todas as manhas,
tretas € matreirices da espécie humana, algando-se mesmo a um pedesral de
santidade ¢ pureza.

O presente livro de Fernando ¢ um manancial humano e profundo,
com cenas supersensiveis, que muitas vezes tocam ou chocam o nosso ego,
fazendo-nos parar a leitura para um instante de meditagio.

Gostei do que li. O autor, com este trabalho, segundo minha singela
éptica, diz bem o que veio trazer 2 nossa literatura, encontrando-se no apogeu
de sua criatividade. Que outros Pé Meu! como este surjam, para alegria e
regalo de seus dvidos leitores; incluindo, ¢ claro, dentre eles, este mero
escriba, que neste momento rende seu preito de louvor e respeito ao menestrel
de Ponta Grossa (PR). Parabéns, Fernando. E, utilizando as mesmas palavras
de seu conterrineo, Joao Ostrévski: — Vocé ¢ bom mesmo!

A dor da Identidade, Khayyam, Tanger

Lemos, de uma assentada, o livro A Dor da Identidade, Khayyam,
Ténger, de R. Roldan-Roldan, poesias, do qual tentaremos extrair algumas
idéias. A poesia de R. Roldan-Roldan ¢ de um significado vasto, profundo
e eclético, por isso muito dificil de ser conceituada em um segmento literdrio
apenas e tentar defini-la seria imprudéncia. O poeta, a0 mesmo tempo, é
fogo, dgua, gelo e sombra. Ansecia liberdade para criar ¢ por vezes esbarra na
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prisao ingrata de suas limitagdes como ser humano. Alids, é este o crucial
problema de todo bom poeta.

Li rapidaraente o livro, mas com muito interesse, e l4 o bardo se
deco.npde em “estilhagos” de idéias, em “sopros” de imagens e em “vdos”
candentes, no albatroz de sua fantasia esplendorosa. Sua poesia é quente
como as areias do deserto. Traz os mistérios das oragoes dos muezins, nos
minaretes das mesquitas de sua terra de origem. Mostra-se também 4vido,
o vate. Deseja todo o azul do céu, todas as estrelas da amplidao. Quer ser o
senhor dos mares, quer sorver de um gole toda dgua de um rio. E o extremo
descjo de beber a vida num hausto, como o desejava Khayyam, em seus
memordveis rubais. Explicar um poeta e sua poesia é uma hipétese remota.

Um momento do livro, colhido a p. 16:

Trago uma réstia de lua na sacola
um piscar de estrelas no bolso

um cachecol de bruma nos ombros
o canto da papoula na lapela

a lenda do siléncio nos olhos

o perfume do cravo na voz

um feixe de séculos na miao

um cacho de extremos na outra

¢ a alma trincada

abra-me a porta amor

0Os (Nossos) Vardes de Plutarco

Encerramos a leitura do livro do escritor ¢ poeta Mdrio Pires,
intitulado Os (Nessos) Varées de Plutarco, edigaio Komedi, 1998, 124 pdginas,
recebido com gentil dedicatéria.

A partir da “apresentagdo” comegamos a fazer idéia do contetido do
volume, que reputdvamos, a principio, um mero trabalho biogrifico.
Enganeci-me.

Mirio Pires segue (mais ou menos) o estilo do escritor grego Plutarco (46
a 120 d.C.), dando énfase aos aspectos de probidade e retiddo do entrevistado,
prendendo-se aos pontos mais importantes de sua vida, sem cair em exageradas
louvagbes. E cada citagio nos surpreende, dada a sua acurada argicia, procurando
trazer i tona tio-somente os dados que o seu bom senso dita ¢ o seu talento sublima,
abeirando-se da perfeigao, nos casos em que chegou a conviver com o biografado.

(85
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W
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Ao descrever a vida de Fagundes Varela, o faz com bastante
entusiasmo, como eu buscaria fazer, por julgar o bardo carioca um dos
maiores nomes da pocsia romintica de nossas letras.

E ainda podecria citar os enfoques ao rebuscado Coelho Neto, a
Humberto de Campos, Rui Barbosa (o eterno) e José Bonificio, dentre outros.

O livro que o escritor Mdrio Pires hoje nos oferece ¢ um escrinio de
bom gosto e d4rduo empenho, que vird enriquecer as letras nacionais. Ao
escritor, o nosso carinho e respeito; ¢ o desejo de muito sucesso, como sempre
colheu, em sua vivéncia literdria.

Vida Confinada

O escritor Enéas Athandzio me premia mais uma vez com um titulo
em prosa que assina: Vida Confinada — autoficgao — datado de maio de
1997, impresso nas oficinas da ELF Editora em Minarete (SC), edigio do
autor, 69 pdginas.

Li de um félego o delicado volume, provavelmente memérias do
autor, em seu perfodo de adolescente, no internato, lembrado agora com
um pouco de fantasia ¢ romantismo.

O livro ¢ composto de contos irretocdveis, cada um nos tocando 2 sua
maneira. Degustei vagarosamente os textos redigidos pelo escritor e volto a
repetir (pleonasmo & parte) palavras utilizadas em anteriores enfoques ao autor:
linguajar fluido, direto, elegante, sem modismos ou afetagdes. Uma leitura
agraddvel, prazerosa, que haverd de persistir em minha meméria por muito
tempo. De parabéns o poeta e em festa a literatura de nossa terra. Abaixo, o
relato final do trabalho, constante da dltima pdgina do livro — “A Porta™

Aproximava-se o final do tiltimo ano e Janary se esforgava para ser aprovado.
Contava os dias para sair e iniciar nova vida, mesmo com o risco de que fosse
pior, como teimavam em dizer os mais velhos. Nem podia acreditar que
chcgava a hora de cruzar, pc]a tiltima vez, rumo i liberdade, a porta de
imbuia maciga que dividia 0 mundo. Nessa hora. prometia-se, ndo olharia
para trids.

Resgate

Encerrei, esta semana, leitura do livro da poetisa Wanda Maria
Alckmin, cujo titulo é Resgate, composto de poemas breves com tendéncias
liricas, em edigao bilingiie (portugués/espanhol), onde a escritora se utiliza
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de numerosos tropos delicados e coloridos, falando de sentimentos interiores,
de sua visio da vida, de seus sonhos, da natureza e, como nio poderia deixar
de ser, do amor. Mas tudo aquilo que poderia externar com relagio ao livro, jd
se encontra delineado, com muita propriedade, no bonito preficio de Marcus
Accioly, antecedendo os poemas. Alguns exemplos que me sensibilizaram:

Caminhar ¢ ir / com o rio:
ser na nascente e na foz

Nasce o amor / da sua fonte:
rio em diregdo ao mar

Liberdade:

dentro de nés / as cadeias

O livro ¢ todo assim, repleto de pepitas de meiguice ¢ ternura.
Resgate, um livro que comoverd a todos. A autora, o nosso carinho.

Agua Lustral

Conclui a leitura do livro Agua Lustral, do poeta e escritor Mircio
Catunda, que recebi de suas mios com generosa dedicatéria. A poesia do
vate ¢ delicada, fluida como solfejos de pdssaros; imita caricias de brisas nos
veleiros, lembra os gorjeios outonais.

Traz uma riquissima linguagem metaférica, que por vezes nos extasia,
com auroras neblinando em torres de vazio. Seus versos didfanos costumam
embelezar manhas com guirlandas de espumas ¢ nos levam a regioes de
mansuetude em viagens lidicas, singrando golfos de contemplagoes.

O poeta, nio contente com os ricos tropos que o seu talento cria e
ressalta, leva-nos, vezes seguidas, 3 Grécia antiga, dos heréis e deuses,
caminhando com Apolo, fugindo as Gérgonas e pelejando ao lado de
Menelau, pelos carinhos de Helena.

Li o livro por inteiro, inclusive os poemas em italiano, francés e
espanhol, e me irmano a critica exata de Jarbas Junior, transcrita no belo
trabalho de Assis Brasil, sobre a poesia cearense do século XX, quando informa
que “Mdrcio Catunda é um desses raros fendmenos poéticos da linhagem
dos grandes buriladores da palavra.”

Ao dileto bardo das terras de Iracema nosso fraternal abrago.
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Antologia de Escritoras Capixabas

Em minhas maos a antologia acima citada, um trabalho de félego
do professor Francisco Aurelio Ribeiro, contemplando vidrias geragoes de
mulheres que fizeram ¢ fazem a literatura de nossa terra, tanto na poesia
como na prosa.

Antecipando o rol de citagées, o autor, em quatorze pdginas, tece
um panorama sobre a atuagdo feminina nas letras do Espirito Santo, nos
tiltimos cem anos, com intimeras citagoes, tornando, desta forma, o trabalho
mais valioso, embora algumas opinides particulares suas eu nio despose,
questdo apenas de ponto de vista.

A obra ¢ marcante, valiosa, tanto como leitura como pesquisa, ¢ vird
preencher enorme lacuna em nossas letras.

De parabéns a literatura capixaba. De parabéns o escritor Francisco
Aurelio, por mais uma vitéria em sua carreira brilhante, em nossa literatura.
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AS CHAMAS DE AS CHAMAS NA MISHA

P> 3PP D

Marilena V. Soneghet Bergmann*

E nio sabendo qual delas se perde primeiro, se a vergonha ou a
coragem, por nada e fumo arrisco a perder uma das duas se nio pego na
pena no jd e agora do meu entusiasmo, depois de arder nas chamas dessa
missa onde, espero, se queimem um ou outro pecadilho que com certeza
estarei a cometer. O maior deles, a ousadia de me arvorar em comentarista
desse raro rubi flamejante que é o romance de Luiz Guilherme Santos Neves.

Comego com a procissio dos personagens, badaldo, badalém, que
aqui desfilam enquanto “retinem os bronzes na Igreja da Matriz.” E pra me
exorcizar, de cara, convoco o Candinho, que “I4 num entorse da encosta
armou seu ninho. Quem chegou perto deparou com as estranhezas dessa
criatura diferente, parteada com o Diabo.” E preciso ler para crer — vade
retro. Mas eu vou em frente que atrds vem mais gente, ladeira arriba, nessa
vila de “ladeiras irregulares e estreitas, descalgadas de pedras”, até “o
promontério do morro que tem de garrulice os bons ventos marinheiros”
— nido sem antes passar, ressabiada, com meu recato de donzela, pelo
“ladeirdo da Maria” onde, a jancla, em “convite peitoral, acha-se aquela de
quem se dizem coisas incriveis a comegar pela razio do propalado apelido
‘Maria Capa-Homem'.” E ¢ l4 mesmo que me deparo, aténita, com o digno
Capitao Anténio Artaud — “entendido em canhdo” — com seu délma
vermelho de alamares dourados, desviando o olhar por ter sido flagrado em
estado de recém-“desfrutanga”, tio a seu gosto e aconchego entre os
“mumurrisos” e arrochos da mulher tenaz e dominadora. Em contraponto,
outra janela nos oferece a Joaninha, “vidva noviga, malmaridada,
desconjugada de ano e dia”, a quem lhe ronda um cavaleiro deitando asas e

* Pocta, integra o IHGES ¢ a Academia Feminina de Letras.
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olhares lascivos — o Antao Queiroz, “mameluco alazao, sagaz ¢ rameiro, de
fala amansiva, de tom sirventés”, e que deixa a indefesa Joaninha “inquieta
na noite, sofrega, sofrcgata, aturdida e confusa.” Tudo isto antes do riedo.

Louvado seja Deus que nessa procissao nio haverio de faltar,
convincentes e contritos, lado a lado com o padre Angelo Consuelo, os
“Aranches do Engenho da Pedra dos dois olhos”, inclusive a “alcorcovada”
Leonor. Deles vos dird o livro que aqui ndo meto a colher. Mas “botai reparos
e soslaios” e vereis adiante o Queixada a chegar ao trabalho onde jd se instalara
Diogo Dé-ré-mi. Marteladas, ordens e comandos jd4 “reper e cutem por
toda parte”. E, de repente “...olha a tauba, olha a tauba... uma pranchada
fulminante colhe, sob seu peso — quem foi, quem nao foi —, o pobre Dé-
ré-mi, salamé mingiié, que virou sorvete coloré. Era uma vez um tocador de
viola” cuja cantoria, causando estranheza, nao passou desapercebida para
Bento Lopes. Mas isto foi antes do medo. O “que daf vird se hd de ver.”

Mas vai que, perturbando os ora pro ndbis da procissio, nos chega o
cantarejo do Mané Berimbau, “vingativo, desamigo, com seus maldizeres
trovados (Mariazinha do bole-bole / bunda durinha / maminha mole).”
Nio devera Maria de haver menoscabado o pirralho que se julgava galo
pronto, justo ele, que tdo “serelépido” a ajudava — “varre varridinho. O que
custava a vocé, 6 Maria, descabrestar o Berimbau?”

Os personagens estao vivos, em carne € osso, unha e cabelo. E ler
para crer. Mas eles vém aos poucos. E vao crescendo, encorpando que ¢é um
cinema sé. Sao nossos vizinhos ¢ a vila ¢ a nossa, com suas igrejas e fortes,
suas ladeiras e as catraias que j4 niao voltam mais. Por isso a gente sofre
quando afinal se instala 0 medo. E 0 medo se instala quando chega o Santo
Oficio. E a insonia, a delagao, o intestino frouxo, a traigao. Nio se creia em
amigos quando salvar a pele ¢ preciso.

Salve-rainha, mae de misericérdial “O carrasco manobra a corda movendo
o réu de cima para baixo, seguidamente, nos tratos do manejo em dois diferentes
estilos — porque a servigo de Deus obrard ¢ inquirird o Santo Oficio.”

“Cederd a vitiva?” Quem matou vé Eva? “Satrapaz do Santo Oficio”,
Bento Lopes purgard suas culpas? A santinha dos cabelos dourados ganhou
seu altar? — Dizei uma s6 palavra e sua alma serd salva.

Termino por aqui, esperando ter jogado pimenta na curiosidade de
vocés, entremeando, em proposital intertextualidade, a deliciosa linguagem
que LGSN cria, reinventa em pitoresco metabolismo. Nas chamas dessa
missa ardem os desejos, crestam-se vingangas, imolam-se cordeiros. E mais
espago me fora concedido nesta coluna, mais desse livro vos haveria de contar.
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A ALEGORIA DE JOANINHA FACEIRA
(DE MARIA HELENA TEIXEIRA DE SIQUEIRA)

PP 3F2 20

Aylton Rocha Bermudes*

Fazer boa literatura infanto-juvenil é uma forma de arte a que tantos
aspiram ¢ que muito poucos — os escolhidos dos deuses da palavra —
conseguem realizar.

Em nosso Estado, podemos festejar felizmente algumas obras de
mérito que se ombreiam com as melhores do género em plano nacional.

No dia 14 deste més de outubro, aconteceu, no Centro do Comércio
de Café de Vitéria, o langamento festivo do livro Joaninha Faceira da talentosa
escritora Maria Helena Teixeira de Siqueira, destacado e influente membro
da Academia Espirito-santense de Letras e do Instituto Histérico e
Geogridfico do Espirito Santo. Edigdo bilingiie com tradugio para o espanhol
por Maria Mirtis Caser ¢ ilustragdes de Jorge Solé, lindamente preparada
por Florecultura Editores, Vitéria, ES, 1999.

A histéria é simples, como convém a esse tipo de produgio literdria
dirigida sobretudo a criangas e adolescentes, mas encantadoramente
apresentada pelo jeito migico de Maria Helena Teixeira de Siqueira. E
exatamente esse jeito todo seu que valoriza a alegoria de Joaninha Faceira,
“que aproveitou a musica do vento, o coro da galharia e comegou a dangar.”
Essa musica, essa harmonia vagueiam na cangao do vento, no sensual rogar
dos ramos, mas vém sobretudo da alma da artista, do seu admirdvel sentido
de ritmo a fluir, em cadéncia espontinea, num sem niimero de versos de
sete sflabas, que tornam a sua prosa duplamente poética, como se vé neste
passo e em cada pdgina do livro:

Se nao voltei com a cor
Vi que sonhar ¢ tio lindo
A fantasia e o sonho

* Membro do IHGES.
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Carregam qualquer desejo

E pintam de muitas cores

O que nos parece feio.

Vou jogar no meu besouro

As cores da fantasia.

Quando a aurora vier nascendo,
Vou ver o besouro amarelinho.
Quando a tarde for caindo,
Vou ver o besouro lindo
Vestido de rosa ¢ violera,

De verdinho ¢ azul-escuro.
Ele virou encantado

No meu desejo sonhado.

Hid ritmo e melodia no contetido e na forma.

Joaninha, porém, nio estd sé no jardim. Desde aquele outro jardim
primeiro, a soliddo ¢ triste e estiola. Ela descobre o besouro, desengongado,
vestido de luto, mas seu parente (quem nao ¢ parente neste vasto mundo?!),
e quer comunicar-lhe um pouco de sua alegria vestindo-o com a capa colorida
do arco-iris, que, naquela tarde, se estendia, vistoso, do outro lado do jardim.
Soliddria e distraida, perde o rumo da casa, mas se norteia pelo cacarejar da
galinha, sua vizinha. Descobre que o passcio lhe revela outro mundo além
do seu, que “ndo cabe no jardim de sua casa e que o rio é muito maior que
o lago ¢ sua dgua corrente nos carrega até o mar e que as estrelas do céu se
multiplicam no chao.”

Nio achou a ponta da capa colorida, nao voltou com a cor, mas fez
esta descoberta, antiga e nova como a vida, entretanto sempre surpreendente,
“de que sonhar ¢ tao bom!”

A agio imediata pode esbarrar nos obsticulos circunstantes, mas o
sonho, o ideal, que se aninha no coragio, hd de salvar o ser humano, no seu
propdsito de sair do casulo de seu egoismo ¢ estender a mio ao besouro
triste, que vive ao lado.

Como Maria Helena Teixeira de Siqueira, o Pequeno Principe jd
notara que o mais importante ¢ o invisivel, os olhos sdo cegos. E preciso
buscar com o coragdo, que vé mais longe.
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LEA BRIGIDA E AS FERROVIAS

fc BUCORCIRC R SR SR IR IR ]

José Sebastido Witter

J4 tenho usado este espago para falar dos bons autores do Espirito
Santo. Freqiiento o Estado e a linda Vitéria hd vinte e cinco anos. L4, jd
disse, tenho a minha confraria e muitas casas onde ficar, como parte das
familias que me podem acolher. Melhor que tudo tenho amigos e amigas,
que merecem essa qualificagio.

Dentre esses amigos hd uma professora e pesquisadora de grande
valor. E, também, embora assim nio se reconhega, uma excelente escritora.
Pois é dessa escritora, Léa Brigida de Alvarenga Rosa, e de seu livro
Implantagio de Vias Férreas no Brasil, que me ocupo, neste dia.

O tema deste livro, que faz parte da Colegiao Almeida Cousin, do
Instituto Histérico e Geogrifico do Espirito Santo, ¢ objeto de estudos da
professora desde os tempos em que fazia pés-graduagio no Departamento de
Histéria da Faculdade de Filosofia da USP e quando a orientava um professor de
méritos incontestes — Reynaldo Xavier Camneiro Pessoa — ¢ onde se doutorou.
Desses tempos publicou, em 1985, Uma ferrovia em questio: a VitdrialMinas —
1890/1940, editado pela Fundagio Ceciliano Abel de Almeida — UFES.

Agora sai esta monografia, em época oportuna. Ela nos obriga a
refletir sobre o papel das ferrovias no Brasil e as conseqiiéncias futuras das
constantes ¢ subseqiientes privatizagbes dos tempos atuais.

Ivan Borgo, outro escritor que admiro em Vitdria, escreveu no
preficio: “Os amigos do poder — registra Léa — conseguiram concessdes
que, em seguida, eram leiloadas e arrematadas por quem efetivamente iria
executar o servico. No fundo, como o negdcio tinha a garantia do governo,
o prejuizo recafa na populagio em geral que arcava com os custos, tanto
daquilo que havia sido efetivamente gasto na construgio da ferrovia, como
com o custo adicional representado pela manobra promovida pelo poder.”
E de longa data a prética, nio ¢ mesmo?
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Mas a professora Léa Brigida fornece ainda uma série enorme de
dados que mostram as préticas que resultaram em abusos, quando da
implantagdo das vias [érreas em todo o Brasil. Traz entdo, 4 p. 22, uma
tabela que nos dd conta dos pregos das ferrovias construidas desde Natal
(no Rio Grande do Norte) até Bagé (no Rio Grande do Sul).

Termina o seu livio com uma observagio que nos fez pensar sobre a
falta de projetos consistentes que colocassem, ao alcance da populagio,
ferrovias prestadoras de servigos e adequadas as necessidades do Brasil.

Chama a atengdo para o fato de o governo brasileiro ter limitado os
recursos ¢ por isso ter diminuido a qualidade técnica. Tem toda razio quando
afirma que por isso

vio surgir estradas de ferro em condig@es ruins para o trifego, com curvas
de raios de cem metros e rampas de 3%, que tornavam as viagens demoradas
e com composigdes pequenas, pois o esforgo de tragio que as mdquinas
tinham que desenvolver impedia uma melhor utilizagio do potencial de
cargas, onerando o frete, chegando-se ao ponto de tropas de mulas fazerem
concorréncia com as ferrovias. Essa situagao de predeterminar um custo
quilométrico unitdrio agrava-se com o fato de que a maior parte das
debéntures emitidas serem do tipo 65% a 85%, ou seja: a companhia
recebia somente estes percentuais do valor nominal, aviltando ainda mais o
seu preo. Um titulo com a média de 70% de emissao fazia este valor caira
vinte e um contos ouro, o que levava nossas estradas aos piores niveis de
qualidade técnica, sem, no entanto, impedi-las de cumprirem o seu papel
desbravador e colonizador.

E preciso dizer mais?
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FANTASMAS DA INFANCIA

PP BA DB DG

Carmen Schneider Guimardes™

Editado pela Grafer/IHGES, 1998, Fantasmas da infancia, de
Francisco Aurelio Ribeiro, retine crénicas muito bem estruturadas, com
sabor de reminiscéncias dos tempos saudosos da “aurora da minha vida.”

Nio sdo apenas tipos populares os que povoam a memdria ¢ ainda a
imaginagio de Francisco Aurelio. Nos textos, encontramos um menino as
voltas com figuras mestras da vida familiar ou suplementares de suas relagées,
na pacata comunidade onde o autor viveu os primeiros anos de sua existéncia,
Ibitirama, Santa Bdrbara do Caparaé.

Fantasmas da infincia nio trata especificamente de seres
extranormais, mas de fantasmas de carne e osso, assim como nds. A maioria
das personagens, que a habilidade da pena de Francisco Aurelio — bastante
calejada, no exercicio ¢ na nobreza do esporte literdrio (artistico) — oferece-
nos, surgiu no corre-corre didrio de um molecote inteligente ¢ perspicaz.
Comprovam-no a habilidade com que descreve e retrata cada uma delas, no
desfiar de suas recordagdes, Nunca estamos bem certos da fidelidade dos
fatos mais remotos, armazenados em nossa retentiva. O autor, entretanto,
firma-se suficientemente seguro, até mesmo no que diz respeito a seus
sentimentos e emogdes. Configura a primeira professora, Dona Penha, com
detalhes de did4tica, chegando, inclusive, a tecer critérios de julgamento a
respeito de outras personalidades. Abobrinha, o primeiro “menor
abandonado” que conheceu; a clegincia de Madrinha Carmelita; o trabalho
persistente, os quitutes e a coragem de Mae Nem, sua avé, que era também
Madrinha Nem, cujo enterro foi “uma festa, uma grande homenagem a
uma mulher forte, corajosa, pioneira na colonizagio”; os magnificos

* Sécia correspondente - BH/MG.
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momentos vividos com Meu Pai, e Minha Mae, “que até hoje é para mim,
uma menina de franjinha, segurando uma boneca, com ar assustado para o
fotégrafo”.

Os dois fantasmas reais que marcam os depoimentos do autor, na
verdade, residem na forte descrigao de Donana, “figuragio de todas as figuras
das bruxas e madrastas,” que “deve estar no inferno, ou vagando como alma
penada”. Também a imagem de um Padre Miguel parece atormentar suas
lembrangas até hoje. A ele assim se refere o autor: “Padre Miguel foi a figura
mais terrivel que conheci na vida. Tinha o perfil de um inquisidor medieval.”
E mais: “Suas aulas e sermoes eram baseados no terror, no medo, no édio,
nas agressoes pessoais.”

Acreditamos que as consideragoes que Francisco Aurelio tece em
seu livro, a respeito desses “fantasmas”, sdo fruto de uma observagao que sua
mente infantil apurou inteligentemente, em comum com toda espécie de
cultura adquirida na vivéncia contemporinca. A crianga possui o dom da
palavra verdadeira.

Por “uma necessidade catdrtica, compulsiva de escrever”, como bem
o diz o autor, lucramos com um trabalho que resulta no deleite de uma
agraddvel leitura.

Alguns dos espectros dessas “cronicas fantasmdticas” de Francisco
Aurelio situam-se muito préximos de outros tantos que quase todos
carregamos, desde a infincia. Os “duendes” de nossa meninice, por vezes,
perseguem-nos, ora para refrigerar-nos a meméria, ora para atenazar-nos
em nossos devaneios.

Francisco Aurelio Ribeiro marca emocionalmente suas reservas
memorialfsticas, com o vigor de uma ajustada maneira de entender e analisar
a figura do mais préximo, seja ele quem for, com os rigores de sua prépria
razio.
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IV - TRANSCRICOES






0S IMIGRANTES “TURCOS”

b O OIS T S S C R

Angela Moulin Simées Penalva Santos*

A editora Companhia das Letras langou, hd dois meses, Negdcios e
Ocios. Histdrias da Imigragio, de Béris Fausto. Trata-se de um eminente
historiador, cuja interpretagio da Revolugio de 30 ¢ aceita unanimemente
como definitiva. E também o autor de importante compéndio, denominado
Histéria do Brasil, que a Editora da USP langou em 1994. Pela importincia
do autor, mas também atrafda por uma lindissima capa e trabalho de
editoragio, comprei logo o livro. Ademais, o texto da contracapa prometia
ao leitor uma visao da vida na capital paulistana ao longo das décadas de 30
a 50.

A moderna historiografia vem se dedicando crescentemente a uma
vertente que busca recuperar a vida cotidiana de vdrias épocas, tentando
“humanizar” fatos relevantes e que pareceriam mais heréicos do que
realmente foram caso desconsiderdssemos o contexto em que ocorreu. Os
franceses foram os pioneiros nesta linha de investigagao, contando inclusive
com uma enorme colegio denominada La Vie Quotidienne (A vida Cotidiana).
No Brasil, cabe registrar a tardia, porém pertinente, publicagao de uma
obra com o mesmo propésito, denominada Histdria da Vida Privada. Neste
contexto, nada mais natural do que um dos nossos grandes historiadores se
debrugasse sobre um periodo de grande importincia para o pafs, quando
foi deslanchado o processo de industrializagio e todos os seus reflexos nos
campos demogrificos — social e politico. Ainda mais quando o foco de
interesse do autor ¢ a cidade de Sdo Paulo, principal localidade onde se
concentrava a atividade industrial e, portanto, um rico campo de anilise
historiogrifica.

* Economista ¢ professora da Universidade Estadual do Rio de Janeiro.
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A proposta dc Fausto era resgatar as origens de sua familia e, neste
processo, recuperar a ‘vida cotidiana” de Sao Paulo. Seus pais eram, ambos,
imigrantes europeus. () pai veio de uma regido remota da Europa Central
ainda crianga, acompanhando seu empregador, um alfaiate, que se dirigia a
Argentina. Ficou poucos anos naquele pafs, imigrando sozinho ¢ pobre para
o Brasil, onde permaneceu sem manter lagos com sua terra natal. A histéria
familiar da mae, no entanto, ¢ longamente tratada e ¢ af que reside o meu
maior interesse a respeito do livro.

A familia materna ¢ origindria do que ¢ hoje a Turquia. Este pafs,
como ¢ por demais sabido, emergiu apés a Primeira Guerra Mundial dos
escombros do Império Otomano. Até entio, tratava-se de um conjunto de
regides que abrigavam uma multiplicidade de etnias e religioes. Os parentes
maternos de Fausto eram judeus sefaradis que se tinham estabelecido naquela
regido apds serem expulsos da Espanha pela rainha catélica Isabel, em fins
do século IX. Nio eram chamados de turcos, mas de “turquinos”, o que os
caracterizava como judeus turcos. Nio mantinham, entretanto, nenhuma
relagio de dependéncia ou obrigagido para com o governo imperial. Nao
desenvolveram nenhuma relagio de solidariedade com o Estado e eram anenas
tolerados, sendo-lhes facultado o dircito de manter sua lingua, sua religiao
¢ demais tradigdes. A emergéncia da moderna Turquia, entretanto, mudou
aquela situagdo, o que lhes impunha obrigagoes de cidadania, envolvendo,
por exemplo, a obrigatoriedade de servir o Exército do pals.

Neste novo contexto, manter-se 3 margem dos acontecimentos
politicos tornou-se uma impossibilidade. Da mesma forma, o exercicio de
seus negécios cotidianos também seria afetado, j4 que sujeitos a taxagdo ou,
o que cra pior, a ceder seus filhos para o Exército do pafs, num periodo em
que a Turquia lutava para se afirmar apés a derrota da Primeira Guerra.
Assim, iniciou-se a transferéncia da familia para o Brasil: o primeiro a imigrar
veio fugido para evitar o Exército, enquanto os demais ficaram por mais
algum tempo na Turquia, mantendo um padrio de vida de classe média. O
envelhecimento dos membros masculinos da familia acabou por motivar a
venda de suas propriedades e a emigragio para um pais onde o filho aqui
estabelecido garantia-lhes que estariam livres de guerras ¢ intempéries. Essa
emigragdo, portanto, nao foi motivada por impossibilidade de sobrevivéncia
no seu local de origem, diferente do que ocorreu com o pai de nosso autor,
que nio encontrava meios de vida na sua aldeia centro-européia.

O grande interesse que esta histéria me despertou é fruto da
verificagao da existéncia de uma grande colénia de “turcos” na minha cidade
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natal de Alegre e demais localidades do sul do Estado do Espirito Santo.
Até migrar, aos 16 anos de idade, para o Rio de Janeiro, nunca tinha me
dado conta da existéncia de judeus, mugulmanos, demais religices ou etnias.
Sempre convivia com os “turcos” espirito-santenses catélicos, sem observar
nenhum tipo de preconceito contra eles, a nio ser o fato de que se dedicavam
fortemente as atividades comerciais, além de serem grandes proprietdrios
de terras urbanas. Nunca tinha, até entdo, cruzado com qualquer judeu e
nem sabia dos conflitos drabe-israclenses, a ndo ser pela imprensa, mas sem
identificar os “turcos” como uma das partes envolvidas no conflito.

Foi entdo com grande surpresa que, ao chegar no Rio de Janeiro,
em 1973, conheci um grande contingente de judeus, muito politizados e
com uma pritica religiosa completamente desconhecida para mim. Soube,
entdo, que eram inimigos dos povos que viviam em muitos dos pafses de
origem dos “turcos” do Espirito Santo. E claro que a denominagio “turco”
escamoteava outras origens que ndo apenas a Turquia, mas também a Siria e
o Libano, particularmente. Provavelmente o que os identificava como
“turcos” eram as atividades de comércio a que se dedicavam, além de sua
origem de alguma regido remota do Império Otomano.

Ao longo da leitura do livro de Béris Fausto, fui assaltada pelas
lembrangas de minha infincia, dos “turcos” de Alegre, por sua importincia
na comunidade local, e pela curiosidade de saber quais foram as motivagoes
ao migrarem e, particularmente, o porqué da escolha do sul do Espirito
Santo. Quais sdo as suas dreas de origem ou se vém da mesma regido, ¢ que
regido ¢ essa?> Com certeza ndo sio “turquinos” e talvez nio sejam turcos,
conforme a configuragao da moderna Turquia. Fica a sugestdo para que este
novo veiculo de imprensa possa resgatar esse passado junto aos imigrantes
da primeira geragdo. Trata-se de tarefa urgente em face do tempo de
resisténcia desses imigrantes, cerca de 70 anos, no nosso pafs.

[Transcrito de A Palavra, do Alegre, de 15/08/97]
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MODERNIZAR DEPENDE DE DIRETRIZES

LT ¢ < I A R A

[Entrevista ao ] B com Geert Arent Banck] passar p/rodapé.

Quando se liga a TV em um pais da Europa Central, pode ser a
Alemanha, Holanda ou Bélgica, o noticidrio sobre o Brasil mostra violéncia,
corrupgao das clites, indoléncia politica ¢, inevitavelmente, samba, mulata
¢ futebol. Foi pensando em ir mais a fundo nesse campo fértil que se
estabeleceu a pesquisa do doutor em Antropologia da Universidade de
Utrecht, Geert Arent Banck. Catedrdtico da cadeira de Antropologia Politica
para o Brasil dessa Universidade holandesa, Banck é também pesquisador
sénior para o Centro de Estudos e Documentagio Latino-americanos (Cedla).
Banck estd em viagem pelo pais por seis semanas, atendendo a dezenas de
alunos de mestrado espalhados por Vitéria, Rio de Janeiro, Porto Alegre e
Passo Fundo, Fortaleza, Brasflia ¢ Cochabamba (Peru). Autor de intimeros
ensaios sobre o pais, seu tltimo livro ndo foge ao tema: Dilemas e Stmbolos:
Estudos sobre a Cultura Politica do Espirito Santo (Editora do Instituto
Histérico e Geogrifico do Espfrito Santo). Banck estd tao ligado ao pafs que
um dos seus dois filhos chama-se Hélio. “E uma homenagem a um amigo
brasileiro jd falecido que era a minha famf{lia no Brasil. Meu filho ¢
provavelmente o tnico Hélio em toda a Holanda”, ri o simpdtico professor.

Paulo Reis

— Que trabalho o senhor vem desenvolvendo junto ao departamento de
antropologia do Museu Nacional da Quinta da Boa Vista e nos outros centros
latino-americanos?

— Fui convidado para ser professor visitante durante uma semana
para dar palestras sobre politica local, dentro do Programa de Pés-graduagio
em Antropologia da Polftica. E um programa nacional e chama-se de Niicleo
de Antropologia da Politica ¢ é um dos primeiros centros de exceléncia do
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pafs, reconhecido pelo Pronex do Ministério de Ciéncia e Tecnologia. Neste
programa estdo participando antropélogos das universidades federais do
Rio de Janeiro, de Brasilia ¢ do Ceard. E um dos primeiros programas
nacionais desse tipo. Minhas pesquisas sao ligadas a politica local e com a
chegada deste programa, pela primeira vez, as minhas pesquisas se encaixam
nos esforcos dos antropélogos brasileiros para entender a polftica do ponto
de vista antropolégico. E bem diferente da maneira como os cientistas
politicos estdo pesquisando a politica eminentemente nacional. Isso
representa uma diferenga. Queremos saber o que o povo em geral estd
pensando sobre politica ¢ como ela estd funcionando. Nao em Brasilia, mas
nos estados ¢ municipios, pois, sem a pesquisa sobre a politica local ou
regional, nao d4 para entender muito bem o que estd acontecendo no Brasil.

— Esse trabalho de antropologia politica se estabelece a partir dos
resultados de implementagio da politica governamental brasileiva ou é apenas
um estudo académico que discute razées e f.ﬁréfiar?

— Nio, certamente ndo ¢ uma reflexdo sobre politicas federais.
Mas, para nés, o sistema politico brasileiro tem que ser entendido como
um complexo de redes pessoais que vai do nacional para o local. Temos que
estudar o que os politicos nacionais estdo fazendo no parlamento para exigir
deles agdes de base. Participar do orgamento, exigir o asfaltamento da estrada
na regiio, hd muitos tipos de compromisso entre a populagio e o prefeito,
ou outra autoridade. H4 uma cadeia de pedidos de baixo para cima e vice-
versa. Nio que o nivel federal seja todo poderoso em tudo. D4 para ver que
o presidente da Repiblica ndo tem jogo de cintura suficiente. Ele tem que
lidar com todos os tipos de pedido, caso contririo nio vai ganhar votos no
Congresso para as mudangas politicas, sociais ou financeiras. Um dos
problemas deste pais ¢ esse tipo de demanda local.

— Como comegou sua relagio com o Brasil? Qual a sua relagao com os
governos locais, quer federal, estadual ou municipal?

— Comecei bem cedo a me interessar pelo Brasil, em 1963, como
aluno de mestrado. Na Holanda havia uma exigéncia de escolher um pafs,
uma cultura para se especializar. A maioria dos meus colegas estava escolhendo
Africa e Asia. Eu queria fazer outra coisa e escolhi ir para a América Latina,
mais especificamente para o Brasil, pois naquele tempo eu tinha lido o
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didrio de Lévi-Strauss, Tristes Trdpicos, e assisti duas vezes a um filme — um
pouco exdtico agora para mim — Orfeu Negro, de Marcel Camus. Eu me preparei
alguns anos, montei um projeto de pesquisa ¢ finalmente, apés meu mestrado,
cheguei aqui, em 1970, para fazer um projeto de pesquisa sobre pobreza. Nunca
pensei em politica local. Na Holanda, nao havia naquele tempo a possibilidade
de viajar para estudar, era muito caro chegar aqui. Meus estudantes agora
compram um bilhete baratissimo e vio pesquisar no local. Mas para mim foi
possivel e quando cheguei aqui enfrentei muitas surpresas. Uma delas foi descobrir
que a pobreza ndo estd ligada 4 economia. A situagdo era a de uma politica local
que estava interferindo na vida das pessoas no bairro. Essa politica em si pode
gerar parte da pobreza das pessoas. Porque de um lado ¢ a presenga do
subdelegado, do delegado de policia que estd ameagando, tentando subornar as
pessoas, ndo de uma maneira muito simpdtica. E do outro lado, os politicos
locais que mexem com impostos, e essas pessoas estao ligadas a elas ¢ €m medo
de perder sua casinha e acabam entregando tudo para saldar as dividas. Essas
pessoas sdo vitimas deste clientelismo. Essa exploragio politica é uma das causas
desta pobreza. Nos anos 80, estudei a invasio de um mangue, que hoje é uma
favela. Observei como eles estavam organizando os movimentos sociais do bairro
e como eles estavam planejando as habitagoes sobre o lixdo da cidade. Nestes
casos temos que estudar a politica local, de como age um prefeito que nao gosta
de um movimento popular até a escala federal. Sao sistemas muito complexos.

— O senhor teve problemas como antropilogo estrangeiro, interessado
na pobreza brasileira, em plena ditadura dos anos 70?

— Naquele tempo ainda nio havia uma desconfianga, acho. Mas
sempre que dava palestras havia um senhor mais velho, de éculos de sol, e
que me perguntava se eu gostava do Brasil e eu respondia que sim. Uma vez,
quando estdvamos fora do pais, nossa casa foi revistada. Tinha sempre um
dedo-duro nas minhas conferéncias, mas nao havia tanto problema porque
eles ndo entendiam o que eu estava fazendo.

— Quais sdo suas relagoes com Dona Ruth Cardoso e com o presidente
da Repiiblica, jd que o senhor acabou de receber a Comenda da Ordem do Rio

Branco?

— Eu nio tenho qualquer relagio com qualquer governo brasileiro.
O contato que tenho neste momento ¢ ligado ao meu interesse como
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pesquisador. Eu acho que o Brasil tem uma comunidade académica fora do
comum, de gente brilhante. E um deles ¢ o atual presidente. Entao nés o
convidamos para fazer palestra no Cedla e assim eu o conheci. Dona Ruth
Cardoso ¢ outra coisa, porque mesmo estudando politica, meu interesse
principal ¢ o meio e a antropologia urbana e ela ¢ uma das pesquisadoras
mais importantes sobre o meio urbano no Brasil. Foi ela quem iniciou
trabalhos fabulosos sobre a antropologia urbana, ainda nos anos 70, na
USP. Temos ligagoes intelectuais ¢ ndo politicas. Essa comenda ¢ a ordem
mais alta para estrangeiros e a considero uma distingdo muito grande. Mas
estd ligada, na minha opinido, ao meu esforgo em reunir conhecimentos
sobre o Brasil nio sé nos meus artigos, mas também, por exemplo, numa
boa biblioteca na Holanda. E motivo de orgulho, porque dos quarenta mil
livros que o Cedla tem, uns oito mil — em ciéncias sociais e histéria — sao
sobre o Brasil. E um acervo muito rico. E muito dificil para mim nio falar
sobre o Brasil. Intelectualmente minhas reflexdes ¢ emogdes como cientista
estdo ligadas diretamente a este pais. Minha formagio, como a de muitos
colegas, ¢ a do fermento da antropologia urbana, elaborada por Ruth Cardoso
¢ Gilberto Velho. Aprendi muito com eles, pois mesmo ameagada de
extingdo, de tortura, de desaparecimento, sua geragdo tinha um amor pelo
Brasil visfvel através de scus esforgos. Eles foram fazer pesquisa de campo ¢
ouvir o povo, tentando saber que pafs é este. Como antropdlogos tentaram
responder a esta pergunta através de pesquisas organizadas.

— E o senhor, como antropdlogo social que conbece tio bem nossas
histéria e politica, pode responder que pais ¢ este?

— Essa ¢ uma pergunta tio dificil. Alids, ndo tdo dificil, mas a
resposta ¢ complicada. Ndo hd um enigma, pois é uma palavra fécil para
dizer, mas quando a gente vai tentar formular uma resposta hd uma ameaga
de ser um senso comum. Mas quando a gente pega a politica local, por
exemplo, encontra personalismo, uma palavra dos anos 50, sem falar do
clientelismo. No futuro o personalismo nio terd vez, terd que ser abolido. A
modernizagio de uma nagao depende de certas diretrizes.

[Transcrito do Jornal do Brasil, de 29/05/99]
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A CONSTRUCAO DO FUTURO

P PPPPEE P B

Armando Marques Vieira

Dia 11 dltimo, quarta-feira, agosto, o calenddrio marcava eclipse
total do sol e reunifo semanal do Instituto Histérico em meio ao noticidrio
da midia: a perspectiva histérica do Apocalipse ¢ as profecias de
Nostradamus.

Quase ao final do encontro ouviu-se relato extraido de A Gazeta, de
29 de julho, sob o titulo “Governo quer U$ 80 milhées para semi-drido”,
proposta a encaminhar ao Governo Federal e érgios internacionais
objetivando estender ao sul do rio Doce as condigbes jd alcangadas pelos
vinte e sete municipios do norte (incentivos Sudene), prevendo-se chegar as
barrancas do rio Itabapoana, contornando de esguelha os municipios da
regido serrana. E visa “promover uma série de intervengdes nas regioes do
semi-drido brasileiro, dentre outras, aumento de disponibilidade hidrica-
barragens, adutoras, pogos tubulares”.

Claro, a comunidade toda estd de acordo na alocagao de recursos
que venham melhorar as condigoes de vida e desenvolvimento dos capixabas.

Inusitada porém ¢ a questio de fundo que estaria, sem que se
perceba, indo para baixo do tapete: o semi-drido chega ao Espirito Santo!
D4 para pensar e refletir, ele agora ultrapassa os 20° latitude sul onde
chegava, em 1535, Vasco Fernandes Coutinho. Por 400 anos descreveram-
se as maravilhas das florestas (mata atlintica pura, exuberante) dos rios, da
fauna e solo da provincia!

Ora, este semi-drido ¢ obra construfda pela linhagem do homo sapiens
que habita esta regido nos tiltimos tempos, nao por aqueles que o donatdrio
aqui encontrou!

Voltando a Nostradamus, uma coincidéncia histérica. O notdvel
vidente viveu justamente na primeira metade do século XVI (1503-1566),
contemporineo dos primeiros que aqui aportaram e quem sabe conheceu
alguns deles!
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Vez por outra ouvem-se novas interpretagoes e descobertas de suas
profecias. Fica-se a imaginar que qualquer dia destes encontrardo mais um
daqueles velhos bais tdo bem guardados e I4 estaria mais uma que poderia
dizer assim:

Depois de cinco centiirias de anos comegara uma terrivel seca numa pequena
regido desta nova terra que estio chamando de Brasil, logo abaixo de onde
chegou Cabral hd pouco tempo. As florestas desaparecerio, os rios secardo
por forga dos costumes do povo que af habitard. Todos clamario por dgua e
cavario pogos, de modo que |4 pela metade da I* centiria do 3° milénio o
povo terd de tirar 4gua do grande lago terrestre. Todos se juntario ao pé de
um campandrio ao redor de uma montanha de pedra e clamarao aos céus
pelo que fizeram.

Claro, a alegoria poderd seguir acentuando cataclisma ou caminhar na
senda por dias melhores. Mas hd que convir, um fio de coeréncia histérica
percorre a linha do tempo entre os fatos do passado recente e o balizamento do
futuro dado pelo noticidrio de 19 de julho dltimo. Alids reportagem de 15 de
agosto reforcaria a “profecia”. Veja-se em A Gazeta: “Devotos de Sao Benedito
clamam em oragdes por dgua ao redor de sua igreja no Cérrego das Piabas.”

Porém de outro lado, 0 mesmo relato de 19 de julho traz algo de
positivo e inovador, e quem sabe, dentro da linha de esperanga poderia
desembocar numa derivagio do caminhamento anterior: trés secretarias de
Estado estariam envolvidas no referido pleito, além do érgio responsdvel
pelo abastecimento d’dgua. Nesta nova metodologia estaria implicito o
cardter interdisciplinar, dadas a magnitude e a profundidade da questio,
havendo poderosas interfaces com outros escaninhos do aparato institucional.
O avango ¢ expressivo.

H4 que lembrar porém que a forga do rolo compressor da degradagao
dos recursos naturais € a resultante de outras tantas: de hdbitos, costumes,
valores, da visio de mundo, do imediatismo, da desmemaria, da ética
verticalizada e segmentada, do descompromisso com os que virdo depois, ¢
coisas deste tipo. O imediatismo cristalizado na insia permanente por
resultados a curto prazo, a desmeméria muitas vezes evidenciada pelo olvido
de um passado nio remoto ¢ dos tropegos ¢ equivocos de linhas de agao
mais recentes e a verticalidade/segmentada deixando de lado certos
fundamentos da Ecologia; e por certo cultivo inconsciente ¢ excessivo do
racionalismo cartesiano. Tudo isto inerente aos atores (todos nés) nio sé
aqueles 14 da base da pirimide.
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Quem conhece o passado de sua terra em geral é mais propenso a
sentir e avaliar o presente como algo que flui rdpido na linha do tempo, ou
como um cendrio visto da janela do trem, daf vem a vontade de pe:isar o
futuro. Talvez esteja ai parte do miolo da fechadura da questao ambiental
em sentido mais amplo.

Portanto iria mais além das questoes de Engenharia, Agronomia,
Tecnologia, Treinamento, Capacitagio.

O alinhavo acima estaria sugerindo outras interfaces também
poderosas no ramo das ciéncias humanas: Antropologia e Histéria, por
exemplo.

Na verdade e¢ no fundo mesmo trata-se de identificar novos
paradigmas a serem perseguidos nestes novos tempos do 3° milénio, em
que se busca o tao falado desenvolvimento sustentado. Esta busca serd retérica,
borbulha de superficie se ndo atingir d4guas mais profundas. Hd que formalizar
compromissos com as novas geragoes.

Na curva histérica j4 percorrida da degradagio do patriménio que a
natureza legou, existe um estigma que pesa sobre todos. Dos 500 anos de
Brasil ¢ quase tanto de Espirito Santo, 350 permaneceram a imagem e
semelhanga daquela que os primeiros aqui encontraram.

Hé 70 anos, do rio Doce ao Mucuri, ainda permanecia quase nas
mesmas condigoes — vide “Terrenos Desconhecidos”, mapa de 1927 do
Espirito Santo.

A aridez foi construida entre 1927 ¢ 1999!

A comunidade capixaba precisa com urgéncia encontrar as
coordenadas do ponto de inflexao desta linha descendente. Este o desafio
de final ¢ inicio de século e milénio.

Se houver descortino, sonho, vontade, e pertindcia, compreensio
que isto ¢é um processo e nao o abrir repentino da porta de bonangas
prometidas, certo viés de humildade ¢ que muitos ao longo do perfil da
pirimide tém algo a contribuir e dnsia de ser dtil, é possivel que a histéria
identifique um dia que foi nesta quadra que o capixaba encontrou a equagio
de mudanga.

Obs.: A reunido de que trata esta nota foi a peniltima presidida
por Miguel Depes Tallon. Era jovem, 51 anos, mas deixou aprecidvel acervo
que tem a ver com coisas aqui levantadas. Serd participante se aprovado for
o desafio.
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ESTADO GANHA T{TULO MUNDIAL DE BIODIVERSIDADE

PPIIPBBID

Meircio Castilho

O municfpio de Santa Teresa, na regido serrana do Estado, preserva
uma das poucas dreas do pafs onde a Mata Adéntica mantém-se intocada.
Naquele canto de floresta nativa se concentra a regidao com maior niimero
de plantas por hectare do planeta. Isso mesmo, as terras que se tornaram
conhecidas pelo naturalista capixaba Augusto Ruschi desbancaram até a
Amazdnia, considerada o pulmio do mundo, como o ponto de maior
diversidade vegetal dos cinco continentes.

A revelagao faz parte de um trabalho de doutorado da biéloga
Luciana Dias Thomaz, professora da Universidade Federal do Espirito Santo
(Ufes). Durante trés anos, cla investigou a composigdo florfstica da Mata
Atlantica de encosta e descobriu que, na Estagio Biolégica de Santa Liicia,
a oito quildmetros da sede do municfpio de Santa Teresa, fica o celeiro
mundial da biodiversidade, um pedago de mata onde a devastagio ainda
nio chegou.

Até entio, esse titulo perambulava entre as florestas do sul da Africa,
Madagascar e Colémbia. No Brasil, provocou uma corrida ambiental com
pesquisas na Amazdnia e nos estados de Sao Paulo, Rio de Janeiro ¢ Bahia.
Neste ultimo, pesquisadores descobriram, na Reserva do Una, em Ilhéus, a
existéncia de 454 espécies de drvores por hectare. Mas o Espirito Santo
detém o recorde: 476 espécies.

“Esse titulo pode ser quebrado por outros estados brasileiros, que
estio fazendo um trabalho grande na 4rea da biodiversidade. Aqui no Espirito
Santo sé existe a minha pesquisa sobre o assunto”, contou Luciana.

A quebra do recorde nao era o objetivo do trabalho de Luciana, que
esperava concluir o inventdrio florfstico e fitossociolégico da reserva. Ao
terminar a contagem das plantas veio a surpresa do recorde. E o que os
cientistas costumam chamar de Serendipity, termo usado para explicar que
uma descoberta superou a intengdo inicial da pesquisa. A constatagio da
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biéloga foi o tema da reportagem “Campea de vida”, da edigdo de agosto da
revista Globo Rural, assinada pelo jornalista José Hamilton Ribeiro.

No trabalho, a biéloga capixaba desprezou as plantas pequenas,
restringindo-se apenas as que tivessem medida igual ou superior a 20
centimetros de circunferéncia. A metodologia se concentrou num espago
de 1,02 hectare, equivalente a 10,2 mil metros quadrados, dividido em trés
dreas diferentes de uma mesma vertente de encosta.

A pesquisa teve a colaboragio técnica do Museu de Biologia Professor
Mello Leitdo e concluiu que o “niimero de espécies comuns as trés dreas foi
muito baixo (12,18%), sendo que a maioria apresentou-se como exclusiva
de uma das dreas”. Cinco plantas, que integram o levantamento, nunca
haviam sido descritas por biélogos.

“Elas ainda nao foram batizadas, pois os cientistas do exterior estao
verificando se a espécie jé foi descoberta em algum outro local. Esse processo
dura até quatro anos’, explicou Luciana.

Devastacio

Considerada a formagdo vegetal mais antiga ¢ com a maior taxa de
biodiversidade, a Mata Atlantica perdeu extensao territorial com a devastagio.
As dreas mais expressivas da floresta estdo situadas no sul e sudeste da Bahia,
regido serrana do Espirito Santo ¢ costa de Pernambuco e Rio de Janeiro.

De acordo com a professora Luciana Dias Thomaz, a Mata Atlantica
¢ o ecossistema mais ameagado do pais. No trabalho, ela relata que “no
infcio deste século, esta formagio vegetal abrangia 16 estados brasileiros,
cobrindo cerca de 1.100.000 quilémetros quadrados. Atualmente, de acordo
com dados do Consércio Mata Atlantica, restam apenas 5% de sua cobertura
original”.

A botinica capixaba constata, no trabalho, que a faixa situada entre
o Espirito Santo e Santa Catarina tem sofrido intensa agressao nos tltimos
anos. “A mata estd devastada. Com o desmatamento, perdemos muitas
pesquisas ¢ temos que intensificar outros estudos com o pouco de mata que
nos testa’, afirmou Luciana.

Ideais

As causas da primazia do Espirito Santo no cendrio da biodiversidade
mundial ainda ndo tém explicagio cientifica, mas os pesquisadores na drea
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apresentam como hipdteses mais provdveis as condigdes ideais de clima e
solo. De acordo com o bidlogo do Museu Mello Leitao, Hélio Boudet
Fernandes, a Estagido Biol6gica de Santa Liicia apresenta uma combinagio
do solo argiloso com o arenoso. “Este fator é uma das varidveis que favorecem
a diversidade vegetal”, afirmou.

Para o bidlogo, a biodiversidade ocorre normalmente nas florestas
tropicais, como a Mata Adantica. Outros pesquisadores associam a umidade
da mara capixaba a variedade de espécies, principalmente em Santa Teresa.
A geologia ¢ outro ponto favordvel, segundo os estudiosos. Na teoria, o
Espirito Santo seria o ponto de encontro da Floresta Amazdnica com a flora
do Sul, presente na serra do Mar, tornando abundantes as riquezas no solo
capixaba.

Acreditando na diversidade vegetal no Estado, a professora Luciana
Dias Thomaz espera concluir, agora, um levantamento de espécies na Reserva
Duas Bocas, em Cariacica. A bidloga pretende identificar e quantificar drvores
— com mais de 20 centfmetros de circunferéncia e pelo menos meio metro
de altura — numa drea de 1,02 hectare. A pesquisadora fard também o
recenseamento das plantas rasteiras e a contagem das plantas aéreas, como
orqufdeas e algumas bromélias. “Comegamos este ano e a pesquisa deve
durar de sete a dez anos”, contou Luciana.

[Transcrito de Gazeta on line, de 22/08/99]
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